





VOYAGE 

AUX INDES ORlENfALES 
ET A LA CHINK 


I. 



pcujo exemplaires de cet ouvrage out etc deposes 
a la Bibliotlieqiie imperiale* Je saisirai tons ceux 
qiii ne seront pas signes par moi. 


Puris ) le 5o i8o6. 



On trpuve ^hez Ic meine lAbraire ; 

DESCRIPTfON histortque et g^o^rapbique de Vlndostan y 
par J. Rt'nut'll ; traduit de I’angJaw sur la 7.® ^dii. ; a vt'c des 
JVf. 41 anges hlsiorkjucs et statistiques sur les dernibres con» 
uaissances acquises sur Pliide, far J. Casl^ra , 3 vol. in-8.° « 
atlas ill-4,®, , ai f— pap. v(!*l grand-raisin, 42 f. 

La grande Carle de PInde , en 4 feuilles , separ^ment, 12 f. 

VOYAGE dans VTnde et an Benp^aUs fait dans les ann^es 1789 
«t 1790 , contenaiit la description des lies S^chelles et de Trin- 
qiiemalav, etc, ; suivi d^m Voyage dans la mer Rouge ; par 
X. Degxandprc. Deux vol. in-8.® orn^ de sept belles grav., 
donl la vue de Cuicuta et le plan de la citadelle du cote du 
Gange , lof. 

Pap, vdL, fig. avant la Icttrc , dies gray, cn atlas, m-4.® 24 f. 


Fauie a corriger. 

Page 16 , iigne 4, que les consuls des roiij Hscz : que les conseils 
des rois, 



VOYAGE 

AUX INDES ORIENTALES 

ET A LA CHINE, 

FAIT PAR ORDRE DE LOUIS XVI, 

DEPUIS 1774 JUSQU’eN I781J 

Dans Icquel on traite des moeurs , dc la religion , des sciences 
et des arts des Indiens , des Cliinois , des Pegouins el des 
Madcgasscs ; suivi d’ohservations sur le Cap dc Bonne- 
Esperance , les lies de France el de Bourbon , les Maldives , 
Coylan , Malacca , les Philippines et les Molucpies , et dc 
rccherclics sur riiisloire nalurelle de ces pays , etc. , etc. 

PAR M. SONNERAT, 

Cocrespondant de ITnttitut uBtioaal de France , etc. 

Nouvelle Edition , revue et r^tablie d’aprfes le manuscrit autogrnplie 
de Eauteur ; augment^e d'lia Precis liistorique sur Elude, depuls 
1778 jusqiE?! nos jours, de notes et de plusieurs M^moires indditr. , 
par M. SONNINI. 

TOME PREMIER. 


PARIS, 

DENTU, Imprimcnr-Tiibraire , quni des Augustins , n." 


M. D. cccvi. 




AVIS 

StTR CETTE NOUVELLB EDITtaN. 


Dk PUIS qu’une des premieres puissances de TEurope 
a etendu sa domination sur les plus belles contrees de 
TAsie orientale , qu’elle en a cCirt'e toute concurrence , 
cl qii’elle y gouveriie a son grd^ depuis que Flnde est 
devenue pour I’Angleterre une source feconde et pres- 
que intarissable de richesses , de force et de puissance , 
I’inleret qu’un pays deja si celebre inspirait s'est natii- 
rellement accru. Une nouvelle edition d’un ouvrage , 
dont la premiere fut ^puisee peu de terns apres sa pu- 
blication , et qui renferme des notions aussi interessantes 
que variees sUr ce pays , ne pouvait , ce me sembic , 
paraitre plus ^ propos. 

M. Sonnerat a voyage' dans I’lnde pendant plusieurs 
atine'es ^ il tenait sa mission du Gouvernement , et il 
dtait revetu d*un emploi qui , en I’entourant de la con- 
sideration , le mettait a porle'e de recueillir des rensei- 
gnemens exacts sur plusieurs points d’administration. 
Il joigriait ii ces avantages le talent de Tobservation , 
beaucoup de zele pour les sciences en general , et un 
goAt e'claird pour THistoire naturelle en particulier. 
Aussi , dans le nombre des critiques qui parurent a 
Tepoque ou M. Sonnerat publia son J^ojage aux Indes 
et a la Chine , il u’est pas difficile de s’apercevoir que 
quelques-unes furent autant dictees par I’envie que par 
Tamour de la veritd, et Ton nVn est pas moins force de 
convenir qu'aucun ouvrage n’a mieux fait counaltre la 
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presqulle de I’lnde , son climat , ses productions , sa 
theogonie , les moeurs et les usages de ses habitans , etc* 
C’est M. Sonnerat , le premier , qui dcVoila I’anibition , 
la tyrannie y Tinsolence des agens de la Compagnie an-> 
glaise des Indes^ et il est digne de remarque que, 
tandis qa'en Angleterre aucun cri ne s’eleva conti'e 
cctte sorte de revelation politique , quelques frangais 
prirent a t4che de la refuter , en prodiguant des cloges 
a ces memes agens , qui , favoriscs par la faiblesse et 
Tinsouciance du Gouvernement de la France , prepa- 
raient la ruine de nos liaisons commerciales avec les 
nations asiatiques. 

Dans cette nouvelle edition , rien n^a e'te change ; le 
texte est le meme; elle difiere seulement de la premiere 
par des additions considerables. 

Les augmentations sont de deux sortes ; les unes ap'* 
particniient a M. Sonnerat lui-memc , les autres me 
sont particulicres, 

Les nouveaux manuscrits de M. Sonnerat, remis a 
Te'ditcur de cet ouvrage, renferment principalement, 
I quelques remarques sur les pratiques des Indicns } 
2 ."* unc traduction du Charta-Badi ou Charta-Birma , 
Fun des livres sacres des Brames 5 5.® un traite en 
abrtjge des quiiize pi oviacos de la Chine , ou notice 
geograpliique , ancionne iiiais curieuse , sur la Chine ; 
4 .” des xiotes sur Ic Pegu , la maniere d y cornmerccr , 
ses productions , les articles de venlc et d’echangc les 
plus avantageux, les moyens dc sy etablir, le portrait 
des Carainers , peuple inteVessant et peu connii , la des- 
cription de la grande pagodc de Digum; 5." enfin uno 
relation du naufrage du vaisseau le aux Mai- 
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dives. Quelqaes passages supp rimes ou altcVes dans 
la premiere edition ont ete retablis dans cclle - ci , 
d’apres le manuscrit original que T^teur possede 
egalement. 

A Texception de quelques corrections qu’exigeaii la 
clarte' du style , tons ces materiaux ne m’ont co£itc 
d’autre peine que lenr arrangement. II n’en est pas de 
meme de la plus grande partie de ce que j*ai ajoute 
moi-meme en plusieurs endroits. Par excmple , en ira- 
^ant le tableau des evenemens politiques qui ont agile 
rindostan , M. Sonnerat s’cst arrele a Tanne'e 1788; il 
convenait de continuer ce tableau jusqu'a nos }ours , 
ct j’ai consacre' un assez long chapitre au deVeloppc- 
ment des causes qui ont fait passer Tlndostan sous le 
joug de quelques marchands de Londres. Le rcste de 
ce qui m’est propre , consiste en notes ou eclaircissc- 
mens necessaires pour donner unc idee plus juste des 
diflerens objets que Tauteur n’avait fail qu’indiquer, ou 
qu’il nWait pas ete a portce de bieii observer ; en 
descriptions de lieux , d^animaux , de plaiites ; en ancc- 
doctes peu connues , etc. D’un autre cote , ayant a ma 
disposition un assez grand nombre de Memoires ma- 
nuscrits , j’ai pu augmenter cclle edition de plusieurs 
pieces inc'dites. Telles sont : Textrait dc la correspon- 
dance du commandant de Mahe et du gouvemeur- 
gcne'ral franrais , au sujel de Tippoo-Saib , dont le 
caractere et les intentions ont ete' ge'ne'ralement mal 
saisis ; quelques lettres de ce prince aux agens de la 
France' ; un me'moire sur Fa gricultu re dc la province 
de Camattc ; le re'eit dc deux expe'ditions failrs a Bor- 
ne'o , et des renseignemens surlesc6tes^ les ports et 



le commerce de cette ile 5 Textrait des memoires de 
M. Chevalier, gouverneurdeChandemagor,sur lesiles 
Andamans , Fimportance de leur possession , etc. ; des 
notes sur Tile de Madagascar , par un ancien officier de 
la compagnie des ludes ) nne instruction sur la maniere 
de planter et de cultiver les girofliers et.les muscadiers , 
par M. Poivre ^ Fextrait d’un memoire du mcme admi- 
nistrateur , contenant T^tat dans lequel il a remis la 
colonie de TUe-de-France a son successeur ; la cri- 
tique de ce compte rendu , ou lettro de Bama , jardi- 
nier noir , k M. Poivre ; la notice des productions des 
lies Philippines f la relation d’un vo(^agea Bio-Janeiro, 
par un officier de la marine royale , etc» , etc. 

Par cette e'numeration , je n’ai garde de vouloir 
insinuer que mon travail , dans la nouvelle edition du 
Vojrage aux hides et a la Chine , ait une grande im- 
portance. Tout en conservant I’ouvrage entier de 
M. Sonnerat , j^ai cherche seulement a augmenter , 
autant qu’il m’a ete possible , son interet et son utilite'. 
J’etais bien aise d’aiileurs de donner a Fauteur ce te- 
moignage public de Festime qu il in’a inspire. 

SONNINI. 


Nota, Les doubles guillemets indiquent les morceaux 
dcrits ou remis par M. Sonnerat , et qui ne se trouvent 
pas dans la premiere edition de son Voyage. Ceux que 
j'ai ajoutes soiit renfermes entre deux crochets. 



A MONSIEUR 


LE COIVITE D^ANGIVILLIER, 

Conseiller da roi en ses conseils ^ mestre^de- 
camp de cavalerie , chevalier de Tordre 
royal et mililaire de St.-Louis , chevalier- 
comniaadeur des ordres royaux , miKtaires 
et hospitallers de Sl.-Laaare ^ de Jerusalem y 
de Notre-Dame du Mont-Carmel ; intendant 
du Jardin royal des Plantes ; pensionnaire 
veteran de I’Academie royale des Sciences ^ 
directeur et ordonnateur general des bdti- 
mens du Roi, jardius, arts , academies et 
manufactures royales j grand-voyer de la 
ville de Versailles. 


MONSIEUR, 

Le principal hut de mes re- 
cherches sur un peuple celdbrey 
a etS de justijier la protection 


( « ) 

que vous m^apez accordSe dans 
tons les terns, Permettez-moi 
de les puhlier sous vos auspi- 
ces : votre amour pour les arts 
et les sciences me diciderait d 
vous enjaire hommage^ si la 
reconnaissance ne m’en impo- 
sait le devoir. 


Je suis avec un profond respect^ 


MONSIEUR, 


Voire Ires -humble 
et tres-obelssaat serviteur, 

SoNNERAT. 



"■"■■.....u' ' ■. i 

Extrait des registres de VAcaddmie toy ale 
des Sciences^ 

Dtt 2’5 jativier 178a. 

IMESsiEtrits D£ Fougeroux et de Lalands 
ayant rendu comple a Pacademie d’un ou- 
vrage intitule : Voyage aux Indes Otieti^ 
tales et h la Chine , fait par ordre du roi ^ 
depuis Vannee 1774 jusqu^en 1781 , pat 
JM, SoNNMRjiT , commissaire de la marine 
et correspondant de Vacaddmie ; die a juge 
cel ouvrage digne de son approbation et d’etre 
imprime sous son privilege. En fui de quoi 
]’ai signe It present certificaU A Paris , le 
5 fevrier 178a* 

Le marquis »e CONDORCET , 

Secrtiaire perpitucl de t^caddmie royal* des Sciences* 


Extrait du rapport fait par Messieurs 
de Ealande et de Fougeroux. 

L’acadxmie nous a charges de lui rendre 
compte d’un ouvrage qui lui a ete presente 
par M. Sonnerat , commissaire de la marine 
et correspondant de cette academie , d^sirant 
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avoir son a|iprolMt(io& pour qne t»!i d«vfa|g 4 
soil iniprime soaa j^vHege. 

M. Sonnerat, ayant des conitaissances dans 
I’histoire naturelle , le zele et le gout d«a 
dlisi^nrations , partit de Paris 601768 , et 
pour lors ^ disciple de M. Co'ifuiier^on , il 
parcouTut avec lui ^ I’espace de trois anS 
Ifes lies de Fiance et de Botirboii , Mada- 
gascar , etc. M. Sonnerat s’etant instruit sons 
cet babile observateur , fit ensuite les voyages 
de I’Inde , des Pbifippines , des Moluques et 
de la Nouvelle Gutnee : il revint en France 
en 1 773 , rapporla une collection oonsiddrable 
en differens grarcs d'histoire naturelle , qu’il 
depoSa au cabinet du roi , et donna en meme 
terns au public I’histoire de ses voyages , dans 
hquelle se trouve la desfcriptioii d’arbres pre- 
cieux des Indes , I’arbre-a-pain, le muscadier , 
le giroflier , etc. aiitsi que cede de jdnsieurs 
oiseaux , parmi ICsquels se trouvent quatre 
especes nouvelles d’oiseaux de paradis *. 

• M. Soimierat reTut , tfans crtte mt-iilc annee 1773 , 



H rep*nit pour llnda en i774« charge 
par le gcMivernemeut de cuutittuer ies re- 
cberches dans lea pays qu’il alUit visiter de 
nouveau. II passa a Ceylati, de la fut h la 
cote de Malabar , ^jourua a Mabe , et , apres 
avoir parcouru lea Gales , il remonta la cdte 
jusqu’a Surate et dans le golfe de Cawbaye : 
il passa ensnite a la cote de Coromandel , oil 
il sejourna ; puis successivement a la cote 
i’Est, a la presqu’Ue Malaye et en Clune. 

Mais M. Sonnerat, jugeant qu’il pouvait 
encore porter plus loin ses observations dans 

le brevet correspondant du cabinet du roi. Quoique 
ce litre ne fut accompagne que d'une pension de trois 
cents Jirres ,-les savans qui entrpprenaient de longs 
ToyagOs pour le progres de^ coniiaissances , dtaieot 
ilattes de Tobtenir ^ dVbord parpe qu’il p’etait pas pro** 
digue .et.gu’il ue se doimait qu’a gen^ r^eji rey^tus df 
quelque emploi et de quelque consideration ; ensuite 
parce que les ordres du rOi qui y dtaient enonc<fs , leur 
assuraient toute protection et toutes facilites de la part 
ties agens du gourerom^nt i repandtts am* deli des 
mers. '( S. ) 



rinde , et suivre le travail qu’il y avail com- 
mence , repassa a la cote de Coromandel , et, 
pendant deux ans , parcournt les provinces 
du Carnate , du Tanjaour et du Madure. 

La guerre , peu de terns apres , interrompit 
ses reclierches. Se Irouvant charge de I’ins- 
pection et du detail des hopitaux , des ma- 
gasins du roi et du port pendant le siege de 
Pondichery , il fut oblige , apres la capitu- 
lation que firent les firan^ais dans cette place , 
de repasser en Europe ; mais avant de renlrer 
dans sa patrie , M. Sonnerat sejourna quelque 
terns a I’lle de France, a Madagascar et au 
cap de Bonne'Esperance. 

M. Sonnerat parcourait tons ces pays en 
observaleur eclaire, et rassemblait une col- 
lection des objets qui pouvaient lui rappeler 
et confirmer ses observations ‘ : il nous en 

■ Lorsqn’il rencontrait un arbre precieux , une plante 
utile , M. Sonnerat les envoyait dans nos colonies pour 
les multiplier. Aussi , les lies de France et de Bourbon 
lui doivent-elles le rima ou fruit ii pain, le cacao , 
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rendait aiasi les temoins et les juges . Ausw 
a-t-il rapporte aviec lui la collection la plus 
inleressante , parce qu’elle renferme quantile 
d’objets inconuus encore dans le regne animal 
et le regne vegetal. 11 vient de deposer au 
cabinet du roi plus de Irois cents oiseaux 
d’especes difTerenteSjCinquante quadrupedes, 
une suite de papillons et d’insectes , un berr 
bier considerable , des poissons, des reptiles, 
el des echanlillons de diflerens bois. 

AveQ de pareils materiaux, il serait diffi- 
cile , lorsqu’on sail les decrire avec ordre et 
precision, de ne pas donner au public un 
ouvrage curieux et instructif, sur-lout lors- 
qu’on pent y joindre , comme M. Sonnerat , 

le mangoustan , et plusieurs antres espcces d’arbres a 
fruits et a gommes , qui sout communs aujourd'hui daus 
ces memes lies, ( S. ) 

* Les sayans avec lesquels fauteur fut plus particii- 
lierement en correspoudaoce , elaient Mi\L Daubenton 
Vaine' , de Latourette , Monger , de Condorcet , Sau* 
vigni , de Lamark , de Labillardiere et Desaudrajr. (S. ) 
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des obscrTatibBS lbs ip6B]j)l€s clibfc lesqaels 
btt a voyagb , et avec lesqufels on a vecu. 

Entrons dans qiifelqttes details , qui ne peu* 
Vent cependant donner qu’une Ibgere idee db 
I’ouvrage de M. Sonnerat. 

Le premier volume comprend tout ce quS 
a rapport k I'a presqu’ile de I’lnde , I’hislolrb 
de ses revolutions , sa topograpbie , son c6m- 
merce ; les mfieurs, les coutumes , les langues , 
les arts des indiens , I’dtat ou ils ont porld I’e's 
sciences , leur sysldme d’astrbiiomite , leur 
ttiythtdogie et leur religion. 

M. Sonnerat traite dans !e second volume 
de reiat des sciences et des arts chea les 
chinois , des mceurs des pdgonins et de leur 
commerce avec les nations europeennes. 

11 donne ensuile des observations particu- 
lieres sur Madagascar , sur le cap de Bonne- 
Esperance , sur les lies de France et de 
Bourbon » des Maldives , de Ceylan , sur 
Malacca, et sur les arcbipels des Philippines 
ct des Moluques. Enfin , dans chacune de ces 
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^ntF«es , it rettnU tocites ')es observations 
d’liistoire naturelle , (|ui peuvent y avoir rap* 
port i pair exendple » les quadrupedes tpn 
leur spnt partiouliers, entiw antres , celui ap^ 
pelle , ay 0 -aj 0 , aipoaal smgnlier , ei qu4 >y 
par ses cajpacteres , doit fiottner on ^nfe 
Aouvean. 

11 decrit aussi plnsieurs especes d’oiseaux , 
dont plusieurs ferment des genres pouveaux. 
Un,enlre autres,parait tres-inleressant ; e’est 
celui que M. Sonnerat a trouve dans les 
Gates y qu’il a pre$ai^t4 a I’acadetAte , et 
decrit, avec lant de probability , comme la 
soucUe primitive du cpq et de la poule^ 

L’ouvrage fst terming par la description 
de plusieurs plant es , dont quelques - unes , 
quoiquo deja decrites , meritaient de nou- 
velles observations pour les pouvoir bien 
caracteriser. 

M. Sonnerat a ajoute a son ouvrage beau- 
coup de planches , pour rendre ses descrip- 
tions plus intelligibles. 



Comme cet onvrage ne pent qae nous faire 
mieux connaitre des pays tres-interessans par 
eux-mSmes , et qu’il contribuera a enricbir' 
nos connaissabces dans difTerentes branches 
de Histoire naturelle , nous pensons que 
I’acad^mie pent, en lui donnant son appro- 
bation , permetlre a I’anteur de le faire im- 
primer sous son privilege. 

Stgnh DK Lalandx et Foitceroux 
BE BoNDAROY. 

Je certifie cet extrait conforme au rapport 

de MM. les commissaireSf et au jugement de 

I’acaddmie. A Paris , le 5 Fevrier 178a. 

« . 

Signd Le marquis be Condorcet. 


AVANT-PROPOS. 


Je n’avais pas I’intention de publier 
en ce moment cet ouvrage ; d’autres 
occupations indispensables exigeant 
la ()lus grande partie de mon terns : 
oblig6 d’ailleurs par 6tat de parcourir 
dans pou de nouveaux pays , je crai- 
gnais de ne pouvoir y donner tons mes 
soins ; niais le d6sir de communiquer 
mes observations ^ mes compatriotes, 
m’a s(§duit; et s’ils peuvent en retirer 
quelque avantage , mon but sera rem- 
pli , ayant voyag4 moins pour satis- 
faire ma curiosity, que pour m’ins- 
truire et me rendre utile. 

Dans ce premier volume, je fais 
connaitje un peuple c61^bre par sa 


4x11 AVANT-PROPOS.' 
moderation et son antiquity ; et dans 
le second , des nations qui , par la 
situation des pays qu’elles habitent , 
ont des rapports n4cessaires avec la 
commerce et les etablissemens des 
frangais en Asie. 

On Terra par ?histoire de Tlnde , 
que le despotisme et Poppression avi- 
iissent bientdt les peoples , 4nervent 
les etats les plus florissans , et d6gra-r 
dent le caract^re de Pbomme j les 
inoeurs douces et simples des indiens 
ineritaient d’etre respectees : mais plus 
un peuple sera heureux , plus ses 
voisins lui porteront envie , et la 
cruaute , la tyrannic et I’ignorance 
6carteront toujours la vertu et le 
bonbeiff. 

J’ai divis6 ce premier volume eft 



AVANT-PROPOS. xxm 
trois parties. La premiere comprend 
tout ce qui a rapport ^ la presqu’ile 
de I’lnde , sa topographie , son com- 
toerce , la division des indiens en 
Castes ou tribus , les moeurs de ceux 
qui composent ces fribus , leur ini- 
tiation , les coutunies observ^es dans 
les mariages et les fun6railles , les 
arts, les langues^ los monnaies de la 
c6te de Coromandel , le gout de ses 
habitans pour I’apologue , dont je 
donne une id4e en traduisant quel- 
ques pieces de ce genre. 

La seconde partie contient un pre- 
cis de la mythologie indienne , et son 
rapport avec celle des ^gyptiens, des 
grecs et des remains. 

Apr^s avoir d^peint le caract&re 
des indiens , j*entre dans des. details 



XXIV AVANT-PROPOS. 
sur leur religion ; je feis voir com- 
ment la superstition a assuj^ti sous la 
domination des pretres , des millions 
d’hommes qui passaient autrefois pour 
les plus sages de la terre^et chez qui 
toutes les nations venaient s’instruire. 
Cette troisi^me partie renferme la re- 
ligion ou la croyance des indiens de 
la c6te de Coromandel , le culte qu’ils 
rendent aux dieux , le rapport de ce 
culte avec la religion des chinois, des 
siamois et des p^gouins 3 les fetes , les 
c^r^monies , les pratiques supersti- 
tieuses ; leur opinion sur la formation 
du monde et sur sa dur^e j la mani^re 
dont ils divisent le terns 3 ce qu’ils 
pensent de la m^tempsycose , du pa- 
radis et de I’enfer; enfin I’histoire des 
c^nobites indiens ^ si rdv6r6s dans ces 



AVANT-PROPOS. 


xxr 


contr4es, qu’ils remplissent de leur 
superstition et de leur fanatisme. 

La difficult^ dans I’ordre et Parran- 
gement des matiSres de la fin de cet 
ouvrage , m*a d4termia6 ^ s4paret 
cheque partie. 

La premiere renferme un m4moire 
sur les arts et les sciences des chi- 
nois , avec quelques details relatifs k 
leurs moeurs. * 

Je retrace dans le chapitre suivant 
les revolutions arrivees depuis un 
siede dans les royaumes du P^gu et 
d’Ava ; les moeurs des p^gouins et 
leur commerce avec les nations euro- 
p^ennes. Ce chapitre forme un m^- 
moire d’autant plus interessant , qua 
ce pays est tr^s-peu connu, et qu*au- 
cun voyageur ne Pavait observe. 



«vt AVANT-PROPOS. 

L’ile de Madagascar est trop pr&i 
des colonies qui nous restent au>deli 
du cap de Bonne - £sp4rance , pour 
ne pas fixer toute notre attention : ce 
chapilre comprend les mceurs , les 
coutumes, les ai’ts des habifans de 
cette grande ile , et une description 
des provinces de la partie du sud. 

Les details que je donne sur le cap 
deBonne-Esp^raiice, les lies de France 
fetde Bourbon , les Maldives, Ceylan, 
Malacca , les Philippines et les Mo* 
luques , sont peu considerables ; mats 
ils deviennent pr^cieux par la v4ritd 
des faits que je rapporte. 

J’ai .mis k la suite une table des 
routes du vaisseau sur lequei je 
tais embarqu4 , des vents et des ob* 
servations nautique8,etc. ai joiint 



AVANT-PROPO& xxrn 
line cdloniie de remaiques , dans 
quelle c«l frouvera les rekvemens dps 
terreSj leur gisenidit,liea cowections 
qu’elles doivent subir, et leg observa-^ 
tions de l<Mi>gitiidie,loirsqu’on a pu leg 
j&ire. • 

Enfin je termine cet ouvrage par 
des descriptions exactes des objets 
nouveaux relatifs k I’histoire natu- 
relle ; elles sont divis^es en trois arti- 
cles , et Gomprennent les quadrup^des, 
les oiseaux et les plantes, 

Le lecteur trouvera necessairement 
plusieurs articles d6j4 rapport^s par 
diff^rens auteurs , ce qui fera un con- 
cours de preuves 4 cet ^gard. Je n’ai 
point chercbe a embellir ce que j’ai vu 
et examine 5 j'ajouterais m^me qu’un 
homme qui voyage depuis sa tendre 
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jeunesse , ne doit pas pF^tendre aux 
agF^mens du style; Pagr^able ne sert 
que trop souvent k masquer le faux ; 
et si cet ouvrage n’a pas le brillant 
de quelques Merits modernes , il aura 
du moins le m^rite pr^f^rable de la 
v^rit4. 
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D E L’ I N D E. 

INTRODUCTION. 

T o u s les peuples remontent a une origine 
vraie ou fabuleuse : mais celle des indiens se 
perd dans la nuil dcs terns j et sur cette matiere, 
ainsi que sur tant d’autres , on est reduit a da 
simples conjectures. 

Les ancieiis ont regarde les indiens comma 
les premiers bahitans de la terre. Quoiqu’on 
ne puisse pas demontrer la verite de cette 
opinion, elle a du moins tous les caracteres 
de vraisemblance propres a la faire admettre. 
On a tout lieu de croire en effet que les 
premiers eufans de U nature durent etre; 
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Tobjet de sa coJ^plaisance. Ce n’est pas dans 
les glaces du nord , ni sur les sables brulans 
de la Ly bie , qu’elle leur choisit un berceau : 
le sol qui les vit naitre , dut fournir aboii- 
damment et sans travail a leurs besoins ; et 
sans doute ils ne furentpas destines a Tarroser 
de leurs sueurs. 

L’liide seule oflfre les traces de celte fe- 
condile primitive : toules les autrcs parties 
du globe paraissent autant de conquetes faites 
sur la slcriUte. 

C’est done aux indiens qu’il faut accorder 
un droit d’ainesse , qu’ils ]x)urraieiit encore 
justifier par Ic tenioignage des livres he- 
braiques , oil il est dit que le Phison , le 
Tigre , le Gauge et TEuphrate avaient une 
source commune dans le paradis lerrestre. 

Je sais que des savans tres-distingues , tels 
que MM. Linnaeus et Bailly , ont place le 
berceau de I’cspece huniaiue dans la Siberie , 
d’oii ils ont pretendu que , par des emigra- 
tions successives, elle s’etait repandue sur 
le reste de la terre. 

Parmi les difTerentes raisons dont ils ap- 
puient leur systeme , ils disent que c’est la 
seule con tree oii le ble, le premier aliment 
des houunes civilises , croisse nalurellement* 
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Celle assertion serait fondee , si Ic ble 
pouvait elre regarde conime une noiirriture 
iiecessaire a noire siihsislance ; mais il est 
evident que , dans Telat de nature , on n’eii 
a point fait usage , parce qu’Il exige des 
preparations preliminaires , qu’on lie pou- 
vait pas lui dormer. De nos jours meme , 
la plus grande parlic des liommes vit sans 
pain ; et le riz , qui fait la principale nourri- 
lure des peuples de I’Asie, parait bien niieux 
convenlr a Tcspece naissante. Dailleurs , la 
Siberie n’est pasleseul pays oii le ble croisse 
sans culture j la Sicile olfre le meme plie- 
nomene. ' 

* L'origine du ble est encore f%rt incertaine , et ce 
iqui le prouve , c’esl le nombre des conjectures cjui se 
soiit siiccedees sur cc sujet. L’opinioii que les botanistes 
de nos jours paraissenl avoir adoj)leo , place* eu Asie le 
lieu natal de cette pre'eieuse graniinee 5 ils sc ibndciit 
sur la dccouverte de IVpeautre , espece do fromciit » 
( triticum spelta ) , faite par M. Andre Micliaux , sur 
tine rnontagric de Perse , a quatre journces au iiord 
d7Iainadaii * d’ou ils inferent que la patrie du fronient 
ordinaire doit vse trouver ou dans Ics memes cantons y 
ou dans quelque coiitrc'e de TAsie , peu distante de la 
Perse. 

Cette opinion , coinme on le voit, n’est encore qu’une 
conjecture , et j’avoue qu elle n’a guere a mes yeuK 
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La presence du nitre , d’oii M. Ballly pre- 
tend tirer une preuve d’habitation, n’est pas 

qu^un pcu plus de vraisemWance que les autres. L’e- 
peautre a de grands rapports , sans doule , avcc Ic fro- 
meiit cullivd , mais il en difTere aussi a beaucoup d’e- 
gards j et quoiquele botaiiisley aperroive les mernes ca- 
racleres que dans le ble' , le cultivatcur sait Ires-bien le 
distiiigiier eu lui donnant une de'iiominalion particu- 
lierc , et Ic soumetlant a une exjdoitatiori qui ii’cst pas 
la meme que cello du ble. 

Un senlimcnl d’un grand poids , celui de rimmortel 
Buffon , bien que critique avec une sorte d’indeceiice , 
me scmblc encore prevaloir sur tous ceux qiii out ete 
cnonccs a foccasion dc rorigine du bic. Cetle plante , 
lelle que nous la voyons , ii’esl plus celle que la nature 
forma d’abord ; mais elle a ete si conslammenl travaillee 
par la main de riiomme , quo la doincsticite et la cul- 
ture font pour ainsi dire metamorpliosec , et qu’elle 
n’cxiste plus dans IVtat naturel. 

Voltaire atlaqua Topinion de BulFon,seIon son usage, 
avcc des plaisantcrics. « Nous nc pcnsons pas , dit-il , 
( Dictionnaire philosophu^ue ) , qu’avec du jasmin on 
ait jamais fait venir des tulipes. » BulTon aussi etait loin 
d’admettre une pareillc absurditc ^ mais il pouvait croire 
avec toute raison , qu’un gramen sounds a une longue 
culture , qui equivaut pour les plaiites a la domesticitc 
des animaux , cliangcait de formes , au point de devenir 
meconnaissable. Pour nicr cettc assertion , il faut n’avoir 
pas fait attention aux nombrcuscs et singulieres varictes 
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plus concluante en sa faveur. Les monlagnes 
de rinde et du Pegu , qui , par leur posi- 
tion , leur forme et les precipices qu’elles 
renferment , sont absolument inhabilables , 
en contiepnent plus que des lieux agreable- 
ment situes et fertiles. La terrc , en Europe , 
conlient autant de nitre que celle de TAsie, 
parce qu’il est nalurel a cet element ; mais 
il lie se developpe que par une vive et 
longue fermentation , que la chaleur facilite 
dans riiide , et que nos saisons froides ne 
permetlent pas en Europe. 

Sans entreprendre de resoudre cetle ques- 
tion savante, il est toujours vrai qu’on trouve 
cbez les indiens les vestiges de Tantiquite la 
plus reculee , el qae les premieres etincelles 
de la raison durent briller dans ces climats, 
parce que les facultes inlellectuelles ne se 
developpent qug dans le silence des besoins 
physiques. On sail, outre cela, que tousles 
peuples vinrent y puiser les elemens de leurs 
connaissances , et que Pythagore quitta la 
Grece pour etudier sous les brachmanes , 
regardes alors comme les plus eclaires des 

que plusicurs vegetaux ont acquises dans nos potagers. 
Qui reconnaitrait , par cxemple , le chou sauvage dans 
le gros chou pomm^ ou dans le chou de Siam ? ( S. ) 
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homines. Les Bacchus , les Semiramis , les 
Sesoslris , les Alexandre , ct tant d’autres 
avant eux , n’auralenl pas porle Icurs armes. 
dans rinde, s’ils n’y avaient ele attires par la 
celebrlle de cette contree. On ne^ vole pas 
a mille lieues de sa patrie , sacrifier deux 
cent mille hommes , pour s’emparer d’un 
pays iiiculte et sauvage. D’ailleurs ^ dans des 
terns hien anlerieurs aux siecles de ces 
fameux conquerans , loutes les nations al- 
laienl deja chez les indlcns s’instruire et 
s’enrichir. 

Avant qiie Rama ' y apportat ses dogmes 
( epoque qui remonte a plus de 4800 ans ), 
les iiidiens etaient aussi instruits qu’ils le sont 
de nos jours : leurs fables , ainsi que leurs 
livres sacres , eii fouinissent la preuve. Si 
nous observons les pagodes dc Salcelle et 
d’Ylloura , les petrifi cations# de Trevicarre 
nous remonterons a des terns tres-cloignes ; 
et si nous consultons les traditions indicnncs, 
qui disent que la mer baignait autrefois les 

' Vichc'nou , dans sa sixiome Jncarnnlion. Fojez 
liv. 11 de la Mjthologic des huJiens. 

* /Vklee , a sept lieues a I’oucsl de Pondiclicry. Voyez 
tiv. I , chap. 0. i dG la cdtG dc Coromandel, 
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Gates * , combien de siecles ne se seroht-ila 
pas ecoules depuis sa retraite ? 

Les indiens cependant pretendent que la 
montagne Merou , situee dans le iiord , etait 
la demeure des anciens Penitens ; ce qui 
( comme le dit M. Bailly ) semblerait in- 
diquer un peuplc venu du iiord pour se 
repandre dans Unde : niais a quelle epoque 
cst-il dcscendu des monlagnes du Tibet ? 

L'indc , dans sa splendeur , domia des re- 
ligions el des lois a tous les aulres peuples ; 
rtgypte et la Grcce lui durent a-la-fois 
leurs fables et leur sagcsse. 

On sera sans doute surpris de voir une 
nation celebre dans Tantiquite , tomber en- 
suite dans Tignorance et Favilissement : mais 
pouvait-ellc I’eviter ? et son etat actuel n’est- 
il pas une suite necessaire de sa position? Un 
pays riche , oil tout semble coulril>uer aux 
desirs de I’homme , ne tarde pas a devenir 
le theatre sanglant de la guerre. Tel a ete 
le soft de I’lnde. Ses annales ne pourraient 
qu’etrc infiniment interessantes j mais dans 
i’impossibilite de trouver les inateriaux ne- 

* Montagncs Ires-hautes qiii soparent la cote de Ma- 
labar de colie de Coromandel , et qui s’olendeiit depuis 
le cap Comorin jusqu'a Cacliemirt;. 
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cessaires a uii pareil ouvrage , on est presquc 
tou jours reduit a conjecturer. 

Cependant , pour donner a mes lecteurs 
une idee juste d’un peuple si digne d’etre 
connu , j’ai recueilli fidelement les anec- 
dotes eparses , propres a constater les revo- 
lutions qu’il a subies a di verses epoques. Je 
me suis attache principalement a faire con- 
naltre son culte , ses usages , ses coutumes 
actuelles et ses livres sacres, parce qu’on a 
tout lieu de presumer qu’ils renfermeiit son 
histoire allegorique. 

Malgre tout oela , je sens combien il est 
difficile de donner une connaissance exacte 
et precise de son culte religieux. II faudrait 
decrlre les ceremonies et les opinions par- 
ticulieres de chaque peuple qui habit e la 
presqu’ile en - deca du Gange : encore ne 
ferait-on qu’un voyage imparfait, parce que 
dans la meme ville , dans la meme tribu , les 
gens soumis aux memes lois, aux memes 
usages, et celebrant les memes fetes, ne s’ac- 
cordent pas sur la preseance de lenrs dieux* 
Autant qu’il m’a ele possible , j’ai tache de 
rapprocher leurs idees , pour cn former leur 
histoire. 

Ce qu’Us ont .de commun , e’est de re- 
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connaitre les memes dieux princlpaux , et 
sous les memes noms , tcls quc Brouma , 
Vichenou et Chiven * ; d’avoir la meme 
opinion snr Tame, sur les differentes transi- 
tions d’un corps dans un autre , et de re- 
garder comme sacres les memes livres qu’ils 
disent contenir tons les principes de leur 
religion. 

Les crreurs de tons les peuplcs sont occa- 
sionnecs par I’oubli de leur langue natu- 
relle. Lorsqu’ellc est lombee en desuetude , 
les glossaleurs achcvent de la rendre inin- 
telligiblc. Dans les commenlaires que les 
bramesde chaque pays ont fails des premiers 
livres sacres, ils ont glisse les fables absurdes 
et ridicules qu’ils presumaient devoir etre 
agreables a ceux auxquels ils les debilaient. 
De la cetle diversite d’opinlons sur la nais- 
sance , les actions, la nomenclature de leurs 
dieux, meme des principaux; cetle difference 
si grande de fetes el de cerwionies j cetle 
multitude infinie de dieux inferieurs , de 
demi - dieux et de saints , qui , comme les 
animaux sacres de l’£gypte , sont celebres et 

‘ Brouma cst le Dieu crf\Tteur^ Vichenou, le Dieu 
conservateur ; et Chiven, le Dieu destructeur. f^ojrez 
Hv. U de la Myiliologie de$ Indiens. 
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adores dans un endroil , tandis qu’ils sent 
meprises ou meconnus dans un autre. 

L’indien sage n’est cependant pas idolatre. 

11 ne fait aucun cas des histoires que de- 
bitent les brames pour entretenir la faiblesse 
du people : il adore un felre supreme et 
infini , dont lout fait partie ; et quand on 
lui demande comment il se le represente , 
il repond sans liesiler : « Il m’est aussi 
« difficile de le representer, qu’a vous de 
« figurcr la voix qui sort de la bouclie , 
K ou les sons que rend une cloche : nous 
« les entendons ; de meme tout m'annonce 
« un Etre supreme , sans que pour cela je 
« puisse le delinir , ni le peindre sous une 
ic forme sensible 

Si , dans mon ouvrage , je n’ai pu re- 
monter a I’origine des indiens , du moins 
ces recherches serviront-elles a conslater les 
premiers progres des arts et des sciences , 
de meme que ks differentes revolutions qu’ils 
ont essuyees : elles determineront encore 
rinflueuce de ces peoples anciens sur leurs 
volsins , cl aideront a la decision d’un pro- 
blemc regarde comme insoluble , savoir , si 
les clialdeens, les egypliens , etc, ont regu 
leurs connaissanccs des indiens , ou si ces 
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derniers liennent les leurs de cos differenles 
nalions. 

Je dois de la reconnaissance k plusieurs 
jiersonnes instruiles , qui m’ont aide dans 
celte entreprlse , et m’ont communique les 
recherches qu’elles avalenl faltes sur le people 
cliez lequel je voyageals. J’avouc avec plalslr 
que sans cclles donl M. Marlin, anclcn con- 
seiller des Indes , a blen voulu me falre part , 
ct Ic travail opiniatre qu’il a sulvi pendant 
mon sejour dansl’lndc, je n’aurais pu doimcr 
qu’im ouvrage tres-lmparfait sur la religion 
des indiens. Le hasard ne m’a pas moins 
favorise ; j’avais la preleiidue traduction de 
I’Ezour-Vedam , qu’on trouve it la biblio- 
theque du roi : je la fis lire a un brame 
savant , mals fanalique ; et comme cet ou- 
vrage ne rempllssait point I’idee qu’il voulait 
me donner de sa religion , il se crut oblige 
de m’en devoller les mystercs. 
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CHAPITRE PREMIER. 


Tableau des reVolulions arrivees dans Tlnde , depuif 
1765 jusqu’a la prise de Pondicheiy. 

I/iNDE a subl le sort des grands 6 tats : 
tin pays aussi vaste ne pouvait rester long- 
tems sous la domination d^un seul homnie y 
les factions domestiques le diviserent dans 
le principe, el Ics nations europeennes ache- 
verent de le demembrer : les canons, plutot 
que la politique asiatique , ebranlerent le 
Irene du mogol ; ils rendirentle prince esclave 
de ses sujels rebell es , et des europeens qui 
purent penetrer dans la capitale de ses vastes 
clats. 

Depuis que I’lnde est connue des euro- 
peens, elle n’a cesse d’exciter leur insatiable 
cupidite y vainqueurs et vaincus tour- a- tour , 
ils n’ont cherche qu’a s’y nuire miituelle- 
ment. Chaque nation a voulu sc fixer d’une 
maniere exclusive sur les bords du Gange. 
Les porlugais y reussirent les premiers j mais 
bientol ils en furenl ebasses par les hollan- 
dais , qui s’emparerent de leurs elablissemens 
et s’eleverent sur leurs rulnes. Les fran^ais 
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prodiguerent le sang et les richesses pour 
s’y etablir solidement , et peul-etre y seraient- 
il$ parvenus , si les divisions qui survinrent 
entre Dupleix et La Bourdonnais n’avaicnt 
ruine leur commerce el delruit loutes leurs 
esperances. * Les anglais , leurs successeurs , 
firent regretler le joug nioiiis tyrannique des 

* Dans le raanuscrit original , celtc plirase cst cVrile 
d*une toiite autre manicre ct commo il suit ; et pcuhetre 
j seraient-ils par^'etius satis le rappel da Dupleix; eei 
(^ve'fiemcru de'iruisil le commerce et ruina toulcs leurs 
esperances . ('es expressions ctaicnt un juste liommage 
que M. Soiuierat reudait a un administrateur cclebrc , 
et d’lm genie aussi vaste qu’actif , qui soiitiiit , pendant 
un grand noinbre d’annees , la gloire du nom Fran^ais 
dans rinde , et y ctendit avec unc rapidite prodigieuse 
la fortune publique et les fortunes particulieres. L’intri- 
gue , cette lepre des cours , et la faiblesse qui reguait 
dans la direction de la compagnie des hides . cxagerereiit 
les dtTauts de Dupleix et prononcerent son rappel. De- 
puis cette epoque , les affaires de la France dans riiidc 
nc cesserent de decliner , et le champ fut pour ainsi 
dire abandonne aux vues ambitieuses des anglais , qui 
lie seraient jamais parvenus a les satisfaire , si rinjuslice 
avait pu respecter les grandes qualites de Tadminislra- 
teur francais , et les services signales qu il avait rendus 
a sa patrie. Le propre de Tinjustice est de ne pas souffWr 
que foil revele ses torts , et cela explique les motifs de 
la suppression de la plirase de M. Sonnerat. ( S. ) 



l4 VOYAGE AUX IND.ES 

autres nations: sans parailrc souveralns, k 
I’onibre d’un fanlome qu’ils decoraient du 
titre de Nabab, ils exercerent le despotisme 
le plus dur, et commirent des concussions 
aboniinables. Get exces de violence , joint 
aux flcaux de loule espece qu’eprouverent 
les indicns , changea Icur pays en une vasle 
solllude, dont la moilie , cullivee jadis par 
des liommes libres , n’est plus babitee aujour- 
d’lini que par des betcs feroces. 

Plus les anglais out fait de depenses au 
Bengale el a la cote de Coromandel , plus 
ils se sont enricliis en multipliant les exac- 
tions cn proportion de leurs avarices. Quand 
ils cxeculercnt a Madras lout ce qu’il etait 
possible d’inveiitcr pour fortifier celte villc , 
ils se conleulerenl de nionti’er au nabab la 
necessite d’avoir une place qui les mil a 
nieme de le soulenir et de rafl’ermir sur son 
trone. Pour reconnailre ce pretendu service, 
il doublait les inipdts , et si les depenses 
allaicnt a deux millions , il elalt oblige d’eii 
payer qualre. Cc tyraii suballerne causa la 
mine de son gouvernement ; niais il ne le 
fit pas irapunement , car il devint lui-meme 
la victime de scs injustices et Pesclave de la 
nation qifll avail protegee. 
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Les anglais pourraient relirer aujourd’hui 
des sonimes inimenses de I’lnde, s’ils avaient 
€u rallenlion de mieux composer le conseil 
supreme de Calicuta * ; mais le plus souvent 
les chefs de ce conseil iie parviennenl a 
leurs places que par rintrigue : la plupart 
ont passe dans les colonies en qualite d’em- 
ployes , et se sont eiirichis dans difTtirens 
grades. Familiarises avec les injustices, ils 
n’uiit pas dc peine a devenir lyrans ; sans 
connailre les honimcs, sans savoir ce qu’ils 
leur doivent , 11 se chargent de les gouverner : 
par mille hassesses avouees de qualre on cinq 
autres employes quvsont decorcs du nom dc 
conseillers , ils degradenl Thonneur dc la 
nation qu’ils represenlenl. » Abusant d'une 
autorile excessive , ils peuvent flelrir la re- 
putation , ruiner la fortune et meme disposer 
de la vie des citoyeris. Un moment de mau- 
vaise hiimeur, ranimosite , la haine, le ca- 
price meme peuvent refidre un gouverneur 
Injuste. Sans doute il dolt etre respecte , mais 
11 ne faut pas que Telat et Texistence des sujels 
du roi dependent de ses caprices. Si les gou- 
vememens europeens veulent etablir un com- 

* Capitale des etablissemens anglais dans le Bengale. 
Les anglais prononceiit et ecrivent Oolgota* 
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merce solide dans Tlnde, ils nc doivent pas 
accorder a une compagnie de marchands le 
droit de juger et de tyranniser les peuples; 
que les consuls des rois , charges de proteger 
et d’eclalrer le commerce , permettcnt a ces 
employes de rebuler une toile lorsqu’ils la 
trouvent defectueuse , mais non de disposer 
des sceptres. Quoi de plus ridicule , en effet, 
que de voir cinq a six employes, apres avoir 
manie des etoll'es pendant loule la matinee, 
s’asscmbler le soir pour nommer des rois ? »*f 

Depuis la dcrniere guerre , Tlndostan es- 
suyail de continuelles revolutions. Les pen- 
j)les du nord s’etaicnt egorges pour de non- 
veaux tyrans : ceux ^du midi avaient etc 
fioulcves par quelques brigands j ils avaient 
mis a prix la tele de leurs souvcrains , et 
s’etaient empares de leurs royaumes. 

Dans la partie du sud , Ader-Ali-Kan 
apres avoir pris le Maissour , avait pousse 
ses conqueles jusqu’a la cote de Malabar , 
et s’etait fail reconnaitre empereur : sans 
les maralcs qui s’opposerent a ses exploits , 
il aurait souuiis Tlnde entiere. Les nations 
europecnnes meme ne lui eu imposaient pas, 

» Prince man re , qu on counait sous les uoms 
dernck et d' Aider, 



X LA CHINE^ 


*7 

puisqu’il Vint aux environs de Goudelour * 
mellre les anglais a conlributiou , pendant 
que ses troupes ravageaient toule la cole y 
et portaient le fer et le feu jusque sous les 
murs de Madras 

Le royaume de Madure ® dprotiva atrssi 
ioutes les liorrcurs de la guerre. Kansaeb , 
clief de la province, las de vivre sous une 
domination tyrannique , secoua le joug , et 
se fit declarer roi. Le nabab Malianiet-Ali » 
soutcnu des anglais, ayant envoy e, dc concert 
avec eux, une puissanle armee pour s’opposec 
a scs enlreprises , il fit une vigoureuse de- 
fense : les anglais fureiil repousses trois fois ; 
niais un des ofliciers de Kansaeb ayaut livr^ 
une des portcs de la ville , cet usurpateur 
fut pris cl remis a Maliamel-Ali par le general 
anglais, pour la sorame de cent inille roupies \ 
Le nabab lui ayant demande ce qu’il lui aurait 
fait s’il I’avait pris : Je t’aurais fail pendre, lui 

> t^omptoir anglais , i quatre lieucs dans le sud de 
Pondiclieiy. 

* Capitate des e'tablissemeiis anglais k la c6te de Co- 
romandel. 

^ Le royaumc de Madure s’etend dcp*u’s le Tanjaoor 
jusqu’au cap Comorin. 

^ Moanaic d'argeut ^ qui yaut a liy. 8 s. de France* 

a 
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TepOndit41 avec une noble fierte. Ges paroles 
forent I’arret de sa mort ; il expira sur un 
gibet , et ses con<{uetes , devenues la proie 
du yainqneur, furent reduites a la plus af- 
fr e w < 

^ A 

D^un ailire cot^ , les anglais se li^rent 
avec Ragouba , prince marate , et voulurent 
a’emparer da rojaume de Barodra , que la 
mort du roi venait de laisser a un enfant 
de trois mois; mais sa mere lui conserva la 
couronne par une action heroique. Son armee 
commen^ait a plier devant celle de Ragouba j 
les dangers ne flrent qu’augmenter son cou- 
rage ; elle per^a les rangs tenant son fils entre 
TOS bras : C’est voire roi, dit-elle a ses troupes , 
le seul qui doit vous donner des lois et qui 
Tous tiendra compte un jour de ce que vous 
aurez fait pour lui. Par cc disoours elle ranime 
ses soldats j tout change de face 5 1 ’armee en- 
nemie est vaincue , et Ragouba est forcd de 
se retirer sous les murs de Surate , apres avoir 
perdu quarante millc iiOmmes. * 

Les comptoirs bollandais soufTrirent de ces 
differentes revolutions : ils eurent a sontenir 
une guerre raitieuse a Cochin * coutre quel- 


t Capitate des Hottandais i la c6te de Malabar. 
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^ues princes du pajrs et conlre Adcr-Ali-Kan; 
Pour conserver cette place , ils se virent 
obliges de faire venir des troupes de Ceylan 
et menfie de Batavia ; tandis que les anglais , 
sous le nom du nabab, bloquaient leur capitalc 
a la cdte de Coromandel ‘ , et les resserraient 
elroitemenl. 

Les etablissemens francais ne fiirent point 
a I’abri des trouMes. Le comte Duprat , com- 
mandant de Mabe s’empara de Calicut * , a 
la demande du Samorin, qu’Ader- Ali-Kan 
allait attaquer ; mais ce prince se vengea pen 
de terns aprcs, cn donnant des secours au 
Kolastri * , qui mit Mabe a contribution , 
parce que les francais soutenaieiit le prince 
Coringote - Nair ® qui refusait de lui payef 
tribut. 

* Ncgapalnam. 

Cornptoir francais a la c6te de Malabar. 

^ Villc iiidienne, residence des Samorins , ou empe- 
reurs de la c6le de Malabar. Les quatre nations euro- 
pcennes qui commercent dans I’lnde, y ont chacune 
line loge , deVaut laquelle efles arborent leur pavilion. 

4 11 est connu des indiens sous le nom de prince de 
Cheriquel, Le nom de Kolastri signifie en longue du 
pays Grand Patriarche, 

^ Ce prince gouveme souverainement un^pays detrois 
a quatre lieues , qui touche aux limites de Mahe'. 
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A Surate, les anglais pousserent la temerile 
jusqu’a renverser eux-memes le mat du pa- 
vilion francais ; au Bengale , ils comblerent 
les fosses que ceux-ci avaient creuses a Chan- 
dernagor * pour Tecoulement des eaux. Ils 
les obligerent encore a rembarquer trente 
pieces de canon qui elaient dans la place 
jpour les saluls , et ne leur laisserenl qu’une 
garde de cent noirs pour la police du comptoir. 

Le Tanjaour “ n’avait pas eprouve moins 
de vicissitudes. Le prince de ce royaume , 
seul berilier de la couronne marate , avait 

‘ Capilale des fraii^ais dans le Bengale, 

■ Royaume a quarante lieues dans le sud-ouest de 
Pondicheiy. Le Tanjaour est sans contredil le jardin de 
rinde. II est arrose' par plusieurs branches du Colram, 
qui preiid sa source dans les Gales. Le roi n’est point 
de caste brame, comme Ta cru M. Le Geritil : un brame 
no pent etre roi ; il pent gouverncr un Etat , mais il 
ne pent commander a des militaires. Celui du Tanjaour 
est de race marate. Les mogols , qui out doune des 
fers a presque tous les peuples de I’lnde , n’avaient point 
penelre dans le Tanjaour ^ eV il y a fort peu de terns 

Ader^Ali’-Kan s’est emparc du Madurc , qui etait 
gouvcrnc par un roi gentil. Le Kolastri, il est vrai , 
quoiqiie de caste brame , gouvefne une partic de la cote 
de Malabar, comme grand patriarclie ; mais il ne com- 
mande jamais les arme'cs. 
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sagemcnt prefere sa petile province , jus- 
qu’alors hcureuse el paisible , a «n pays 
immense et dcsol^ par des guerres conli- 
nuelles. » « II avail mieux ainie gouverner un 
peuple doux el trauquille, que de commander 
a des heros qui laissaicnt par - lout sur leur 
passage , des traces de leur fureur et de leurs 
brigandages. » « Dans lea troubles de I’lndos- 
tan , sa capitale etait la seulc qu’on cut respec- 
tee ; par cellc raison elle elail devenue le de- 
pot des ricliesses de celtc vaste conlrec : ces 
tresors accumules reveillerent la cupidite 
des anglais; le conscil de Madras voulut se 
les approprier. Les anglais enlreprirent la 
conquele du Tanjaour au nom du nabab, 
fireat le siege de la capitale f el , proiltant 
d’un jour de fete des genlils , moutcrent a 
I’assaul sans trouver de resistance. Ils pene- 
Ircrent bientdt jusqu’au Dorbar ' , ou ils 
Irouverent le prince avec ses femmes. Les 
ricbesses immenses 'dont ils s’emparereat , 
furent partagees entre les employes de la 
compaguie , chacun a raison de son grade ; 
et le nabab, la compagnie et la nation an- 
glaise ne retirerent aucuu avautage de cetle 


* Salle d’audieuce , ou les rois ticnaent leur couseil- 
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liostilite » <( commise par des marchands 
qu’elles avaient envoyes dans Tlnde pour 
faire des cargaisons , et qui , sans aucun 
pretexte , attaquaient un roi pour avoir le 
droit de le piller. 

Le lord Pigot , le meme qui fit sauter 
Pondichery , prpfita de cette circonstance 
pour retablir une fortune considerable qu’U 
avait dissipee a Londres. 11 denaanda instam- 
inent a rclourner dans Tlnde , pour rendre 
le Tarijaour a son premier mailre, attaque, 
vaincu et depouille centre le droit des gens^ 
IjH compagnie ne manqua pas de s’y opposer ; 
mais les royalistes remporterent , et le lord 
Pigot parlit avec son ancien litre de gou- 
verneur de Madras. A son arrivee , il com- 
inuiiiqua ses ordres au conseil : celte assem- 
blee, formee de marchands qui retiraient des 
sommes prodigieuses du Tanjaour , et dont 
la cupidite n’etait pas encore satisfaite , ne 
voulut jamais consentir a la restitution de 
ce royaume. Le lord Pigot n’en remplit pas 
moins sa mission. II osa traverser Pondichery, 
et se promener pendant un jour entier dans 
cette vUle renaissante , dont il avail fail un 
monceau de decombres et ruine les habitans. 
Fr^^n^ais ! yous luoulrales dans cette occasion 
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qiie toute inimitie est eteinte daos voscoeurs 
apres la publication de la paix ; vous le refutes 
a bras ouverls , vous courutes meme au-devant 
de lui pour le voir passer el le reconuaitre ; 
VOS maisoDS) qu’il avail fait abatlre, n'etaient . 
pas cependant encore relevees , et vous n’e- 
tiez pas sortis de la misere oii il vous avail 
plonges. 

Arrive dans le Tanjaour , sa fortune fut 
bieutot reUblic par les riches presens qu’on 
lui fit. II rendit le royaume a son maitre 
legitime , se reservant seulement la forleresse , 
dans laquelle il niit une gamison anglaise , 
sous pretexte de la defendre. 

La jalousie du conseil de Madras eclata 
bientdlj il iie voulut pas ratifier les opera- 
tions du lord^ ce qui le divisa en deux partis: 
celui du lord fut le plus faible , et ses ennemis 
ayant trouve dans leurs archives que le gou- 
verneur ne pouvait rien entreprendre sans 
Tapprobalion du conseil, le deposerent, in- 
terdirent ses partisans , et nommerent le 
sieur Straton a sa place. Ce meme jour, le 
lord Pigot fut trahi par le general Stwart 
et conduit au Grand - Mont ^ , oil I’on eut 
soin de le garder a vue* 

' Montague a quatre lieucs dans Touest de Madras ^ 



fl4 TOYACE AUX INDE8 

On ne tarda pas a s’apercevoir qn’on avait 
ele Irop loin. On recut des ordres d’Europe 
qua rappelaient le consei! ct reiahlissaient 
le lord dans tons ses droits ; mals il etait 
• mort empoisonne. 

C’est a-peu-pres dans le meme terns , quo 
M. de Bellecombe vint remplacer M. Law de 
Ijauriston , en qualite de gouverneur general 
des etablissemeus francais. Juste sans faiblesse, 
il fut l>ient6t considere dans Unde ; tons les 
princes renvoyerent complirnenler sur son 
arrivee , el Mahatnet- AU * , reimcmi de la 
nation francaise, suivit leur exemple, et lui 
envoya cn present uiie somme assez consi- 
derable , qu’il refusa d’accepter , en lui re- 
pondant qu’un officier francais ne pouvait 
etre enriclii que par son maitre. 

Les premieres annees de son gouverne- 
meiit furent paisibles. Resserres dans des 
bornes tres - elroites par les traltes de la 

au bas de la^ucilc la compagnie et qu^tile'.d'babitans 
de cette ville out des uiaisoiis de plaisaiicc : on trouve 
au sommet unc eglise romainc , balie en I’honneur de 
Sainl-Tliornas , on Ton pretend qu’il a fait quelque^ 
miracles. 

* Nahab de la province d’Arcatc , de laquelle Pondi-r. 
fhery depend. 
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derniere guerre , les francais s’occupaient a 
rclever les murs de Pondlchery. Les Irisles 
decombres de cette ville , theatre autrefois 
des vicloires obteiiues par les Dumas et les 
Dupleix , presenlaient encore un spectacle . 
ailligeant. 

Son commerce languisvsait depuis la disso- 
lution de la compagnie. Les negocians , au 
nombre de trois ou qualre , n’etaient pas 
assez riches pour charger les vaisseaux qui 
mouillaienl a cette cole. A pres y avoir pris 
quelques balles , les arinateurs se voyaient 
obliges d’aller mendier le fret entier de leurs 
batimens dans les comptoirs voisins ; ce qui 
facililait aux anglais rexporlation des fortunes 
brillantes qu’ils y faisaient en tres-peu de 
terns. 

Vainqueurs et maitres de I’lndoslan, Ics 
anglais parurent d’abord ne s’occupcr quo 
du commerce ; et , pour cacher leurs projets 
d’invasion et de conquetes , ils semblerent 
dedaigner la royaute : sous ce voile artifi- 
cieux ils dictaient des lois a toutes les nations » 
commandaient aux rois , les faisaient trembler 
an moiudre signal, et sous le nom de pro- 
tecteurs , ils jeterent dans I’esclavage des 
peoples que I'habilade rendit doux et timidcs 
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Seuls negocians dans I’Jnde , ils jouissaieftt 
paisiblemeni d’un reveou de trois cents mil-- 
lions* line parfie servait au paieoient des 
troupes nombreuses qu’ils etaient obliges 
d’eiitretenjr dsns leurs places, et Tautre en- 
richissait les employes. »« 11 rretait pas rare 
de voir deux ou Irois de ces employes s’as- 
socier pour envoy er eii Europe des cargaisona 
de roupies, sans avoir jamais fait aucun com- 
merce. »« 

* Heureux dans toules leurs enlreprises., les 
anglais n’avaient qu’a desirer pour reussir; 
mais on doit convcnir quails ont eu plus de 
bonheur que de sagesse ; car en portant un 
ceil observateur sur leur conseil dans Unde , 
oil cherche en vain la machine qui fit mou« 
voir tarit de ressorls- 

Les hollandais et les danois, paisibles spec- 
tateurs des troubles de I’lnde , vexes de terns 
en terns par les anglais , fiaisaient tranquil- 
lement leur commerce. Coucurrens trop 
faibles pour exciter la jalousie anglaise, cette 
nation leur permettait d’acheter le rebut de 
toutes les manufactures. 

Tout semblait presager une paix durable , 
lorsque les anglais, sans declarer la guerre 
aux fran^ais, resolurent de s’emparer de 



X T 'A L A C H I N E. 27 

leurs etablissemens et de les chasser entiere'- 
nient de J’Inde. Us ieur prirent successive- 
luent Chandernagor , Karikal , firent pmon* 
niers les chefs des Loges de Mazulipatan, 
d’Yanaon , de Surale ‘ , et cowmencerent 
les hoslilites a Pondichery en juin 1778. 

Uoe rupture et des hoslilites aussi pre- 
cipitees jelerent la consternation dans le 
coeur des habilans. La place etait ouverte 
de tous cotes a I’ennemi , denuee de secours 

* Quelque odieuse que soit une telle ronduite , on en 
sera moiiis surpris si I’on examine quelle etait la posi- 
tion des anglais en Europe. On conviendra qu’il leiir 
importait d’en agir de la sorte , pour sc maintenir dans 
un pays qui leur procure des revenus immenscs. I.a 
guerre n’etait point declarer , mais on la leur annon^ait 
comme prochaine et inevitable , et ils etaient aflaiblis 
par les troubles dc la Nouvelle-AnglelerrCt Leurs agnis 
dans riiidc n’esperaient aucun sccours d’Europc ^ ils sai 
vaient au contraire que les fran^ais en rccevraient dc 
rile de Prance ; le debarquement ne pouvait s’eii faire 
qu’a Pondicheiy ^ il etait de leur iateVet de s’emparer de 
cette place; ils otaient par-la presqu^toute esperance 
aux fran 9 ai$ de pouvoir s’ctablir dans I’lnde pendant 
cette guerre. Possesseurs de cette place > il fallait alora 
des forces consideVables pour les repousser; et lorsqu’on 
a 4 executer un del>arquement de troupes et de muni- 
tions , on trouve des obstacles inattendus , qui font sout 
veut echouer les projets les mieux combines. 
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et privee d’argent 5 le souvenir des anciens 
malheurs , dont leg traces existaient encore , 
redoublait la crainte de les voir renouveler. 
Plusieurs des indiens se rappelant I’inhu- 
manite des nations europeennes , sorlirent 
de la ville avec leurs femmes el leurs enfans. 
D’autres , fondant leur espoir sur la repu- 
tation dont jouissail le general Bellecombe , 
se contenterent de faire passer leurs biens 
dans des pays neulres , resolus d’atteudre 
Tissue de ce siege. 

Plus les dlflficultes sont grandes , plus elles 
font briller Thomme qui leur oppose la pru- 
dence et le courage. M. de Bellecombe mit 
de la sagesse dans ses demarches et de la 
celerite dans les travaux. La place fut snffi- 
^amment pourvue de vivres : cinq mille 
ouvriers furent employes aux fortifications, 
cn un mois les fosses furent creuses , les 
remparts eleves et les bastions en etat de 
defendre la ville, Une pluie extraordinaire 
inonda les campagnes , et jeta jusqu’a sept 
a hull pieds d’eau dans les fosses *, les vais- 
seaux enfin qui se trouverent en rade furent 
armes pour faire face a Tescadre ennemie, 

Le 8 aout , Tarmee anglaise , composee dq 
yingt-qualre mille horames , et commandee 
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par le general Munro, vint camper sur le 
Coteau * a une lieue de Pondicbery. L’es- 
cadre coinposee de cinq vaisseaux , parut 
cn meme terns par le Iravers de la rade. 
L’escadre fraiicaise , d’egale force ® , mit a la 
voile le lendemain pour Taller cpmbatlre. 
Elies se juignirent bientot , et se U'ouverent 

* On appoile le Coteau , unc petite cbaine de mon- 
tagnes qiii a unc lieue de longueur, ct au bas de laquclle 
les liabitans de Pondicheiy oni bAti des maisons de plai- 
sance. Elle sert de renseignement aux vaisseaux qui 
viennent a la c6te. 

» Le Brillant , de 64 canons , commando par M. de 
Tronjoly, capitaine de vaisseau ct commandant la di- 
vision j la fregate la Pourvoyeuse , do 40 canons , com- 
raandee par M. de Saint- Orin, capitaine de vaisseau ; 
la fregate le Sartine , de 24 canons , commandee par 
M. du Cheyla , lioiilenant de vaisseau ; le Lauriston , 
vaisseau particuJicr de 28 pieces de canon , commando 
par M. Lefcr , ancicn officier de la compagnie , el de- 
puis fait chevalier de Saint-Louis ct lieutenant de vais- 
seaux^ le Brisson, de 26 pieces de canon , commando 
par M. de Chezau. 

L’cscadre anglaise ctait composee du Ripon , de 60 
canons , commande parle commodore Vernon^ duf 7 o- 
venty, fregate de 28 pieces de canon ; du Cormoran , 
fregate de 14 pieces de canon; du Sixhorse et du 
lentin, vaisseaux de la compagnie armes eu guerre , df 
a8 pieces de canon. 
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en presence assez^pres de la rade , poiir 
gager le combat, On se canonna vivement 
pendant une heure : le commodore fat si 
maltraite, qa’il se vit oblige de prendre la 
fuite. Le commaiidant de la division fran^aise 
se seralt couvert de gloire , s’il n’cut pas 
borne son ambition a rester maitre du champ 
de bataille ; car il aurait immanquablement 
pris son ennemi , s’il Teut suivi dans sa re- 
traitc. Par celte action memorable, la France 
se trouvait dans le cas de disputer aux 
anglais I’empire de Tliide : mais se bornant 
a ce faible avantage, il se rapprocba de la 
rade pour metlre ses blesses a terre , et Von 
chanla un Te Deum en action de graces. 

Pendant vingl-quatre heures, les francais 
eurent I’esperance de rentrer dans une partie 
de leurs anciennes possessions. Si Tescadre 
anglaise eut ete defaite , le general Munro 
eut ele oblige de lever le siege \ les francais 
auraient mis mille hommes a terre, qui , joints 
aux secours qu’on pouvait recevoir de Tile 
de France et a ceux fournis par Ader-Ali- 
Kan et Lale ' , ne pouvaient manquer de 
produire une grande revolution. 

* Chef d’un parti de quatre k cinq c^nls francais , 
qui «oht k la solde de Mizamali. 
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11 etait facile dialler bruler les vaisfteanx 
anglais dans ia rade de Madras ; mais apres 
ce combat , qu’on prit pour une victoire ^ 
la marine n’osa rien entrcprcndre. Paisible 
dans un terns oil elle aurait du eire active ^ 
elle laissa passer dans la rade deux vaisseaux 
anglais , qui venaient a petitcs voiles prendre 
connaissance de Pondicbery , nc sachant point 
que les hostilites etaient commencees. 11s se 
rendirent a Madras , ou ils debarquerent 
Icurs cargaisonS, de meme que les troupes 
qu’ils y portaient , et vinrent ensuite se 
joindre a I’escadre. Quand ils eurent depasse 
Pondichery , les deux fregales francaises leur 
donnerent la cbasse et les poursuivirent jus-- 
que par le leavers de Sadras : mais la vue de 
Tescadre anglaise les for^a a la retraite. La 
fregate le Sartine se separa ensuite par de 
ixiauvaises manoeuvres de la Pourvoyeuse ^ et 
fut prise par une fregate ennemie. 

L’escadre anglaise reparut le 20 du na£me 
mois devant Pondichery. Les vaisseaux fran«- 
^ais mirent a la voile y ct serrerent le vent 
toute la journee pour la rejoindre : mais lea 
courans les furent tomber dans le nord. L’es« 
cadre ennemie etait au vent : en laissant 
arriver , elle aurait pu liyrer le combat de 
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bonne heure; elle le refusa cependant , soil 
qu’elle craignJt sur le soir les vents du large, 
qui commencaient a se declarer , soil qu’elle 
ne voulut point exposer la prise du vaisseau 
francais V Aimable Nanette , qu’elle avail 
faite a la pointc du jour, a la vue de Tescadre 
francaise , ou qu’ellc s’occupdt a conserver 
les munitions qu’elle avail a debarquer pour 
former le siege. Par une falalite deplorable , 
le commandanl francais abandonna la cole 
dans la nuit , el fit route pour Hie de 
France. L’escadre anglaise , maitresse de la 
rade,vint mouiller el bloquer la place. Elle 
debarqua ses munitions, tandis que les troupes 
de terre formaient leurs batteries. Les fran- 
cais se defendirent avec courage , el ils de- 
truisaient le jour ce que les ennemis faisaient 
pendant la nuit. Malgre la faiblesse de la 
garnison, plusieurs sorties ordonnees a propos 
par le general Bellecombe, »« et commandees 
par M. de Madek, »« firenl perdre beaucoup 
de monde aux anglais : on leur enleva des 
batteries ^ on encloua plusieurs canons et 
mortiers, et Ton ramena dans la place une 
piece de fonle de six livres de balle. 

Le 25 septembre , les ennemis se trou- 
vercnt sur la crete des glacis, et conunen- 
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ceretit a baltre en breche , dans la partie du 
sud", le bastion dc riiopital, ct dans le nord , 
le bastion iiord-ouesl. 

Le 1 5 octobre , ils saignerent les fosses et 
se preparerent a donner Tassaut. La breche 
etait pralicable , ou pluldt toute la ville ne 
formalt qu’une breche : la garnison , reduite 
a qiiatre cents homnies, ne pouvait opposer 
qu’une faible resistance a une armee aussi 
considerable. Le general Bellecombc comp- 
lait encore snr les secours qui devaient arriver 
de rile de France ; il attendait aussi le re- 
tour de Tescadre , ne pouvant croire qu^elle 
eut abandonne la cote ; mais il fut detrompe 
par une leltre du capllainc de la Pour^'oyeuse, 
qui , n’ayant pas voulu suivrc le commandant 
francais , etait reste a Negapatnam. Nayant 
plus dc munition , se voyant abandonne de 
lous coles , ce brave general ne songea plus 
qu’a faire une belle capitulation pour sauver 
la fortune de ses concitoyens, et rendit Pon- 
dichery le i8 octobre. 

Les anglais n’en furent les maitres qu’a- 
pres avoir perdu cinq mille hommes , dont 
quatre cents europeens et cinquante-quatre 
officiers : leur depense s’est montee a onze 

5 


I. 
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lacs de pagodes , (pii font a-peu-pres dix 
millions de notre monnaie. 

La defense de cette ville fail le plus grand 
lionneur a M.deBellecombe: il n’a jamais 
dementi le caractere d’un bon officier , pa<* 
raissant toujours sans inquietude, se montrant 
souvent sur les bastions, encourageant les 
soldats, consolant et faisant soigner aUen* 
tivement ceux qui etaient dans les bopitaux. 
Cest par une conduite aussi sage et une vigi- 
lance toujours souienue , qu’il a acquis et 
merite sa reputation , et la reconnaissance des 
habitans de Pondichery. 
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CHAPITRE II. 

De la Cote de Coromandel. 

Cette cote^ ainsi que cclle de Malabar j 
a essiiye de grandes revolutions, ' Les chefs 
les plus adroilsy ont erige des souverainetes, 
el les ont formecs aux depens de c^ux qui 
Tetaient moins. C’est ainsi que nous avpns 
vu , il n’y a pas long-^tems , le gouverneur 
francais niaifre d’une partie de Tlndostan ^ 
prendre le litre de Nabab et s’en laire rendre 
les honneurs. * 

Les principaux comptoirs des europeens 
sur celle cute , sont Pondichery et Rarlkal 
aux francais ; les anglais possedent Madras 

» Ce pays porlait dans Tantiquit^? le nom de Sora, ou 
Sora-Mendulum , d’ou s’est forme par corruption la 
denomination de chorxHmandel eu coromandeL ( S. ) 

* M. dont leg grands talens et les vastes.pro^ 

jets eugsent assure dans Finde la ^oire et la fo):tune def 
Francais , si Tiiitrigu^ne fut parvenue a faire rappeler 
ce grand administrateur, et a remplacer ses hautes con- 
ceptions par des plans mal con^ns et la faildesse deg 
moyens. F" ojrez ma note k la page i5. ( S. ) 
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el Goudelour; les hollandais , Negapatnam , 
Sadras , Paliacale ; et les danois Trinquebar. 
Ilya aussi quelques Aldees considerables , 
telles que Naour ct Portenove , qui appar- 
tiennent aux princes du pays.* 

Pondicbery , la capilale des francais , le 
disputait autrefois aux plus belles villes de 
rinde j rasee entierement par les anglais , 
on I’a retablie depuis avec plus de gout 5 des 
inaisons superbes s’eleverent sur ses ruines , 
les rues furent alignees et plantees d’arbres , 
un« tnaguifique palais bati pour le gouver- 
neur commaudait a une grande place d’armes 
entource d’un doable rang d’arbres ; les 
fortifications n’etaieut pas encore achevees 
quand les anglais les demolirent. [ Le com- 
merce de Pondicbery consistait en sel que 
I’on transportait au Bengale , et en leinlure 
Meuc. L’on y fabriquail des toiles blanches 
et blcues a dessins , des percales et des pla- 
tilles. ] 

Karikal , par sa position , cst susceptible 
de devenir un cbef- lieu. Les maisons in- 
dienties y sont plus propres et niieux baties 

* Vojrcz sur Fetat present de ces contrees , mes addi- 
tions a la fin du livre IQ. ( S. ) 
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que dans aucun autre endroit 5 des arbres 
plantes de chaque cote des rues les couvrent 
de leur ombrage , et la ville est tiree au 
cordeau. Voisine du Tanjaour, elle pourrait 
devenir le grenier deilnde: plusieurs Aldees • 
considerables en dependent et lui paient Iri- 
but ; en un mot , cet etablissemeut fran^ais , 
dont les limitcs s’elendent jusqu’a la riviere 
de Naour, est le seul qui couvre ses dtpenses \ 
La populalioii en augmentera dans la suite » 
parce qu’il est tres-sur que les negucians et 
les Banians de Naour se mettront de pre- 
ference a I’abri de nos forts , oil ils jouiront 
de la liberte du commerce et de Tassurance 
de leur fortune. 11 serait facile de creuser un 
port dans la riviere el de conduire ses eaux 
jusqu’aux murs de la ville. Dans les Aldees 
voisines, on fabrique des toiles inferieures a 
ccllcs dunord, des mouchoirs, des guingaiis 

* Jusqira C(' que la France ait repris dans Tlnde Tas- 
cendant qu’elle avail autrefois , Ton doit regarder commo 
nn tableau du passe et comme line perspective pour Ta- 
venir , les details qni , au terns de M. Sonnerat, appat- 
tenaient au comir»erce franrais. Karikal, aussi hien que 
plusieurs autres etablisseuiens , sout entre les mains dp 
nos ennemis ; il jr a lout lieu de croire que , sous un 
gouvernement fort et eiicrgique > iU ne tardcront pa^ 
en etre atnacbes. ( S. ) 
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et de grosses chittes , que les hollandais vien- 
nent enlever pour les porter a la cote de 
TEst. [ Le territoire de Karlkal est tres-fer*^ 
tile ; il fournit beaucoiip de riz et d’autres 
denrees : on y fail du sel dont le Bengale 
s’approvisionne. ] 

Madras , ou fort Saint-George , est Ires- 
bieu fortifie ; ce n’est qu’avec des forces, 
maj cures qu’on pourrail venir a bout de 
s'en rendre mailre. [Des 1640, les apgiais 
se sont etablis a Madras ; c’est le principal 
etablissement de leur compagnie des Indes 
Sur la cdte orientale de la peniusule. 11s ap- 
pellent cetle viile Blackto^n , c’est-a-dire 
Villa noire ^ parce qu’elle est habilee par les 
naturels du pays ; c’est une belle cite , re- 
gulieremenl batie. Les europeens se sont re- 
serves le fort Saint-George , forleresse d’une 
construction recentc , et la meilleure pcut- 
elre de toules celles que possede la Grande- 
Brelagne. 

Madras n’a ni port , ni liavre capable de 
recevoir de gros vaisseaux. C’est un incon- 
venient que cette viile partage avec les autres 
elablisscmens sur la meme cote , dans une 
etendue de quinze degres , ou de trois cents 
soixante-quinze lieues. Une barre o^u ressac 
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considerable brise aussi le long de ces ri- 
vages , qui n’ont cesse d’etre inhospitaliers 
que pour la cupidite europeenue. Les bateaux 
du pays , d’une construction legere et flexible , 
pcuvcnt smils braver la violence de celle , 
barre , dont les chocs mettent en pieces les 
chaloupes et les canots des vaisseaux. Si I’ou 
parvenait a debarrasser les embouchures des 
deux flcuves qui vienueut meler lours caux 
a cclies de la mer pres de Madras , des bancs 
et des ressifs dont elles sont enconibrees , uu 
port d’une utilite inappreciable sc pres.ente- 
rait a la navigation et au commerce , dans uu 
lieu qui semble les repousser par les difli- 
culles et les perils de son abord. ] Goude- 
lour est hors d’etat de soutenir une attaque ; 
ses portes ne sont defendues par aucun 
ouvrage ; ses murs balis en briques et sans 
fosses , offrent une vaste enceixrte , oil Ton ne 
voit que quclques bastions absolument de- 
pourvus de canons. 

Psegapatuam cst la capitale des hollan^ 
dais. ^ Cette ville est fort grande : privee dc 
fosses conime Goudeloui% die n’est enlource 

‘ Les anglais se sont emj>art*s de Negnpatnaiii , doiil 
ia position et le commerce ne poiivaient manquer de 
iQaier res Tiers et ambitieux dominatenrs dc rinde. (S.; 
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qiie d^un mauvais mur ; les bords de la mer 
sont ouverts. La citadelle est dans le sud ; 
quoique petite , elle parait forte ; mais elle 
est trop pres de la vilJe. Toutes les marchan- 
discs que la compagnie fait fabriquer dans 
rinde , se rendent dans cette place ; c’est 
de-la t[ue les vaisseaux charges parteiit pour 
leur destination. Elle est arrosce par une 
riviere tres-agreable; les batimens dc deux 
a trois cents tonneaux peuvent y entrer et s'y 
trouv.ent a I’abri dans tous les terns 5 ses eaux 
ont la proprlete de pelrifier les crabes ; 011 
en Toit souveiit qui out subi cette transfor- 
mation ; mais il est difficile de s-en procurer 
d’entiers. Les habitans les ramassent et s’en 
servent en medecine : pulverises ct mis dans 
une boisson quelconque , ils leur atlribuent Ic 
pouvoir de guerir de la pierre^ ils prclendent 
aussi qu’ils clarifient et rafraichissent Teau , 
quand on les y laisse sejourner. 

Lc jardiii de la compagnie est hors de la 
vllle : on y voit une tour carree qui tombe 
en ruines , et qui devait elre extremement 
haute ; elle conserve encore le nom de pagode 
de Chine, parce qu’elle fut balie par les chi- 
nois , lorsqu’ils faisaieat eux - niemes le com- 
merce de rinde. 
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Sadras est reriomme par ses guiDganv*^, scs 
toiles peintcs ^ el Paliacate par ses mouchoirs. 
[ Mais les manufactures de celte derniere ville 
sorit presqu’entierement tonibees, depuis que 
le genie commercial des anglais les out alti- 
rees a Madras. ] 

pluparl dcs villes de rinterieur ne sonl 
que des mines eparses ; rieii iie retrace Tan- 
tique celebrile de ses babitans. A cole dcs 
temples , ccs vastes raunumens de la magni- 
ficence religicuse, on ne veil que des masures 
et dcs chaumieres qui servent d’asilc au riche 
comme au pauvre. 

L’liide ric rentrera jamais dans son premier 
dial ; les guerres roi\t depeuplee Jes etrangers 
en ont emporte les richesses : (*ejui qui pos- 
sedc encore quclque argent, lo porle dans 
les bois ou reusevelit dans la lerre, pour 
le derober aux mains avides de Tusurpateur; 
et ce inalheureux peuple n’a quo le souvenir 
d'avoir ele libre et riche cii meme-tems. 

Les fortunes sont employees a balir des 
chauderies ' sur les chemins pour la com- 
niodile des vuyageurs , qui y Irouveut uu 

‘ Los chauderies sont dans I’Indo ce que les caravaii- 
serais ^»oiU en Perse ; elles soul lort miillipliecs. 
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abri conlre les injures de Fair. Lcs indiens 
regardent cette action comme Ires-agreable 
aux dieux. Ces cliauderies sont d’une cons- 
truction gotbique ; dans la pluparl on n’y 
cmplole pas un morceau de bois : elles sont 
composees pour I’ordinaire d^un grand appar- 
tement , quelquefois divise en deux , sans 
portes ni fenetres ; mais entierement ouvert 
du cole du sud , il regne lout autour une 
galcrie voutee ; a cole de I’edifice , qui est 
toujours place aupres d’un bois , on voit 
constamment un etang el un pagotin dedie 
a rdlear, afiii que le voyageur puisse faire 
scs ablutions et ses prieres avant de se meltre 
en route. Dans quelques-uiies menie on pousse 
I’liospitalile.jusqu’a lui donner du caiige * pour 
se rafraichir. 

Dans les villages eloigiies des villes euro- 
peennes et du sejour des nababs , le peuple 
conserve encore un reste de Fantique sim- 
plicity. Le chef est regarde comme le pere 
de tous y on ii’cst point oblige de lui faire 
la cour ; il n’cst distingue des aulres , que 
parce qu’il termiiie les difl'erends. Des lerres 
communes , dont les revcnus sont destines 
aux depenses de FAldee , fournissent au paie- 


‘ E^u de 



ETALACHINE. 4^ 

ment des ouvri(?rs publics , de meme qu’a 
renirelicn dcs pauvres et des comedieus qui 
passrnl. Le labourcur qui a brisc sa cbarrue, 
n’a qu'a fouriiir les maleriaux necessaires , ct 
Je forgeroii Ja raccommode sans qu’ll lui en 
coute rien. Quand le rol de France se chargea 
dc Tadminist ration de I’lnde, rinlcndant de 
Poudicliery voulut abolir cel usage pour que 
la fcrnic des lerres menial plus haul ; mais 
il n’en put janiais venir u bout. 

Les vents du nord commencent a souffler 
a la cote dc Coromandel , dans le mois de 
septciubre ; le mois d’oclobre cst ordinaire- 
ment pluvieux : celui de decembre ramene 
les vents de nord-est , donl la violence enfle 
la mer , ct rend la barre tres-mauvaise. Ceux 
de sud commencent a reparaitre au mois 
d’avril ; enlin ceux de terre regnent dant 
les mois de mai et de juin, et sent toujours 
charges de grains et d’orages qui viennenl 
des Gales. » « Montagues qui separeut la cote 
Malabar de la cote de Coromandel, et qui 
s'eteudent depuis le cap Comorin jusqua 
Cacliemire. »«( Sur le soir, la brise du large 
rafraicliit Talmospliere : par un eflel sin- 
gulicr , J’eau est aussi froide que la glace 
pendant les vents de terre > qui sont d’uuc 
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chaleur insupportable, landis qu’elle est pres- 
que liede quand la fraicheur du large se fait 
sentir. 

La Chalne de mdnlagnes qui passe par 
Gingi, de meme que les pclrificalions qu’on 
y trouve , altestent que cetle partie du globe 
a essuye de grandes revolutions. Celles de 
Trevicarre , Aldee a sept lieues de Pondl- 
chery , ne meritent pas moins Tattenlion de 
Tobservaleur : les monlagnes ne sont pas 
absolumeiit haiites , ct sent formees d’lMi 
melange de quarlz,de seld-spatli decompose, 
et de malieres ferrugineuses. Les eaux ont 
creuse plcusieurs grottes tres'profondes dans 
le has. Les indiens en ont facilite la forma- 
tion en pratiquant des colonnes d’espacc en 
espace ; elles leur servent aiijourd’hui de 
^pagodes. 11 est bien singuHer qu’on trouve 
des arbres tres-gros , petrifies a Fair fibre 
sur ces montagnes arides, oil jamais uii brin 
d’herbe n’a pu prendre racine , tant elles sont 
depourvues de terre. La plupart de ces arbres 
sont venus en travers le long des ravines ; ce 
melange decompose de quartz et de feld- 
spath , accumule sur les deux extremiles , 
s’esl durci au point de ne plus former qu’unc 
meme masse de pierre avec les bouts de Far- 
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bre ; le milieu , suspendu eii I'air , sert de pont 
pour traverser les ravines. Ce phenomene 
sembie aimoncer que la lerre couvrait au- 
trefois ces montagnes, et les vivifiait par la 
vegetation. Un bouleversement terrible les 
depouilla de cetle parure , el ne respecta 
que les rorhers arides qui s’opposerenl a 
ses cflbrls. Devenues sleriles par cette catas- 
trophe , ellcs ne se sont plus couronnees de 
verdure ; les arbres qui les decoraient , prives 
de relement qui leur donnait la vie , se des- 
secherent : mais la nature les a conserves 
pour nous ofl’rir des monumens de cette 
grande epoque. 

Les montagnes de Gingi ne sont pas moins 
rcmarquables : elles sont composees d’une 
chaine de gros rochers detaches , presque 
ronds et poses les uns sur les autres ; ils 
semblent avoir ete arranges par la main des 
hommes ; Therbe et quelques petits arbris- 
seaux n’y croissent que dans des trous oil 
le vent a depose de la lerre. Ces montagnes 
sont encore renommees par les forts qui les 
commandent : il n’y a pas long-tems qu’ils 
appartenaient a la France j mais elle f^t forcee 
de les abandonner dans la derniere guerre. 

Les habitans de la cote de Coromandel 
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sent appelles Tamouls ; les eutopeens les 
nomment improprement Malabars : ils sont 
noirs, assez grands et bien faits, mais mous, 
laches el effemines ; les mogols les tiennent 
. assujetis avec une faciliie qui prouve leur 
pen de courage. 

L’bumeur de ccs peoples est porlee a la 
joie et a la gaiete : ils aiment les jeux , la 
danse, les spectacles et la musique. II n’est 
point de nation plus sobre ; du riz cuit a 
I’eau , des herbages , des legumes , du laitage 
et quelques fruits ; voila sa nourrilure ordi- 
naire. » <1 Cette maniere do se nourrir est la 
meme que celle des aiiciens hramines et 
gymnosophistes , donl les indiens suivent 
encore, a cet egard, les cuutumes, selon le 
temoignage des historians. 

Alexandre dAlexandrie, d!t que Pline fait 
mention d'un pareil usage parini les romains, 
qui a dure 600 ans , pendant lesquels oa 
n’aurait pu trouver, dans Rome meme, ua 
seul boulanger. Les Tamouls ne font que 
deux repas par jour ; ce qu’on peut appeler 
leur ^ejeune , n’esl autre chose que de Teau 
de riz ou du riz fort clair , garde de la veilie. 
11 y a cependant des castes qui mangent du 
poissou et du mouton, mais elles n'en font 
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pas leur nourriture habituelle ; ce n'esl que 
dans les festins qu’ils s’ecartenl de la loi gene-* 
rale de s’abstenir de tout ce qui a recu vie, 
Les parias seuls , reputes infames , niangent 
du boeuf, de la vache ou du buflle : c’est une 
abomination qu’on regarde comme le plujj 
grand des crimes ; qiiiconque s'en rend cou- 
pable , est dechu de sa caste. »« Les pretres 
egyptiens et les anciens grecs observaient 
I’usage de ne manger rien de ce qui avail 
recu vie. Entre les lols de Triptoleme , que 
Ton a vues encore long- terns apres lui, dans 
le temple d’Eleusis a Athenes , on remarquait 
celle • ci : i/ ne faut point manger de la 
chair. 

Parmi les chretiens, on a vu les manicbeens 
et d’autres avoir le meme scrupule, Marcion 
disait que ceux qui mangeaieni de la chair ne 
pouvaient etre sauves. 11 etait defendu aux 
juifs de manger du cochon ; I’alcoran le de- 
fend aussi aux mahometans , et le vedam con- 
tient des defenses tres-formelles aux indiens 
de manger de la vache. 

Les indiens ont en horreur toufe liqueur 
ou boisson forte , capable d’enivrer ; il n’y a 
que les castes les plus viles qui en boiveat^ 
et si les autres en font usage , c’est dans le 



48 VOYAGE AUX INDES 

plus gi'and secret : ces peuples deteslent 
I’ivrogncrie , a cause de I’etat honleux oil 
elle reduit ceux qui sy livrent *. Leurs fes- 
tlns respirent la frugalite , Ja temperance et 
la simplicite des hommes du premier fige : 
du biscuit au lait saupoudre de sucre , et des 
gfUeaux cuits dans le beurre ou dans I’liuile, 
sont pour eux des mets dtdicieux : le plus 
souvent ils ne boivent que de Teati pure ; 
mais lorsqu’ils veulent se regaler , ils com- 
posent uiie boisson faite avec du poivre, du 
tamarin et des oignons, qu’ils avalent a longs 
traits. Des feuilles d’arbres artislement cou- 
sues avec des brins d’herbes, lenr servent 
de plats et d’assiettes. Leur coutume est de 
manger en silence , couches sur des nattes 
de palmiers ou sur quelque morceau de toile , 
en observant de ne pas toucher de leur salive 
les alimens qu’ils portent a la bouche ; ce qui 
produirail une souillure dont ils out une hor- 
reur inexprimable. 

Les habits des indiens sont faits pour le 

* StraboD temoigne quo de tout terns Faversion des 
indiens pour Fivrognerie a ele si grande , qu'iine femme 
trouvant un roi dans Fivrcsse pouvait le tiier , et que , 
pour recompense , colui qui succedait a la couronne ctait 
oblige de Fepoiisor. 
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Jpays qu’ils liabilenl ; ils consistent en une 
piece de toile dont ils se ceignent les reins, 
et qui les couvre jusqu’aux genoux. Une autre 
piece de sept a liuit coudees de long , leur 
entoure le corps en diflereutes manieres , 
sans avoir rien de determine : un linge fin 
comme de la mousseline leur enveloppe la 
tele ; un grand nomhre , sur-lout%5S habilans 
de la cole , portent une grande culolle ou 
calecon tres-large qul descend presque a la 
cbeviile , et une longue robe ( a la mau- 
resque ) de toile blanclie , qui se croise sur 
la poitrine : les riches la portent souvent en 
mousseline , et qrelquefois brodee a fleurs 
dW. Une echarpe la retient et la serre sur 
les hanches ; ils ont la lete couverle d’une 
toque, espece de turban : celle parure, qui 
est conlre I’ancien usage , ne s’cst inlroduite 
que depuis la conquete den raogols ^ mais les 
indiens sont aisement distingnes des mogols , 
parce que les robes des premiers se croisent 
sur la poitrine du cote g.»uclie , tandis qu’elles 
se croisent du cote droit dans rhabillement 
des mogols. 

La plupart vont nuds pieds ; plusieurs 
portent des sandales ; d’autres des pantoufles 
de maroquin de differentes couleurs , ou 

4 


I. 
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d’elolTes brodees en or et en argent , ter- 
minees par uue pointe longue et recourbee. 
Leurs oreilles sent extremement alongees 
par les enormes boucles d'or donl ils les 
decorent; ces boucles sont de forme ovale, 
et ornees dans le milieu d’une perle ou d’un 
diamaiit. 

Quelquefois leur habillement est encore 
plus simple ; il n’est pas rare de voir des 
indiens dont lout le vetement n’est qu’un 
xnorceau de loile qui sert a caclier les parties 
naturelles. 

Leurs femmes sont presque loutes de petite 
taille , comnmiiement laides , mal - propres 
et degoutaiitcs , excepte celles de quelques 
castes , dont le visage est moins desagreable , 
et qui ne sont pas aussi eiinemies de la pro- 
prete : les maris ne leur permetteiit pas de 
manger avec eux ; ce sont d’honnetes es- 
claves, pour lesquelles ils ont cependant des 
attentions. L’usage commun et general est 
de n’en avoir qu’une ; mais dans certaines 
castes on en a plusieurs , et la polygamie 
n’est pas rare chez les rajas , qui ne se genent 
point a cet egard. 

Une simple piece de toile , qu’on appelle 
jpagne, fait riiabillement des femmes, en les 
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couvrant par deux ou trois tours depuis la 
ceinture jusqu’aux pieds ; un bout de cette 
meme toile , apres avoir passe sur les epaules 
et sur la tete, vient tomber sur la gorge; mais 
souvent elles vont nues depuis la ceinture ' 
jusqu'a la tete. A la cote d'Orixa , elles 
portent de plus un petit corset dont les 
manches n’excMent pas le coude ; il s’at« 
taclie par-derriere et prend le contour de 
la gorge, de maniere qu’ii la soutient sans 
la gener; le reste du corps est nud depuis 
le dessous de la gorge jusqu^au nonibrib 
Quelques-unes portent des pagnes en toile 
peintes , et les plus riches en etoifrg faitea 
avec la laine des moutons du Tibet ; ces 
etolTes , qu’on appelle challes , siirpassent nos 
plus belles soieries en finesse : il y en a qui 
valent jusqu’a mille livres de noire monnaie. 

La plupart des femmes portent a chaque 
bras, de meme qu’au-dessus de la cheville 
du pied , dix a douze anneaux d’or , d’ar-* 
gent , d’ivoire ou de corail : ils jouent sur 
la jambe, et font, quand elles marcbent, un 
bruit qui leur plait beaucoup ; leurs doigts 
des mains et des pieds sont pour Tordinaire 
garnis de grosses bagues ; dies teignent en 
uoir le tour des yeux^ pour leur doxiner plus 
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de vivacile ; elles leignent aussi en rouge la 
paume de la main et la plante des pieda 
avec rinfusion des feuilles de mindi. [ Le 
mindi des indiens est I’arbrisseau que les 
• arabes nomment henne ou hanna y et lea 
turcs kanna, Linnaeus I’a place dans le genre 
lawsonia y de Voctandrie monogynie y hui- 
tienie classe de plantes qui comprend cedes 
dont les fleurs ont huit etamines et un style ; 
et il I’a designe par cette phrase : lawsonia 
foliis subsessilibus ovatis ^ utrinqub acutis 

la^i^sonia inermis. Cette denomination 

specifique est cede que Forskol a adoptee 
dans sa Jlora egyptiaco - arabica. La merae 
plante est decrite dans VEncyclopddwy sous 
les noms de henne a Jleurs blanches et de 
la<wsonia alba. 

Quoique la figure du mindi ou du henne 
se Irouve dans plusieurs ouvrages de bota- 
nique, cet arbrisseau n’est represente nude 
pq^t ayec plus de details et d'exactitude , que 
dans mon Voyage dans la haute et basse 
Egypte. (Paris, an 7, Buisson) planche 14 
de Tatlas. 

C’est un des arbustes qui fiattent le plus la 
vue et I’odorat ; il s’eleve a la hauteur de huit 
OU dix pieds \ ses branches sont disposees par 
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pa'ires , opposees , minces , couvertes d’une 
ecorce d’un blanc mele de jaune , et garnies 
de petites feuilles opposees, oblongues, ter- 
minees en pointe aigue et d’un vert pale. 
Les fleurs naissent aux extremites des bran- ‘ 
cbes en grappes longues et claires , et un 
melange adouci de blanc et de jaune les colore; 
Ces fleurs , d’une nuance si delicate , repan- 
dent au loin Todeur la plus suave , et elles 
cnibaument les jardins et les appartemens, 
qu’elles embellissent dans tout ^Orient. Elles 
y forment , comme aux Icms les plus reeules , 
le bouquet cUeri de la beaute qui se plait en- 
core a en parer et a en parfuraer son sein. 
Botrus Qypri dilectus meus mihi , .... 
inter ubera mea commorabitur , a dit Salo- 
mon dans le Cantique des CantiqueSy chap, i , 
vers i 3 et 14. H est en eflet generalement 
reconnu que le mindi esl le kupros^^% anciens 
grecs. Des capsules arrondies remplacent les 
fleurs partagees en qualre loges , remplies de 
semences angulaires et brunes. 

l/Egypte, I’Arabie et presque loutes les 
parties de I’Asie meridionale produisent le 
mindi. La poudre verdatre de ses feuilles des- 
sechees , fournit aux femmes de ces contrees 
la maliere avec laquelle, par un gout assezi 
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bizarre , dies se teignent en rouge-orange , la 
paume des mains ^ la plante des pieds , tous lea 
engles^ et qiielqucfois les doigts de la main et 
du pied. Parmi les arabes , quelques hommes 
•se cotivrent aussi la barbe de cette leinture, et 
cetle sorle de parure passe , en quelque sorte , 
pour un raffinement de coqueterie. Les mar- 
ches de toutes les vilies de FOrient sont cons- 
tamment fournis de poudre de mindi ou de 
henne ; pour en faire usage , on la ddaie dans 
de reau,afin&n former une pate dent on frotte 
la peau aux endroits que Fon veut leindre; ou 
les enveloppe ensuite d’un linge , et au bout 
de deux ou trois heures, la conleur vive d’o- 
range s’y trouve fixee assez fortement pour 
ne point s’effacer de long -terns, malgre la 
transpiration habituelle , provoquee par la* 
chaleur du dimat , et bicn que Fon y ait la 
coutumede se laver, plusieurs fois le jour , les 
mains et les pieds avec de Feau tiede et du 
savon j il suflit de renouveler la teiriture tous 
les quinze jours ; mais elle est beaucoup plus 
adherente sur les ongles que snr la peau, et 
meme elle passe pour n^avoir pas besoin d’y 
etre renouvelee. 

Les proprietes du mindi ne se bornent pas 
a la toilette des orientaux. 11 est aise de juger 
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cpi’une maliere doiit on retire avec laut de 
facilite une couleur adherenle , durable , et 
qne Ton pent, selon les melanges, dteiidre du 
jaune au rouge le plus vif, offre de grandes 
ressources a Tart de la teinture. Plusieurs* 
navires charges de feuillesde cet arbrisseau, 
reduites en poudre , partent annuellement 
d’Alexandrie et dislribuent des ballots de 
cette denree a Smyme, k Constantinople 
et a Salonique , d’ou on en transporte dans 
quelques pays du nord, ou on I’emploie a 
la teinture des fourrures et a la preparation 
des cuirs. 

Le midi de la France offre , ce me semble , 
des points assez heureusemenl situes , pour 
que ce charmant arbrisseau puisse y croitre 
€t y prosperer. Sa culture fournirait aux arts 
des produits utiles, et unenouvelle branche 
au commerce. 

Miller a cultive le mindi en Angleterre, 
mais dans les serres chaudes oil Ton est oblige 
de le tenir constamment 5 car il ne peut souffrir 
le plein air de la Grande-Bretagne. II serait 
plus facile de Taccoutumer par degre au cli- 
mat de la France meridionale , et il serait , 
ainsi que ]e viens de le reniarquer ,une ac- 
quisition aussi utile qu’agrcable. 
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Void la methode de culture qui a reussi au 
savant jardinier anglais : on seme Ics graines 
sur une couche chaude, au commencement 
du printems, afin que celles qui auront pousse 
puissent acquerir de la force avaut Thiver. 
Quaiid les plant es sont en elat d’etre enlevees* 
on les met chacune separement dans de pe- 
tits pots, remplis d’une terre legere et Rablon-» 
neuse , et qne Ton plonge dans une couche 
chaude de tan : on les lient a Tombre jusqu’a 
ce qii’ellcs aient forme de nouvelles racinesj 
apres quoi on les traite comme les cafeyers , 
avec cette seule diflcrence qu’on ne doit paa 
les arroser beaucoup en hiver ; elles perissent 
communemcnt lorsqu’on leur donne trop d’hu-^ 
midite dans cette saison. Pendant leschaleurs , 
ces plantes , quoique en serre , ont besoin d© 
beaucoup d’air. ] 

Dans certaines castes , les femmes se frot- 
tcnt le corps et le visage avec du safran; des 
colliers d’oret d’ argent leur pendent sur I’esto- 
mac j leurs oreilles sont pcrcees en plusieurs 
endroits et remplies de joyaux 5 enfin elles 
poussent I’amour de ces riches bagatelles aii 
point d’en attacher aux narines. Elles oignent 
leurs cheveux d’huile de coco ; quelques-unea 
les portent en tresse , d’autres en forment 
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dcrriere la lete pliisieiirs contours fixes par 
des aiguilles d’or ou d’argent, a la maniere 
des chinois. 

Les veuves quiltent leurs joyaux , et ne 
portent qu’une seule toile blanche qui fait 
le tour du corps , et dont I’un des bouts pas- 
sant de droile a gauche, leur couvre le sein 
ct revient sur Tepaule droite , apres avoir 
passe sur la tete, 

Cette maniere de s’habiller doit necessai- 
rement produire des dereglemens, qui sont 
d’ailleurs tres - communs chez des peuplcs 
mous et effeniines : ils sont de plus accou- 
t limes des leur enfance a mepriser la decence 
et la pudeur ; car les cufans de I’un cl de 
raulre sexe ne portent aucune espcce d’ha- 
billemens jusqu’a I’age dc puberle. 

Dans le terns de I’infirmite ordinaire a leur 
sexe , les femmes sont obligees de vivre 
quatre ou cinq jours separees de la soclete, 
comme impures el souillees : lout cc qu’cllcs 
touchenl dans cet etal , est regarde de menie ; 
e’est une obligation legale pour dies de se 
purifier par des bains el des breuvages. 

Les maisons des indiens n’ont rien de la 
grandeur orienlale ; bornees a uii seul etage , 
dies sont presque toules baties dc terre ou 
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de briques, recouvertej de chaux ; elles n'oiit 
point de fenetres , ou du moins n’en ont que 
de tres-petites : la porte est toujours etroite 
et basse. On met sur le devant nne petite 
• galerie appelee Varangue , etformee par le 
toit qui deborde le mur ; on Telaie de plu- 
sieurs colonnes de bois mince , d’une grosseur 
egale dans toute leur longueur, pour Tordi- 
naire sans ornemens , et porlees sur un banc 
de lerre battue qu’on recouvre de chaux. L’in- 
terieur est presque toujours de forme carree; 
dans le rtiilieu on trouve une cour, autour de 
laquelle regne une galerie pareille a celle qui 
domine sur la rue. 

Les brames et les gens pieux enduisent 
le pave de bouze de vache, et quelquefois 
iiicme les murs ; quoiqu’ils ne le fassenl que 
par esprit de religion , ils en lirent Tavantage 
d’eloigncr les insectes , qui sont en grande 
quantile dans Unde , et qu^on chasse par ce 
moyen. Les pratiques de religion n’ont-elles 
done eu pour fondemenl ebez tous les peuples 
que des preservatifs contre les maux phy- 
siques ? [ L’odeur de cette espece d^enduit qui 
se seche tres-promptement, n’est point desa- 
greable. La iiente ou bouze des boeufs et des 
vaches , encore fraiche ^ se nomme chani / 
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on la delate ayeo on peu d’ean poor en frotler 
les appartemens et nettoyer lesineubles ; c’est 
dans I’esprit des indiens , un moyen puissant, 
jnais un peu singuliei de pariiication. 

«r Quant a I’urine des memes animanx , dit • 
« I’auteur des Essais philosophiques sur les 
« mceurs de divers animaux Strangers , il 
« n’y a que celle des vaches qui jouisse spe- 
« cialement de maintes proprietes. Des le 
« matin , lorsqu’clles quillenf I’etable , Ton 
« Toit quantile de femmes et de fiUes s’a- 
« vancer , d’un air recneilli , cbacune avec 
« un petit vase de cuivre a la main ; elles les 
« snivent pas-a-pas , les caressent , leur tirent 
« la queue et cliitouillent meme pieusement 
« la parlie dont elles attendeut eetle eau 1 ns- 
« trale , qui , par unc grace speciale , vu I’in- 
« Bocence de ces animaux , a ete rendue pro- 
« pre aux purifications Icgales , neccssaires 
« dans les'diverses positions de la vie; bien 
« entendu qu’on y joigne les oraisons appro- 
« prices aux circonstanccs. » ] 

Les raeubles sont aussa simples qne les 
maisons : ils consistent en one nalte ou un 
tapis etendu par terre , nne ou deux figures 
ou tableaux des dieux et quelques vases de 
terre entasses les uns sur les autres , dont 
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ils se servent pour renfermer les instruraens 
du menage. Cependant a la cote , le commerce 
leur donne I’aisance d’avoir des maisons plus 
grandes et plus propres , recouvertes en ar-, 
•gamasse, espece de stuc sur lequel I’cau ne 
peut mordre. [ On compose ce stuc , dont la 
hlancheur et le poll egalent le plus beau mar* 
bre , avec de la chaux de coquillages , du sable 
de riviere, des blancs d’oeufs , du lait caille, 
du beurre foudu ou de I’huile. ] Alors les 
toils forment une galerie oil ils vont jouir de 
la fraicheur du soir ; mais ce n’est que dans 
les colonies europeennes oil ils peuvent en 
jouir sans craindre la tyrannic du gouver- 
nement, dont ils ne sont point a Tabri dans 
I’interieur des terres. 

A I’exception de quelques carrosses venus 
d’Europe , on ne voit dans I’lnde d’autre voi- 
ture que le gari et le palanquin ; le premier 
est une espece de belveder, garni toutautour 
de rideaux , porte sur un petit chariot a deux 
roues , et traine par des bceufs a loupe Ces 
animaux suivent uu cheval au galop , et font 
jusqu’a vingt lieues par jour : quand ils sont 
jeunes, on leur plie les comes pour les rendre 


* C’est le bison blanc de M. de Bufibn. 
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tiniforraes , et leur donner un contour agrea- 
ble ; on les gamit de cercles d’or : on peint 
aussi de di verses couleurs les jambes et la 
poitrine de I’animal jusqu’a la moitie du 
corps. 

• Le palanquin est une voiture assez com- 
mode et tres-douce ; c’est une espece de petit 
lit reconvert d’un tandelet , et garni d’un 
matelas et de coussins plus ou moins pre- 
cieux } il est traverse par un bambou ‘ arque 

* Le bambou est une espece de roseau , [ arundo 
hamhiLS Lin. Rumphe ( amb. ^ ^ et d’aprus lui , 

M. Adanson ( Encjclopddie ) , ont fait mention de 
viiigl-ncuf especes ou varieles de bambous. ] II pousse 
une multitude de rame^ux , d’un bois noueux , tres-dur 
et creux en-dedans , recouvert d’un enduit qui res- 
semble au plus beau vernis. 11 est verd lant que 
I’arbre est sur pied , et blanchit en sechaiil. Ses ieiiilles 
sont rares , elroites , et de la longueur de trois a quatre 
pouces. Lorsque les tiges sortent de lerre , dies res- 
semblent a des asperges ; alors on les confit au viiiai- 
gre. C’est un des arbres les plus utiles que I’lnde ait 
produit. 11 a parfaitement reussi dans les Antilles , ou 
il a cte porte par les anglais. Plus le bambou seche , 
plus il acquiert de consistance et de durele. Le rap- 
prochement de ses noeuds lui donne une force pro- 
digieuse j et , quoique plus ledger que ne le serait un 
roseau de la meme grosseur , il supporte les fardeaux 
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dans le milieu, qui lient au palanquin , et snr 
les bouts duquel se metlent cinq a six por* 
teurs qu on appelle bouh. Ges porteurs vont 
tres-vite; ils font jusqu’a deux lieues par 
'heure, et s’excitent dan^ leur marche par 
des chants dont ils repetent ensemble les 
refrains avec un accord et une justesse sur- 
prenante. 

les plus pesans , sans plier ni se rompre. Deux mor> 
ceaux de bambou, de dix pieds de longueur sur trois 
ponces de diametre, penvent porter quiuze cents 
livres. 
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CHAPITRE III. 

De la Cote de Malabar. 

Xi A cote de Malabar est situee depuis le cap 
Comorin jusqu’au cap Saint-Jean, au nord- 
nord - ouest ; et en remontant du cole dc 
Guzurate , elle court nord-nord-est. Jusqu’a 
Mahe , la partie da sud ne forme qu’une 
plaine couverle de bois. Ccllc du nord, plus 
aride , est dominee par les Gates , les plus 
bautes montagnes de Tlnde , qui s’etendent 
depuis le cap Comorin jusqu’a cinq cents 
lieues dans les terres vers Cachemire : elles 
separent le Malabar du Coromandel. Elies 
divisenl aussi les saisons ; quand Thiver est 
d’un cote , Tele regne de Tautre : ce qui 
prouve I’influence des montagnes sur les 
vents. 

C’est improprement qu"on appelle ce pays 
Malabar; il se nomme Maltalon , el Tha- 
bitaiit au singulier Maleatan ^ qui fait au 
plurier Maldatar. Les portugais en firent 
par corruption le nom de Malabar ; et dans 
la suite , quand ils aborderent a la cote de 
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Coromandel , trouvani que le peuple rcssem- 
blait par la figure , et meme un peu par le 
langage , a celui qu41s vcnaient de quitter , 
ils I’appelerent aussi Malabar, [ Suivanl Ics 
relations des niissionnaires danois , citees par 
Wcrendhy dans la preface de sa granimaire 
.malaise ^ le nom de Malabar derive du mot 
Malabare Malegalem > qui signifie riche eti 
montagnes. Dans la meme langue,les termi- 
naisons ar^ tar, bar, expriment un peuple ; 
d’oii il resulte que Malemar ou Malleibar, 
doiit la s} llabe lei quand on la prononce vite, 
a le meme son que la , signifie montagnards 
ou habit ans des moiitagnes, nom que Ton 
donna a ce peuple apres qu’il eut abandonne 
ses moutagnes. ] 

La cote de Malabar et divisee en onze 
royaumes : le Travancourt, dont les Etats 
commenceiit au cap Comorin, le royaume 
de Cochin el de Calicut , le Carnate , Ic 
Cananor , le Rolastri , le Canara , la Sonde ^ 
le Bonzolo , les Marates et les Mogols ^ 

* Cest improprement que les historiens out donne Ic 
nom de Maures aux mogols qui out conquis toutc la 
presqu’ile de Unde en-deca du Gauge. Ce nom leur fut 
domic par les Porlugais , parce qu’ils etaient mahome- 
tans. Us sont tartares. Les europeens appellent meme 
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C^est la parlie du globe ou les revolutions 
se succedenl le plus promplemenl. Avec de 
la politique et du courage , un brigand donne 
en pen de terns des lois a toute la cote , mais 
il ne tarde pas a devenir le tributaire de quel- 
qu’autre audacieux qui marche sur ses traces^ 
ef subit bientdt le meme sort. 

Quant aux principaux etablissemens des 
europeens sur celte c6te , les hollandais y 
poSsedent Cochin , les francais Mahe * , les 
portugais Goa, les anglais Bombaye et Tali- 
cbery : on voit encore plusieurs villes in- 
diennes oil chaque nation a une loge , comme 
a Surat c et a Calicut. 

Bombaye jouit dW excellent port , d’au- 
tant plus precieux qu’il est le setll de la cote. 
La ville est bien fortifies. [Le nom de Bom- 
baye esl venu par corruption , des deux mots 
portugais Buon Bahia ^ qui signifient bonne 
bale. Une forteresse spacieuse defend la 

maures tous ]e$ habitans qui ne sont pas gen tils. On a 
confondu aiissi avec les mogols la caste des taillcurs* 
Ces derniers sont bien mahometans , comme les ino-« 
golsj mais ils n^ont pas la memo origine , et descendent 
des arabes qui se sont allies avec des femmes du pa^^s. 

* Vojez ma note ^ la page suivante. (S. ) 

1. 5 
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ville , qui a un ohantier et un arseibad pdnr 
la marine. ] 

Led mttrs de Goa sont baignea par nne 
riviere considerable, mais les Taisseaux de 
■ gnerre n^ peuvent bhremer ; Cochin est dans 
une situation agreable ; Mahe dans une posi- 
tion unique pour dtre fortifid. Qaadd M. de 
Ja Bourdonnais Beut conqttis, il y bdtit des 
forts qui pouvaient nous y faire respecter f 
mais les anglais s’empardrent de eette place , 
et rasdrent les fortifiOations : nous comment 
cions k les retablir lorsqu'ils les out encore 
detruites dans la guerre presente 

Cette place meriterait qu’on s’en occupit , 
a cause du commerce exclusifdupoivre le plus 
estime , queJe roi de Camate nous permet- 
tait dans ses Etats. [L’on peut en tirer annuel* 
lement jusqu’a dix-sept ou dix-huit milliers 
pesant. On le recueille dans les Aldees , depuis 
la c6te jusqu’aux Gates. } D’autres objets 

■ U est ne'cessaire de rappeler que M. Sonnerat e'cri- 
yait arant la revolution de il'raiice , et que la guerre 
dont il parle est la guerre d’Ame’rique. A la paix , les 
anglais rendirent Mahe' , naais tout de'mantele ; et de- 
puis que la compagnie anglaise a conquis Fempire de 
Mayssoar , il est bien difficile que Mahe' ne soil pas 
dans sa de'pendance. (S. ) 
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de commerce se presenteot encore a Ijlahe ^ 
tels sont le gingembre,la canelle,le carda* 
mome ' et le &antal. [ Linnaeus a range le san> 
dal ou santal , dans le genre du meme ao«n» 
saataluatf de la tetrandie moaogynie. C’^ 
un aussi grand arbre que le noyer d’jlj«nrope, 
ses fenilles sont opposes et ep ovale oblong, 
ses fleurs sont disposees.en coiyntbea 4ar de# 
pedoncules axillaires , et sea fruits ne tea&qsor 
blent ]>as mal a nos cerises; mais leiir couleur 
est noire et leur gout insipide, 

line s’agit icique du santal blanc(saod#' 
ium album Lin. ) Le rouge n’est pa# aussi 
estime. Quant au santal jaune ou citriq, eu 
u’est point uue espece particuliere ; Rujoapbei. 
de meme que d’autres auteurs qui ont ecrU 
sur les vegetaux des Indes, assurent que la 
bois connu dans le commerce sous celte dd> 
nomination, est fiaurni parle coeur du santal 
blanc. 

Le bois de santal sert k parfixmer les tens' 
pies et les appartemena des riches. 11 est trka> 
recberchd des chinois. Mele avec le' bois du 
benjoin {Jaunts benzoin Lin.) Ton en forme 
des pastilles et des- meches, qui se brdlrat 

■ La description du cardamome se trouve au liv. V.g 
chap. 5. (S.) 
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tres - efitieres , ovales, dai’es, wcrvewse# en* 
degMM '«t ^Migite* de tnm a ckii) 'pouces snr 
piias dte d«(rac de l ae^tWi Les fhdts ‘Viemient 
<$Mitre le tfonc Ou les jdas fortes %raiicheS ;; 
. ik' SOM eeurenl ptdk gres pie la d\in 
etiAfiat ; 'leor fbrine <eet obloDgne , lecir sur-* 
face est garnie de peti^ |>oiutes , ^eolnme la 
pMH dSie ' bdriseea ^ tenr ’lia jusqu’a 
cinqtiMAe^ivees. 

hebitans de PAde m^ridieBde tirent 
«e Igeaed parti -ditt iecquier. Soes Peei^eloppe 
epiuettse d« ee frouveel pHtBieurs se-. 
menccs ou noyaax , pei se Mnitgefit rdtia 
coitnne des clritt^gWe , «t la pelpe iqui le& 
eatewe a ttae Career deuce et expiise. A 
leestire poe ces fhtils fihffrrisseut, on les cou- 
vrede aiattes ou d’auires matieres-Sembkbles ^ 
pour lee inet^ k I’abri de la voracild des 
anieneux , pii en eOnl auesi friends qne les 
bemmes. De la liqueur laiteuse -qui decotile 
de I’arbre par les incisions faites a aoa dcorce ^ 
eniaitde la gin. ; ses racities conpeds par mor- 
ceanx et bonillies dans Peau , donnent une 
couleur faune^ edfiti 'le fnul passe pour un 
exceDent sndorilique. 

Une yaridte du jacqmer , ou pcut-fetre une 
espdceparliculiere, queM. de Lamarck paratt 
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avoir confondue avec le jacquier conmian, 
produit des fruits qui repandent une odear 
cadavereuse et insupportable , lonsqu’on lee 
epporte dans les marob^s j ils n’en jont pae 
inoins bons' et agreables a manger. Cette 
variete est appelee djuio k Jave» et nania 
a Sumatra. 

Je presume que le monronq est le hen 
cleiftre, comnrandment nomrahmourouquier 
par les europeens etablis dans I’lnde. 11 est 
du genre guUandina dans la ddcandrie mor 
nogynie : guUandina inermis , /bliis suhpia- 

natis ; folioUa inferioribus tematis 

guUandina moringa Lin. M. de Lamarck 
( Encyclop. method. ) I’a appel^ ben oleifire: 
denomination trks > convenablo , puisqu’elle 
presente d’abord a I’esprit la principale pro* 
priete du mourouquier, celle de foumir une 
huile inodore, qui ne rancit point et que nos 
parfumeurs emploient pour retenir et con* 
server I’odenr des fleurs. 

Cette bnile,que Ton connaM daitt le com* 
merce sous -le nom ilhuUe de ben f se tire 
par expression de I’amande blanchdtre de la 
none du mourouquier , arbre de raojrcDO^ 
bautenr , k ecorce nenrktre, et dont la saveur 
piquante approche de celle du raifort , k 
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feiiilles alternes et composees de petites fo> 
lioles ovoides, inegales et de couleur verte, 
afleurs blanohatres et disposees enpanoicules 
au sommet des rameaux , a longues siliques , 
. divisees en troi$ loges , qui contienneut des 
especes de petites noix. 

L’odeur des fleurs de cet arbre est fort 
agreable; les siliques vertes et tendres sont un 
des assaisonnemens les plus en usage dans le$ 
cuisines des indiens ; les racines raclees se 
servent sur leurs tables comme le raifort , et 
presque toutes les parties de Tarbre entrant 
dans leurs medicamens comme de bons re« 
medes contre les spasmes. 

En donnant a une espece de fromager lei 
nom de houette pour ouate , M. Sonne rat a 
applique au tout la designation d’une partie 
remarquable ; les semences que renferme 
le fruit tres-aloage de cet arbre, sont en effet 
recouyertes d’une grande quantite d’ouate, 
fine et soyeuse , ressemblante au coton. Le$ 
fleurs sont blanches en- dehors et d’un rose 
teiidre en-dedans ; elles ont cinq etamines , 
dont cheque filament porte deux ou trois an-« 
theres arquees et entortillees ensemble. Le$ 
feuilles digitees se composent de sept a neuf 
fuUoles Icnceplees, poiotuesj d’un vert gat 
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eii'dessus et ccndrees en*dessou$. Les I>ran> 
dies sont pendsmtes; la tete s’eleve droite a 
]a hauteur de vingt'quatre a vingt-cinq pieds, 
et I’ecorce est verdatre , fine et lisse ; on pent 
aisement la detacher. 

Cette espece, differente de celle que decrit 
M. Sonnerat au livre V , §. Ill , se nomme 
fcadipe en indou. C’est le fromager pentandre 
de I’Encydopedie methodique , ct le bombaos 
Jbliis septenatis , floribus pentandris : an^ 
theris, binatis binis aut temis. . . . bombax 
pentandrum de Linnaeus. Le genre bombax 
fait partie de la monadelphie polyandrie, ] 

Les habitans de la cote de Malabar sont 
industrieux sans etre artistes , et soot doux 
par faiblesse. Tel est le caractere que donne 
la niollesse. 

Le samorin regnait autrefois sur touie la 
cote , dont il etait I’empereur y les autres 
princes et mcme le roi des Maldives lui 
payaient un tribut. II residait a Calicut, et 
celte capitale devint bieut^l I’entrepdt de^ 
niarcbandises de Unde ; toutes les nations 
venaient y commercer , et leur cbnconrs 
rendait cette ville une des plus florissantes 
de I’Asie^mais le samorin fut detrone par tun 
usurpateur , qui ue put conserver le royaume 
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a scs descendans , qu’en permettanl nne cerd- 
tnouie qui se pratique au couronnement de 
tons les empereors. La faroille da samorin 
eutretient douee jeunes gens vigoureux, qui, 
. lors de cette epoque, se vouent a la mort; 
ils s’enivrent d’opium et deyiennent fiirieux. 
Alors ils se presentent pour assassiner le 
nouveau roi qui doit parattre en public , 
monte sur un trdne elev^ de plusieurs mar- 
ches. Si I’un des douze pouvait le tuer, I’an- 
cienne famille du samorin rentrerait dans ses 
droits ; mais il est environne de douze mille 
hommes arm^s ,qui massacrent ces fanatiques. 

Les habitans sont divises en castes ’ ou 
tribus; mais les brames ne sont pas regard^ 
comme de bonne caste par ceux de la cdte 
de Coromandel. D’apres la tradition de leurs 
livres saords , ils prdtendent que Yichenou “ 
les maudk , lors de son incarnation , sous le 
nom-de Pamseourama, parce qu^Is lui re- 
fuserent I’emplacement d’une cabane , apres 
en avoir requ' des royaumes ’ ; anssi ces 

* Dumqt piaitifgus.C<ura,.|]p^|pi$e li^nib,ge'nd- 
ntion.fam^. 

* Diea eonseivateur. Vt^tz liv. Xl,dela Hfythol^gie 
des fndiens. 

* Pbjcez Kt. n , A AfytMagie des IiuUens^ 
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frames ne se marient point, mais ils ont le 
pnviyge de jenir de totites 4es nalresses; 
c’est un aTaBlag^<]ae les portugais , regardea 
corame de tries-graiide caste , ebtinrent et 
conserverent jusqu’a ce qu’ils sefiusent trahis 
par rivTOgnerie ct le libertinage avec toute 
espece de CemmeA. Ce droit tient aiix usages 
dn pajs; uoe femme peut s*abandonner sans 
lionte a tons les hommcs qui ne sont point 
d*ane caste inf^rieure a la sienne , parce que 
les enfans, quoi qu’en dise M. de Voltaire, 
tt’apparlienncnt point a celui qni les a fails , 
mais an frere de la m^re; en naissant ils 
deviennent les hdritiers legitimes de tons ses 
biens , mdme de la couronne , sll est roi. 

Les nairs sout les militaires •, ils ont aussi 
)e droit de jonir de toutes Jes fwames de 
letir caste. Letm armes, qu’ils portent ton- 
jours , les distingoent lies autres Iribns. On 
les reconnait encore a lenr insolente fierte. 
Quand ils aper^oivent des parias , ils crient 
de loin pour les avertir de ne se pas .trouver 
sur leur passage. Si qvelqu’un de ces mal- 
heureux s’approcbait trop d’un nair et le 
(ouebait par megarde , le nai'r a le droit de 
le tuer, action qu’ils regardent comme tres- 
iimocente, et dont on ne se plaint jamais. II 
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e$t vrai que les parias ont un jour de I’annee^ 
oil les nairs qu’ils peuvent toucher deviennent 
leurs esclaves; mais cela n’arrive jamais, par 
I’attention que portent ces (^.emiers a se bien 
cacher ce jour>la 

Les lilies ont la gorge nue jusqu’a I’ige de 
puberte , alors elles la couvrcnt ; mais quand 
elles passent devant un europeen ou une per- 
sonne d’une caste superieure , elles la de> 
voilent par honnetete : les femmes mariees 
I’ont toujours decouverte. 

Les habitans vivent miserablement : ils en> 
fouissent tout I’argent qu’ils peuvent amasser, 
persuades que plus ils sont riches quand ils 
meurent, plus ils sont beureux dans I’autre 
monde. 

* C’est ainsi qu’i Rome , pendant les Saturnales , les 
maitres deveiiaient les valets de leurs esclaves ^ coutume 
qul prouve que si , dans tous les terns , on a viole les 
lois de la nature , elles n’ont jamais ete entierement me- 
connues. Attentive a ne pas laisscr prescrire ses droits , 
elle ne cesse de les revendiquer. La philosophie s’arrete 
avec complaisance sur ces faits isoles , qui portent sou 
empreinte et disposent fortement pour elle. 
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CHAPITRE IV. 

De Surate. 

CiETTE ville 4 situee a Tentree du golfe 
Cambaye sur la rive sud du Taphi , fut jadis 
belle ct celebre ^ mais plusieurs fois detruite 
et plusieurs fois rebalie , elle n’offre aujour- 
d’hui qu’un amas de masures , oil rien ue 
retrace les brillanles descriptions qu’en ont 
faites Prev6t,d’Orville etTauteur de V His to ire 
philosophique et politique. Les grands vais- 
seaux ne peuvent entrer dans la riviere , 
comme ils Font avance \ elle nV)ffre meme 
qu’un mouillage incommode aux petits bati- 
mens. Souvent , dans rimpuissauce d’y ma- 
noeuvrer , les bateaux ordiiiaires sont obliges 
d’attendre la maree pour en surlir : quel- 
quefois ceux qui sont charges mcltent qulnzn 
)ours pour se rendre a bord des vaisseaux ^ 
qui mouillent a sept lieucs de la ville et a 
trois de la cote. S’ils pouvaient mouiller a 
une licue de Surate ( ce qui demanderait 
que cette ville fut placee sur le bord de la 
mer , a Tenlree de la riviere ) , il n’est pas 
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douteux que dans peu de terns elle ne deviut 
la ville la plus peuplee , la plus commer^ante 
et la plus riche de I’anivers. [Quelque mcom- 
mode que soit le port de Surate , il est nean- 
moins fr^qnente par les vaisseaux qai s’y ren- 
dent d’Europe et de toutes les parties de I’lnde , 
parce qu’il est le seal sur la cdte occidentale 
qui leur presente un monilla^e sur petidant 
la saison oil r^gnent les vents de nord-est et 
de nord-ouest. Mats des qne les vents de sud et 
d’ouest commencent a sonffler avec violence, 
oe mouillage devient extr^mement dangereux. 

Les portugais furent les premiers europeen# 
qui s’etablirent a Surate. La petite riviere 
Tapi ou Tapbi qai baigne lea nnirs de cette ville 
et dont le cours est fort tortueux , tient, dans 
I’opiniOB des banians , le premier rang apr^s 
le Gange , qu’ils considerent comme le plus 
ancien fleuve du monde; ils out pour elle 
le meme respect religieax,et sa fete est ce-> 
i4br^e aveo presque autant de solemnite. ] 

Les anglais , les hollandais et les portugais 
ont un comptoir dans cette place. La France 
y entretedait un consul , qui ne put jamais 
obtenir d'arborer le pavilion fran^aia h sa 
loge, et qui, dans cette guerre, a etd oblige 
de se retirer. [ 11 est facile de juger que cette 
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defense etait une suite du pouvoir que les 
anglais exer^aieut a Surate et qui s’est encore 
accra.*Ges despotes de I’lnde ne s’etaient pas 
contentes d’emp^cher ie pavilion fran^ais de 
flotter au-dessus de la loge de iiotre consul , 
ils avaient pousse I’abus de la puissance jus- 
qu’a forcer le consul de France de detruire 
I’escalier par lequel il deseendait de son jardin 
k la riviere. } 

Le nabab fait sa residence a une lieue de 
la ville : tribtttaire du mogol, il est esclave 
des anglais, qui dirigent touteS ses operations, 
et commandent sans paraUre sonverains. La 
citadelle leur appartient : ils y placent leur 
pavilion a cote de celui du nabab , et leurs 
troupes gardent I’interieur , tandis que les 
siennes occupent le dehors. La ville , autre- 
fois inoitts peuplee , n’exigeait qu’une me- 
diocre enceinte : les habitans I’entour^rent 
d’un mauvais mtir de briques, pour sc mettre 
a I’abri des insultes des marates j mais quand 
le commerce y eut attire de toutes parts les 
negocians et les ouvriers, il fallnt b&tir des 
faubourgs et les enfermer dans une seconde 
enceinte. 

Get agrandissement donne cinq lieues de 
tour a Svate; £lle contient six cents mille 



80 VOYAGE AVX INUES 

babitans : les anglais gardent la premiere en-* 
ceinte , et les troupes du nabab la seconde. 

Les hommes de tous les pays et de toOtes les 
religions ont la liberte de s’etablir a Surate. 
On y trouve des persans , des genlils , des 
inahometans et des chretiens. Les parsis ou 
guebres , descendans des anoiens disciples 
de Xoroaslre , qui adorent le feu , y ont un 
temple , monument de la simplicite des moeurs 
du peuple qui Pa construit. C’est une chau- 
miere couverte de paille , qui renferme le 
feu sacre , conlinuellement eiilretenu par les 
pretres. Vexes par les tartares, ces guebres 
abandonnerent success! vement la Perse, le 
Koestan , Ornms et Diu : pour se derober 
a leur poursuite , ils s’embarquerent el fu- 
rent assaillis d’une tempete qui les jeta sur 
la cote de Guzurate. Quand ils y furent 
arrives, leur premier soin fut de remercier 
Dicu de les avoir sauves , et d’elever un tem- 
ple au feu Behram. Quoique Ires-iiombreux 
aujourd’hui , ils semblent ne former qu’une 
famille. 

La classe des banians a des membres ex- 
tremement riches ; mais les revolutions inat- 
teudues qui se succedent conlinuellement , 
ne leur permettent pas de le paraitre. 
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Surate est renomme par ses bayaderes, dont 
le veritable nom est dSvddassi: celui de baya* 
deres \]ae nous leor donnons , vient du mot 
halladeirasj qui signifie en portugms dan^ 
seuses. £lles se coiisacrent a honorer les 
Dieux , qii’elles suivent daus les processions , 
en dansaiit et chantant devant leurs images, 
tin ouvrier destine ordinaiirement a cat etat 
la plus jeune de ses filles, et I’envoie k la 
pagode ayant qu’elle soit nubile. On~ leur 
donne des maitres de danse et de musique : 
les brames cultivent leur jeunesse , dont ils 
d^robent les premices ^ elles finissent par de- 
venir femmes publiques; Alors elles ferment 
un corps entre eties, et s’associent avec des 
musiciens , pour aller denser et amuser ceux 
qui les font appeler. Elles dansent et chantent 
au son du tal ^ et du matalan , qui les ani- 
ment, les xnettent en action et reglent leur 

> Le tal est un instrument compose de deux esp^-» 
ces de petits plats , dont Fun est d’acier , et Fautre de 
cuirre. On les fak battre Fun contre Fautre; ce qui 
rend un son aigre. Les tals qui prdci^dent la marche 
des nababs , sout de .cuivre et beau^up plus graqds. 
roxezj^.XVl,(if, i3. 

* Lspece de petit tambour , ^’on porte en travers 
sur le corps , pour avoir la facility de frapper av^ec les 
mains des deux c6tds. Voj^ez pi. XYI^ fig. 12 . 

I. 6 
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tnesufti et leurs pils. Gelui qui tient le tal , se 
penchb da c6li dts danseasei , et semble 
letli* 4;0mtnttiuquMlr ^ par la luani^re dont i) 
fraji^e, la ^asaioh qtt’elles mettent dans leurs 
gestea et dana leurs postures. Le mouvement 
de lettra yeux , qu’elles ferment k moilie tandis 
qu’ellea i^cbeht fiegligeniment le corps en 
adoutdasant la Vdia; j, anOotiee la pltis grande 
Voluptd. Pluaienr/ bommes placds derriere , 
chautabt en chdstir le t-efrain de cbaque verset. 
Les btyadens oift gratid sobi de se parer 
^uaiid ellea aonl appeleCS : ellds ae parfu- 
ineht^ ae cbutreiit de Bijoux, et oiettedi des 
lialnts ilsails d’br et d’atgetit. 

La Braiicbe la plus coniiMei^able dn cotu- 
aderce de Surate, eat le OdtOti: Cette tille cst le 
ddpdt de celui de Daman j de Giibbiye et des, 
environs. On eh charge plttaienra iraisseaux 
pour la Chine et in Bedgale:: Les agates , les 
pterres precieoses et les perles sont encore nu 
objet essentiel de commerce. On tire des Gates 
un bois de teis. ' prelerabie, pour la construc- 
tion , b Celui dtt Fdgtt et d'Yanaoh. Les 
seaux constetiitit h l^dhite durcnt jhsqtfk cent 
cinquante ans : le ble qu’on recolte dims les 
environs, est le fShs estime de Flnde. 

" F' liv, IV, cliap. a. (S.) 
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CHA.PITRE V. 

De la division des Castes. 

C’est a Sesostris que les iodiens doiyent« 
a ce.qu’on croit, leur elat civil et politique. 
Liorsque ce roi s’empara de I’Inde , il divisa le 
peuple en sept classes , parmi lesqnelles les 
brachmanes ou sages teuaieht le premier rang. 
Libres, exempts de travail, ils ne servaicnt 
personne; ils etaient sfuls charges de recevoir 
les offrandes pour les sacrilices. Le corps de 
la noblesse IbrmaU la second e , et on ne cboi* 
kissait les rois , les ministres, les gt^n^raux, tous 
tceux eniin qui gouvetmaient ou defendaient 
I’Etat , que dans cette classe. Les magisirats , 
les laboureurs , les soldats et les artisans for- 
maient les classes qui suivaient ees detuc pre<* 
mii^es. 

Quand les brames se furent eleves sur la 
cbtite des bfacbmahes , ils ebangerent les lois 
et I’ancien culte , et reduisirent b quatre les 
sept classes primitives. La leur fat la pre*- 
miere ^ et les mit au-dessus de^ tcuB : c’est 
cette division qui sobsiste encote aujottrd’hui. 
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La premiere classe comprend done lea 
brames, qui sont les ministres de la reli**^ 
gion Les chartriers, xatriers ou s^reas , 
qui sont les rajas , c’esl-a-dire , ceux qui des- 

* »(c Tous les anciens historiens et beaucoup de 
modernes ont conserve aux brames le nom de bracks 
manes; quelques ^ uns leur donnent le nom de bra-- 
messes ; d’autres les appellent brumins ou bramines* 

Jean de Bairos , historien portugais , les appelait 
hramanes , ce qui parait assez iiaturel y puisqu’ils pren« 
nent leur nom de Brama. 

Jean de Touist , dans sa description du rojraume de 
Ciizarate, dit qu’on les aj^elait bramans. 

Plusieurs pretendent qu’ils descendent d* Abraham , 
par les enfans qu’il eut de Chettura , sa concubine ^ car 
ceux-ci , selon Tecriture , ayant ete chassis de la maison 
paternelle , et se retirant vers I’orient , ont'pu s’elablir 
dans les Indes , et former un peuple nouveau dans les 
climats briiles par Tardeur du soleil. Les presens qu’A* 
braham leur avait fails en partant y outre Tor et les ha- 
bits qu’ils emporterent , etaient les sciences et les arts y 
mais principalement I’astrologie et la magie naturelle y 
dans lesquelles ils se sont montres de tout terns fort 
habiles. 

Epiphane sur-tout est de cette opinion ^ il dit , 
dans son ouvra^e contre les heVesies , que les enfans 
d’ Abraham, sortis de Chettura, ayant ete comme aban- 
donnes de leur pere et bannis , s’etaient nftires dans 
le pays de Mfigodia , contree de I’Arabie Heureuse , 
at qu’ils out pu de \k parvenir jusqu’aux Indes. 
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'Cendent des families royales, composent la 
«econde cla^. L’obscurite et la fable couvrent 
I’origfbe des anciens rois , doat ils se preten- 
dent issus. La iroisieme classe est composee 
de vassiers, Vauiguers on veinsjas, qui sont • 
les marchands : la quatrieme est celle des 
cboutres on sondras ; elle renferme tons les 
corps de metiers. »« Cette division da peuple 
indien se trouve la m^me dans Abraham Ro- 
ger , sur la vie et les mceurs des bramines. 
11 compte quatre ligates on families , dont la 
premiere est celle des bramines , la seconde 
les s^trias^ la troisieme les veinsjas et la 
quatrieme les soudras. Quoique ces noms dif- ^ 
ferent en apparence de ceux que leur donue 
M. Sonnerat, ils signifient an fond. lamSme 
chose. 

On pretend qu’autrefois cette nation etait 
divisee en sept corps on tribus , parmi les- 
quelles les bramines et gymnosophistes te- 
naient le premier rang : ils etaient libres , 
exempts de travail , et ne servaient personne. 
Leur occupation etait de recevoir les offran- 
. des pour les sacrifices , et d’avoir soin des 
morts. Ils faisaient accroire au peuple qu’ils 
savaient tout ce qui se paisait dans le paradis 
et dans I’enfer. 
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Apres les bramines, venait le corps de bt 
noblesse , dans lequel on cboisis««|it, les rois , 
les ministrcs , les generaux , tons peux enfin 
qui gouvernaient ou defendaieat I’Etat. Les 
magistrats , les labonrenrs , les soldats et les 
artisans formaient les classes qui suivaient ces 
deux premieres, m « 

L’opinion commune sur Torigine de ces 
quatre corps ou castes, est que les brames 
sont sprtis de la tete de Brouma : e’est pour 
cette raison qu’on les regarde comme des 
hommes privUegies , a qui cette grande di« 
viidte a communique son esprit et ss sagesse. 
On lait naitre les rajas de ses epaules, parce 
qu’ils soutiennent le poids du gouveriiement, 
etqu’ils portent les armes poor la d^ense dela 
patrie. Les vassiers doivent leur origine a son 
ventre ; ce qui designe I’entretien du corps. 
Enfin on fait sortir les cboutres des pieds de 
ce dieu , voulant marqner par>la tout ce qu’il y 
a de peaible dans la vie , pwrce que leur caste 
est coroposee d’artisans et de mercenaires , 
qui vaquent aux offices les plus fatigans. 

La tribu des brames se subdivise en trois , 
et comprend les va'idiguers, les dvebramnals 
et les strivaichenavals. 

Les valdiguers occupent le premier rang. 
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Cc SQUt les pa^djancarers ' . qui fo^t lea al> 
maqacfas et les ^ f(^a^ }es ce-r 

femopipf ppup mprfs, et N? oper 

rations Qiatri^oiM^lM , I'in^taat; qu Toq 

deniande use 6Ue )uaqvt’<a qqie ^ jai|af^agq 
eoit entierefneotfi9pcla.|CesbrAptes sPOttansf 
de reciter tpqs Urf jpura le^ ve4#>wi» 4^ fwe 
exacteo^tle sapdivape * nt^ip ft , qHan4 

lesoiein^eve et Iprsqti^’U 4« 

se baigoer qg, fa isant <getU> |>rier«, Cili»|Sf 
jour , ila q«i leur foot 

de« po^r If siF ftnpos^r le# 

beureq^ ou xpflbeureit:^, ^ stHit V0»» 4^ 1? 
eecle de Chiven, et #e j^pttest 1# oofpa, le« 
bras , les epa plea et le brppt diP epfidpes df 
bouse de vaebc* 

* C<» mot derive de Pandjan^am. CVst ainsi qu’on 

appelle un Kvre astronomique , qiie les brames du Tan- 
jaour ct ceux dii temple de Cangivaroii composent tons 
les aiu. On y vok, a quelle lienee le solei) fmtre dans 
chaqufi signs 4n aodiaque , its eclipaes » mdles de la 
Jane , riieui^ du jjewr f laqifeU,^ p^neje pqJrip 

dans une des vingt-sept etoiles , fppellept sef 

maisons. On y voit encore le terns oil les planetes 
malfaisantes passent an zenith , et enfifi tout ce qui 
a rapport aux ft^tes. 

* Voyez liv. IJI , chap. 6 , des Cdrdmonies p^Hicu^ 
fieres des Indiens^ 
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De grand matin, avant de faire le-aandi-* 
vane , de mSme qu’ii midi , avant leur {Hremier 
repaa, ils mettent sor leur front deux ou troia 
lignes de santal prepare ’ , qu’ils melent avec 
da safran pour le rendre plus jaune. Ils ajou- 
tent dans le milieu une marque ronde, d’un 
jaune rougedtre , compose de safran mSle de 
cbaux qui le roiigit , et deux ou troijiprains de 
riz entiers. On nomme ce ugne Atf^^potou.. 
Quelquefois ils ne mettent j^^ne ligne de 
santal , avec une marquBih,'iil%fe sang de beeuf 
dans le milieu : pour lors ils ea ajoutent une 
noire sous cette demiere, ou bien ils portent, 
en croissant , uoe ligne de safran et de cbaux* 
dans le milieu de laqnelle ils mettent une mar- 
que noire en forme de larme , et par-dessous 
une autre plus petite, ronde et de la memo 
couleur. Ils font ces marques noires avec des 
cbarbons provenus des ofTrandes hrulees de- 
vant la figure deChiven; maispourrordinaire, 
o’est le residu detoiles bruises avec dubeurre 
sur la montagne de Tirounamaley. IjCS brames 
de ce temple en font present a leurs confreres, 

* Cette preparation consiste a frotter du santal avec 
de l*eau sur une pierre dure ; ce qui fortue une p4te 
jaune , epaisse > quoique duide i dont quelquefois lesi 
vhive'nistes se peigneut aussi ies tempos. 
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de m£me qa’aux autres iodiens distingues; de 
differentes villes de la cdte'de Coromandel. 

Leff sivebramtials font des o^r^monies dans 
les temples de Cluven, et les colliers de fleurs 
dont on ome le Lingam IJs preparent le 
santal ponr les signes qu’on met a ce dieu , 
et font cuire les oiTrandes qui lui sont presen- 
tees. Ce sont eux qui par des prieres et des 
ceremonies , font desoendre les dieux dans les 
temples, et d^gnent I’endlhoit oii Ton doit les 
construire. Sectateurs de Chiven, c’est de 
ienr tribu <{n’on tire les gourous ; ils doivent 
reciter contiiiaeilement les yedams, se bai- 
gner trois fois par jour, o’est-ii-dire , le matin 
et le soir en faisaut le sandivane ; de m4me 
qn’avant d’aller mettre les signes de santal au 
Lingam, ou Tomer de fleurs; ce quise £ut 
a midi. La mSm<B c^remonie se repute toutes 
Ict fois qu’ils veulent toucher a leur dieu *. 

Les Siyebramuals se frottent la poitrine , les 
dpaules, les bras et le front, de cendres de 
bOuae de yache. AVant le diner , ils se mettent 

* Le Lingam est la representation des parties nata- 
relks de llioimne et de la femme , reunies. Vojez liv. II 
4e ta ^fythologie des Indiens* 

^ Les pr^tres des e'gyptiens et des juifs pratiqiiftient 
cette' mime ceVemonie avant d’entrer dans icurs temples. 
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Bur le front une marque ronde de santid et de 
couleur jaune. .Qaelquefois ib placeqt au 
m^ieu un point poir fait aveo le Qoir de fu- 
inee , qu’ils retireiit da camphre brtde deyant 
< la figure du Ghiycn. Comma ik doivent tou- 
jours avoir de» cendres sar eax > ils en remet- 
lent apres s’dtre baign^S. 

Les Strivaichevanals $oat les bramee de Yi? 
Chenou ; ib sont charges des peremonies dans 
ses temples, et ifs sont dans leur secte ce 
que les avebramnals sont dans celle de Chiven. 
G’est de leur trifau que se tirent les gourous 
de, Vichenou , qu’on appeile Adj^riars 
Cette tribu se subdivise en deux autres , dont 
les opinions 6(m» differentes sur la nature de 
Pieu ; Tune se nomme Vadakalers , et I’autre 
Ting^lers f on Ips distingue par le signe du 
froiit, qiu reesemble a un ufisilon t celui des 

• Le nom de gourou , ^oique collectif , n’est cepen- 
dant attribud particali^re^ent qu’aux ministres de Chi- 
veti; c^ttx de\ichenou9^tifpe\lentjid/ariars* gouro^ 
est tdt^ours un brame qui inatruit les indieos de la r«fli4 
gion , fait leurs grands sacrifices , et les initie aux mjs- 
teres : e’est une espece de charge , qui passe de piM*e en 
fiU. Les indiens out pour eux le plus grand respect : ils 
se ])recipitent a terre en les abordant , et ne leur parleni 
que la main sur la houche , afin d’empicher que llialeiiie 
ne souiilent leur corps. 
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randalutleFs descend sur le nex « et se termine'^ 
en pointe ; les bords en sont bismcs et la mar-* 
qiie db milieu jaune. Le ngne dee tingalers sa 
termiae ^ s’arrondissant eutre les deux sour- 
oils ; les bords en sont blanos , et la marque da * 
milieu rouge ; il se nomme tiraatnoa ou ti-> 
roussoutmuvi j nom qui lui vient de ce qua 
i’espece 4e craie avec laquelle on fait la marque 
jaune s’appelle naman on fuiman j la marque 
blanche est faile aveo dn safran etde la chaux. 
La marque blanche represente Vichenou , la 
jaune et la rouge Latohimi son epouae. C’est 
a leur lever et ii jeon qu% doiveat mettre 
ces signes. 

Tons les ^^es portent un cordon en 
echarpe , qui va de gauidie a droite , place sur 
la chair. 11 se donne 4 1’lge de sept a neuf ans 
avec beauooup de ceremonies. Cat nouveaux 
inities senmnment Bramimiisan^ c’est-ardire, 
jeunes eleves de la caste de Broumai qui 
dtudient les rites , lea usages % et tout -ce qui 
concerae 1-etat sacerdotal. A I’age de douae ans 
iU re^oiv^ le man d^Brames, et on leur con- 
fere le pouTOu* de faire les fonctioos duaacer- 
doce. Cette demiere cerdmonie est tmiiours 
suivie dtt mariage , a« moment duquelon leur 
donnc an autre cordon. Dans rintervalle de 
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ces deux ruminations , les novices sont obliges 
de se lever tons les jours de grand matin pour 
se purider par le bain et faire la priere ;11 faut 
encore qu’ils emploient la joumee a appren- 
dre par coeur des le9ons de theologie , et des 
morceaux tir& des vies de leursDieux. 

La ligne ou cordon des brames est compo- 
s^e d’un nombre determine de fils de coton , 
que Ton observe scrupuleusement ; elle est 
filee sans quenouille , par la main des brailles, 
avec les doigts seulement; il faut prendre 
garde a la qnalite du coton , a la maniere de 
le tenir entre les doigts , et au nombre des 
brins qui doivent entrer dans son tissu, auqnel 
on fait un noeud , appele le nceud de Brouma , 
qui est un assemblage de plusieurs attires 
uceuds. La ligne des novices n’a que trois 
brins, composes de plusieurs fils avec uu 
n(eiKl,;8eul«nent ; celle qu’on donne a la se- 
conde ordination , au moment du mariage , 
doit avrfir six brins avec deux noeods ; et b 
mesure que les brames ont des enfans, on 
augmente le nombre des fils et des noeuds , 
jnsqu’au point marqu^ par les v^dams. 

La ceremonie de confierer la ligne a un en- 
fant brame se fait avec beaucoup d’appareH ; 
on rassemble tons les parens et les amis de la 
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famille sous une tente ou pendal , dressee 
dans la cour dc la maison paternelle : on 
comnfence la f!lte par se frotter d’huile et 
se purifier ; les hoiuans on sacrifices se re-> 
petent jusqa’a cent huit fois 5 on les croirait ’ 
manques , si le feu sacre qu’on entretient 
venait a s’eteindre. On distribue dn betel ' 
et on attache ensuite au bras de ftnfant un 
preservaiif ou tidisman , qoi est uf^ petit joyau 
sur lequel sont traces quelques caracteres 
mysterieux : tel esHe ceremonial du premier 
jour. Le lendemain, le brammassari ou no- 
vice.se purifie de grand matin par le bain ; les 
brames se rassemblent sous ItMente preparee, 
et api’es avoir repete les memes sacrifices que 
le jour precedent, le pere lui coupe, dans 

■ Le betel est la feuille d’une plante du genre du poi-* 
vre : on la place au pied d’un arbre , sur lequel elle 
grimpe ; sa feuille ressemble a eelle du poivner. On la 
prepare avec de la non d’ar^que et un peu de chant 
brulee , faite de coquillages. Les indieas m m&chent 
sans cesse^mais ne Tavalent point : leur palais se trouve 
agr^ablement flatte du jus qu’ils en expriment, Le 
betel &it beauconp saliver , conserve les dents et rend 
llialeine agreable. C’est un usage geneVal dans toutes 
les ceremonies et les visiles , de presenter le betel, t^ojez 
de plus grands d^tfiib sur le betel to livreYyparag. S, 
des Flantes* ( S. ) 
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cinq ehdroits diiTerens , qiielque pcu de che- 
veux avec un rasoir, qu’ii a en soin de pn- 
1‘ifier par une aspersion d’eau lustrale; H 
ces cheveux avec du ris cuit , qne la mere 
tient dans les mailis ; alors le barbier rase 
le jeune brame , et il bii laisse cinq toupels 
de cheveux aux endroits marqn^ par le pere : 
le candi&t ayant letd souille par la main du 
barbier , se purifii! en se lavant aussitdt qn^il 
est rase. Le sacrifice du rik bnliie et les liba- 
tions se rep^tent. On frottiS eiAuite le bramas- 
sari de skntal t et od lui marque Id front du 
signe caracterislique de sa secte ; le petit linge 
qui doitcouvrirKaa nudite ^ place mystserieu- 
sement. On attadle a ea ligue, qni fait le prin- 
cipal objet de la fete , tin petit morceau de 
peau de cerf. Des femmes , en faisant le tour 
de la teote , ptesentent ce cordon dans un 
bassin, auxbraroes de )’assemblee,afin qu’ils 
lebdnissent en le touchantde la main; apres 
ce cerdnaoniai , I’officiant le metau con dn 
novice , et lui donne sa bdnediction : ils se 
mettettt en^ite sbus utt vdile , et le ndbistre 
lui ajpjirend un mot de deux ou trois syllabes , 
qui ne doit dtre entendu de persouue. Le 
jeune brame ra^cut ensitite des instrucfions 
ixlatives a son ministere , et on frotte la bgne 
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de ^fran ; enfin , la deriiiere cer^monie esi 
de tirer T^eillade au brammslssari. 

PluSieurs casites de la tribu des choiitres , 
tek <Jue ks ch^tis et les cora^tis , lea char- 
pentiers , les forgerons , les orfevres^ et d’au- 
trea castes ^ ont aussi le droit de porter la 
ligne* C’est une preuve qu’clie n'est pas une 
marque de distinction du saderdoce : iiepcn- 
dant les brames ne la leur souffrent quo parce 
quails disent que c’est un beau harnois k un 
&ne. Les ceremonies qtt’on observe eii la con- 
ferant ^ varient selon la difference des castes ; 
mais parmi les brami^, elles se font avec plus 
de pompe et d’ostentation *. 

Les biraiiies Tdnt presque tous la tele niie ^ 

■ Des missionnaires oat era devoir aussi porter la 
ligne , et ne pas la faire quitter a ceux de leurs ndophy- 
tes qui Talent recue selon le nt de leur caste , afiti de 
ne pas les ^oigner par la priVatibn d*une marque dlion- 
neur Idqiielle ils les vt^aietit fertement attaches. Mais 
le concile de Goa condahtna eette mitigation s ralTaire 
fat paitde ait ttibunal dil miU-si^ge^ Gregoire XV qut 
Toccapait | donaa uae buile par laquelle il permit de 
porter la ligne dans les bides 9 afin d’j propager les 
conversions ^ mais sous la restriction que les neophytes 
abandonneiaieut celled quHs tenaient de la main des 
briuhi^s y pOUir en recevoir une bdnite par Us mission*' 
naires> sekn le rit de reglise« 
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' ils se rasept les cheveux , a Texceptiou d'uu 
petit toupet qu’ils laissent derri^e latSte, et 
qu’on nomme a-peu-prrasen&lable 

au penese des chinols ; il pend par-drrri^re 
avec un noend , ce qui distingue particuliere- 
raent les brames des autres castes4 Lear ha- 
hillement est une pagne on toile qui leur fait 
le lour du corps au-dessus des hanches, se 
releve entre les coisses, et tombe devant par 
un de ses bouts. 

Les brames valdiguers , sivebramnals et 
strivaichenavals peuvent se marier ; mais ils 
ne doivent vivre que d’aumones, et s’abstenir, 
ainsi que lesprStres egyptiens , de tout ce qui 
,a vie. 11 leur est defendu d’assister aux enter- 
remens ; et ils ne peuvent entrer dans une 
maison dii se trt)uve un cadavre que dix jours 
apr^s c[u’on Ten a retire. Ils ont second au- 
jourd’buices prejuges, suiventlesfunerailles, 
et vont consoler les parens dans les maisons 
des morts , afin d’en obtenir quelques aumdnes. 

Trois autres tribus se disent brames; mais' 
les premiers ne veulent pas les reocmnaitre 
pour tels. Les autres indiens les regardent 
comme basses castes de brames ; elles coin- 
prennent le tatouvadiels , les goutclieliers et 
les moratia-papars. 
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Les tatouvadiels, sectateurs deVichenou^ 
se frottent de santal et portAit ati front une 
Hgne noire perpendlculaire , avec une marque 
ronde de couleur rouge qu’ils mettent dans le 
milieu. 

Les goulcheliers peuvent elre des deu* 
sectes : quand ils sont de celle de Chiven , ila 
portent les memes signes que les si vebramnals , 
et les memes que les tatouvadiels, s’ils sont 
de lasecfe de Vichenou. 

Les nioratia-papars,quoique formant eiifre 
eux une tribu differenle , ne sont point dis- 
lingucs dcs goutcheliers. 

Ces trois dernietes tribus ne sont obligees 
a auciine ceremonie , ne servent point dans 
les temples , et ne vivent pas d’aumones 
comme les autres brames. Ils se mettent an 
service de ceux qui veulent les payer , pren- 
nent de Templol chez les mogols , et 
cbez les europ^etis ; Icuir habit ne differe paS 
de eelui des autres habitans. ^ 

Les brames , comme se pretendant sortie 
de la tSte de Brouma ,se sont arroges, a Tex^ 
elusion de toutes les autres castes , les fonCM* 
tions du saoerdoce * : ils sont Jes gardieuf et 

* Poiiiirles jui^, k sacerdoo^ appaiienait k k slMa 

7 


I. 
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les interpretes des livres de la loi ; le di'oit 
d’inslruire et d^fenseigner leur appartient , et 
ils sont juges de tous les difFerends ; ils per- 
suadent au peuple qu’ils tiennent toules ces 
prerogatives de Dieu meme ; et d’apres ces 
idees , qu’ils ont soin d’inculquer , on les re- 
garde commc des hommes celestes 

tribii de Levi : il fallait y etre ne pour devenir levite on 
pretre. U'faut de mcme , chez les indicns , etre ne brame 
pour pretendre aux honneurs du sacerdoce. Le meVite , 
les services , rich n’y pent faire admettre un sujel qui 
ne serait pas ne dans cette caste. 

* Cliaque peuple a ses brames : ils sont regardes chez 
tous comme des hommes saints et des illumines , qui 
parleni a la divinite , la represeiitent sur la terre , et 
disposent du ciel en son nom. Tels eWent les philoso- 
phes chez les grecs , les mages parmi les perses , les chal- 
deens chez les assyriens , les druides parmi les gaulois , 
et les tuditanes chez les espagnols , etc. 

»« C’est done avec raison que le P. Papin attribue aux 
brames cinq des prerogatives principales : la premiere , 
de pouvoir celeTirer la f(&te du j again , dans laquelle ils 
egorgentune bete dont ils mangentla chair; laseconde, 
de montrer aux autres la maniere de celcbrer^le jagam; 
la troisieme, de lire et d’apprendre \e'¥^datn; la qua- 
trieme , d’expbquer et d’enseigner aux autres families ce 
livre de la loi ; et la cinquiemc , d’etre exempts de faire 
Faumbne , les autorisant seuls a la demander. Ils fon^ 
b^aocoup valoir ce dernier privilege , k la favour diiqiiel 
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Qaoique leur caste soil depositaire du sacer- 
doce, tous Dependant n’en exercent pas les 

ils donnent a peine k leurs confreres necessiteux ^ mais 
jamais a d’autres. Quand on leur demaude la charile , i 
ils rcpondent pro , pro , c*cst-a-dire , passez , passez. 
Cependant ils recommandentcontiuuellement d’etre cha- 
ritable , sur-tout eiivers les bramcs , parceqiie c’est unc 
oeuvre agrcable k Dieu , au lieu que de donner a d’au- 
tres ) c’esl une action indiffeVente ou du moins une bonne 
oeuvre perdue?. A force d’exciter la geneVosite de leurs 
bionfaiteurs , ils les ruinent souvent 5 aussi les voit~on 
assidus a leur porlc , les jours de liberalite et de devotion. 

Abraham Roger ra])porte aussi quelques-iines d(?s su- 
percheries des brames, et leurs tours d*adressedans Tad- 
ministratiou des affaires temporelles : il dit que non- 
seuleineiit ceux qui demeureiit dans les villes out soiri 
d’enseigner aux autres a lire , a ecrire , a chifirer , mais 
encore de les rciidre subtils dans leur religion , et quo le 
souverain leur donne de quoi faire subsister honiiele- 
ment leurs families ; mais comme il est oblige de les cn- 
tretenir tous , et que le n ombre en est fort grand , sur- 
tout dans les campagnes , ou Ton en voit quantile qui 
vivent d"aum6nes et de leur travail , le roi leur aban- 
donne des villages avec leurs dependences , dans la pos- 
session desquels lui ou ses successeurs rentreut sou- 
vent , apres un certain laps de terns. 

Afin depreVenirce re trait , les brames intagin^reiitd’ob- 
tenir des especes de lettres pateptifs qui lenr accordaient 
la permission de se partager ces terres : ils firent gilraver 
sur le cuivre le portage et le rescrit du roi, qui leO'.iuUto- 
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fonctions dans les pagodes; le nombre eii 
serait trop grand : plusieurs font leurs sacri- 
fices et leurs ceremonies dans leurs pfopves 
maisons avec leur habillement ordinaire ; ce 
* n’cst que dans certaines occasions qu’on en 
convoque une multi ude dans les temples : 
quelques-uns gagnenl leur vie a dire la bonne 
aventure; d’autres vivent en cenobites dans 
des monasteres, que des princes et des gens 
riches leur ont fait bdtir par devotion : unc 
ou deux families seulementsontreservees pour 
le service des pagodes ; elles sonl rentees cf 
vivent fort a leur aise. Les mels qu’on pre- 
sent e auxidoles, leur foumissent une abon- 
dante nourriture. La veneration qu’on a pou^ 
leur personneetleurcaractire, est si grande 
que les princes et les particuliers opulens 

risait k le fairc } par ce moyen ses successeurs ne pou~ 

vaient revenir centre la donation : ceux-ci d’ailleun^ 

« 

craiudraient que les plaintes des brames indigens n^at- 
lirassent sur eux la colere des Dieux } et les int^resses a 
les entretenir dans ces sentimens timorcs , ne manquent 
pas d’appuyer sur la certitude d’une vengeance celeste , 
si on leur relirait ces dons chari tables. Ainsi ils ont 
trouve le secret dc ne rien laisser c*cbapper de t:e qui est 
unc fois entre leurs mains. Les habitans da pays disent 
qu*ils absorbent plus de la troisicine partie des revenue 
»€ 
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donnent tous les jours, ou un cerlam iiom- 
hrc de jours*dans Pannee , a manger a vingl, 
ti erile , einquante el meme cent l>rame$. Ces 
pretres leur persuadent que PoEfavre la. plus 
merit oire esi de leur faire des largesses , de 
leur balir des monaslem^s , et de les respec- 
ter comme des Dieux. 

Ces idecs prennent aisement dans I’esprlt 
d’un peiiple credule et superstitieux ; de la 
vient I’lisage de leur faire present en cer- 
laiiies occasions de 'dix sorles de choses, ce 
quViii appelle les dix dons. Celle offrande 
se pratique sur - lout a la mort des gens ri- 
ches ^ alors on leur donne une ou plusieurs 
vaches, quclqiies pieces de terre, du beurre, 
de la toile , du sucre , du sel , des ^ases dc me- 
tal, quelques monnaies dW, et enOn des 
deiirees pour leur nourrifure. 

Leurpersonne esl sisacr^equ’ilsnepeuvent 
elre punis de mort pour quelque crime que 
ce puisse etre. Si quelqu’un d’eux Pa merit ee , 
on lui cr^ive les yeux ; mais on le laisse vivre. 
Tuer un brame est uu des cinq grands peches 
presque irremissibles j et les vedaras ordon- 
ncnl a quiconque serait coupable d’un pareil 
meurtre ^ de faire un p^lerinage de doniie ans 
en demandant Paumdne , ayant a la znain Ic 
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crane du brame y dans lequcl il est oblige de 
manger et de boire tout ce qu’oti lui donne ; 
ce terns expire , il doit encore faire beaucoup 
d’aumones, et batir un temple au dieu de la 
• secte du brame qu’il a tue \ 

Les peines qu’ils iqfligent a leurs femmes 
surprises en adultere , est de les renfermer 
entre quatre miirailles ; mais sHls les aiment , 
ils leur pardonnent, et la faute est oubliee^ 
Celle reconcilialion donne lieu a un grand 
feslin auquel beaucoup de brames el de bra- 
mines sont invites , el la coupable les sert a 

* Les juifs avaient une coutume a-peii-pres semblabic. 
Ln meurtrier etait banni pour trois ans , et condamne 
a parcourir toutes les villes de sa nation , en criant par 
les rues qu’U et^t un homicide. Pendant ce terns , il ne 
pouvait ni manger de la viande , ni boire du vin. Oblige 
de laisser croitre scs cheveux et sa barbe , sails se laver , 
il nc lui ctait permis de se couvrir la tete qu’une fois par 
niois. Le bras avec Icquel il avait commis le meurtre , 
ctait attache' par une chaine a son cou : e’est ainsi qu’il 
expiait son crime. 

[ Quelques-uus aubissaient une autre peine , qui con-, 
sistait a se coucher par terre devant la synagogue , et 
les passans mafehaient sur le corps du coupable. Lorsque 
les juifs avaient encore leur propre roi , et qu’ils ii’e'- 
taient pas gouveme's par les romains , un meurtrier etait 
puni de inort. Presque toutes les nations s’accordent k 
lui infiiger ce chSitimeut ]. ’ 
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table. Francois Caron , dans son Histoire 
dienne , rapporte qu’un brame ayant trouvd 
sa /emme couchee avec un autre , la lia et 
tua Taduliere. Le lendematn il invita lous ses 
parens et ceux de sa femme a un festin \ quand 
on ful a table , et au moment oii Ton eom- 
nien^ait a se rejouir, le mari sortit pour aller 
couper au mort les parties de la generation , 
qu’il mit dans mie boite ornee de fleurs \ apres 
quoi deliant sa femme , et la courrant d’un* 
suaire , il lui ordonna d'aller porter la boite 
aux convives. La m^Uii^ureuse obeit , el vint 
se jeter demi - morte^^!ippc genoux de Tassem- 
blee 5 aPouvcrture de la boite elle s’evanouit , 
cl le mari lui coupa la tete 

Revenons a la division des castes. La sc- 
conde tribu composee de chatriers ou rajas , 
et des militaires^se subdivise en trois,etcom-; 
preiid les bondilliers, les rajapoutrers, el les 
marailers : tous les membres de cette tribu 
ne peuvent prendre que le metiei^ des armes ; 
ceux qui ne sont pas rois servent en qualile 

* Les romains avaientaussi le pouvoir de tuer leurs. 
femmes suq)ri$es en adultere. Daiu le Japon ^ il n^est 
pas seulement permis aux maris de les tuer, mais en 
leur absence , tons les parens f et memeles domeitiques 
peuvent le faire. 
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*^0 soldats. Les rajas , ayant la conquSte des 
mogols, etaient maitres du gouveraeihent : 
ils conservent encore quelques petites souife- 
raiuetes dans les montagnes. La caste des bon-* 
dilliers est presque eteinte : on n’en connait 
plus qu’une famille a la cote de Coromandel ; 
c’cst celle des demiers rois de Gingi. Cette 
Iribu pent etre indifTeremuneut de la secte 
de Cbiven ou de Viclienou. Ils ne peuvent lire 
le vddara ; mais ils out la prerogative d’en 
entendre la lecture. 

La troisieme tribu ^’esUa-dire celle des 
marchands, appelds ijfpssiers , est presque 
eteinte ; il n’en reste plus que quelques fa- 
milies dans le royaume de Ramessourin ; elle 
ii’est pas la meme que celle des marchands. 
qui trafiqueut aujourd’hui dans toute Unde , 
sous le nom de chdtis et de camdtis. 

La tribu des cboutres, qui forme la qua-. 
trieme , est la plus nombreuse ; elle se divise 
en main droite et en main gauche. 

Ld main droite ccunprend i.” les velagers y 
qui se subdivisent en cbogia-velagers, carc- 
catou - velagers , niroupouchis-velagers , et 
doulouva-ydlagerSf connus aussi sous le nom 
A'aguainoudierSj que les enropeens appellent 
doSachisji nom qui signifie serviteurs. Les 
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laboureurs occupant le premier rang chez 
les velagers , les autres prennent de remploi 
par^to\it oil i]$ en trouvent. 2.® Les caravers, 
caste talinga : ce sont les marchanda de ma- 
nille de verre. 3 .^ Les camouvars, caste ta- 
linga , qui diflere peu de la prec^dente ; ils 
font le meme commerce. 4 *’ Les coiladiers, 
caste talinga. 5 .® Les cometis ou marchands : 
ils etaient autrefois de la main gauche, et 
ne forinaient qu’une classe afec les cbetis; 
mais depuis qu’ils ont prie les choutres de la 
main droiie de les recevoir comme leurs en- 
fans , ils sont entres dans Tautre rang. 6 .^ Les 
natamadiers. 7.® lies caquilliers ou tisserands. 
8.° Les bainiers , espece de religieux que Ton 
appelle poutchariSj qui vivent d^auipones et se 
tiennent dans les temples de Mariatale, deesse 
de la petite v^role*. 9.^ Les amaters ou bar- 
biers. lo.® Les panich^vers , qui sont les ser- 
viteurs des velagers. 1 1.® Les vanars ou blan- 
chisseurs. 12,® Les copdoumiers ou medecins, 
qui guerissent les morsiures des serpens. i 5 .® 
Les devedassi-quels ou tevadiaK|uels que nous 
appelons coinmunement bayadires\, "€eux^ 
qui composent ces cinq derates castes peu- 

*» Voy. liv. lU, chap. 7 , des Reli^eux indiem. 
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vent elre de la main droite ou de la main 
gauche. Ccux qui servent les ehoulres de la 
main droile soul censes elre dans ce rang*, 
et ne peuvent point servir ceux de la mam 
• gauche;, et ceux de cette main, a leur lour^ 
ne servent pas ceux de Tautre. 

1 4 ° Les parias forment la derniere caste j 
ils sont regardes par les aulres indiens comme 
des gens infames , souiJles , abominables et 
reprouves : dafhs les actes publics et dans ia 
vie civile , on ne daigne pas les mettre aa 
rang des castes. Presents par cet avilissement, 
ils ont leurs habitations dans des quarliers 
separes. Ce n’est point assez^^u’ils soient eloi- 
gnes des villes , bourgs ou villages communs 
aux restes de la nation , il faut encore qu’il y 
ait une distance assez consideraMe^our que 
le vent ne communique pas des influences 
impures et contagieuses , qu’on craindrait de 
leur trop grande proximitCi 

Leurs maisons sont ,des^ cahutes ou uu 
liomme pent a peine eutrer, et elles forment 
de petits villages qu’on appelle Pareicheris. 
11 leur est defendu de puiser de I’eau dans 
les puita des gutrei castes ils en ont de 
pariiculiers asix environs de leurs demeures ^ 
autour desquels ils sent obliges de mettre dea. 
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OS d’animaux, afin qu’on les reconnaisse et 
qu’on les evite. En general les fonctions des 
parks •consistent a rendre les services les 
plus vils el les plus degoutans. Quand un 
iiidien d’une autre caste permet a quelqu^un 
d’cntre eux de lui parler, cet infortune est 
oblige de tenir une main devarit sa bouche, 
afin d’empeclier son haleine de se porter vers 
liii ; et s’il le rencontre sur un grand chemin, 
il faul qu’il se detourne pour le laisser passer. 
Si quelque indien , fiit - ce meme un choutre , 
touclie par megarde im paria, il est oblige 
d’alle^:* se purifier dans le bain. Les brames 
lie peuvent les regarder, et les parias sont 
obliges de fair des qu’ils en voient. Us ne 
sont d’aucune secte : exclus des assemblees 
du peuple , ils ne peuvent jamais entrer dans 
les temples , el sont exempts de prier el de 
fa ire des olfrandes. Le mepris et Fa version 
qu’on a pour eux sont portes si loin , *qu’on 
se donne bien de garde de manger quelque 
chose quUls auraient apprete , ou de boire 
dans des vases dont ils se seraient servis : ils 
ne peuvent entrer dans la mmson d’un indien 
d’une autre caste , ou s’ils sent chaTg& de 
quelque travail dans line nmison , on pratique 
une porte qui ne sert que pour eux ; niais ils 
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dolvent passer en baissant les yenx j car st 
I’on s’apercevait quails eussent regarde dans 
la cuisine , on serait Oblige d’en briser tous 
les ustensiles.Un indien croira faire une bonne 
oeuvre en sauvant la vie a des insectes, des 
serpens et autres animaux ; tandis qu’il laissera 
perir un paria plutot que dc lui tendre la main 
pour le retirer d’un precipice , dans la crainte 
de se souiller en le toucbant. 

Les parias servent chez les velagers pour 
cultiver la lerre ou panser les chevaax , et 
cltez les europeens en qualite de cuisiniers 
et de porte*faix. Ils ne sont tenus a aucun 
regime , mangent du boeuf et boivent des 
liqueurs spiritueuses. Get attentat contre un 
animal sacre , et rabrutissement oii I’ivrognerie 
plougesdt les coopables , est , selon quelques 
ecrivaina, I’origine de leur infamie : il est 
plus probaUe que c’est a la superstition que 
ces roalbeurcux doivent I’ayilissement dans 
lequel ils viVent ; les indiens n’ont tant de 
mepm pour eux, que parce qu'ils pensent 
que qoand on foil beaucoup de mal $ur 1& 
teite , on venatt paria. Sans doute , lors de 
la ^vision deft castes , on conserve la ligne 
de demarcation qul, dans tons les,pay5, separe 
le ricke du pauvre; la partie la plus indigent^ 
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fut rejetee a la derniere classe , et condamnee 
a n’en jamais sortir. La misere et I’opprobre 
y devmrent hereditaires. Cette premiere in* 
justice fut I’ouTrage de la politique ; mais 
dans la suite elle fut aggravee par. la religion. 
Pour se decbarger du crime de I’avoir com- 
mise , Ics indiens y chercherent une cause 
sumaturelle; le dogme de la transmigration 
des ames leur en facilita les moyens. 11 dtait 
naturel d’imaginer que le coupable ne devait 
revivre que pour souffrir j et dans ce principe 
la triste condition de paria lui fut assignee 

* »((Du terns d’Abraliam Roger , on distinguait deux 
sortes de parias. II nomme Ics premiers parias el les 
seconds siriperen. Les parias qui sont, dit-il , censes de 
meilleures families que les autres , ne mangenl point 
dans les maisons des siriperens ^ mais ceux-ci mangent 
chez les parias , a qui ils sont obliges dc rendre loutes 
sortes de respect , eii se tenant debout devanl eux , les 
mains elevees. 

£n 1640 9 un siriperen n'ajant pas voulu rendre ccs 
honneurs k despanas de Paliacate , ceux-ci le saisirent, 
et Jui couperent les cheveux cn signe d’ignominie. CV- 
tait le plus grand ailront qu’on pftt lui faire. Cette sorte 
de punition parait ^re un reste de fancien usage des 
indiens. Isidore rapportc que , quand;un homme avail 
cornmis une faute considerable , le roi lui commandait 
de se fiure couper les cK^eux , ce que let peuple regar- 
dait comme le plus grand dcslionncur. Lorsque les 
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Le nombre des parias est si grand, que 
s’ils vonlaieiil sortir de Fopprobre ou^ on les 
tient , ils seraient en etat d^opprimer les aulres 
castes ; mais ils y sont absoluraenl insensibles* 
L’lnfamie des parias rejaillit sur les eutopeens ; 
ces derniers sont d’autant plus en horreur , 
qu’oulre leur peu de respect pour la vacbe , 
dont ils mangent la chair , les indiens leur 
reprochent encore de cracher dans les mai- 
sons et meme dans les temples , de boire en 
appliquaiit le vase aux levres , de porter les 
doigls a la bouche , de maniere que la salive 
les souille, etc. Le hollandais Gauthier 
Schouten , dans son Voyage aux Indes oriea- 


pei'^ns ^ ajoute Abraham Roger, se marient , ils nc 
peuvent pas dresser de pandal ou tente nuptiale , a plus 
de trois batons ^ et s’ils passaient ce nombre , tout le 
monde s’ame&terait contrc eux , tant on Qst stride sur 
le maintien des usages et des privileges de chacun. 

II faut savoir que dans I’lnde, on met devant la porte 
des maries quelques branches d’arbre , pour en tirer de 
Fombrage , ct on attache a d’assez gros batons des feuilles 
depisarigy comme sjmboles de la joie : ce sont ces ba- 
tons oil piquets que les siriperens n’ont pas le droit de 
mettre au-dela de trois dans leurs fetes nuptiaJes ; et 
s’il leur arrivait d’en planter seuiement un de plus, cettc 
licence leur attire rait de terribles affaires de la part du 
gouvernement et sur-tout des parias, leurs confreres » « . 
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tales f raconte une aventure qui Ini arriva a 
lui et a ses compagnons : etant presses par ta 
soif, ils allerent a un pulls et^y trouverent 
UD pot attache a une corde ; ils s’en servirent 
pour pulser de I’eau , cl burent dans les cru- 
ches se reiicoutrilH|||||||^^A^ioe avaient- 
ils bu, qu’une Ifoupe^^retSSros armees de 
batons vint fbndre sur eux. Elies briserent 
d’abord Ifes cruches^ et ponsserenl de grands 
crls et dies hurlemens j ensulte elles baltirent 
des mains et vinrent regarder les europeens 
sous le nez, cn leur disant des injures. La cause 
de ces emportemens venait de ce que, traitant 
les chretiens de gens' immondes , elles etaient 
persuadees qu’ils avaient souille leurs vases , 
non-seulement en s’en servant pour boire,mais 
encore en les louchant dc leurs levres. » « Ainsi 
nn europeen est tout ce que les indiens con- 
naissent de plus meprisable } ils le nomment 
Parangui , nom qu’ils donnerent aux por- 
tugais , lorsque ceux-ci aborderent dans leur 
pays; et c’est un terme qui marque le sour 
verain mepris qu’ils ont pour toutes les nations 
de I’Europe 

’ Ce mepris qu’ils out pour les enrop^ras , leor fiut 
regarder la religion cbri^ienne ayec une espj^ d’hon- 
reur. Les brames , interesse's a la de’crier , s’elForcciit 
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La iribu de la main gauche coxhpreiid^ 
I®, les oheti^ ou marchands ^ autre tribu que 

de fortifier I’avc^rsion invincible que leB indiens ont pour 
les eurepeens. Quand on^parle devailt eux du chins- 
tianisme^ ils s’ecrient cnp,, ^les cbredoi^s sdQ| 4es in- 
fAmes , qui et boiVmrdti vin : 

ds ajoutent qu^lPOTnl^ncore pli^ detes tables "que les 
parias ; et il n’en faut pas davadtage pour arrAter liii 
tndieti qui aurait le desir de se faire chrctien. Les cla- 
meurs s’e'levcnt encore davantage , lorsqu’on lui voit 
faire la' plus legere demarche relative k sa conversion ; 
il cntend ators crier de toules parts qu’il va perdrc les 
prerogatives de $a caste , qu'on ne le soufFrira plus dans 
la soci^te , qu’il deviendra paria , pardngui , et le plus 
meprisable de tons les bommes. Alors la force du prc- 
juge , la honte et la craintc elouflent en lui ies dispo- 
sitions favorables ou il pourrait etre d’embrasser la re- 
ligion chrctienne. 

Quelques missionnaires vqyant que I’liorreur pour les 
parias et la nianiere de vivr^. des europeens etaient des 
obstacles aux progres du christiaittsiAe , affecl^rent Fex- 
terieur des brames , des pdnitens et des saniassis , en se 
conformant A leur maniere de vivre et de sliabiller } ils 
eViterent sur - tout de communiquer avec les pariA , 
ainsi que de let&rji^dininistrer les sacremens : piais M. de 
Touruon, legal apostolique pour les missions etra^^geres, 
condamna cettc politique comme contraire a Fevangile, 
qui ne met aucune distinction entre les fideles. 11 or- 
donuft d’administrer les p arias ,^et son decrfet a etd con- 
£rme paries successetkts de Client XI, sous le ponti- 
fical duquel il fut rendu. 
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les cometis. 3°. Les camalers , qui renfennenf ' 
sous cette deuomination toas les artisans qoi 
se sersrent da marteau, tels qu^Jes tatar^ ou, 
orfievres , les tacfaiers on charpentiers, les ca- 
roiunar8oaforgerons,lescanarsoacliaadron« , 
niers et coivriers ; les mepibres de cette caste 
se regordent toas comme parens. 5*. Les van- 
niers , quifonf I’fauile. 4 ^. Les sanarson sourers* 
qui recaeillent le calou , liqaeur qu’on tire dtt 
palmier. 6°. Les pallis , dont les femmes sont 
de la main droite, parce qu’elles portent au 
coa , comme les femmes de la main droite » 
des grains de verre dO la grosseur d’une t6te 
d’epingle , qa’on nornme cariamanis. G* Les 
cliedars ou tisserands, autre tribu que ceux 
de la main droite, de mSme denomination. 
7". Les sacliels ou cordonniers , qui sont dans 
la tribu de la main gauche ce que les parias 
sont dans I’autre ; mais ils sont encore plus 
meprisesque les parias, puree qu’ilsemploient 
le cuir de vacbe a fure des ebaussures. Ce* 
pendant^ raalgre cette profanation, etlescru* 
pule d’etre souille en se servant ;de ce qui vient 
de cette caste avilie , on ne laisse pas de porter 
des chaiissures. 

* 

Quelques indiens ^rdtendent qa’aneiepne- 
ment les chontres etaient tons coinpriS'dans 

8 


I. 
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*4a ja^efiajB dtasse , et qu’ils furent di vises en dif- 
fereates tribus par le roi Salivagana, dont 
J’existeace remonte k dix-buit cents ansr 

Les castes suiTantes sont totalement sepa- 
rees , <t n’entrefflt :point dans la division de 
main ^oke et de main gauche. 

- lies eideyers on pasteurs sont tons viche- 
peurhatero ; Hs etoient aulrelbis d’anssi basse 
que les parias , et relegues comme eox 
bors des vilies. L’amas de cabutes qni for- 
3aiaieat leor balHtalion ,s’appeUaat edetchery } 
maisdepuis I’incamation de Yichenou sous le 
nom de Quickena, qa*un beanger :Seva chez lui 
coitune son propre fils , ils sont reconnus pour 
la premise caste des choutres , peuveot fairs 
le commerce et pretendre a tomles sortes 
d’honneurs; maw Us s’avifiiaient et perdraient 
leur caste s’ils embrassaient les metiers dans 
lesquels oa se «ert du marteao. 

Les cossdvers ou potiers sont.tous cbiva- 
balers. 

. Les moutcbiecs ou peintres , doreurs et 
malletiers sastt aussi vicbenou-baters , quoi- 
qoe tidii^as } les antres castes les meprisetit 
ct les regardent comme parias , parce qu’ils 
touebent du 'Cttir dans lenrs metiers. Les 
ipoulidtierd: oc mangeat rien de ce qtu a ea 
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vie; ce n’est que dans oette le 

epouse laeoeor*, et Toncle laflieoe. ' 

chemavaders aopt ies pdebeot's de tio 
viere, et les palnavers des bords d0‘ld 
les earopeeiisieft appelleat aucfooxtn eesdeux • 
tribus •soot taiii|ofir8 delaseiole de Ghtveni’" ■ 
Les oders <et les caravers sont chargfc'db 
transputer les mardhaadbes d^m royttttdie-li 
I’autre ; tou jours en ii»cdi&,'ilaiiedein0n)ietft 
jamais dans les villes , el Anaupoitentavec entc 
leurs cafautes ; eUes consbiient cn- uBe-oduVee^ 
ture de feoilles de palmier ; iqn’ils metteat s<!A* 
un boeuf. Quand ils sont pasiveesy ds trav^lebt 
a la terre. • ■ ^ 

Les viUiers les i||||Blcrs et les vdders'«oi}t 
regardes oomme dee aniiaaux par les aiatres 
castes. Qs vivent sue les montogtJact dans les 
Lois, sans craindre les tigves oi les seipieos, 
qu’iJs tijcbfHIt d’eloigner piSrdes fMridrtt con- 
noes d’eux seuls ; ils se nourrissent uaiqueiueot 
des productions de la nature , et seicouvrent 
le cor^ de feuides. d’iurjbres; la plupart ne 
quitteuV jamais leurs ibrSts. D’aucitres dopt 
rhabitalion se trouye pisfes des AIdees,,y, por- 
tent du miel pour svoic.^aelques-aMrpeaux 
de loile. Ils foot topjours grand lesi dans ienrs 
.cahtttes, et se regardeat eonbne irifr'ltedhm 
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7)^1^ viyj^^fivec les aatre$ homthes. lls 
’i^connais^t iiili'iQitl Dieu, mais/ne Ini M> 
.tiia^Vaucmi et ne Ini font auc|||»e 

. , I 4 «$ ferognj^vivent attsd dans les iKiis , et 
n'adorent<}uaSi)e Joleil ; Us ne mangent (jpi’apr^ 
Ini 4Toir: fait leiar> adoration, et n’dseraient 
,lB«ttre un mocceadidant la bouche s’ils n’a- 
TJsent YU cet astre; Us sent persoadds, comme 
les YiUiears et lfsirciiiilers, qae I’faoinine finit 
avec la, vie : eomoMut se pent-U laire , disent* 
•ils , iqa’an eori^jpedniit en cendres on en pous- 
aidrequi s’exhale dans les airs , on i^i se con- 
fond avec la terre , puisse reprendre sa forme 
powrvecdmmencer cue autre oarriere ' ? C’est 
.peat^dtins ceUe idea qui les fait vivre comme 
.des. bdtesi, Inis distinction de pire , de mere , 
de frire, ni de soeur, disant qu’ils COuchent 
avecleur |ra|M«:6inime, qnandils couchent 
aVec-une autre*. 

■ Pair^l^s juifi , les saduc^ns , et papni les chre'- 
tiens , les numchdens et aaatres ont. nid la rdsurrec- 
tkm des merlk; , 

*niisieida natioos dtaieat sentiment. Clii^- 

sippe , eifbir-eBi doit croiie Diogine de Laerte, dani u 
.vie de ce pli3asop|ie , dit qneoeux-Une font pas sage- 
sient , qui regardoU oottme hontenx «t comme nn 
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Les mdieus igiMrent ce qtal ' 

causa la tiiTisioa 4e la mam iifNiltl 'et’ - 
main^auclie : Us se dispuU^ ide pdft k'iTati* 
tre la preeminence’ , sans pctivolt* 

mal de coucber pec sa mere > sa fille oii se soeur. lies 
medes , les phijgiens , les galates » li^s ^gyptiens etb^^u- 
coup d'autres peuples , pensaient de meme : les l>a|j[r 
loniens et les perses nWaient aucune korreur de cei' 
assemblages ineestueux ; ils permettaient les manages 
entre le pere ctla bile , le fils et la mer#, U frere et la 
soeur. On dit qa’ils tenaient cette caiitume d'lm certiam 
Andsbam , grand-*>pretre du feu > qui *fiit ^tabfi dans cette 
dignite par Nemrod. Comme il faisait le premier sacri- 
fice , le demon lui dit qu’il n’j^ aijait personae digne de 
servir ou d*adorer le feu , que ceux qui connaissaieut 
cbarneilement leur mere , leiir fille ou leur soeur. And- 
sliam , d'apres cet aVertissemeut | mit>n <^t de bien 
servir le feu ^ et les magearout depuis in^. 

»« Quelques historiens assujreiit que les indiens de 
ces demieres sectes n’osent professes publiquement leura 
opinions bardies et licencieoses : le zele des au^sjbrames 
ne le souffriraitpas et pourrait les eu fid||H|||meiitir , 
comme il ^est arrive par le masHacre qa4|||PPIftit de 
plusteurs d’entre eux. Ainsi Fintdrlt de leur prdpre Tie 
les oblige k prendre des precautions pour fitire des pro- 
selytes. n est m4md^e'tonnant de fars IrouTer paTini les 
ministres dela religion ^ mais 9 y a aj^repce ,quf ^te 
secte ne subsiste plus pjour4’hui , pu 4 q|| le P« J?apin 
n’|p fait aucune mention , Ini qui n’^rgaait ^ les 
brames quand il en trouvait roccasion s «. 
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s^accordec sur ce .point; mais ils out grand 
soin.d’einp^ti^<{iae>eetixrde la main oppoa^ 
jonisseBt des di*oit8- de I’antre , eonnne de 
pasaer en voitnse o«r».pied , avec des aandalea 
•de bois , dans lenrues qu’ils habitenl : ils peu- 
vent cependant j patsser a pied pour leurs 
afiaires avec dSs sooUiers ou kpieds nuds. Les 
prbeessions de meriage , ni les convois des 
mortS', ne peuvent passer dans les quartiers. 
qu’habitent |es castes de la main opposee. 
Celleade la maia-gancbe ne peuvent monter 
un cbeval blaac , ni porter des pavilions et 
des parasols blancs dans les processions matri- 
ihoniales , comme les tribus de la main droile. 
Chaque caste a destermes qui lui sont affectes^ 
dont il q’est pas pennts k I’autre de se servir ; 
leurs usages , leurs droks , leurs privileges ^ 
tout esi distinct et* marque. La moindre in- 
fraction de ces rkglte est dans le cas de pro- 
duire im^raerre civile. Cependant ils vont 
tons, aqjHp Dieu dans le meme temple , ex- 
ceptd wms^ies eudilissemens enropeens , et 
dans les- Aldees riches , oii Porgueil a mul- 
Uplte. ces ddifiees; * ■ 

Les sectitenrs de Cbiven se frottent la poi- 
trine de cendres. de. bouze de vllcbe en |e 
levant, et roettent., avwt leur preuuer repas 
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an^milieu §a fronts use manjoe roulde jaune 
(le santal , aixtar qfte tvois lignest Is hiSeih 
eouli^uF sur la poitrine ^ h» bna, Cjts^sec- 
tatears. de VicheDOCi roetteiit wti' aeioit 
leur opinion y l«s tfiemes aignes qua le« ifri-> ’ 
vaicliennvals. i 

On voit par eette dmsion dtes OasM#, qM 
cbacune &it un peopkt ^rticuHcr / que lii 
religion et lea loisetnp^lieDt deaectanfenAre 
avec les antreS', m4me danales nnioM donja-^ 
gales -y parce que e’est UMijounr danA^Mr fettiitle 
qn’un se choisit unedpouW', ef }«ilMH9daNEtea 
autres , fiissent-elles de la meine tribu. Le 
fils d’un laboureur ne pent etre que la- 
boureur, et se marier qu’avec la fille de son 
cousin , qui fait le in4me metier ; cette diffe- 
rence des classes- n’Mt pMraaoiaa sensible dans 
le commerce babituel de la societe. L’infe- 
rieure ne manque jamsus de respect a la supe- 
rieure, et le brame ne peul man^^avec le 
roi , ni ce dernier avec le choutre s’ex- 

poser a Tavilissement. 

C’est ainsi qu’un peuple qui , par son anti- 
quite , devrait avoir epurd la raison , se tralne 
encore sous I’empire des ]^rdjuges et de IH^o- 
rance. Loin d’etre ramend a I’egalitd natu- 
relle , par les revolutions qu’il dprouve tous 
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les join , il semble n’exister ^ pour in 
hruer condnoellement les liens. 

La pbparl des nations etaient diyisees de 
mime ; ll^gypte avttt sept tribus , Atbeses 
•qnatre, et TArabie troi|, entre lesquelles 
les pretres etaient les plus consideres : les 
romaius avaient deux classes de citoyensj 
presque tons les £tats de TEurope ,‘a 1W> 
tation de I’lnde, admettent des disdactiona 
dans leur cotrps civil ; et nous qui les bli> 
mens t soinmes-nous pks jnstes et plus sages ^ 
n'avonMkoui pas nos castes ? 


£T A LA CH1NV« 


tar 


- ^ -- 

‘CHAPITREVl. 

De rinitiation des Indienft. , 

Je. o’^t point da^sreligion ou I’on nl trouve 
des initiations et des epreuves plus on moins 
longues et p^nibles. Cela doit 4tre ainsi. En 
effet , il est juste et prudent de connaltre les 
moeurs et le caractere d’un homme , avant de 
Tadmettre dans une societe queloonque. Si 
cet exannen se pratique directement ou in-* 
directement dans tons les ^tats de la vie 
civile , a combien plus forte raison, ne doit-il 
pas 4tre employe lorsqu’il s’agit de reveler 
a un proselyte les roysteres et les dogmes 
religieux ? Aussi les imtiations existerent- 
elles de tons les sidles et dans tous les pays.’ 

Chez les hebreux, les levites; en l^gypte, 
les prStres de Ceres^Eleusine dans la Greoe, 
ceuf de Gybhle ; a Rome , lee pontifes, les 
mruspices et les ye^tales i dans la Ganle , les 
dmides , tous. eurent des dpreuves rigou- 
reusesy et de pliisieurs anndes, qh’ils faisaient 
sulnr a leurs disciples avant de lee recevou* 
parmi eux. 
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Un iodieQ n’est teau a aucune ceremonie 
journaliere qa’ap^s son initiation, et tbutes 
*celle8 qa’il aurait pu faire avant ne Ifli sont 
point meritoires. Quelques > uns negligent 
* cette pratique ; mats celui q^i ineurt sans etre 
initie ^ ne doit pas s’altendre a un sort plus 
heureuxMans une autfe vie. 

Avant de pouvoir etre inatie , un indien 
doit , pendant pkisieurs jours , faire divers 
actes preparatoires , tels que des jeimes , des 
aumdnes et d’autres bonces oeuvres. Lorsque 
le jour est vemt , il se baigne et se rend cbez 
son gourou^qqi a prepare une chambre pour 
cette ceremonie; Le gourou ne le bd^e enlrer 
qu’apres lui avoir demande s’U a un vdrilahle 
desir d’etre initie ; si ce n’est pas la simple 
curiosite qui I’amrae ; s’il se stint en dtat de 
continuer toote sa vie, sans y maiiquer un 
sfeul jonr, les eeremouies. qu'il'va kit pres- 
crire. ILrexbovle: a difieser ^ s’^ .ae se sent 
pas asses de force. Quand le jeune bonmie 
persiste et moi|tre un desir ardent d’lBiArer 
dans, k: bonne voie , Ic gouEou btii kit ui^ 
sermon condnite qiifil doit tenir , anr 
les vices qn’d dpit fair , et les Vertus qu’il 
doit pratiquec. lit le menace des cMtimens 
celestes , s’il se comporte mal , et lui fait 
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esperet les plus grandes reeofupetises ^ 
iiiarclie dans le sentier de« jtlstiee, ils en- 
trent c&suite 'daos la chambre (font la porte 
reste ou-rerte alin les assistans pavticipent 
au sacrifice qui va se faire , et qu’oii appelle 
Homafi. 11 est le-meme que celui du manage; 
mais ou le tient pour plus auguste , parce 
qu’un goqron le fait , tandis qn^im simple 
brame consomme I’autre. Les prieres pour 
cVo(pier les Dlcnx sont differeotes , el le lieu 
plus saint , parce qu’il a ele puriBe^ L’exOf* 
cation etant Bniev, on.allume le feu de I’boman. 
Apres le sacrifice , ils se mettent sous un voile 
qui leur coavre la tete : alors le gourou ap- 
prend au jeune homme ,.«cQimne daiis° I’ini- 
tiation des brammassaris , un mot d’une ou 
de deux syllal^s qu’il ltd £ut repdter a 
I’oreillb , a&a qu’il ne^oH eniendu de pm^ 
sonue. 

Ce mot est la priire <pie I’initid doit rdpe- 
ter y s’il le pent , cent o(i mille fois par jour ; 
mais toupmtsi dans le plus ^ofimd secret. 
Liorsqn’il le pron<«ce,. il’idcdt soigneusement 
eyiter de faine voir le mouvmiSeaUr dst' ses 
levres. L’onbfie-t>il ? son gawron '«»! kt seul 
a qui il puisse le demander : il ne peut dire 
ce mot sacr(: a persoune , pas mSme a un 
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autre initie. Cej^dant il lui est periius de 
le ptoferer a I’oiffile d’un initie agoni^ant de 
sa secte , afin que cette pri»e etaUt entendue 
du mourant, il soit sauve. Chaque secte a une 
priere differente. ■ 

Ce mot secret est I’onique priere dcs in- 
diens : ils appellent lonanges les prieres de 
leurs Vvres, et n’en font point mystere; mais 
ils regardent celle de I’initiation coimne si 
sacree , que jusqu’ici aucun n’a voulu la 
veler aux europeens. , 

L’initie kyant repete plusieurs fois la prifere, 
le gbnrou lui enseigne les ceremonies qu’il 
doit faire ^ son lever et a tons ses repas. Il 
lui apprend encore plusieurs cantiques en 
I’bonneur 'des Dieux , et le renvoie en lui 
recQmmandant de vivre honn^tement. Depuis 
ce jour , I’initie ne doit jidnais manqueyk faire 
les odrdmonies ; s’H s’en abstient , il peche. 

Peu d’indiens se font initier aux cer^o- 
fiies dn Lingam , parce qu’elles sont si lon- 
gues qu’elles ne leur lais^aient pas le terns 
de vaquer k aucnne affaire. Au reste , cette 
initiation n’est point du tout ndcessaire ; ce 
n’est’qt^ de§^ de perfS^on de plus. 
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•CHAPITRE V'l I. 


Mulage des Indiens. 

liE maridge, qui assez gen^ralement par* 
topt est I’acte le plus important de la vie ci- 
vile, Test dans I’Inde encore plus qu’ailleurs. 
Les indiens sont tellement persuades que les 
Dieux ne lei:q||,ont accorde I’existence que 
pour se reproduire , qu’ils regardent la st4- 
rilite conune une malediction : ils se rema- 
rient jusqu’k ce qu’ils aient des enfans , et 
sur-tout des mdles ; et quand ils n’en peu- 
vent avoir d’aucune femme , ils 'cboisissent 
parmi leurs plus prbches parens un gargon, 
qu’ils adoptent , pour qu’il remplisse les de- 
voirs de fils a leurs obskques^ celte raison 
est pour eux un puissant motif que nous n’a- 
vons point , de s^uhaitei^une postdritd mile. 
Mourir sans lusser un eii&nt, an moins adop- 
tif , est pouv eux le plus grand malheur : il 
est facile de juger combien, une pareille opi- 
nion.doit influerjiur la multiplication de. I’es- 
peds , dans un pays a abondant en sidbais- 
tances. a« Les brames , sur-tout , chercfaokt a 
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marler leurs enfans de bonne heure. Les Rab- 
bins , Eliezer et'Sdomon JarTte en dohnent la 
raison : c’est , disentrils-, qu’nn bomme'qui n’a 
point de fename n’est pas homme j el que qui- 
conque n’a pas soin , dans son terns , de mul- 
tiplier le genre humaiu , comme ont fait ses 
peres, se read au8» cOnpable qu’un meur- 
trier, ou plutdt >il devient lui-mjirae meur- 
trier , parce qa’il detruit et egorge an quelque 
sorte, les enfims auxquels il aarait pu donnea* 
lejour. »« 

Semblables en cela a divers peaples orien- 
taux les indiens pousseut jusqa’a.l’extr^e 
leur . deiicatesse sur la viagioite Us ^on- 
sent les.fllles av«ot qu’ellesjaient ^teint r^ge 
de puberte et 4odaigneiit; celles qai sont 
nubiles , parce qu’ils n’auraiaDft pas nne ea- 

* Shr-tdut le^ jirmeniens. f^ojret RecHerehes pKiloso^ 
phi^u& mr les MfhMcains , par M. !Paw. 

- * Let e^pticus^ !«•' 4partiatet et‘let retkaias o^u-. 
sal«Bt- de tn^tne let fiUea avwati’^ de ptaberCe. Chee 
e^, ]e etait un devoir, et ils avaieut de^ 

^it pour fixer ;1’48® *’®“ davait se marier. »« Ce*- 

pendant Spa des cartes indiennes ou I’oii ue tnarie 
let' fillet ^ue ^uand ^es ont attnoft 4® pubertd ; 
mais les mane ataAt’ttftte »« 

Let )ui& prenaiiaitf AlUti de jeanes fillet , et tear graaij- 
pifiibre devait letdponter avast l’%e de douse aat. ' 
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tiere uertitude qu’elles sont intactes. * Mais 
par one de ces etranges. bizarreries oil jette 
souvent I’abus <d’aa priucipe outr^ , tandis 
que c’est une honte poor les’blles de n’elre 
pas mariees avant le terns oil elies peuvent 
concevoir , ce n’en est jpas une pour les hom- 
ines de se marier lors^l^s ont perdu la fa- 
culte d’ei^ei)||rer : il n’e^^ss I'are de voir 
un septua^naire epouser un eafantdequatre 
ans.' (^es peoples qui ne raisonnent pas , ne 
voient point que des alliances si cbspropor- 

• Cet usage vierit peut-Stre de ce que la premiere 
luiit des noces appartient de droit au brame qui a fait 
le manage. L’^ge tendre de renfenl rempeclic de jouir 
de ce pnviie'ge ; ce qui reviendrait assez k ce que dit 
Thomas Lagrue, traducteur ^Abraham Roger: il re^ 
mafque qu’a la c6te de Malabar ^ les seigneurs qui se 
manent , prient leurs souverains de coucher les deux 
ou trois premieres nuits de leurs noces avec leurg 
femmes , apres quoi ils viennent les chercher en pompe 
a 11 son des instrumens , avec les plus gtteds temoi- 
gnages de joie. En d'autres endroits , ajoute-t-il , ils 
oiTrent les premices de leurs femmes aux idoles , k 
fimpuissance desquelles les pr^tres suppleent : ailleurs , 
tous les convies coucbent la premise twit avec la 
mariee. 

£«e roi de Calicut donne la valeur de cinq cents 4cix$ 
au plus considerable d’entre les pr^tres , pour coucher , 
avant lui, avec la femme qu’fl veut epouser- 
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iifnua^es soDt absolument incosapatiU^s avee 
It (jn'Us se ]^p069nt dans le mariage , et 
dont raccompUssement leorparatt unvdevonr 
indispensable et sacre. 

Les veuves ntt se remarient janaais : toutes 
vierges que spient ceUesqui perdent leur marl 
avant d’^re en et^de.rempiir le voeu de la 
nature , la 8 unj||stitt(m les q|jgadamae a un 
etemel celibat%avidaite estarega^ee comme 
un IreS'grand malheur. On imagine qu’il ne 
leur serait point arrive , si elles ne I’avaient 
merits dans une vie precedente. Celui qui 
epouserait une veuve serait cense s’opposer 
au cours de la justice divine , et s’exposer 
lui-meine a la colere desDieux. Poiir peu que 
leurS|4>arens soient devots ^ils ne manquent 
pas de faire des p^lerinages , des penitences 
et des auni 6 nes , en expation des pec^s an- 
terieures de leurs lilies , afin qu’elles soient plus 
heureusetdans leurprochaine transmigration. 
Tel est le deplorable effet du dogme de la 
nietemp^cose,par rappoirt k la condition des 
veuves : elle la rend infiniment triste , parce 
qu’elle est^sans remede. 

La fille qu’on epouse ne doit pas seulemant 
etre de la metne caste que le man , il faut en- 
core qu’elle spt de la meme famille ; en con- 
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sequence un indien a le droit d’epouser la 
fille de son pere ou du frere de sa mere , si 
eilc eat plus jeune que lui ; et lorsqu’il la de-*- 
mande , les parens ne peuvent la lui refuser; 
11 n’y a que les freres et les soeurs qui ne puis- 
sent contracter manage ensemble ; mais sous 
ce nom sout compris les enfans du frere, du 
pere et des soeurs de la mere. * 

» « Le brame Padmanaba , disputant aveo 
Abraham Roger , lui ditque Tinceste (entendu 
sans doule a leur maniere et tel qu’il vient 
d’etre explique ), elait un des cinq grands pe- 
ches qui ne se pardoniient pas facilement ; 
que le vedam ordonnait de couper les parties 
sexuelles a celui qui s’en serait rendu cou- 
pable , de les lui mettre entre les mains , et 
de le laisser mourir sans lui donner aucuu 
secours. Comme on suppose que la femme 
n’a pu se preter a ce commerce iiicestueux 
sans avoir ete seduite ^ il n’y a point de peine 
porlee contre elle , du moins le vedam n’en 
marque aucune. 

Padmanabo racontait k ce sujet , qu’un 

‘ Les freres du pere et les sceurs de la mere sent tous 
nommes peres ou meres ^ graiid<-peres ou grand’meres , 
s^ils sont aines ^ petits-peres ou petites-meres , s’ils sout 
cadets. 


1 . 


9 
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brame encore vivant de son terns, anx en* 
virons de Paliacate, avail couche , par igno- 
rance , avec sa mere qu’il trouva dfkns le 
meme endroit ou il avail coutume de voir 
sa femrae.. La mere de son c6te etait dans la 
persuasion que c’etait sou mari j mais le brame 
ajant reconnu sa meprise , s’indigea lui-meme 
la peine ordonnee par le vddam , et alia se 
precipiter dans un etang. On le secourut et 
on lui sauva la vie , parce qu’il avail fait le 
mal sans y penser. » « 

Les mariages indiens se divisent en deux 
especes ; Tune untverselle , qu’ils nomment 
en par/ani >* I’autre , en cannigadanam, 

ARTICLE PREMIER. 

Manage en Pariam. 

LW nomme pariam , une somme deter- 
mine de vingt’un ou tout au plus trente-un 
ponnes , ’ que le p^re de I’epoux ou le chef 
de sa famille donne au pere de la fllle quel* 
ques jours avant le mariage , comme le prix 
de la fille qu’il achete pour son fils. En re- 

' Le ponne vaat dix &nons , «oit d’or , »oit d’argent , 
telon les pays ou ces monnaies ont cours : le &noa vaut 
10 sous de France. 
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tnellant ]a somme , il dit a baute yoix devant 
un brame et les pareus assemUes : I’ or est it 
vousj et la Jille est a tnoi : le pere de la 
bile repond de meme tout faaut : Vor est it 
moi j et la fiUe est it vous. Le pariam a’est . 
done autre chose qu’un achat que le tuari fait 
de sa femme : aussi le mot collougradou ^ qui 
signiBe qu’un homme est marie , veut dire 
proprement qu’il a achete une femme. Quei« 
quefois le pere de la Bile couvertit pour elle 
le pariam eu bijoux ; mais e’est une lib^ralitd 
de sa part : il peut aussi la gratifier d’autrea 
joyaux etde presens. Mais a sa mort, si ello 
n’a point eu d’enfans , il est en droit de re> 
darner ce qu’il a dunne , et sur-tout le pariam, 
qui est devenu son bien. 11 lui est permia 
de contribuer a la pompe du manage , mais 
il n’y est pas ob^ge , la famille de I’epoux 
devant faire toutes les depenses. 

» « On peut ajqieler le pariam que Ton con* 
sidere comme des arrhes , les Jiangailles des 
indiens; elles sont un commencement de fete , 
par une distribution de betel que fait le pwe 
de la Bile aux parens et anx amis dn pretendu : 
ceux-ci repondent a cette politesse par un 
present de meme nature. Alors le pere de- 
clare qu’il mwie sa Bile avec un tel, de telle 
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famille , dont il prononce les noms , et si Ic 
terns est propre au mariage , on Taccomplit 
et les iioces se celebrent. ’ )» « • 

Le futur est force de donner a sa femme 
le Pariecoure j c’est une pagiie dont la fille se 
revet le jour des noces , et qui n’est employee 
qu’a ce seul usage : elle est toujours de soie , 
imemc cliez les plus pauvres. Le mari doit aussi 
fournir le tali , petit joyau d’or , qu’il attache 
avec un cordon au cou de la fille ; c’cst la 
derniere ceremonie ; elle donne la sanction 
kxx mariage , qui ne pent plus etre rompu 
des que le tali est attache. 

Si un homnie meurt sans enfans males , la 
succession appartient de droit a ses plus pro- 
chcs parens paternels : les veuves et les filles 
sont inhabiles a succeder ; les lieritiers sont 
tenus de pourvoir a leur logement , entretien 
et etablissement. Cette obligation existe , lors 
ineme que le mari n’aurait point laisse de 
biens. S’il ne laisse que des dettes , ceux qui 

» Strabon dit que I’epoux futur pouvait contenler 
le pere de la fille en lui douuant une couple de boeuf^. 
Cette coutume , selon Tacite , etait aussi en usage chez 
les germains. Aristote dit la meme chose des grecs ^ les 
ihraces Tobservaient ^galement ^ les lures ; les arabes 
et les peuples du Pegu la pratiqueut aussi. 
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auraieni du heriler ( suppose que le partage, 
des biens palrimoniaux n^ait point ete fait ) 
sont contralnts de lestpayer. Si les frercs ont 
partage leurs biens, et que Tun d^euxne laisse 
que des filles , elles en heritent , parce que ses , 
freres avec lesquels il a rompu la commu- 
naule , n’ont plus de droit a son heritage : 
mais un tel evenement est fort rare , parce 
qu’en pareil cas on ne manque jamais d’adop- 
ter un garcon. 

ARTICLE II. 

Manage en Cannigadanam, 

Donner sa fille en manage sans exiger de 
pariam, c’est la marler en cannigadanam : ce' 
terme signifie don d^une vierge. La religion » 
cn recommandant la charite envers son pro-, 
chain , en a distingue de Irois especes , qu’elle* 
a regardees comme les plus meritoires ; ce 
sont le godanam ou don de vaches * , le bou- 

‘ I^e godanam se fait pour I’ordinaire a Texlrnnite de 
la vie. 11 est rare qu’oii s’en exempte , Jorsqii’on a le 
mqyen de le faire. C’est a des brames que le mourant 
donne des vaches ; et comme il faut qu’il maiiifeste sa* 
volonle clairement et publiquement , il doit toucher 
I’anirnal qu’il offre , et e’est la queue qu’on lui met or- 
dinairernent eu main. Dans les pagodes > il y a nombre 
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danam ou don de terres % et le cannigadanam 
ou don de vierge : celni qui accepte un de ce& 
dons, est cens^ se charger des peches de son 
hienfaiteur , el doit les expier par de bonnes 
• eeuvres et des ceremonies religieuses. 

Le cannigadanam se fait , soil en donnant 
a des brames pauvres line somme suflisante 
pour les depenses de leur manage, soil en 
faisant epouser sa fille a un parent pauvrc „ 
qui , sans cette charite , n^aurait pas eu le 
xnoyen de se marier : ordinairement le beau- 
pere joint au don de la fille des presens en 
bijoux, en argent ou en maisons. 11 fait tons 
les frais de la noce , et quelquefois , par une 
€spece d’adoption, il fail pariiciper son gendre 
a son heritage , cn lui donnant une part d’en- 

de tableaux ou cette belle action est consignee : c’esl ce 
^ui a fait croire et repeter par tons ceux qui out ecrit 
sur la Mythologie des Indians , que ceux-ci se crojaient 
assures d'une eternelle felicite , lorsqu’en mourani ils 
tenaient la queue d’une vache. La verite est qu’ils se 
trouvent fort heureux de mourir en faisant ce don. 

’ Le boudanam ii’est fait que par des personncs ai- 
sees : elles donnent des terres labourables ou des jar^ 
dins a des temples ou a des brames , ou bien elles font 
consiruire sur les routes des etangs ou des madans y 
Mtimens publics plus counus sous le nom de cliau^ 



ET A LA CHINE. 


l35 

fenl- Quoique ces presens ne soient pas esseu- 
tiels au manage en cannigadanam , il est nean^ 
nioinS Ires -rare que le pere de la fille n’en 
fasse point , parce qa’il ne pent y avoir qu’un 
homme sans biens et sans ressonrce qui veuille • 
conlracter un semblable mariage, et s’avilir 
au point de se charger des peches de son 
beau-pere : il faut done que celui-ci lui pro- 
cure le moyen de subsister avec sa femme. 

Quiconque recoil le cannigadanam est 
exclu de la succession de son pere , a laquclle 
il renonce ; en corfsequence , ses heriliers 
palernels n’ont point de part a sa succession : 
s’il meurt sans enfans,^es biens passent a la 
veuve, qui en dispose a son gre. Cette renon- 
ciation est de droit, quoiqu’elle ue soil sti- 
pulee par aucun acte j mais le plus souvent 
elle se fait authentiquement : alors en pre> 
sence de tons les parens , celui qui se marie 
sort de la maison paternelle ; ii se depouille 
a la porte de tons ses vetemens qu’il jetle a 
terre ; ensuite il rompt la ficelle de coton qui 
lui ceint les reins et la jette aussi , de sorle 
qu’il n’eraporte rien de ce qui lui a etc donne 
par sa famille. La rupture de la ficelle, que 
les indiens portent toute leur vie autour des 
reins , est une renonciation , uon-seulement 
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aux biens , niais a sa propre famille , a laquelle 
on devient etranger par cet acte, 

ARTICLE III. 

Des cdrcmonies du manage^ 


CoMiwE Tamour n’entre pour rien dans le 
choix d’une femme , puisqu’on se marie ordi- 
naircment trop jeune pour rcssentir cetle 
passion , et que la fille est trop enfant pour 
I’insplrer , lorsqu’un homme age la demande 
pour sa compagnc , les parens taclient dc 
rendre les Dieux propices, en chercliant a 
connaitre leur volonte. C’est Pouvrage des 
panjangancarers , qui apres avoir consulte 
leurs livres astrologiques et lire les pronos- 
lics, interprelent la volonte du ciel ; ellc se 
trouvq ordiriaireraent favorable a cause des 
presens qu’on leur fait. 

Lorsqu’un indien a jete les yeux sur une 
fille de sa parent e pour son fils , il est d’usage 
qu^il envoie un etranger sender Ic pere de 
la fille , afin que si le jeune homme iie con- 
vient pas , il ii’ait point a rougir d’un refus. 
Si le* garcon est agree , les panjangancarers 
d’.apres leurs calculs , fixent le jour et le mo- 
xneut oil le pere doit soi tir de sa maison pour 
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nller en cerenionie faire la demande de la 
fille. 11 doit etre acconipagne au moiiis d’liiie 
femm% mariee, de quelqu’un de ses parens, et 
d’uii brame savant dans Tar^ d’expHquer les 
pronostJcs. S’ils font en cheniin de niauvaises 
rencontres , comme d’un marchand d’liuile 
qui vient k eux, d’un chieii qui secouc les 
oreilles , d’un corbeau qui vole sur lour tete , 
et d’une I’nfinile d’autres cboscs , auxquelles 
le brame fait beaucoup d’attention , ils re- 
jnellent la visile a un autre jour. 

Si tout reussil a souliail, il cst d’usage, afin 
de lie point parailre embarrasse de sa fille , 
que le pcre ne donne pas tout de suite sa 
parole. Quoiqu’ii connaissc tres-bien le gar- 
con , qui est toujours un de ses proches 
parens , et quoique ce manage soil dans ses 
projets , il repoiid qu’il faut qu’ll voie le 
jeune Iiomme pour savoir s’ll lui convient. 
Cette autre visite est aussi fixee par les pan- 
jangancarers , qui observcnt de memo en 
cliemln les pronostics. 

Ces deux visites se font en grande pompe ; 
on nettoie et on pare le lieu ou dies sent 
recnes : on donne aux visitans du held , de 
J’areque, de I’eau rose. A ces visites succedent 
les repas j le pere de la fdlc commence a 
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regaler celui du garden : les indiens riches 
se font mutuellement des presens , on choislt 
eusuite uri jour pour la ceremonie du p^riam : 
quaT»d il est arrive, les parens et les amis 
invites s’assemblent chez le pere du garcon, 
et I’accompagnent chez celui de la fille , oil 
doit se faire la ceremonie. Le pere du garcon 
se fait suivre par les presens qu’il doit faire ; 
ils sont portes dans des paniers de rotlin, 
couverts de voiles fort riches : ces paniers, 
d’une forme partlculiere , sont nommes pota^ 
gons, et ne servenl que pour les funerailles 
ou les manages : chaque panier est sur la tete 
d un homme : ces porteurs marchent les uns 
a la suile des autres \ plus le cortege est nom- 
breux , jplus Ton honore celui qui fait les pre- 
sens. La plupart de ces paniers sont vides ; les 
autres contiennent des cocos , des bananes , 
du safran, de Tareque, du betel, du coujou- 
mon et du guinde-pode ^ 

L’un des paniers renferme une pagne de 

* Le conjoumon est une poudre jaune , que les chon- 
lias composenl , et que les gentils emploient pour les 
signes quails melteut sur leur front , afin d’annoncer 
leiir serte. 

Le gninde - pode est une poudre grise ser\*aiit au 
mrine usage. 
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6oie ou pariecoure , destine pour la fillej si 
le pariam se donne en argent , il est none 
dans \fti des coins de la pagne : mais les per-^ 
sounes riches donnent au lieu d’argent un 
joyau qu’on place sur la pagne. Ce panier est 
decouvert en pleine assemblee ; un brame 
dit au pere du garcon de presenter a celui 
de la fille du betel et le pariam : il lui fait 
repeler, V argent est h vous et la JiUe est a 
moi. Le pere de la fille prend I’un et Tautre , 
et preseiitant a son lour du betel seulemeiit , 
lepetc , d’apres le brame, V argent est a moi 
et la file a vousn Aussitol le brame dit a 
haute voix : ce betel sert de gage que la 
nommde une telle j fdle d^un tel et petite^ 
Jille d*un tel, a dt4 donate a un tel, fils 
dun tel et petitfls d^un tel. Il souhaite 
ensuite aux deux epoux loule sorte de pros- 
periles , et leur predit que Dieu les comblera 
de ses benedictions ; qu’ils auroni une nom- 
breuse posterite , de riches troupeaux de va- 
c:hes , beaucoup de grains et d'argent , et que 
leur maison sera pleine de lait. 

Ensuite on distribue du betel , de I’areque 
ct de Teau rose a tons les assistans, qui se 
relirent les uns apres les autres. Les plus 
proches parens restent^pour le repas. 
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Quoique la fille soit censee vendue le jour 
du pariam, le manage peut se dissoudre, et 
il y a des peres qui rendent le parianf; mais 
il faut avoir iie bien fortes raisons pour eii 
venir a un pareil eclat. C’est toujours une 
assemblee generale des parens , et quelque- 
fois de la caste entiere , qui en decide. Cette 
restitution entraine les deux parties dans de 
longs proces. Ce n’est que lorsque le tali 
esl attache qu’on ne peut plus se dedire : 
le parlam doit done elre regarde conime les 
fiancailles. 

Lorsqu’on veut faire peu de depenses, on 
donne le pariam le jour du mariage , afin 
d'evitcr une fete ; quelques-uns le donnent 
un an d’avance. Il n’y a point de regie a ce 
sujet; niais quand le jour du mariage est fixe, 
on commence par planter le cal *. C'est - la 
veritablement le commencement du mariage , 
qui dure deux, cinq, et meme trente^^un jours, 
si Ton veut elre niagnifique , et si Ton attend 
des parens eloignes. 

Quand on place le cal , tous les parens et 
amis , meme d’une caste differente , vont faire 

* Planter le cal , signifie planter un des pieds du pen- 
dal que Ton a fait const mire dans une cour de la mai- 
son , soit du garron , soit de la fille. 
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\isite au pere :ce serait luie preuve d’initnitic 
que de iie pas y aller. 

Le^amies , sous un dais , portent en present 
du betel aux nouveaux epoux. On place en- 
suite au milieu de la cour un pollcar * de pierre, • 
Les brames lui font un sacrifice el des offran- 
des de cocos , de bananes el de betel , de« 
manderit sa protection , el le prient de favo- 
riser le manage qu’on va celebrer. Apres cela , 
on plante le Sueslanion % el immedialemcnt 
le cal dans un des coins de laoour. Le pendal 
se conslruit ensuite 5 des qu’il esl acheve , 011 
retire !• pollear. C’esl sous ce pendal que se 
celebrent loutes les ceremonies du mariage. 
Les gens riches font conslruire devant Icur 
porte un autre pendal superbe, de meme lar- 
geur que la porte : la rue est omee de toilcs 
peinles , qui represenlenl Thistoire de quel- 
ques diviniles iudiennes. Parmi ces peintures. 


* Pollear, fils de Cluven , esl le dieu du manage : ou 
le represente avec unc tele d’elephautct uu gros ventre. 
Vojez liv. 11 de la Mjthologie des Indiens, 

* Le suestamon est une branclie de caliane-mourouk, 
plus connu sous le nom de mourikou. Cel arbre est 
consacre au mariage. 

[ Vojez au sujet de cet arbre , qui est Xerytrina 
indica , mes additions au livre V , paragraphe 3. ] ( S. ) 
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il y en a qnelquefois de tres-obscenes , sur*' 
tout quand elies representent la vie de Qui- 
cbeua , dieu fort impudique. Le pential est 
aussi pare de feuillages , de branches d’arbres 
et de fruits : tous les jours les danseuses vien> 
nent execuler des ballets et chanter des epi- 
thal a||es, composes par les poetes en I’hou- 
neur des nouveaux maries. On revolt aussi 
sous ce pendal les visites de ceremonie ; il y 
a tou jours un ^crivain occupe a noter les 
presens de ceux qui viennent complimenter, 
afin de pouvoir ieur en rendre de pareille 
valeur, lorscpi'il se fera un manage ohcz eux. 
On oflre a tous ceux qui viennent , da betel 
et de I’eau rose. Pendant les jours qui pre- 
cMent le manage , ks danseuses , dans le 
pendal int^riear , frottant matin et soir , eu 
chantant et dansant , les nouveaux epoux avec 
du naleng 11s vont ensuite se baigner pour 
se rendre purs devant les Dicux. 

Ceux qui veulent etaler Ieur opulence , font 
proraener lenrs enfans tous les soirs avant le 
manage ; les futurs epoux sent dans des voi- 
lures differentes ; mais dans la promenade qui 
se fiut apres la ceremonie , ils sont tous les 

' Petit grain T*rt : la plante qni le produit est cen- 
sacre'e au mariage. 
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deux dans la meme voiture. Ces promenades 
sont trcs-dispendieuses , a cause de la grande 
consofhmation d’huile pour eclairer le cor- 
tege , el du paiement de ceux qui portent les 
lumieres , les palanquins , etc. etc. Tons les 
instrumens de la ville ^ et les bayaderes sont 
de la course : les enfans des parens et des 
amis richement habilles sont portes dans des 
palanquins , ou vont a cheval , et precedent 
toujours les voftlres des nouveaux maries. 
Ceux-ci sont quelquefbis places sur des chars 
fort eleves , et construits dans le goAt de ceux 
sur lesquels on promene les Dieux. Les parens 
et amis suivent a pied et ferment la marche. 

C’est dans ces' promenades que les indiens 
elalent le plus grand faste :*ils empruntent 
les el^phans , les chameaux , les chevaux et 
les palanquins d<e tons ceux qui veulent en 
preter ; en un mot , ils n’epargnent rien de 
ce qui peut contribuer k la pompe de ces 
courses et du mariage. 

Cette espkce de marche tiimnphaie est pour 
conduire I’epoux k la maison de la maride ; 
quand il est arrive k la porte , on lui tire 
Toeillade. Les indiens sont persuades qu’il y 
a des regards pleins de malignite , capables 
de faire des impressions funestes^ et de causer 
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des affections ou des maladies graves j ce ma- 
lefice est a redouter. Si par exemple quel- 
qu’un prenanl son repas, jelait les yAix sur 
les mels qu’on lui sert et qu’on desire d’en 
manger , il n’en faut pas davantage pour 
croire qu’un pareil coup-d’oeil est conta- 
gieux ; et comme en promenant les nouveaux 
maries par les rues , personne n’est plus 
expose qu’euxala curiosite des spectateurs, 
s’il arrivait qu’on portat eiiv?e au bonheur de 
Tcpoux , d’avoir une femme aussi aimable , 
ou bien qu’on desirat de la posseder a cause 
de ses graces , il en resulterait infaillible- 
ment du malheur, qu’il faut detourner en 
prevenant Teffet dangereux de ces regards 
indiscrets. 

La maniere la plus commune de tirer 
I’oeillade, est de faire tourner trois fois devaiit 
le visage des epoux un bassin rempli d’une 
eau rougie , preparee a cet effet ; apres quoi 
on jette cette eau dans la rue; de vieilles 
femmes sont employees a ce ministere, car 
OB se mefierait des jeunes, et le malefice ne 
ferait peut-etre qu’augmenter : si cette facon 
ne suffisait pas , on decbire une toile en deux 
devant les yeux des maries , et on en jette 
les morceaux des deux cotes opposes. Quel* 
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quefois sans dechirer la toile , on se contente 
de la faire volliger trois fois devant leurs yeux* 
ct onia jette comrne impregnee du veiiin de 
I’envie. » « Les chreticns de Unde , que les 
missionnaires n’ont pu parvenir a gueri#? de 
leurs idees superstitieuses , out coutume de 
faire tourner autour de la personne frappee 
de Toeillade, un cliapelett en recitant le Credo ^ 
et en tenant a la main un pen de sel qu’ils 
jettcnt ensuite au feu ; ils sont persuades que 
cetle pratique n’a rien de reprehensible , a 
cause du chapelet qu’ils emploient et dmCredo 
qu’ils recUent. 

Une troisieme maniere , inventee plutot 
pour preserver de la malignite des regards 
que pour la dissiper, est d’attacher a la tete 
des maries certains cercles mystcrieux. Les 
iiidiens sont tellement persuades de I’exis- 
teiice des malefices, qu’ils y rapportent leurs 
maladies , et sur-tout celles de leurs enfans ^ 
C’est pourquoi ils sont presque toujours occu- 
pes a faire quelques pratiques superstitieuses , 
pour rompre ce charme. Non*seulement ils. 
croient que les bommes y sont exposes , mais 

> Les romains avaient la meme opinion ; car un berger 
dit dans Virgile : 

Nescio 4juls y teneroi j oculus miht Joscinat agnof. 

I. to 
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encore que les plantes , les arbres , les fruifs", 
les semences et les moissons en sont suscep- 
tibles , et que c’est la cause de leur deperis- 
sement ; de la vient la coutume de mettre 
dans les champs , sur le troiic des arbres et 
dans les jardins, des vases roads blanchis avec 
de la chaux , et marques de plusieurs points 
noirs ou de figures mysterieuses. 

Des qu’on salt qu'un homme puissant fait 
un manage chez lui,les brames y accourent 
de plus de vingt lieues a la ronde : il s’en ren- 
contre quelquefois cinq a six mille que Ton 
nourrit tous les jours. Lorsque le manage est 
fini , on leur donne a cbacun une pagne pour 
se couvrir. Les manages sont souvent la ruine 
des families : il y en a qui content jusqu’a cent 
mille pagodes , a-peu-pres tioo,ooo liv. argent 
de France. 

Le jour du manage, les deux fiances s’as- 
seient a Tun des deux bouts du pendal inte- 
rieur, a cote Tun de Tautre. Devant eux on 
place plusieurs cruches de terre pleines d’eau , 
et arrangdes en cercle ; parnii ces cruches , il 
y en a deux grandes qui sont du cdte des futurs. 
Au milieu du cercle est une estrade de bois. 
Ces cruches sont cbuvertes de chapiteaux de 
lerre , destines pour ce seul jour. Le resle de 
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la place est occupe par quantile de lampiopns 
allumes. Les brames font despriercs pour fairc 
descdhdre dans les deux grandes cruches le 
grand Dieu et la grande Deesse qu’ils adorent , 
c’est-a-dire , Chiven et Parvadi , si la famille • 
est de la secle de ces Dieux ; ou Vichenou el 
Latchimi , si la famille est Vichenouvistc ; 
dans les aulres cruches les brames font des- 
cendre lesDeverkels, ou divinites subalternes; 
les lumieres representent Aguini , dieu du feu. 
11s font ensuite le homan ou sacrifice. On al- 
lume du feu a terre avec le samitou \ et le 
brame en recitant des prieres en langue sams- 
croutam , que le peuple n’eutend point , et 
que souvent lui - meme iie comprend pas , 
entretient le feu du homan , en y versant du 
beurre et y mettant de petits morceaux de 
bois : quand les prieres sont finies , il s’ap- 
proche du pere de la fille, qui doit elre a cute 
d’elle , et lui present a haute voix cc qu’ll 
doit faire et ce qu’il doit dire. D’apres cette 
instruction, le pere met dans la main de sa 

‘ Le samitou designe les difierens bois qu’on doit 
briiier dans les sacrifices, li n’y en a qne douze especes 
qui peuvent servir k cet usage. Un sacrifice , pour ^tre 
bieu fait , doit consumer cent huit ou mille huit moj- 
ceaux de bois. 
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filla du betel , des bananes et une pagode 
d’or. 11 place eiisuite la main de sa fille sur 
celle de son gendre. La mere de la fille , ou 
cePe qui la supplee , verse un pen d’eau sur 
• leurs mains , le pere dit ensuite a haute voix , 
en presence de Dieu, de la Deesse , de tous les 
Deverkels , el en prenant Aguiui a temoin : 
Moi un tel, fils d^un tel , petitfils d^un tcl , 
je vous donne ma fdle une telle , clvous tel , 
fils d^un tel et petit fils d^untel, 

Le brame prend ensuite le taly \ le presenle 

* Les talys ne sont pas tous de la mc^me forme. Dans 
^uelques castes , c’est une petite jdaque d’or ronde , 
sans empreinte ni figure; dans d’autres , c’est une dent 
de tigre : il y en a qui sont de pieces d’orfevrerie mate- 
rielles et informes ; plusieurs castes en portent qui sont 
plates et comme ovales , avec deux petites parties qui 
debordent , et des hieroglyphes qui rcpre'sentent le dieu 
Pollear ou le Liiigam. Une femme est obligee de porter 
son taly jusqu’a la mort dc son mari : albrs elle doit le 
quitter pour marquer son veuvage. 

Le taly a donne lieu ^ des contestations fort vives 
entre le P. Thomas , capucin , alors simple missionnaire 
aux Indes , et les jesuites de Pondicheiy. Ces alterca- 
tions ont meme dege'ncre en un proces dont les pieces 
out ete mises en depot au greffe du tribunal de celte 
ville. 

Des missionnaires tofe'rans ayant permis a leurs neo- 
phytes , comme un acle purement civil , de suivre Tan- 
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aux Dicux , aux deux epoux , aux peres , aux 
hrames assistans, aux parens et aux con vies; 
ious Solvent tpasser la main dessus , et Ic 
brame en le presentant, repele, jusqu’a ce 
que celte ceremonie soil finie, la formule ^ 
suivante en langue samscroutam : Danium , 
danum, pachoum , voyou ^poutrd y labon / 
ce qul signifie, ils auront des grains^ de 
V argent y des vaches et beaucoup d^enfans. 
Lorsque le brame a pre sente le laly a lout 
le monde , il le porle au fulur, qui rallache 
au cou de la iille ; des • lors elle deyieut sa 
femme et le manage est fait. 

Le nouvel epoux , apres celte ceremonie , 
fait.serment devantle feu et en presence du 
»J)rame , qu’il aura soin de son epouse : il la 
prend ensuite par le petit doigt de la main 
droite ; ils font ainsi trois fois le lour de Pes- 
trade, aupres de laquelle est placee une pierre 
plate qui sert a broyer les ingredieus qui 

cien usage de donner a leurs accordces le taly, M. de 
Tournon proscrivit absolument ce joyau , et ordonna 
qu'au lieu de ce bijou indecent , les nouveaux convertis 
attacheraient au cou de leurs epouses une croix ou bien 
une me'daille de la Viergc. Les indiens n’ont jamais 
voulu Tadopter : ils ont seulement consenti qu’on mk 
line croix sur an taly ordinaire ; ce qui produit un effet 
trvs-bizarre. 
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entrent dans les carisou ragouts. Lorsqv'ils 
arrivent a cetle pierre,Ie mari prenarit uu 
de$ pieds de sa femme le passe dessus^ afin 
delui faire voir robligaiion qu’ellevient de 
^ contracler, d’avoir soin du menage. Au haul 
du pendal est pratique un trou par lequel on 
decouvre le ciel. Quand ils arrivent dessous, 
le brame crie a la nouvelle mariee : Contem- 
plez Arindody ' et suivez son exemple ; la 
femme leve les yeux et continue sa marche. 
Les trois tours etant finis, on apporle dans de 
grands bassins du riz crud : le brame pi'end 
un peu de safran , et le mele avec le riz , en 
disant quelques prieres: il eu prend ensuite 
deux poignees qu’il verse sur les epaules du 
mari 3 il en fait autant k la femme : tons les 
assistans se levent et font la meme ceremonie. 
C’est la benediction que tout le monde donne 
au manage qui vient de se faire 

* Celtc Arindody est une sainte fort rcspccte'e dcs 
gentils-tamouls , et dont la sagesse et la vcrtu sont 
douuees aux femmes de cea pays pour exemple. 

^ v« Au lieu de riz dont se servent les indiens , ceux 
qui assistent aux manages des juifs , prenneut trois poi« 
gnees de froment qu’ib jettcut sur la t^te des deux 
epoux , en disant : Croissez et mnltipliez »«. 

[ Chez les grecs modemes , les t^tes des epoux recoi-* 
vent des graines de cotoii que Ton y jelle a poignees j 
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femmes de la maison apporlenl du lait 
tnele avec du jagre * et des bananes , qu’elles 
jpressffiiterit aux nouveaux maries ; ceux-ci sont 
obliges d’en manger un peu. Le rcste de la 
jouniee se passe en divertissemens , et le soir 
on fait la deriiiere promenade publique. Ce 
joiir-la les deux epoux voiit dans le meme 
palanquin; beaucoup ne font que cette pro- 
menade ^dont peuse dispensent. Le lendemaia 
on detruit promptement les deux pendals, aila 
il’e viler les malheurs que cesobjets pouiTaient 
leur occasionner. Ils sont persuades que si le 
feu prenait a ces pendals durant le terns du 
manage, quekju’un de la famille mourrait dans 
I’annee : aiissi ont-ils la plus grande attention 
que ce malheur n’arrive pas : malgre ces pre- 
cautions, souvent un enncmi secret y met le 
feu ; s’ils parviennent a I’eteindre sur-le-champ, 
ce n’eSt pas un mal ; si au contraire le pendal 
brAIe eu entier, loute la famille est plongee 
dans la douleur. 

dans les manages entre gens nches, on m^le ^ ces 
graiiies des]>etites pieces de monnaies d’or ou d’argent. ] 

* lie jagre est un sucre brut fire dn palmier. II entre ^ 
comme ou le verra , dans beaucoup de remedes , ainsi 
que dans la composition du cre'pi fin et poli dont ou 
cuduit les maisons et les argamasses dans Unde. 
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Lorsque la femme devient nubile , on fait 
de nouveaux sacrifices , et a peu de chose 
pres j les memes ceremonies que pour le 
manage. On recoil les complimens de tout 
le monde ; les parens sont regales. Cette 
fete s’appelle le petit manage ^ ou le second 
manage. 

A la premiere grossesse , c’est une fete 
nouvelle pour remercier les Dieux de Tenfanl 
qu’ils donnent. Au septieme mois de la gros- 
sesse , on fait encore des ceremonies pour 
remercier les Dieux d’avoir conduit Tenfant a 
ce terme sans aucun accident; enfin le jour 
de la naissance est un jour d’alegresse et 
d’actions de grace. 

Une femme ne pent coucher avec son mari 
que de Tordre de sa belle-mere ; encore faut- 
il qu’elle se glisse dans sa chambre sau^ etra 
aper^^ : contrainte imaginee vraisemblable- 
ment pour empecher quails ne passent les 
homes de la moderation dans le plaisir, et 
peut-elre aussi dans Fidee qu'une femme con- 
duit plus aisement , lorsqu’elle n’a que dea 
jouissances derobees ' ; mais sitot qu’elle est 

* C’est ainsi qu’A Sparte ks femmes ne pouvaient ae 
livrer que furtivement aux caresses de leurs marts^ 
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mere , elle a une enliere liberie. La naissance 
des enfans donne aussi lieu a des ceremonies ; 
comJlie la maison est tenue pour souillee par 
les couches de la mere , on commence par la 
purifier : a cet effet uii brame et le pere de 
I’enfant font quantile d’aspersions d’eau lus- 
trale ; le pere et tous ceux du logis se froltent 
la tele d’huile , et se lavent scrupuleusement ; 
I’accouchee doit aussi se purifier par le bain , 
€t prendre des breuvages usiles en jfareille 
occasion. Le dixieme la naissance 

de Tenfant , il se fait une Aslennhlee des parens 
et des amis de la famille , pour lui donner un 
nom Squi est pour Pordinaif^ celui d’un Dieu : 

* Lcs grecs , les romains et les juifs n’imposaicnt de 
meme iin nom a leurs enfans qiie le huilieme , le neu- 
vieme el le dixieme jour apres leur naissance. Arislotc 
approuve fort cet usage, parce qu’avant ce lermc lcs 
enfans sont en danger de mourir. »« Cependant , quoi- 
que cc fut une coutume etablie parmi les nations , lcs at- 
lantcs , peoples d’Afri'que , ne donnaient point de noms 
k leurs enfans. Chez les juifs , ils portent ordinairement 
les noms de leur pere et mere } les grecs preTeVaient de 
leur donner ceux de personnages conside'rables et re- 
nommes ; les romains conservaient ceux de leur famille , 
mais soiivent les gens riches et puissaiis les changeaient. 
Les troglodytes faisaient porter a leurs enfans des noms 
d'animaux »«. 
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ils s’imaginent que de pareils norns dolvcnl 
altirer sur leurs enfans les faveurs de celte 
divinite ; aussi rien de plus commun qucTd’en 
voir se nommer Pdroumal, Rama ^ Qui^ 

, chena ^ Avant que dHmposer Ic nom au nou- 
veau ne , un brame examine si les planeles 
liil soiit favorables ; s’il declare que les in- 
fluences sont malignes, on cherche a les 
dcilourner par des conjurations et des sacri- 
fices: on prend neuf vases , en meme nombre 
que les planetes remplit d’eau , et on 

repand du tiz du du sud, qui est la partie 
du monde gardee par Yamen, dieu de la mort 
et le roi des enftirs. On fait un sacrifice en 
riionneur des planetes; ensuite on repand sur 
la tele^ de Tenfaiit, du pere et de la mere> 
avec une especede crible perce de cent trous, 
Teau qui etait dans les neuf vases. Ce bain est 
tres-souverain , selon leur idee, contre la 
malignite des astres. Cette ablution faite , le 

> Les indiens donnent aussi des noms de Dieux a la 
plupart des villes , des bourgs et des montagues ) par 
cxcmple , Romagni est la montagne de Rama, Naga^ 
lapatam veut dire la ville des Serpens , Vichenapatam 
veut dire la ville de Vichenoii, etc. , etc. C’est ainsi 
que nous disons le mont Saint^Michel, VHotelrDieu , 
Sainl^Omer , etc. 
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pere ct la mere prennenl desvetemensblancs, 
ct on ecril leurs noms avec un anncau sur du 
riz mis dans un bassin : c’est le moment de 
donner a I’enfant le nom qu’on juge, parcelte 
espece de sort , lui convenir. Les sacrifices se 
rcpetent, les brames recoivent des presens et 
des aumones , et la fete se termine par un repas 
et des rejouissances. 

Six moisapres,on inviteles parens a assistcr 
a la ceremonie de lui faire manger pour la 
premiere fois du riz prepare avec du lait et 
du sucre. Quand enfin I’enfant est parvenu 
a I’age de lui donner la ligne ou cordon, 
s’il est de naissance a la porter, on la lui 
donne avec les ceremonies usitees dans sa 


caste. 



VOYAGE AUX INDES 


I 56 


CHAPITRE VIII. 

Des Funcrailles. 

Chez toutes les nations , les honneurs rendus 
aux morfs se mesurent et se calculent sur le 
rang qu’ils occupaient pendant leur vie : les 
funerailles du riche se font avec la plus grande 
ponipe, tandis que celles dupauvre annoncent 
son indigence. Ainsi les contumes el les pre- 
juges , toujours en opposition avec la nature, 
la combattant sans cesse , en triomphent lors 
meme qu’elle veut jouir du plus fort de ses 
droits, celui d’aneantir parlelrepas les dis- 
tinctions que la societe introduit parmi les 
hommes. 

Si les manages des riches se celebrent 
avec magnificence, les funerailles semblent 
encore I’emporter. Les indiens n’ont que ces 
deux occasions dans la vie , oil ils prodiguent 
leurs richesses ,a moins quHls ne les emploient 
a batir des temples ou des monasteres ; car le 
vetement et la nourrlture leur content^ peu , 
qucique luxe quails etalent. 

Les ceremonies funebres se font toujours 
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le soir; dies ne sont pas les meines dans 
toutes les castes. Les sectateurs de Chiveu 
enteftrent leurs morts , ceux de Vichenou les 
brulent ' : leurs cimetieres sont hors des villes 
et e’est un principe chez eux , que les corps 
morts souillent les lieux oil on les depose. 
Chaque caste a sou cimetide a part, sur le 
bord ou dans le yolsinage dWe riviere ou 
d’un etang. 

On ne peut souQrir qu’un mort demeure 

• 

* Les brames sectateurs de Vichenou croient que le 
feu les purifie de leurs peches } ceux de Chiven prelcii- 
dent qu’etant consacres au service de Dieu , ils n’oiit pas 
besoin de pass*er par k feu , et que le mal qu’ils onl fait 
ne peut leur etre impute } qu’il leur sulfit d’etre arroses 
d’eau lustrale , dont ils usent en abondaiice. 

Les anciens admettaient aussi deux mqyens de so 
purifier , I’eau et le feu ; le feu , parce qu’il consume , el 
I’eau, parce qu’elle nettoie. Virgile dit dans son Enaide^ 
liv. VI : 

Jnfectum eluitur scelus , aut exuritur igni, 

* Les romaius ne brulaient ni ii’ensevelissaient jamais 
personne dans la ville ^ les grecs les iiihumaient devant 
leurs portes. Trajan fut le premier qu on enterra dans 
la ville : apres lui , la coutume vint de les enterrer dans 
les maisons 5 des maisons on passa aux cimetieres » et de 
la aux cgliscs , ou les gens de qualite viennent reposcr 
jusque dans le sauctuaire. 
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long-terns dans la maison , par Tidee qu’il la 
souille ; c’est un bote incommode dont on se 
depeclie de faire les obseques , parce qae sa 
presence empecbe de manger : tons ceux qui 
demeurent dans la memo rue s’eu abstien- 
nent aussi jusqu’a ce qu’on Fait enleve. Au 
lieu de le faire sortir par la porie , on pra- 
tique une ouverture dans la muraille , par 
laquclle on le fait passer dans la posture d’un 
homme assis , et on referme ce trou apres la 
ceremonie. 

Aussitot qu’un indien a les yeux fermes , 
on en donne avis aux parens, qui se rendent 
a la maison dudefunt; le voisinage retentit 
de oris , de lamentations et de chants fune- 
bres ; les femmes sur^tout paraissent toutes 
ecbevelees, se donnani des coups dans la 
poitrine, s’arracbant les cbeveux et se roulattt 
par terre. Gependant leur douleur n’est sou- 
vent qu’une comedie, qu’elles jouent pour sc 
conformer a Pusage, .sur-toul lorsqu’elles ne 
sent que des voisinesdudefunt , 6u ses parent es 
a un degre eloignd. 

Dans certaines castes , les femmes se ras- 
sembfent en grand nombre , et se prennent 
toutes par la main pour danser en rond. Elies 
s'agitent comme des bacchantes , et cbanlent 
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Bur un ton lagubre des paroles relatives a la 
circonstance. 

Ult brame preside aujourd’hui aux ceremo** 
nies funebres, et le principal parent a soin de 
pourvoir a tout ce qui est necessaire : le brame 
officiant, apres avoir prisle bain, none enfa^on 
de bague , au doigt annulaire dii mort , un brin 
de riierbe appelee dUHerbS , espece de cbien- 
dent repute sacre ; ensuite il benit et purlfie la 
maison par des aspersions d’eau 1 astral e ; il 
invoque lesDieux et fait des libations. Alors le 
principal parent s’adressant au mort , en pro- 
non^ant son nom et celui de sa race , prie les 
Dieux, coujointenient avec les assistans, d’ac- 
corder au defunt le paradis \ on ajoute a ccKe 
priere celle de demander qu’il soit purifie de 
toutes ses souillures ,qu’il n’y ait rien dans les 
astres de contraire a son bonheur, et que tout 
enfin lui soit favorable dans les cieux , dans les 
airs et sur la terre. 

Cette priere achevee , on apporte du feu , 
et on ipet de Therbe sacree dans qualre cn- 
droits differens aupres du cadavre. On fait 
ensuite le sacrifice eton jette religieusement 
dans le feu, destine a cet efiet, de la (lente 
de vache seclie et pulverisee. L’officianl, pen- 
dant ce temsda, recommence les prieres ^ il 
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les suspend pour recevoir une vache omee de 
fleurs, qu’on Ifxi donne , afin que le defunt ne 
soil pas mallieureux. Les brames ne mani^uent 
pas d’inspirer aux indiens une grande frayeur 
des tourmens deTautre vie , afin de les rendre 
plus cliaritablcs dans celle-ci. La prodigalite 
des vivans ne se borne pas au don d’une seule 
vache; ony ajoute encore celui de dix sortes 
de choses, et la vanile des riches ne manque 
pas de rendre cette ofFrande la plus brillante 
qu’ilest possible, parce qu’on en fait dependre 
sa gloire et sa reputation ; vanite que les brames 
ont soin d’exciter dans ceux qu’ils savent en 
etat de fournir a ce luxe. 

Ces oflrandcs faites, on recite mysterieuse- 
ment a Toreille du morl , les mots de I’initia- 
lion , comme si Ton voulait qu’ils ne fussent 
entendus que de lui ; les ceremonies qui sue- 
cMent a cede- la, consistent a prononcer con- 
tinucllement le nom du mort , de se purifier, 
de se faire raser la tete, de donner aux brames 
assistaiis de I’argcnt. C’est principalem^t an 
chef de la famille a se faire raser; il contribue 
par cette action au bonheur du defunt dans 
1 ’autre monde : mais en disiribuant aux brames 
dcs pieces de monnaie, on les prie humble- 
ment de les recevoir, et d’interceder pour le 
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mott aupres des Dicux ^ a cetle largesse qui les 
de ferveur et de zele , ils se mettent 
Sur-l^*chanip a faire le prayatchitam ^ ou ex« 
piation des 'peches, et conjurent les astres 
pour en detourner les influences funestes, 
ainsi que les fatalites des jours de la lune et 
de la semaine. 

Le chef de la famille , apr^s avoir pris de 
Fherbe sacree , adresse avec respect au brame 
la prie^e suivante : « O grand honune , per-; 
« metteE que je toume autour de vous ; re- 
« cevez les dons que je vous offre , selon mes 
« moyens ^ je fais I’expiation , pour procurer 
i< au defunt la remission de ses pecbes^ pour 
<c dissiper les influences malignes des astres , 
« les fatalites de la lune et des jours de la 
c( semaine , et pour effacer les souillures le- 
« gales. » Cette priere est suivie d'une evo- 
cation de Tame du defunt , et de plusieurs 
observations de I’astrologie judiciaire, par 
rapport a la constellation sous laquelle sa mort 
est arrivee. 

Si Ton est a portee de se laver dans quelque 
riviere sainte , cette action a la vertu de con- 
tribuer beaucoup a la remission des pecbes du 
defunt; mais si on ne lepeut pas, parce qu’on 
en est trop eloigne , la yoloute produit alon le 

II 


1. 
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Tneme cffet. On prie de nouveau les ^ands 
Dieux d’etre propices au inort ,de luipardonner 
sesfautes ,delui accorder le ciel eld’emplther 
les astres de lui nuire; car ils les regardent 
• corame des ennemis acbarnes qui persecutent 
les hommes , meme au-dela du trepas. 

Toules ces ceremonies ne soul que le pre- 
lude, de la pompe funebre ; elles se font avant 
que le corps sorte de la maisoo< Quand le 
Bioipent est venu de le transporter .hors de 
la ville , on choisit quatre parias pour lui rendre, 
«et office. On lave le cadavre *, on lui marque 
le front du signe de sa caste, cui le revet d’un, 
habit propre , et on lui met dw betel dans la 
l)Ouche. Apres lui avoir decliire sur le visage 
une petite bande de toile qui sert a lui Uer lea 
pouces, et I’avoir frotte de santal , on le 
couche dans un palanquin tendu de drap rouge 
et ome 4^ fleuvs : le convoi est precede de 
deux longues trompettes appelees TfUte ^ qui 
melent leur son triste . et lugubre au bruit 
confus de quantite de petits tambours. Les 

* C’est <;outuice fort anqii^nne d$ la;r^r lc$. corps 
inorts et de les rev^tir d’liahits propres. Homere , Vir- 
gile , Apulee , Plutarque et Suc'tone en font mention. 
Les juifs les Isvent , afin qu’ils soient propres quand ils 
rendt^nt compte de leur vie. 
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jpareusetles amis suivent en pIeurant,pousseat 
aes cris et chanteiit les louanges du defunt ; 
ils sStil couverts d’une simple toile depuis la 
tele jusqit’aux geaoux. A Tapproche du cime-* 
liere,onpose le palanquin a terre; la , on • 
trace quatre sillons vers les quatre parties du 
moride , et on fait des sacrilflces de gengeli et 
de VIZ eri riionneur des esprits aeriens , qu’on 
croit habiler les sepultures et les lieux cir- 
coiivoisins : on pince le nez au mort , on liii 
touche I’estomac , pour voir s’il ne donne paa 
des signes de vie ; on lui repand de Teau sur 
le visage et on redouble a son oreille le bruit 
des tambours el des trompcttes , afin dc le 
reveiller, s’il n’etait qu’endormi. 

Le convoi s'avance enfin vers le lieu du 
bucber ; on a soin d’examiner si la place est 
propre , et de la nettoyer si scrupuleusement 
qu’il n’y resle pas une pailie, un brin d’herbe, 
ni la moindre ordure : on la purifie en re- 
pandant dessus de I’eau lustrale , el on ac- 
compagne de prieres cette ceremonie. Ces 
precautions prises , on pose le corps devaiit 
une pierre plantee debout, qui est toujours 
pres du Chodelet Cette pierre represente 

• Laeu oil Ton brulc les morts. Dans quelques pro- 
vinces on i’appclle MassanX, Chondoucanon, etc. 
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Arilchandren , roi verlueux , qui , deventi 
esclave du chef des parias , fut charge par 
son maltre d’avoir soin du Chodelet , et de 
relirer les droits qu^on doit payer pour brulcr 
les morls ; apres plusieurs ceremonies et 
prieres , on enterre devant Aritchandren 
quelques pieces de momiaie de cuivr^ , un 
morceau de loile neuve et une poignee de 
riz ; alors un des parias , dont la fonction est 
d’entretenir le feu , s’approchant de lapierre, 
dit a Aritchandren , qu’ayant re^u les droits , 
il doit iaisser passer le corps *. On retourne 
ensuite le palanquin , on coupe au mort les 
ongles et les cbeveux * , et on dresse le bu- 
cher ; on emploie pour cela des branches de 
manguier ® , parce qu’on est persuade que cct 
arbre a plus de yertu que tout autre pour 

» II n’est aucun lecteur qui ne voie le rapport frappant 
de ce personnage appele Aritchandren avec le Caron de 
la fable. 

^ Les anciens ^ au lit de la mort , se faisaicnt de meme 
couper les cbeveux. Phkdre , dans Sdneque le Tra- 
gique, se prepare a mourir en faisant cette ceVemonie ; 
Amphiraiis, dans Stace, eu fit autant. On s’imaginait 
qu*on ne pouvait bien mourir si on ne s'ctait fait couper 
les cbeveux. 

s yojrez mes additions aAiv. y , paragr. 3. (S. ) 
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le mort heureux ; les personnes opu- 
^leMes emploient du bois de santal. 

Ue bilkcher etant dresse , on couche le ca- 
davre dessus : ce sont les parens qui remplis- 
sent ce triste ministere , et qni foot faire au* 
defunt son dernier repas : mais ailn qu’il ne 
manque pas de nourriture dansl’autre moude, 
ils lui meltent du bcurre, du riz et du lait 
caille dans les mains , dans la bouche et dans 
les oreilles. Le chef de la famille met le pre- 
mier le feu au bucherj il doit avoir le dos 
toume , et porter sur son epaule un vase 
neuf rempli d'lsau ; aussitot qu’il s’aperQoit 
que le feu a pris , il laisse tomber le vase 
qu’il porte , et court sans tourner la tete* se 
jeter dans I'etang ou la riviere qui se trouve 
pres du cimetiere pour se purifier ; si le vase 
ne casse point , cela signifie que quelqu’un de 
la famille doit mourir dans I’annee ; mais il 
est si fragile qvCil se brise toujours. Les autres 
parens et les assistans achevent d’allumer le 
feu , et y repandent des parfums ; pendant 
ce tems-la , les joueurs d’instrumens font un 
tintamarre capable de rendre sourd ; le lien 
retentit de cris ou plutdt de hurlemens ^ selon 
la coutume des orientaux , qui sout extremes 
dans la Iristesse comme dans la joie. 
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Le corps est abandonne aux parias 
le font consumer et le veillent. Les 
Tont alors se baigner dans Tetang ou riviere 
qui se trouvft pres du cimetiere. S^il est nuit, 
' ils se retirent } mais s^il est encore joiir , ils 
retournent vers le Bucher, et font apporter 
dans un vase neuf du riz cuit, qu’on jette 
aux corbeaux apres Pavoir oflert au defunt. 

Une pierre plate cn forme d^autel, d’en- 
viron six pouces de large , bien pblie , serl 
de table , sur laquelle on croit que ses manes 
viennent manger , ou du moins se repailre 
des parties les plus subtiles des alimens qu’ou 
leiy: oflre. Apres avoir purifie cetle pierre 
on la lavant , on fait dessus des libations 
d’eau ct d^huile 5 on prononce plusieurs fois 
le iiom des Dleux et on evoque Tame du 
defunt , dont la pierre represente TefUgie , 
afiii qu^elle vienne se placer sur cet autel. 
Les assistans se froltenl le corps de lerre et 
de poussiere , et on offre encore du riz aux 
manes du mort. Ce. repas funeraire se repele 
pendant dix jours et devient toujours la 

* A la mort de nos princes , on dresse pendant qua- 
tante jours une table ebuverte de mels : Ics ofllciers de 
leiir maisou sont aupres d’eux et font le service comme 
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^atiire des corbeaiix , qu’on Voit pai* cette 
rai^n frequenter en grand nombre l^s ci- 
metieres. 

Aussitot que le bAcber cst dteint , on repdnd 
dessus du lait , et on ramasse les os ^pargn^ » 
par le feu. Ces os sonl mis dans des vases , et 
on Ics garde jusqu’a ce qu’on tronve unc 
occasion de les faire jeler dans quelques 
rivieres saiiites, ou dans le Gange ; car les 
indiens sont persuades qpe tout liomnle dont 
on aura jete les ossemeAs dans ce fleuvc 
sacre , jouira d’un bonheur infini pendant 
des millions d’annees. CeuX qui demeufent 
sur ses bords, y jeltent meme les corpJs fen* 
tiers , apres avoir souvent accelere la mort 
des malades a foi’ce de leur en faire boire 
de Peau, a laquelle ils altribuent une verlu 
miraoiileiise. 

La maison du defunt resle souillee pendant 
dix jours ; mais ce terns elaiit passe , le chef 
de famille , apres s’etre purifie , ]a benit par 
des aspersions d’eau lustraie ; il fait le sacri- 
fice cl imprime sur la cuisse d’un taureau ) 
la marque d’un trident, ensuite on le Idche^ 

s"ils etaient vivans. On leur parle , on leiir annonce des 
visiles , et Ton observe le meme ceVemonial et 1« meme 
etiquette que s’ils tenaient leur cour. 
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Cette ceremonie se fait en invoquant le Dieu 
du feu ; par cette marque ces animaux 
viennent sacres , et personne n’ose s’en ren- 
dre maitre ; ce serait meme un grand crime 
, de les arreter : on les laisse aller par-tout ou 
ils veulent s’ebattre , et paitre en liberte. II est 
etonnant que les brames , toujours attentifs 
a leurs interets , laissent echapp^r cette of- 
frande : le chef des obseques les en dedom- 
mage en leur donnaut trente-deux pagodes 
d’or , qui font 373 11 v. argent de France 5 il 
ajoute souvent a ce don quelques pieces de 
toile. Enfin les obseques se terminent par 
des libations et des aspersions. 

Les indiens pauvres n’ont pas tant de cere- 
monies ; ils enseyelissent simplement leurs 
morts dans une grosse toile blanche , et les 
font porter sur deux bambous par guatre 
parias jusqu’au biicher , dresse avec de la 
bouze de vache bien seche. 

Les saniassis sont enterres jusqu’au cou; un 
religieux du meme ordre casse des cocos sur 
Ja tele du mort jusqu’a ce qu’elle soil brisee j 
cnsuite on la couvre de terre. On ignore au- 
jourd’hui le motif de cette pratique singuliere , 
a moins que ce ne soit pour faciliter a leur 
ame le moyen de sortir par une ouverture 



ET A EA CHINE. 


169 

plus honnSte que la bouche,.le8 oreilles et 
t^utres issues du corps, qu’on regarde comme 
im^res et souilldes. 

Autrefois les femmes se brulaient avec le 
corps de leurs maris. Aujonrd’hui cette bar- , 
bare coutume est entierement abolie dans les 
Etats mahometans : dans Ics Etals gentils , elle 
ne se pratique plus que dans la caste des bra- 
mes et dans celle des militaires. 

Cette ceremonic se fait avec beaucoup de 
faste ; ses preparatifs varient dans chaque pro- 
vince. L’usage le plus commun est qu’aussitot 
apres la mort du mari , s’il est bramiue , on 
pkce la femme devant la porte de sa maison , 
dans une espece de chaire dont la couverture 
est ornee ; on bat du tambour , on sonne con- 
tinuellement de la trompctte. La femme ne 
mange plus , ne fait que macher du betel , et 
prononce sans s’arreter le nom du Dieu de sa < 
secte. La victime se pare cbez elle de tous ses 
bijoux et de ses plus superbes habits , comme 
si elle allait se marier ; ses parens et ses amis 
I’accompagnent au son des tambours , des 
irompettes et d’autres instrumcns : les brames 
I’encouragent a s’immoler,en I’assurant qu’elle 
va jouir d’unc febcite sans bornes dans le pa- 
radis , ou elle deviendra la femme de quelque 
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Dieu, qtii Tepousera pour la recompenser d^^- 
sa vertu. Us lui promettent encore qupxfSn 
iiom sera celebre par toute la terre , et chantd 
dans tons les sacrifices , ce qui en determine 
encore quelques-unes a se brnler ; mais la loi 
ne les y oblige pas. Pour la disposer k cette 
action lieroique ou pluldt insensee,lcs brames 
emploient des breuvages dans lesquels ils 
melenl de I’opium ; c’est ainsi qu’ils animenl 
et echaufienl {’imagination de cette victime 
infortunee de I’amour conjugal. L’espece de 
fureur avec laquelle elle court a une mort 
certaine , prouve assez qu’il faut qu’elle ail la 
tele troublee par les fiimees de cette liqueur 
forte et enivrante. Le fanatisme peut bien la 
faire consentir k un pared sacrifice ; mais il 
faut avoir perdu la raison pour le consommer. 

Pendant qu’elle s’avance vers le thektre 
* funeste ou elle va terminer sa vie , souvent a 
la fleur de I’kge, et lorsqu’elle arrive a ce lieu 
d’liorreur, les brames ont grand soin de la dis- 
traire de ses regrets par des chants ou I’eloge 
de son hdroisme est mele. Ce concert homi- 
cide soutient son courage du milieu des 
avant-coureurs de la mort ; le bandeau de la 
superstition couvre ses^eux ; le moment fatal 
approche oii elle va etre devoree par les 
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famines : alors , d’une voix elitrccoupee d« 
si^glots, elle feit ses adieux a scs, parens, qul 
la felicilent les larmes aux yenx du bonheur 
qui Taltend. Elle leur distribue ses joyaux et 
les embrasse pour la deniiere fois. Apres • 
avoir fait trois tours, selon Tu sage, au tour du 
la fosse ardente, elle s’clance au milieu des 
flammes : aussitot quantite dHnstrumens font 
retentirTair des sons les plus aigus pour empe- 
cher le peuple d’entendre les cris lamentables 
qu’un si horrible supplice doit arracher a ces 
Tualheureuses victimes. On augmente Tactivite 
dll feu , cn y repandant une grande quantite 
d'liuile, et Fherouie est bientdt consuinee. 

Lorsque la victime est reduite en cendrcs, 
oil erige dans Tendroit un trophce, afin de 
perpetuer la memoire de son heroisme. Des 
bonueurs si cherement achetes sont cependant 
un objot d’envie pour les vivans : I’ambition, 
de faire parler de soi apres sa mort , aveugle 
sur les moyens d’acquerir cette gloire. Quel- 
quefois on eleve dans les endroils tres - fre- 
q u elites, depetites chapelles en leur honneur; 
elles restent toujours ouvertes , afiu que les 
passans puissent voir ces cenotaphes ou man- 
♦iolees , et les hono^er. 

Dans le Bengale , ce spectacle est encore 



173 VOYAGE AUX INDES 

plus horrible ; les femmes out assez de force,, v 
et de courage pour se faire attacher surj^^ce 
cadavre de leurs maris , elles le tiennent 
emhrasse jusqu’a ce qu'on allume le bucher, 
et allendent ce moment ayec la plus grande 
tranquilUte 

Lorsqu’on les enterre toules vives , on ob- 
serve les memes ceremonies avant que de les 
conduire a I’endroit de la sepulture ; quand 
celle qui doit etre I’objet du sacrifice y est 
arrivee, elle descend dans la fosse , qui est cn 
forme de caveau; la, elle s’assied et prend le 
cadavre de son mari entre ses bras. Aussitdt 

* « Aiicim pretexte , aucune loi reiigieuse n’a ordonncf 
« ce ftTOce deVouement. 11 fut , dit-oii , d’abord sans 
« ostentation , inspire et legitime par I’amour. Depuis , 

« c’esl la superstition , e’est sur-tout I’orgueil qui en ont 
It fixe les rites. L’administration mabome'tane n’a pro- 
« prement leve la main centre aucun culte 5 mais elle a 
« hautement proscrit cette atrocitc'. Des permissions de 
« cette espece ne s’obtiennent done qu’avec peine , et 
« seulement de ceux de ces gouverneurs assez Inches 
« pour les vendre. Oserai-jc le dire ? L’on a vu des com- 
« mandans anglais recevoir ainsi le prix du sang de ces 
« victimes ; et par de fu tiles pretextes , ils tAchaient de 
« distraire I’indignation de leurs concitojens ». ( Foiiche 
d’Obsonville , Essais Philosophiques sur les mosurs de 
divers animaux dtrangers, p. 2^4 > en note ). ( S,. ) 



If A tA ClItNi. 17® 

on remplit la fosse de terre ' jusqu’au con de la 
iFNijme ; on tient devant elle un tapis , adn 
d’empecher qu'on ne raper9oive dans les 
borreurs de la mort, et que ce spectacle 
n’epouvante les autres femmes. On lul donne • 
dans une coquille quelque chose ^ c’est sans 
doute du poison : on finit par lui tordre le 
cou ; ce qui s’execute avec une dcxterite sur- 
prenante. 

Les livres indiens sont reroplis d’exemples 
de deesses et de reines qui ont fait cet etrange 
sacrifice, ada de servirde modeles a toutes les 
femmes de distinction :cette fureur demourir 
a quelquefois ete poussee si loin ,qu’& la mort 
de certains rois ou princes , des families en- 
ti^res, peres, meres, enfans, domestiques, 
tous se devouaient aux flammespour prouver 
lenr attachenient et leurs regrets. 

Cette coutume inhumaine est fort ancienne 
dans rinde. Les opinions varient sur son ori- 
gine j Strabon dit que si I’on en croit la tra- 
dition , elle fut etablie par un de leurs rois , 
pour emp^cher les femmes d’empoisonner 
leurs maris , dont elles se defaisaient par 
degout ou par inconstauce, afin de jouir en 
liberte de leurs nouvelles amours. ^ 

Cette loi , sage en apparence , interessait 
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jiecessairement les femmes a la conservation^^ 
de leurs epoux ; mais elle detruisait une paffd^ 
de la natiou , en preservant Fautre d'un danger 
incertain. Ce reglement politique devint dans 
, la suite un point de religion. 

Ce fait outrage irop Thumanite pour qu’on 
doive le croire ; a Rome, on arreta les em-r 
poisonnemens ^ p^r de^ mo^^ens aussi cfTicaces 
€t moins sanguinaires : quclque extravagante 
et atroce que cette coutume paraisse , il est 
facile d’en repdre raison. L'amour extreme de 
quelques femmes pour leurs maris, le desespoir 
de les avoir perdus , le desir de les suivre , 
firent d'abord consommer ce sacrifice , que 
Tusage autorisa , et rendit general ^dans la 
suite ; de meme en Egypte , les pnncipaux 
ofilciers des souveraios etaient inhum^ avec 
eux. Aujourdliui encore chez les tartares , 
lorsqu’un prince ou quelque grand meurt , 
ses proches el ses amis s’egorgent sur sou 
tombeau. Toutes ces coulumes viennent dc 
la meme cause , d’un attachement sans homes 
a la personae pour laquelle on s’lHunole ^ 

* A Rome, pour faire cesser les cmpoisonnemens 
dont on soup^onnait les femmes , on condamna a rester 
veuves celles dont les maris mouraient. Tite^Live, 

* Frangoia Caron , dans sQnHistoirc du Japan, rap« 
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Ce terribte sacrifice an surplus n’est auto 
i^Mi^ar k religioti pour les veuves sans 
enkus ; elle ordouae de vivre a celles qui en 
out ou qui sont enceintes , pour en prendre 
aoiu et les elever. 

Le deuii des indiens consiste a se raser les 
cbeveux , a s’envildc^er la tcte avec une 
partige de k toile qn’ik portent sur les epau- 
les^ et a se priver de belel pour quelques 
jours. Ce serail une privation cruelle pour 
eux d’etre obliges de s’en abstcnir long- 
terns. 

L’usage de bp 61 er les cadavres pent avoir 
eu pour prineipe radoration.^<du feu et la 
purification des corps , dans nn pays aussi 
peuple que I’etait anciennenhent I’Inde ; et 
sous un ciel brulant , il a bicu fallu que la 

porte qu’i la mort d’un seigneur, dix , vingt , trenteper- 
sonnes de consideration , el beaucoup de ses vassaux 
s’ouvrent le ventre pour mourir avec lui. Cette san- 
glante tragedie est I’elTet des proniesses qu’ils lui ont 
faites pendant sa vie , par attachement pour sa per- 
son nc , ou par reconnaissance dea bienfaits dont il les 
a comblcs. 

Quand le roi de Siam meurt, non-seulement ses 
femmes se jetlent dans le feu qui doit le consumer , 
inais encore plusieurs personnes s’y precipitant volon- 
tairement* 
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politique , tou jours seconde par la religion 
trouvdt un moyen d’empecher que la.pjjiJ^- 
faction des corps ne corrompll Pair, et n’en- 
gendrat des epidemies meurtricres. Les in- 
diens sont le plus ancien peuple chez lequel 
on trouve cette coutume. Le dieu Quichena, 
selon eux, fut brdle avant Pepoque oil nous 
fixons le commencement du monde , et dans 
le terns a-peu-pres oil une colonie indienne 
s’etablitalaChine. 
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CHAPITRE IX. 

Des A.rU ct Metiers des Indians •, de quelques machines 
simples et utiles , employe'es par ces peuples. 


D A rr s I’Inde , comme che2s presque tous 
l«s peuples orientaux , les arts n’ont fait que 
peu ou point de progres. La tyrannie d’un 
gouvernement despotique , la chaleur d’un 
climat qui enerve , et I’attachement aux usages 
anciens, y ont toujours apporle d’invincibles 
obstacles. Les ouvrages modernes prouvent 
que les arts sont restes au meme point , et 
que jamais ils ne seront portes a un plus haut 
degre de perfection. On peut dire , il est 
vrai ^ que les princes indiens , dont le luxe 
est dirige vers d’autres objets, n’ont jamais 
cultive . les sciences , ni favorise et recom^ 
pense ceux qui s’y adonnent : Varliste est paye 
a la joumee , comme le plus vil ouvrier ; et le 
savant qui a consacre toute sa vie a I’etude ^ 
meurt plus miserable que s’il avail labour^ 
la terre. 

Comment voulex-vous , me disait un phi- 
losophe indien , qu’il y ait parmi nous des 


I. 


J2 
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homines instruiis ? les arts et les scienc 
toujours ele opprimes par des princes 
rans , avides d’entasser tresors sar treso 
corrompus par la raollesse d’un serail. 

La peinturc chez les indiens ett et sera tou- 
jours dans I’enfance. 11s trouvent admirable 
un tableau charge de rouge et de bleu, et 
dont les personnages sont vetus d’or. Ils 
n’entendent point le clair - obscur , n’arron- 
dissent jamais leS objets, et ne savent pas 
les mettre en perspective ; en un mot leurs 
meilleures peintures ne sont que de mau- 
vaises enluminures. 

Nous n’admirons tant leurs toiles peiutes 
que paf la vivacite des couleurs , qui depend 
des mordans et des eaux dans lesquelles on 
blanchit ces toiles , et nullement de I’artiste. 
Celui-ci u’a pas besoin d’atelier considerable : 
lorsque le dessin a ete caique , U donne a la 
toile UB premier lavage ; ensuite an ouvrier 
fdlend par terre , et , assU a cote « il y pose 
toute une naeme couleur la plus dominante : 
ordinairement ce sont <ks enfans qai Kietteot 
eette premiere couleur. Apres nn second la- 
vage , un autre ouvrier plus habile etend la 
toile sur use petite table etroite , et y marque 
les nuances. Leurs pinceaux sont iaits avec 
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vnn morceau de bambou taille en pointe et 
Ahteju; a un pouce au-dessus de la pointe , est 
un peloton de laine destine a retenir la con- 
leur ; I’ouvrier presse ce peloton pour faire 
descendre la couleur le long du roseau , qui • 
n’est pas attaqud par le mordant. Aucan 
voyageur n’ayant parle de ce proc^d^, qui 
a ete ignore jusqu’k ce jour, on a dte fort 
embarrasse dans nos nouvelles manufactures 
de'toiles peintes imitees des indiens ; le mor- 
dant brulait les pinceaux , et ce n’est que fort 
tard' qu’on a imagine d’en faire de roseau. 

La sculpture n’est pas plus avancee que la 
peiuture ; et toutes les statues qu’on voit dans 
les temples , sont mal dessinees et mal exe- 
cutees. On y remarque des bras et jambes 
casses ,* des t£tes qui n’appartiennent poi4l 
aux corps. Les draperies sont roides et maus- 
sades •, enfin on s’aper^oit facilement qu’ils 
n’ont jamais cherche a imiter la nature. 

L’architecture n’est assujelie chez eux & 
auenne regie. Dans les grandes tours pla- 
c^es an-dessu8 des portes de leurs temples , 
et qui sont las seuls mOnumens capables de 
donner une idde de leurs talens en ce genre , 
on voit des etages quelqnefois tres-bas , quel- 
quefois fort eleves. Les colonnee nombremes 
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qui decorent I’interieur des pagodes , n’0by^ 
point de proportions fixes. Les unes sont tp«^ 
grosses par le has , et $e terminent conime nn 
cone , en diminuant insensiblement •, d’autres 
eont fort minces par le bas et tres-grosses par 
le haut. Cependant ces temples ont , a mon 
avis, quelque chose de plus noble et de plus 
majestueux que ceux des chinois, et meme 
des autres peuples de la terre. Ces enormes 
machines qui couronncnt les portes , les de- 
corations inlerieures et les milliers de co- 
lonnes qui entourent les pagodes, inspirent 
le respect et annoncent la demeure de la 
divinite. 

La musique est dans le meme etat d’im- 
perfection que les autres arts. Le chant est 
0ns harmonie. L’un chante haut, I’autre bas, 
sur qnatre a cinq notes , qui commencent 
par une espece de bourdonneraent , et va 
en augmentant jusqu’a la fin du verset , oil 
ils eclatent. 

Les indiens ont plusieurs instramens , mais 
qui ne semblent pas faits pour accompagner 
la voix. Celui qui fait le plus ,de bruit , est 
pour eux le plus beau et le plus harmonieux. 
Dans les pagodes , pour avertir le peuple de 
I’heure de la priere , ils se servent de la trom- 
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* pelte , du bouri , du toutare , du combou ’ , du 
ihii^uar * , du dolfe ou tamtam ^ , et du talan ^ ; 
Hiais lorsque les bayaderes cliantent les louan- 
ges de Dieu, ils les accompagnent avec le 
nagassaran, le carna, Totou, le pilancojeP, , 
le tourti ® , le matalan et le ial \ 

II y a quelques instrumens pariicuKera, 
selon les pagodes. 

Dans celles de Mariatale , on se sert de 
Toudoukai * 5 les religieux consacres au culte 

• Le bouri , le combou et le toutare , sont des especet 
de trom^ettes. Fig. i , 2 , 5 , pi. XVI. 

» Le naguar est une espece de timbale en bois , sur 
laqueile on frappe avec des baguettes. Fig. 4 * 

^ ^Le dole ou tamtam est un tambour long ; on en 
bat des deux cotes avec des baguettes. Fig. 5 . 

4 Le talan est compose de deux plats de cuivre qne 
Ton frappe Tun contre Tautre. Fig. 6. 

^ Le nagassaran , le cama , Fotou et le pilancojel sont 
des especes de flutes ou baut-bois. Fig. 7> 8 9 9 > 10. 

^ Le tourti est une espece de musette , qui fait reffet 
du basson. Fig. lu 

if^ojrez la description de ces deux instrumens ^ 
pag. 81 . Le tal sort a regler le pas des] bayaderes , 
qui dansent en chantant les louanges du Dieu de la 
pagode. 

^ L’oudouLai est une espke de tambour , qui a uq 
etranglemeut dans le milieu ; d’une main on le bent par 
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de cette Deesse acconipagnent leur vojx en 
demandant I’aumune a la poEte de son teni^jjre 
avec un baini ’ 3 ce qui les a fait appeler 
Bdiniens. 

Dans les temples de Virapatrcn et de 
Periandaver , on $e sert dn pambe * , qu’on 
emploie aussi dans ceux de Mariatale. 

Ils font usage du tare * pour annoncer 
la mort dans une maison. Les mets et les 
presens que les parens olfrent au d^funt sont 

la corde du milieu , et de Fautre ou frappe sur un 
des c6tcs , en secuuant legeremeut les doigU. Fig. i » 
pi. XVII. 

* Le baini est une especc de tambouf ^ forme' d’une 
spule peau tendue d’un cote'. Vers le milieu de cette 
]jeau est une corde qui traverse en-dedans de la caisse ; 
a Fextr^mile' de cette corde est attache uu morceau de 
bois que Ton lient forme d’une main , pour tendre la 
corde , 4 laquelle on fait rendre des sons en la pincant 
de Fauti-e. Fig. 2 . 

» Le pambd est compose de deux esp^ces de tambours 
lie's ensemble , qui y comme Foudoukai , ont un e'tralw 
glement vers le milieu. On frappe en meme terns d’un 
cOte' avec la main > et de Fautre avec des baguettes^ 
Fig. 5. 

^ Le tare' est une longue trompette : les sons qu’on en 
tire isont tristes et lugubres. Cet instniftiCTit est bien 
propre 4 Fusage auquel i! est destine'. Fig. 4* 
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' toujours acconipagnes de cet instrument , qui 
pii^hde aussi les morts quand on les porte 
en lerre ou au bucher. 

Leg pandarons, espece de religieux trfes- 
nombreux , jouent pour s’accompagner , d’une 
espece de violon appelec ravanastron ^ 

Les brames marates et les mogols s'accom- 
pagnent avcc le vine ®. 

Ceux qui font danser les couleuvres se «cr- 
vent du magoudi 

Les metiers des indiens nous paraissenl 
dimples , parce qu’en general ils emploient 
peu de machines , et qu’ils np se servent que 
de la main , el de deux ou trois outils pour 

* On lui a donne ce nom parce que le geant ftavancn , 
roi de Tile de Ceyfan , en lut Finveiiteur, il y a prea de 
cinq miile ans. Fig. 6. 

» Le vine eat ane espece de guitars , au mattehe da 
laquelie on attache una calcbaaae pour lui jfiike cc ndce 
des sons plus harmonieux. F^. 6. 

^ Le magoudi est d'mt palefcaf f f f boujt 

de laquelle sont adaptes deiu rpspaia joints ensexphle# 
Les charlatans qui font danser les couleuvres les c^r« 
ment par un Certain air, et font sorbr toutes ceQes ^ui 
sont dans les maisons. 11s les prehneht avec la main ^iea 
mettent dans un panier , et le lendeaudii efiPs tbnt 
apprivoisdes. Fig. 7. 
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des ouvpages oii nous en employons plus de " 
cent : c’est cn qiioi ces peuples sont le jphfs 
eloignes des europeens. Nous admirons Vin^ 
dustrie du sauvage zelandais qui , avec un 
morceau de picrre taille en forme de hache , 
fait ses bateaux et tous ses ouvrages de me^ 
nuiserie* Nous sommes surpris quand on 
nous dit que ces belles mousselines que nous 
recherchons tant , sont faites sur des metiers 
composes de quatre morceaux de bois plantes 
en terre ; mais nous ne reflechissons point 
que , lorsque nos ancetres habitaient les fo- 
rets et vivaient de glands , iis travaiUaient 
avec la meme simplicite. Ce ne fut qu'apres 
que leur genie se fut developpe par les pro- 
gres de la civilisation t .qu’ils inveuterent les 
maulins et des macbines immenses et com^ 
pliquees , pour produire de grands elTets. Un 
moulin a ble gouvei^e par un seal homme^ 
donne mille livres de farine par jour , tandis 
qu’avec leurs moulkis a bras , deux indiens 
n’en moudront que soixante livres. 11 en esi 
de mSme de toutes les machines. 

Lq charpentier indien ne couiiait d'outila 
que le rabot , le ciseau , le vilebrequin , le 
marteau et une espece de hache. lia terre lui 
sert d’etabli et son pied de valet i mais ijl 
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emploie un mois a ce que nos ouvriers font 
trois jours. 

On a beau leur ttiontrer la manicre la plus 
prompte et la plus aisee de scier le bois •, ils 
aiment mieux s’en tenir aux procedes vicieux , 
qu’il ont re^us de leurs peres , que d’en adop- 
ter de plus commodes , qui sont nouveaux 
pour eux. 

Le scieur dresse sa piece de bois entre 
deux soltves plantees en terre ; et assis non- 
chalamment snr un petit banc , il emploie 
trois jours a faire avec une scie une plan- 
che , qui ne couterait a nos ouvriers qu’une 
beure de travail. 

Le forgeron porte toujours avec lui ses 
outils , sa forge , son foumeau , et travaille 
par - tout oil Ton veut I’occup'er. II etablit 
sa forge devant la maison de celui qui I’ap- 
pelle ; «vec de la terre broyee , il forme un 
petit mur devant lequfil il place son foyer t 
d^rriere ce mur sont deux soufilels de cuir , 
que I’apprenti fait aller en pressant alterna- 
tivement dessus : de celte maniere il anime 
le feu ; une pierre lui sert d’enclume , ses 
seuls outils sont une pince , un martian , one 
masse et une lime. 

Les ouvrages des orfevres se ressententvorr 
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tout de celte indigence d’outiis. Comme les 
cfainois , ils n’ont pu parvenir jusqu’ici a p^r 
Tor el Targent, et a imitenles diflerens ors de 
couleur. Cependai^t nous estimons leurs fili« 
granes , qui ue sont que des ouvrages de 
patience. L’orfevre indien etablit son atelier 
chez celui qui le mande. Son fourneau est 
un vase de terre casse; un luyau de fer lui 
sert de soufilet ; une pince , un marteau , une 
lime et une petite euclume , voila ses seuls 
outils. II fait sur-le-cbamp ses creusets aveo 
de la terre glaise , melee de poudre de char- 
bon et de bouze de vache , qui donnent aux 
creusets de la solidite et les empechent de se 
fendre au feu. Pour douze sous od fait travail** 
ler toute la journee le maitre et Tapprenti, 

Le cordonnier est de la caste la plus vile 
et le plus pauvre de tons les artisans. 11 n’a 
d’outils que Talene et son couteau ; point de 
magasin pour les cuirs et les formes. Quand 
on a besoiii d'une paire de souiiers, il faut la 
payer d’avance i de I’argent qu’on lui donne^ 
il achete le chien maron ’ , dont la peau doit 

* Espece damouton convert de poll , qui a les oreilles 
pefidantes. * 

[ Si cet animal est vraiment un mooton , la deno- 
miaataon de ckieH mofxm ne lui convient fuere. 
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gervir pour cet objeU Apres I’avoir enlevee, 
ik Ja prepare le jtieme jour , et le lendeniaia 

D’abord il n’y a aucuU rapport entre Ics caracteres d« 
chien rl coux du mouton^ eiisuite repilhete de nrnron , 
qui signifie fugitif, est mal-appliquee , puisque Jcs ‘ 
inoiitons de TAsie, auttsi-bien que les moutons de 
TEurope , sent tellement et deptiis $1 loog*4eim 
servis, qu'ili vivent tous en domesticite^ et qu’iU ne 
pourraient subsister dans lelat sauvage. 

Au reste , Tesp^e du inoatf>n couvert de poti , ou , 
pour parler plus, exactement , d un duvet cxniit et 
sojeux , sc trouve dans les coiitrdes les plus ckaudea 
de TAsie. Les deux plus grands naturalistes du siecle 
dernier et , selon toute vraisembiaiice , des sidles fiiturs , 
BufTon et Linnaeus f <mt pease que cette espcM^ tfiait la 
mcme que Vadimatn de Lefon rAfricaiu et de Martnol> 
nature! au climat brulanC de FAfrique* ( Z^a Gmnde 
brehis du Senegal et des Indes , BulSfon ; ovis gui^ 
neemis Lin. ) Ces deux animaux ont en effiet de Don>- 
breux rapports de conformation , mais ils presentent 
neanmoins quelqiies difiereaces , a la verite peu sm«- 
portantes y qni provicaneat sans doute de celle des 
locality. 

Suxvant nn vojagenr moderne y e’est avec la peau 
de cbevreau que ks cordooniers de Unde font les 
souliers. Les deta^ qae M. de Crandpre rappqite au 
sujet de ces ouvriera , aont tresM>urieiiXi. « Lsxtelier 
« des cordonniers , dit cet officier , esi le miem rnontd^ 

« iU ont nne asses grande qnantite d’tastruxaieiis \ mais 
a ils ne cousent pas le cuir comme nous^ ils seieo* 



VOYACK Airx INDYS 


188 

il livre les souliers. A raison ce quails tra- 
vaillent eh cuir, et.parce qu’ils mangent de 

ft vent d’un petit outil semblable au crochet dont se 
« servent les brodeurs en Europe j ils ont un fil qut 
« passe ainsi d’un cote k Fautre de la semelle , maia 
« ce n’est que le double de ce fil qui passe ^ et non 
« FeYtrcmite ^ dan* ce double ils fimt passer un second 
« ''111 sur leqnel k premier «e sefre : cette maniere de 
« coudre va tres-vite , aussi sont-ils fort expeditifs. 
« Un ouvrier pretid mesure d’une paire de souliers le 
« matin , va tuer un cabri , Fecorcbe , tanne la peau 
ft dont il doit les faire , et Fapres midi les apporte 
I* tres-bien faits quant k la forme et au coup^d’oeiL 
« On congoit que cetfe maniere de tanner est tres- 
ft imparfaite , le procdde est tres-astringent ; mais le 
«( cuir f a la couleur pres y n^est guere qu*un cuir vcrd. 
«t Leur maniere de prendre mesure est de saisir le pied 
« dans la main ; il leur suffit de le palper pour faire 
ft un soldier qui entrera librement , n*incommodera 
<t nullement y et cepehdant collera tres->bien ; mais les 
« materiaux dont ils sent faits sont dctestables. Le 
« premier inconve'nient est que k coir est fraicbe** 
« ment tanne } il est bumide et flexible quand on 
« essaie k soulier, mais il ne tarde pas a durcir 
e comme du parcbemin ( il est ici question de souliers 
« de paeotilk ). Le second inconvement est d’etre cousii 
e avec du coton y ce qui &it que si Ton met fortuite* 
« ment k pied dans i’eau y a Finstant k fil manque y 
« et le pied passe au travers du sotdier ; si on a la 
c bonheur d’eviur Feau et que le cotoa soit Imseaboia 
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la tiaude ^ les cordonniers son! mcprises des 
autres indiens , et regardes comme les der- 
niers des liommes. Leurs cahules sent dans 
des quartiers separes, hors des villes et des 
aldees. Ce sont eux que Ton charge daus les 
etablissemens europeens de I’odieux minis- 
tere des ex^utions. 

Le tisserand monte le matin devant sa porte, 
sous un arbre , son metier qu'il demonte au 
soleil couchant. Ce metier est tres-simple ^ il 
ne consiste qu’en deux rouleaux portes sur 
quatre morceaux de bois plantes eu terre* 
Deux batons qui traversent la chaine , et qui 
sont souteuus a chacune de leurs extremites. 
Tun par deux cordes attachees a I’arbre a 
Tabri duquel le metier est place , I’autre , 
par deux autres cordes attachees aux pieds 

« pour rcsister un ou deux jours , le cuir de I’cm- 
« peigne cedera au premier coup de pied ; aussi lors- 
n qu’on va au bal , si on ue peut se procurer des 
ft souliers d'Europe , on en porte ordinal remen t une 
« couple de paires avec soi. Cependant , pour eviter 
« un pareil inconvenient f les habitans de Pondicherj- 
« font venir du ill d’Europe , et le font substituer au 
a colon } par ce mo^en les souliers , quand ils sont 
a faits avec soin , durent plus long-terns a. ] ( Vqjrage 
dans rinde ct au Bengale , tom. i , pag. 180 et iui- 
vautes. ( S. }. 



jgo rorxat avx ittDti 
de I’ouVrier , donnent k celni - ci facilite 
d’ecarter les fils de la cbahie poor y passer 
la trame. 

L’agn'culture n’est point perfectionnee. Hs 
.He saveut pae greffer. Leurs jardins ne 'con- 
sistent qae dans quelques carres de brides ‘ ’ 
de beriugedes * et de haricots. Le riz etant 
leur seal aliment , Us se sont appliqnes a sa 
cnltnre. Comme ce grain ne vicut que dans 
I’eau , et que la pins grande partie des terres , 
sur>tout a la cote de Coromandel , sont secbes 
et sablonneuses, leur Industrie s’est appliquee 
a truuver des machines propres aux arro- 
semens. 

Ils sement d'abord , apres les pluies , le riz 
fort epais dans on coin de riviere ou d’etang ; 
lorsqae la plante est parvenue a la hanteur 
de cinq a six pouces , ils TarracbCnt et la 
transplantent par petils paquets , a une dis> 
tance sufTtsaute , dans one terre prepares, et 

qui a re^ un bon laborir k la cfaarrue ; sans 

» ' 

^ La brede Vamarantke ygumineuse ( amaran^ 
thus oletuC0US lin. } doat les iadieiii mangent habi*^ 
tuellement !«• feuilles en guise d’epinards. ( $. ) 

* Mdlong^e ( solatium melongena Lin. ) , plante 
connue en France , er que Ton y eid^ye en quantite 
dans les provinces merldionales. ( S. ) 
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cela le riz tfop serre ^toufferait. Lorsqu’il est 
miir , on le coupe a hauteur d’appui avec une 
grande serpette , et jamais au raz de la terre , 
comme nous coupons le hie en Europe. Ils 
en forment des gerbes. Pour en tirer le grain , 
ils prennent ces gerbes des deux mains par le 
iK>ut et les battent contre terre dans une aire 
convenable. Apres avoir ramasse le grain , ils 
font un tas des gerbes , et les battent avec un 
bambou, aiin d’en faire sortir les grains qui 
ont pu y rester. 

Aussitdt apres la rdcolte du riz , ils sement 
du cambou , du mats , du petit mil , du gen- 
geli, etc.* 

Toutes les terres sont divisees en petits car- 
res de cinquante a soixante toises , qui sont 
separes mr une elevation ou rebord bien 
battu. D^ette manicre , cbaque carre forme 
un reservoir ou sont contenues les eaux abso- 
lument necessaires a la culture du riz. On les 
conduit par des rigoles d’un carre a I’autre, si 
bien qu’avec une bascule on peut arroser un 
terrain immense. 

' n est encore question du gengeli au Iivre niivant, 
comme d’nne plaute a graine hnileuse.^le ne coniiiai* 
pas la dduMuiiiatioa botanize du cambou. ( S. } 
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Pour cet effet , on emploie une machine 
appelee pic6te, C’est unC bascule dressee snr 
le bord d’un puits oa d’un reservoir d’eaux 
pluviales, pour en licer Teau el la conduire 
^ ensuite ou Ton veut. Cette machine , egale- 
meiit simple et ingenieuse , est conslruile de 
la maniere suivante. Pres du puits est plantee 
une piece de bois fourchue par le haul ; dans 
cette fourche est assujetie , par une cheville , 
une autre piece de bois destinee a faire la 
bascule et garnie d’echelons , pour donner la 
facilite de monter et de desceiidre a celui 
qui fait mouvoir la machine. Ordinairement 
Ja partie inferieure de cette bascule est un 
gros tronc d’arbre 5 lorsqu’il n’est pas assez 
lourd pour faire conlre-poids , on y attache 
une grosse pierre. A la partie superieure est 
fixee une perche , au bout de lac^lle pend 
un grand seau de cuir. Un homme monte par 
les echelons au haul de la bascule ^ en se 
soutenant a un treillis de bambou , eleve a 
cole de la machine , il fait plonger le seau 
dans le puits, apres quoi il descend et fait 
remonter par son poids le seau, quun autre 
homme attend pour le verser dans un bassin , 
d’oii I’eauq^e repand dans les rigoles , qui la 
distribuent a tout le champ. Celui qui verse 
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Ics seaux , chanle , pour s’exciter , ces paroles : 
iiu , deux , trois , selon le nombre qu’il eii a 
vuide. 

Lorsque I’eau des etangs esl au niveau de 
la surface du terrain , ils se servent pour 
Tarroser, d’un pauier rendu impenetrable par 
nn enduit de bouze de vaclie et de terre 
glaise , qui esl suspcndu par qualre cordes* 
Deux homines en ticnneiit unc de chaque 
main ; ils puisent I’eau , ct la versent en 
balan^ant le panier* 

De toutes les machines qu’onl imaginees les 
indiens pour faire de riiulle , le inouliii dont 
ils se servent aujuurd’hui pour extraire cello 
de cocos et de gengeli , est la plus simple et 
la plus commode* 

Les pieces de cette machine sonl i.® un 
gros tronc d’arbre enfonce en terre et bien 
assujeli , dont le haut a la forme d’un vase ; 

un mortier place au milieu d’un tronc , et 
qui, n’elant pas fort grand, va en s’evasant 
par le basj 5.” un pilon place dans le mortier; 
4*^ un traversier adapte a la parlie superieure 
du pilon , et qui sert a le faire tourner ; ( ce 
traversier est compose de pieces egales , liees 
ensemble par des cordes , afin qu’etant flexi- 
ble, il ne soil point sujet a se briser. ) 5.^ une 

i3 


1* 
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grosse b^rre de bols plate, placee horizon-* 
talement au bas de la machine, et h laquelle 
est lixe le travcrsier. Cette barre cvasee en 
croissant a rexlremile qui s’adapte au pied du 
tronc de I’arbre , tourne dans une echancrure 
praliqnee au bas de ce tronc , ct conduit toute 
la machine. Deux boeufs attaches a cette barre 
la font tonrncr, et avec elle le pilon. Le tronc 
cst garni dans sa partie superienre , d’un re- 
bord qni empeclie I’huilede couler. Un homme 
place sur la barre horizontale , tourne avec 
die , repousse dans le niortier les graines qui 
<en sortent , ramasse riiuile a mesure qn’clle 
vient a la snpi rficie, et la met dans des vases. 

La machine a carder le coton eSt aussi d^ine 
extreme siniplicile. Elle est composee d’ntl 
inorceau de bois long de six a sept pieds. 
A chacune des exlreniites est atlachcc une 
forte corde de boyau , qui rend un son en la 
touchanl , cc qui fait appeler la machine 
stolon : ( nos chapeliers out une machine 
a-peu pres semblable , qu’ils nomnient ar- 
chet ). Le violon est suspendu par line corde 
a celle d’un arc attache au plancher. L’oii- 
Vrier tient d’une main le violon dans le mi- 
lieu , et de I’autre , avec un morceau dc bois 
termine par un bourrelet , tend vivement la 
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corde k boyau , qui , en s’echappant , bat le 
coton , Tenleve avec force , Je gonfle , eri separei 
la poiissiere , et le met en etat d’etre fi\6. 
L’elaslicite de Parc qui soulient le violoo, 
donne a Touvrier la facilite de le ramener* 
d’un endroit a Pautre sur le tas de coton 
qu’il vient de battre. 

Ce sont les chouHas qui cardent le coton j 
ik sont mahometans , et , comme Jes maplets 
de la cole de Malabar , ils descendenl des 
arabes , dont ik out conserve la physionomie, 
mais non pas la religion. Les arabes sont de 
la secte d’Omar , et les choulias de cellc d^Aly» 
II y a lieu de presunier que, lors de la con- 
quele de PInde par les inogok , les choulias 
adopterent la religion et les usages dcs vain- 
queurs ; au lieu qu’a la cote de Malabar , que 
les mogols n’ont pu conquerir , les maplets 
recureiit les coutunies el les superstitions dcs 
genlik , sous Pempire desquek ik vivaienl. 
C’est pour se conformer aux Usages des ma- 
labars , que les enfans des maplets n’heritent 
point de leurs peres , mais des freres de leurs 
meres. 

La conquete que vient de faire Ader-Ali- 
Kan de cette cole, esl trop recente pour 
avoir pu deja influer sur les moeurs j mais si 
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les mogols se maintiennent dans cc pays, il 
est vraisemblable que les maplets quitlerout 
leurs anciens usages pour ceux de ces maitres 
nouveaux , comnte plus couformes au voeu de 
. la nature. 
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CHAPITRE X. 

De la Medecine. , 

Xi E s connaissances des indiens en inedecine 
se borneot a la preparation et a I’emploi de 
quelques simples. 

Toutes les maladies sout didiciles a gnerir 
dans riude, par la maniere dont on les traile, 
et parce que le virus venerien y est tou jours 
joint. Credules a I’exces, les indiens s’ima- 
ginent qu’on ne guerit qu’a force de remedes} 
ils donnent toute leur confiauce a un empy- 
rique , qui souvent etait blanchisseur ‘ , lisse- 
rand ou serrurier trois mois auparavant, et 
qui ne pouvant plus vivre , faute d’ouvrage , 
se fait medecin. 

Au reste, il n’y a pas de medecins plus 
savans les uns que les aulres , et qui obtien- 

• 

* Les femmes cle blanchisseiirs , qu’oii appclle 7?w/- 
nates dans Tlnde , ont beaucoup dc reputation pour les 
avortemens. Elies emploient ordinal rement des piirga*- 
tifs violens , tels que le pignon d’inde , la rhue ; et Ton 
peut assurer qu'eUes empoisonnent la moitie des mal^ 
heureuses victimes qui tombent dans leurs mains. 
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nent une reputation marquee. Les indiens le 
sont presque lous. Des leur eiifance , on leur 
apprend a eonuailre quelqucs sinjiples , et 
difierenles recettes qui se transmellent de 
pere en fils. C’est pOur eux une ressouroe 
dans la misere. Aussi font-ils souvent avec 
des plantes dont iis ignorenl les vertus^ un 
melange dont ils ne connaissent pas micux 
les effcts. » tf II faut cependant qu’aulrefois il 
y ait eu parmi eux des medecins un peu clii- 
inistes ; car ils ont quelques remedes quails ne 
font aujourd’hui que macliinalemenl, et qui 
sont composes de plusieurs plantes dont les 
jproprietes sont opposees, mais dont le me- 
lange est propre a Temploi quails en font. II 
eu est de ces preparations Comme de la ihe- 
tiaque. »« 

IJs administrent peu de remedes interieu- 
vement , et ne sc servent gueres que d’on- 
guens et de cataplasihes. 

Ils sont persuades que toutes les maladies 
\iennent de chffud ou de froid, ou qu’elles 
sont occasionnees par des vents qui se glissent 
entre cuir et chair. Si la maladie vient de la 
peau , ils croient qu’elle est produite par des 
vers , et , pour les faire mourir y^ils appllquent 
des caustiques qui dessecheut la peau et la 
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font excorier. Le lendemain le inedec’m cn- 
leve quelquesmorceaaxde cetle peau brulee, 
ct les moutre au malade , comnie elant les 
vers qui le rongeaieiitj et lui-nienie le croit 
aveuglenient. 

Tons leiirs traitemens n’elaiit foiides qu§ 
snr des prejuges , ils ernploieiU pour les ma- 
ladies frequeiiles , causecs par le froid , les 
rcmedes les plus chauds. Pour Tordinairc la 
inaladie sc Icrminc par uiic inflamnialiori , 
doiit les accidens, tres-graves, sonl regardeS 
par les medepins conrime une suite necessaire 
de ces qualil^s qu’il^ trouveut dans tous les 
maux. 

Les ipdiens ne connaissent point Pusngc 
des laverpens. Jamais ils ne saigiienl ; Thor- 
reur invincible qu’ils ont du sang, y nieUra 
toujours obstacle ; el si un medecin europeen 
voulait les saigner, la peur qu’ils ont de celle 
operation, produirail im efl'et conirajre a celui 
qu’on en allcndrait. pour suppleer a notre 
saignee, ils ordonnenl la diele , et le malade 
qui veut suivre le veritable regime, est oblige 
de raster plusieurs jours sans boire ni manger. 
Ensuite on lui fait prendre des tisanes ebau- 
des, composees de girofles, d’anis et d’au- 
|rcs ingredi^us fort chauds. L’iuflanunatioa 
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survient , augnienle , et emporte le malade, 
Comme les chinois , ils latent le pouls en 
appliquant a differenles reprises leurs doigts 
sur I’arlerc. Apres avoir examine la difference 
^ de ses mouvemens , ils fixent avec une atten- 
tion singuliere le visage du malade , auquel 
ils font entendre que les variations du pouls 
passent jusqu’au visage , et que le mouvement 
des yeux , joint a celui de I’artere , est un 
moyen sur de connailre le genre de la ma- 
ladie. ^ 

Tout ce qui a rapport a la chirurgie, est 
inconnu aux indiens; semblables en cela aux 
egyplieiis, jamais ils ii’oiit ouvert de cadavres 
pour eludier le corps huraain et pour y de- 
couvrir les causes des maladies : ils meurent 
tranquillcs erilre les mains de leurs medecins; 
mais entre celles d’un europeen , ils seraient 
tourmcnles jusqu’a la mort ou jusqu’a leur 
parfalle giierison , parce qu’ils croient qu’il 
est impossible a un etranger de connailre 
leurs veritables maux. 

Les indiens sont sujels a differenles ma- 
ladies et a toutes les fievres que nous*con- 
naissons en Europe. Les habitans des pays 
montagneux sont attaques d’une fievre quarte 
frequeute et eademique , occasionnee par lei 
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eaux , qui donneiit naissarice a des obsfriH - 
tions. Celle maladic , qu’ils ne cornhalteiil cpie 
par la diele et quelques purgatifs , demaii- 
derait des allenlions suivies de la pari dos 
niedecins ; car j’ai remarque des parliculc^ 
rnetalliques dans prcsque loiiles les eaux qui 
descendenl des montagncs, cl sur-toul dans 
cclles dc Gingi , qui en conliennenl beau- 
coup de vilrioliques. Les niedecins iiidiens 
qui me vireril analyser ccs eaux , m’assurerent 
que Fair elail la scule cause dc cctlc fievre, 
el que , malgre la precaulion qu’on prenait 
de faire veiiir de Teau de fori loin, on n'en 
elail pas moins allaque dans certaihes saisons. 

Les parias , Irop pauvres pour avoir une 
bonne uourrilure , et vivant la pluparl dc 
viandcs pourries qu’ils fonl secher au soleil , 
sont frequemment altaqucs d’une fievre dont 
ils meurenl du cinquieme au neuvieme jour ; 
elle a pour sympldmes le pouls exlrememcnt 
plein , la peau brulaiile , la langue seche , rude, 
noire et se fendant Ires-souvent, lesycux etin- 
celans et larmoyans , la respiration genee et 
toujours accompagnee d’une faiblcsse et d’un 
aballement extremes : quelquefois les malades 
rendent des vers vivans par Ic baut et par 
le bas. 
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Us sont sujets aux obstruclions de la rate 
qu’on appelle basse * / selon Igs medecins 
indieris , ces obstructions provienneiit d’uiie 
fie\ re de froid. Je pense qu’il faut plutot les 
allribuer a la grande quantile de nitre que 
conlienl la.terre dans ce pays, ce qui rend 
I’air tres-froid dans certaincs saisons. Cette 
maladie est plus commune au Bengale, ou 
le nitre aboiide davantage. Je suis persuade 
qu'on lui opposerail avec succes I’alkali vo- 
lalil. Ces obstruclions s’etcndcnt depuis le 
creux de restomac jusque dans Tbypocondre 
gain be , et quelquefois sopt dures comme la 
pi< rre. II faut que la rate soil prodigieusement 
dilatee , pour occuper un si grand espace. 

II y regne de plus une maladie epidemique 
qui, en viugt-quatre heures et quelquefois 
moins , enleve ceux qui en sont altaques. Ella 
ne se manifeste que dans les terns froids. 

Les debauches et ceux qui ont des indi- 
gestions , sont altaques dbin devoiement , ou 
plutot d’un ecoulemenl involontaire de la 
matiere fecale devenue liquide , mais sans 
aucun melange de sang. Us n’ont point de 

* Le terme hasse est tire du mot portugais haca , qui 
signifie la rate. 



E T A LA CHINE. 2o5 

remMes pour ce cours dc ventre , qu’ils ap- 
pcllent Jlux aigu , et dont ils laissent la gue- 
rison aux soins de la nature. 

Le flux de cette espcce qiii regna , il y a 
quelques annees, se repandit dans tout le pays,, 
fit de grands ravages, et depuis Clieriiigam 
jusqu’a Pondicliery , emporta soixanle mille 
personnes. Diverses causes roccasionncrent. 
Lcs uns en furent affliges pour avoir passe 
les nuits et dormi en plein air ; d’aulres pour 
avoir mange du riz froid avec du lair * \ inais 
la plupart le furent pour avoir mange apres 
s’elre baignes ou laves avcc de Pcau froide ; 
ce qui leur causait une indigestion , un spasme 
universel du genre nerveux, suivi de I’alonie 
et de la mort , si les malades n’elaient prompte- 
ment secourus. Cette epidemic arrlva pendant 
que les vents soufflaient du nord , en decern- 
bre, janvier et fevrier ; quand ils cesserent, la 
maladie disparul : elle etait caraclerisee par 
un cours de ventre aqueux , accompagiie de 
vomissemens , d’une faiblesse extreme , d’une 
soil* ardente , d^une oppression de poilrine et 
d’une suppression dWine. Quelquefois le 
nialade seutait de vives ddbleurs de colique : 


* Le tair cst du lait 
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^ilpcrdalt souvent connaissance et la parole; 
ou il devonait sourd^ le pouls etait petit et 
concciilre , el le seul specifique que trouva 
le frere du Choisel , de la Mission ctrangere , 

' ful la tlieriaque et la drogue amere. Les niede- 
cins iiidieiis ne parent sauver un seul malade. 

11 y a lieu de penser que la transpiration 
nrrelee , refluant dans la masse du sang et se 
portant a Testomac et aux inteslins , occa- 
slonnait les vomissemens , qui se terminaient 
par ce cours de ventre. 

Celui qui le suivit deux ans apres, fut des 
plus terribles. 11 ne provenait point de la 
ineine cause que le premier , puisqu’il com- 
menca en juillet et en aout : il s’annoncait 
d’abord par un cours de ventre aqueux qui 
survenait toul-a-coup, et quelquefois enle- 
vait le malade en moins de vingt-quatre heu- 
rcs. Ceux qui en elaient attaques , evacuaient 
jusqu^a trente fois en cinq ou six heures ; ce 
qui les reduisait a un tel etat de faiblesse, 
qu'ils ne pouvaient ni parler ni se remuer. 
Souvent ils n’avaient point de pouls. Les mains 
elaient froides, ainsi que les oreilles ; le visage 
etait alonge ; I’enfoncement de la cavile de 
Torbile etait le signe de la mort : ils ne sen- 
taicnl ni mal de ventre , ni coliques , ni Iran-. 
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cliees. Ce qui les faisait le plus souffrir , ely t 
une soif ardente. Quelques-uns rendirent des 
vers par les selles, d’autres par des voniis- 
semens : ce cruel fleau frappa generalenient 
touies les castes , mais sur - tout cclles qui 
iwangent dc la viaiide , comriic les parias. Les 
medecins natioiiaux iie reussirent pas mienx a 
trailer cetlc maladle , qui se renouvela dans 
le terns des vents du nord. 

Les indiens sont encore sujels a des cours 
de ventre sereux et a des vomisscniens occa- 
slonnes par la transpiration inlerceptee , ct 
par leur excessive miserc, qui est telle quo 
le plus souvent ils u’ont pas assez a manger 
pour entretenir Tequilibrc de la circulation, 
A ces deux causes , se joint le defaul de linge 
pour se couvrir dans les terns frolds. Ils cou- 
chent sur une terre humide, dans des caliutcs 
oil ils ne sont point a Tabri de la pluie et du 
vent. Le manque de touted les choses neccs- 
saires a la vie de Thomme , attire a ces mal- 
heureux des maladies qui les font perir eii 
grand nombre. 

Les indigestions appelees dans I’lnde mort 
de chien , sont frequentes. Les castes qui man- 
gent de la viande , nourrilure trop pesante 
pour un climat si cbaud , en sont souvent atta- 
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qiiees. Les brames , quoiqu’ils ne mangent ni 
viande ni poisson , out souvent de ces indi- 
gestions , produiles par la grande quantile de 
beurre qu’ils mangent avec leur riz : plusieurs 
cn sont morts subitement. 

Ces indigestions frequenles n’ont pas tou- 
jours pour cause une nournture trop abon- 
danle. L’air frais auqnel on s’expose avec taut 
de plaisir , cause une indigestion , s’il a trop 
rafraichi le ventre, la tete ou quelque autre 
partie du corps , en supprimant la transpi- 
ration : plusieurs personnes sont morles pour 
avoir couche imprudcmment en plein air. 

Ils ne connaissent point les maladies inflain- 
maloircs, ni la pleuresie; tnais le flux de sang 
les rem pin cent chez eiix. 

La verole a existe de tout terns dans I’lnde j 
elle n’y est pas absolunient dangereuse , lors- 
qu’on y porte remedc tout de suite : mais chez 
les femmes libcrllrifesv qui la laissent enraciner 
Irois ou quatre ans , elle se change en cancer 
et en lepre ; tous les autres maux suivent et 
les conduisent a la niort Les indiens pallient 
ce mal sans en dcHruire la cause ; et comme 
presque tous en apportent le germe en nais- 
sant , sur-totit les gens du peuple , il est fort 
rare de trouver des personnes saines dans ces 
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|)ays. Les remedes generaux qu’ils emploient, 
sont des lisanes de curdneli * , des bains froids 
et des purgations avec du lait de cali dont 
ils forment des pilules , en y melani le sue des 
sommites des branches avec de la fariiie de 
ma’is j ils en donnenl gros comme iin grain de 
poivre chaque jour , et usent de ce reinede 
pour toules sortes de maladies veueriennes, 
qu’ils guerisseiit par-la , lorsqu’elles ne sout 
pas inveterees. 

L’epilepsic lenr est ans^i connuf'. Pour tout 
reinede ils font manger aux malades des Cor- 
neilles . qu’oii appellc^^ray^ dans rinde;c’est 
ce qni a fait donner a cetle nialadie le 110m de 
gra^ e. 

l.a petite vcrole est epi<leinique : ordinai- 
renient elle regiie depuis le mols de fevrier 


* Crtte planto ost line ciipliorhe , do memo quo le 

call*. Lc sue laitcux dc cotte derniere ost cxlro- 

moinonl Acre , et doit fournir un purgatif causticpio et 
daitgorcux. ( S. ) 

* Lo rali est connii des europeens , sous le iiom de 
titimale He llnde, Cette plante n’est cependant point 
de cc genre : son lait est un purgatif et un vomitif dcs 
plus violciis j son sue epaissi au feu se conserv'e long- 
terns. Les indieiis romploient conimc simple purgatif^ 
en en dounant gros couime la tete d’tino epingle. 
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jusqu’en avril. Lorsque les venls de terre se 
font sentir, elle disparait. 11 y a des annecs 
oil die est tres-meurlriere. Quand elle est 
repaiidue dans un canton , elle y fait des ra- 
vages affreux , tant a cause de sa nialignite , 
que par la maniere dont on la traite. 

Les iiidiens ne pratiquenl pas rinoculalion j 
ils nc distinguent point la petite verole dis- 
crete de la confluente , et les Iraitent toutes 
dc la meme facon. 

Lorsque les premiers symptomes commen- 
ccnt a paraitre , savoir , fievre , vomissemens , 
douleurs , etc. on reduit le malade a I’eau de 
riz appclee gcinge ; soit qu’il la vomisse ou 
non , on lui continue cette seule nourriture 
jusqu’a cc que la petite fievre soit passee , et 
que les pustules varioliques commencent a 
suppurer : alors on permet au malade un pen 
de riz et du poisson sec , qu’on appelle car-- 
%’ate ; le regime qu’ils observent peut tres- 
bien suppleer a la saignee , que nous em- 
ployons. Lorsque le malade est resserre , ils 
lui font prendre un peu de jagre , qui rem- 
place nos lavemens. Si la pdite verole ne sort 
pas bien, ils donnent au malade du sue des 
feuilles du lamarinier , mele avec un peu de 
jagre, persuades que cc remede facllile son 



ET A LA CHINE. 


309 

eruption ; lorsqu’elle suppure , ils saupou- 
drent le malade avec de la cendre de bouze 
de vache , pour empecher que le linge ne se 
colie sur les pustules. Cette pratique vicieuse 
fait rentrer les humcurs , arrete la transpi- 
ration , et produit des depots , des plaies con- 
siderables , des cours de ventre et des toux 
qui menent quelquefois a la phtbisie. Ils frot-^ 
lent avec un peu d’huile de coco les yeux et 
les narines du malade , pour empecher lo 
collemenl de ces parlies. Le seizieme ou dix- 
septieme jour, ils lavent le malade avec de 
I’eau froide , ensuite ils le frotient rudemenl 
avec de la feuille de margosier * , et appli- 
quentsur les ecorchures, des feuilles du meina 

* Le margosier est une cspccc de rnelia; cel arhre 
est coiissarre' ^ Mariatale. Ce ii’csi que par superslition 
que les indiens frottent le malade avec les feuilles de 
cet arbre. Ils se servent des sommites des branches 
pour cliasser les mouches qui viennent inquieter le 
malade j ils mettent aussi des branches sur son lit el dans 
toute la maison. Les voisiiis eii plac.^*nt aussi sur la Icur y 
persuades que Mariatale empechera celte maladie dy 
entrer. 

[ Cet afbre est Vazedarac atld ( melia azadiracka 
Liu. — Arbor indica fraxino similis, oleoe fructu Bauli. 
Pin. — Olea nwXaharica , fraxini folio Pluck. , etc. ) J 

(S. ) 

*4 


1 . 
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arbre , pilees et frites dans de I’huile ou dii 
beurre ; alors ils pertnettent au malade de 
manger du tair, du riz et des oignOns. 

Ces bains froids causent souvent des cours 
de ventre , des convulsions , des depots , la 
toux , des oppressions , et finalement la mort : 
ainsi se termine le traitetnent des indiens dans 
la petite vcrole. 

La rongcolc epidemique qui fit tant de ra- 
vages parmt cux, il y a cinq ans , etait une es- 
pece de petite vcrole qn’onn’avait point encore 
Vue dans I’lnde. Son eruption commencait par 
le visage et la poitrine, et se rdpandait sur 
tout le coi’ps ct jusqu*anx extremites ; elle 
^tait ^uivie d’oppression , d’assonpissement et 
d’altcration. Tous ceux qui furent traites par 
les medccins du pays avec des tisanes et des 
antidotes de leur fa^n , moururent. 

Les accoucbeittens , qui dans I’lnde se font 
avec tant de facilite , ont des suites dange- 
reuses. L’usage est de laisser trois jours au 
langanam * une femme qui vient d’accoucber, 

* Le langanam consL^te a rester trois , quatne et cinq 
jours sans boire iii manger. I^es indiens i'ofdonnent 
dans prcsque toutes les maladies : tl occasionoe des 
tccideus graves , et eufin la mort. 
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tj’^est-a-dire , de ne lul faire prendre aucune 
nourrilure solide ui llquide ; on lui donne 
seulement des tisanes composees de diverses 
racines , feuilles el semences aromaliques. Ce 
remede desseche le sang , qui , apres avoir 
fourni , pendant le langanam , la matiere des 
secretions et des evacuations abondantcs qui 
accompagnent Ics couches , devieni epai^, 
visqueux et lymphatique ; d’ou il rcsullc une 
inflammation dans la matrice. Cette inflam- 
mation produit le jani % et la inalade mcurt 
le huilieme ou le neuvieme jour. 

Les indiens ont encore quelques remedes 
particuliers , selon les maladies. 

Pour les fievres du pays,ils emploient avec 
succes dcs tisane^ de racines de margosier 
pilees, qui suppleent a i^iotre quinquina; ils 
pretendent que c’esl la meme racine , et que 
fraiche, elle a plus de vertu que celle envoy ee 
d^Europe , qui dans la traversce a perdu une 
parliie de sa force 

* Le jani est uoe stase , un deTauttde circulation du 
sang et des liumeurs , cause par le manque de liquidite , 
et augmente par le langanam. 

• B sufllt de consiiller les nc^tes fle b page 209 , pour 
eonnaHre qulH n*y a point de rapports entre le mar* 
gojiier et ie’q«ua(|uiQa. (S..) 
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Pour la goutte , ils usent pendant un mois 
d’une poudre dont la base est le soufre. Jamais 
ils n’oiil voulu m’cn apprendre la composition ; 
niais soit que ce remede ne vaille rien , ou 
qu’on Tadminislre mal , il est tres-pernicieux 
el fait remonter la goutte. [ 11s out un autre 
remede plus efllcace pour la guerison de la 
g^utle j on le connait depuis quelque-tems en 
Europe sous la denomination de remade 
dien , ou de drogue amdre ; plusieurs per- 
sonnes, meme des niedecins , en font Tcloge; 
s’il ne guerit pas radicalement cetle maladie, 
son usage appaise les douleurs , eloigne les 
accidens el rend les acces moins frequens. 
Le voici : 

Prendre une once el deiix gros de resine 
de gayac et d’aloes succotrin , avec une once 
et quatre gros de myrrhe ; les reduire en pou- 
dre tres-fine , et meltre chacune de ccs subs- 
tances iufuser , a part , dans une pinte de la 
meillcure eau-de-vie ; agiter les vases qui les 
conhcniient Irois ou quatre fois le jour , les 
boucher et les tenir au soleil. Une attention 
indispensable est de ne pas trop remplir ces 
vaisseaux. Au bout de sept a huit jours en ele, 
et de douze ou treize en hiver, on decante 
les liqueurs que Yon mele par portions egales 
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lorsqu’on veut en faire usage. La dose rst 
d’une ou de deux cuillerees a bouche, sulvaiit 
1 age et la conslilulion du malade , le matin 
a jeun.Une heure ou une heure cl demie apres, 
on prend du ilie leger el sucre , ou quelque^ 
autre infusion , comme de roses, de fleurs de 
lilleiils , d’orange , etc. ] 

Pour le flux liemorroidal , Ics indicns em- 
ploien avec succes le saiii-doux , qu’ils ap- 
pellent pannimei , c’est-a- dire , beurre do 
cochon j en le melant avec le riz. 

11s guerisscnt Ics dartres avec du limon 
coupe, sur lequel ils met tent des grains bro^es 
du Ichimbe ^ ; ils laissenl cetlc drogue sur la 
dartre jusqu’a ce qu’elle soil seche, et la lavcnt 
ensuile avec de I’eau dans laquelle on a de- 
Irempe du cinabre. 

Us se serveiit de poudre dc vers do terre 
pour les maux de dents , et prtHcndent que 
c’est un specifique pour eii calmer les dou- 
leurs. 

Ala place de noire eau de Luce, ils em- 
ploient le lait de cali 5 pour rappeler a la vie 
une personne sans connaissance , ils lui en 

> Le tchimbe ost un arbre de la classc des 
ncux : il donnc une gousse longue ct Ires-miiice. Sub 
semeuces soul ariondies et plates aux deiu^ extre'/nites. 
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frotlent le coin de Toeil. La causticite de ce 
sue reveille bienldt la senslbilite de toutes 
les parlies , et rariime le malade , qui le plus 
souvent en perd la vue. 

. Ils ont des medecins parliculiers pour les 
morsures de serpens y et comme la piqure de 
plusieurs de ccs reptiles cause une morl 
prompte , el qu’ils n^ont pas tout de suite le 
medecin , ils se servent de quelques recettes 
que les enipyriques laissent dans les pays oil 
ils passent. 

Parmi ccs serpens , Tun des plus dangereux 
€t des plus communs, est le serpent a cha- 
peron , plus connu sous le nom de couleuvre- 
capelle. Les indiens Pappellent nalla’^pambou, 
c^est-a-dire , bon serpent *. Contre sa niorsure^ 
ils emploient le vichamarondou Pour admi- 

* C’est , je pense , une des varieles assez nombreuses 
du naja ou vipere a lunettes ( coluber naja Liu. ) 
La denomination dc naja ou naia est celle que cette 
espece de vipere porte a Cejlan. Les portiigais Tout 
appcle'e cobra de capello. ( S. ) 

' Le vichamarondou , connu des europcens sous le 
nom d!ongu€nt du Madure, est un melange de difle- 
rentes herbes et racines qui contienneut immanquable- 
ment beaucoup d'aliali volatil } mais la base en est le 
pignon dlnde. Get onguent, qui est uu violent pur- 
gatif , a Fodeur d’excrement humain. 
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nislrer ce remede , on ouvre la peau jusqu'a 
ce que le s^ng paraissc. On met dans I’inci- 
sion gros conime un grain de poivre dc vicha- 
marondou , el on frolte bie®. On en fait avalcr 
autant au malade , ct s’il est sans connaissance,, 
on lui en frolte les Ipvres. Quaud Jc danger 
est pressant , on augmente les scarifications > 
on ouvre la peau en haul dn front , au cou , et 
on frolte ces incisions avcc le vichainarondou. 
Ce remede est Ires - efiicace , lorsqu’i! est 
promptement administre , mais il est sans 
efl'et quaud le veuiu a penclre dans le sang. 
La guerison qui s’upera a Kankal, dans le 
moment ou il ne se Irouva ni niedccins des 
serpens , ni vichamarondou , est des plus sur- 
prenaiitcs. 

On prit un jeune poulet , dont on appliqua 
Ic fondcnient sur la marsure , ce qui fit a-peu 
pres Teflet d’une ventouse , el attira le veuin j 
le poulet niourul en peu de terns • on en ap- 
pliqua un second , qui fut bienldt morl et 
remplace par un Iroisieme; successivemerit 
on en appliqua jusqu’a treize. Le dernieir 
ne mourut pas et ne parut point malade j 
riiomjne fut parfaitemcni gueri. 

[ La vipere a lunettes est d’un naiurel Ires* 
irascible , et son veuin d’une aclivite redouta- 



3i8 voyage AUX INDES 

est mis au regime pendant six jours, el on ne 
lui permet que du riz ,soit en bouillle , soil au 
lait. II doit s'absleuir de sel, et ne boire que 
de I’eau chaude jenfinonrempeche de dormir 
. pendant les premieres vingl-qualre heures. 

II n’est pas inutile d^ajouter que le meme 
remede employe pour des hommes qui avaienl 
ete mordus par des chiens enrages , a reussi 
plusieurs fois , selon le docteur Russel. 
On regrette que ce medecin n’ait pas doime 
Ics noms bolaniques des pi antes qui entrent 
dans la composition des pilules de tanjore ; 
on aurait pu en faire I’essai en Europe ^ 
sur les hommes et les animaux mordus 
par des viperes , ou attaques de la rage. Mais 
personne ne connait dans nos pays le velli- 
navi , le neri - risliam , etc. , et il n’en est 
question dans aucuu ouvrage de holanique. 
C"esl done dans Tlnde meme , qu’il faul cher- 
cher des eclaircissemens au sujet de ces 
plantes dont la verlu parait constatee. 

Quelles que soienl la ferocile du naja et 
la terrible activite de son venin , il y a dans 
rindostan des jongleurs qui ii'ont pas d’au- 
tre metier que de faire voir des serpens de 
cette espece , apprivoises et dansant aux sons 
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de la musique. Ces gens que Fan nomme 
Snakemans , portent Ion jours avec eux , et 
vendent aux speclateurs des remedes qu’ils 
assurent etre tres-efllcaccs coutre U snorsure 
des sei’pens ; et pour inspirer la eonfiance , iJs • 
se font inordre par les najas qui sent en leur 
pouvoir^ et il n’en resulte aucun accident. 
La foule ne doutant plus de I’excelleuce 
des preservatifs , s’enipresse de les aclieler , 
et ne fait pas atlenlioii que le jongleur apris 
la precaulion d’arracher aux viperes leurs 
crocljcls venimeux, ce qui rend leur morsure 
exenipte de lout danger. 

Pour faire danser ces animaux , le Sna- 
kenian s’accroupit a terre siu* ses talons ; il 
prend une petite flute de roscau dans sa main 
gauclje, il ouvre le panicr rond dans loqucl 
est le naja , et lorsqu’il tire des sons de sa 
flute , la vipere s’eleve peu«a-peu du fond du 
panier, se redressc ou s'elance au-dehors. 
Sa danse commence par un niouvement lent 
et oblique , par Icquel son corps est ba- 
lance de droite a gauclie , Icnaiit sans ccssc 
les yeux fixes sur son maitre, ct sc rcglant 
sur ses mouvemens qu'il indique de la main 
droite dans laquelle il tient le couvcrcle du 
panier j le serpent suit en cadence les sons de 
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la flute , s’etend , s’abaisse , se contourne on 
se balance avec grace ]. 

II y a une espece de vipere fort petite , qui 
ne grandit jamais. Les indiens Tappellenl 
'viriapambou , et pretendenl que c’est le seul 
serpent qui fasse des pelils. ^ Sa morsure est 
tres - dangereuse ; le vichamarondou ne la 
gnerit point ^ ils dunnent pour remede des 
coloquintes a manger. 

On connait que Ton en a pris sulTisamment , 
lorsqu'on les trouve ameres 5 car ils croient 
que le venin de cette vipere empeche celui 
qui en a ele mordu de sentir Pamcrlume des 
coloquintes, 

Comme ordinairement elles procurent le 
cours du ventre , on fait manger au malade 

* Je crois que cette petite vipere est le cobra manilla 
dont parle Peterson dans la Relation de quatre ifojrages 
chez les hottentots , pag. 120. Mais cornme ce vojrageur 
nc donne pas la description du reptile , on ne sait 
positivement a quelle espece rapportcr ce qu’il en dit. 
Tout ce que Peterson nous en apprend , c’est que le 
cobra manilla est tres-venimeux , et que les bramines 
composent des pilules fort bonnes pour la gue*rison de 
sa morsure. Ces pilules sont veritablement celles de 
tanjore) , dont j’ai donne plus haul la recctle , a la 
veriie un peu obscure. ( S. ) 
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une certaine quantile de paroupou , espece de 
pols plats, jusqu’a ce qu’il soil arrete. 

Telles soot a-peu'prb les connaissances , 
ou plutdt les prejuge's des indiens en mede- 
cine , et les remMes ou les poisons generauE . 
qu’ils emploient, 
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Fair. II n’a qu’une roue ; sept chevaux verds 
le tralnent ‘ ; le dieu Aroumn en est le 
conducteur Les valaguilliers , au nombre 
de soixante mille , suivent le soleil dans ses 
douze loges ® , en Fadorant et psalmodianl 
diflerens airs a sa louange. 

Le ciel de la lune est a cent mille yogenais 
ali-dessou^ du soleil ^ , et acheve sa course 
plus vlte que lui. 

Le ciel des etoiles est plus elcve de deux 
cents mille yogenais que c^ui de la lune. 

A cent mille au - dessus habite Soucrin 
(Venus ) , qui precede et suit alternativement 
le soleil. 

le nord , du cote du septentrional , et qu’elle est 

composee tie mille huit condoumoudis ou petites mou- 
tagnes. Les dieux la transporterent dans la mer de Lait 
pour la fairc mouvoir et» avoir Tamourdon , qui dev ait 
les rendre immorlels- T'^oyez la scconde IncaKtialion 
de Vichenou , liv. II de la Mythologie des indiens. 

• Cc nombre a etc clioisi saiis doute a cause des sept 
jours de la semaine. 

* Tout le monde reconnaltra ici le phaeton des grecs. 

3 Ces loges sont les douze signes du zodiaque. 

^ On voit par cette traduction fidele , que les indiens 
ne croient point , coinrae Ta e'erit le savant M. BaiUj ^ 
que la lune soit au*dcssus du soleil. 
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A deux cent mille ypgenais au-dessus de 
Venus , est Bouda ( Mercure). Quand il est 
separe ou eloigne du soleil , comrne il arrive 
souvent , cela annonce la faiiiine. 

A deux cent miJle au'^dessiis , Mars fait sa 
residence : il passe un signe vii quaranle cinq 
jours- C’est un elre inalfaisant aux hommcs. 

A deux cent mllle plus loin , Jupiter lient 
sa cour. Il marcbc si Icntenient , qu^il iie passe 
qu’un signe dans une anaee. S’il retrograde , 
cela presage quelques malheurs pour les 
bratncs. 

A deux cent mille au - dessus de Jupiter , 
rogue Sani ( Salurnc) ; il ne parcourt qu’un 
signe eii Irente mois. C’est la plus malfaisaule 
de toutes les planetes. 

A oiizc cent mille au-dessus de Salurne 
est Ic cicl des sept Ricliys *. 

A dix cent mille au-dela est un cercle qui 
a la forme d’un Icizard , nomine singsouma- 
ram C’est dans sa queue que se Irouve le 
drouvan (Teloile polaire )• 


* Ce sent de grands patriarclics : ils formoiil la 
constellation que nous appelons la grande Ourse, 

» Les devots croient pieusement que ce cercle est Ic 
pied de Vichcuou, 
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qui differe aussi du tamoul par les caracleres 
et la prononciation. 

Dans le nord de la cole de Malabar , en 
remontant vers le Guzurale, on parle la langue 
indoue , qui pent etre comparee au samscrou- 
' tarn corrompu. Elle a peu de lapport avec les 
langues lamoule, lalmga el malabare. 

Toutes ces langues, au lieu de se perfec- 
tionner , comme cela serail arrive si cespeuples 
eussent cullive les sciences , se soul lellemenl 
corrompues, qu’a peine y dccouvre t-on quel- 
ques traces du samscroutam ^ c’esl a la cote 
d’Orixa que se sout mieux conserves, parmi 
les brames savans, quelqucs restes de celte 
langue. A la cote de Coromandel, ils Font 
cntierement perdue , et ne se servent de quel- 
ques caracteres de cette ancienne langue que 
pour supplcer au defaul de leur ecriture, dont 
les lettres ne pourraient exprimer plusieurs 
mots. 

Dans toute Tlnde, outre lelangage du pays, 
on parle le maure et le persan , langues que les 
mogols introduisirent dans ce pays , lorsqu’ils 
en lirent la conquete. Les marcbands'de la 
cote de Coromandel parlent presque tous le 
lalinga. Dans tous les comptoirs europeens, 
on parle un mauvais jargon inlroduit par les 
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portugais, lorsqu’ils se sont etablis dans Unde , 
et qui est reste en usage. 

La langue samscroutani , samskret, hamscrit 
ou grandon , est la plus etendue : ses carac- 
teres multiplies doriiient beauconp de facilile 
pour exprimer les pciisees , ce qui Ta fait 
nommer langue divine par le P. Pons ^ 

Le samscroutam etait Pancienne langue 
des bracli manes , et non, comme le pretend 
M. Bailly, celle d'un peuple anterieur. Les 
langues vivantes de I’lnde ont assez de rapport 
avcc celte ancienne langue, pour qu’oa puisse 
les regarder toutcs comme filles du samscrou- 
tam , mais corrompu par le melange d’un 
mauvais jargon. 

La langue frantjaise n’est plus la meme que 
celle des gaulois, et dans cinq cents ans elle 
aura souflfert plus de cliangemens que ii’en 
a eprouve le samscroutam depuis la destruc- 
tion des brack manes. 

Le talinga est une langue douce et agreable ; 
elle a moins de defauts que tous les aulres 
idiomes de Plnde. 

Le tamoul est, sans contredit, la langue la 
plus defectueuse, en ce que cbaque Icttre peut 


> Lettres ddijiantes^ 
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se prononcer el s’ecrire de differentes ma- 
nieres. On pourra s’en former une idee par 
le precis que je vais en donner , d’apres une 
grammaire imprimee a Trinquebar. 

Toutes ces langues out des expressions 
fortes el dcs images vives , qui ne s’ecartent pas 
tropde la nature, quoiqu’elles soieril oulrees. 
Dans la descftplion d’un combat , par exemple, 
le cliquetis^^s arnies esl imilc par le roulc- 
ment et l|^|$oups de langue repeles et pre- 
cipiles qii^ est oblige dc donner pour finir 

chaque ^ 

SECTION II. 

De la Langue Tamoulc. 

La langue savanle s’appele chentamy ; tous 
les ouvrages sont ecrils dans cette langue , en 
versets qui se chantent quand on les lit. Le 
lecleur indique chaque verset , en prononcant 
la premiere syllabe sur un ton eleve , qu’il 
baisse insensiblement et en musique jusqu’a 
la dernierc. Si dans le verset il y a une syllabe 
de Irop ou de moins , le ton est derange , 
comme cela arrive lorsque nous lisoiis des 
vers defectueux , et par-la on pent decouvrir 
et rectifier les fautes qui se trouvent dans la 
copie d’un ouvrage. Quand une phrase se 
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termine a la fin d’un versel, le lecleur le fait 
sentir par un bourdomiemeiit assez long de 
gosier et dc ncz. 

§. I. 

Des Lettres en general. 

La langue tamoule a trenie lettres, qui 
s’ecrivei)l de gauche a droite. Douze de ces 
lettres sont des voyclles , dont cinq breves , 
appelees lettres courtes , et sept longues , dont 
les deux dernieres ai et aou soia[i^j[>t‘Opreinent 
des diphthongues. 

Voici les figures de ces voyelles, dans Tordre 
oil les enseignenl les taniouls : 

a a i I ou ou € e ai 

0 0 aou 

Ces lettres ne s’ecriveul jamais qu’au com- 
mencement des mots. 

Les dix-hult aulres lettres sont des con- 
sonnes ; voici leurs figures : 

K S ^ ® ^ ^ 5 £5 LJ LO 

ka nga cha gna da na ta na pa ma 

LLj rr e\D cvr Jd 

Vya ra la ya )a la ra na 
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Ccs consoiincs ne se prononcent pas tou- 
jours de la meaie fagon : au commencement 
d’un mot elles se prononcent difieremment 
qn’au milieu ; de meme une voyelle ou con- 
sorme qui la suit ou la precede , eii change le 
’ son. Ainsi dies ne repondent pas exaclement 
aux IcUres francaiscs qu’ou leur substitue ; et 
cbacunc emporlant avoc die. uii a bref, dies 
ne sont propremenl que dcs syllabes. 

Comme les caraclercs des voydles dont nous 
avons dejli parle ne s'ecrivent yamais qii’au 
eoinmcnccmenl des mots , il a fallu invenler 
d’autres sVgnes , qui, joints aux consonnes, 
lorsqu'dles se trouveal au milieu ou a la fin 
des mots, exprlmassenl les voyellcs. Voicices 
signes : 

nr place apres une consonne , exprinie un 2 
long; ainsi K ca suivl de 8S^ 
etc. Ce signe se place apres toutes les con- 
sonnes , exceple apres <^6V -A9 dont 12 

long s'exprime ainsi : ^ > 

0 ^ 72 . 

L’i bref se marque par le signe , mis au- 
dessus de la consonne. Ainsi pour exprimer 
Xa on ecrit ^ , et 0> pour ki : il en est de 
meme pour toules les autres syllabes. 

Ce meme signe un peu plus retourne 
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marque Vi long. Ainsi ^ signifie Ti^ei \ (9 
nil, etc. Mais pour exprinier bref, il se 
marque ainsi | Q , et L£. pour Ti long. 

ViOu bref cl You long se niarquenl d’une 
maniere assez difl’erenic, selon Ics consonnes 
quails afTecient , ainsi qu’oii pent le voir 
planclie 27 de I’allas. 

LV* In ef se marque par le caracterc 
appele come j el qui se niel toujours avanl la 
coiisonne. Un pcu plus.contourne par en haul, 
conimc , il marque Ve long. Ainsi kJ s’ex- 
prime par kc par 

La diphtliongue ai s’exprime par le signe 
£2D, qui se met loujours devanl la consonne. 
Ainsi kai s’ecrit lET Il cn cst de meme 
pour toules les consonnes, exeeple pour 
6UST 0^3, 6VT, qui s’ecrivcut ainsi: 
S/KSDT nai, nai , ^/ETO lai j S^OYT 

lai. 

Uo s’ecrit avec la cornc de Ve ^ , placee 
avant la consonne; et alors on fail suivre 
cclle ci dll signe de Va long H*. Ainsi ko 
s’ecril G05'T. et /.o : el de meme 

et ^ 1 etc. 

La diphtliongue aou se marque par la 
come de IV placee devant la consonne, 
suivie du signe CYT- Ainsi kaou s’exprime 
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par Q 05 6YT , et paou par Q i — I CVT , etc. 

Le defaut de cettelangue consjsle en ce que 
ces caracleres joints ensemble causent de 
I’enibarras , parce qu’ils onl differentes va- 
leurs : il faut done connaitre le sens dc la 
plirase , pour lire le veritable caractere. En 
effet , dans ^ H" LD on pent lire tarn , qui 
slgnifie Lui-mertie y ou taram ^qiil signifieyow^ 
deux significations bien differentes. 

Lia diphilioilgue aou a le meme incon- 
venient , puisqu’ou pent aiissi bien lire dans 
Q^C5\T hel , ecoute , que kaou ; et de 
xneine ^ ^ C5VT tel, scorpion , que taou, 

De plus, les tamouls ne meltent ni points 
ni virgules; ils ne separent point les mots : ce 
qui met une grande confusion dans leursecrits, 
et fait que ceux qui ne savent pasparfaitement 
la laiigue , ne peuvent souvent comprendre 
le veritable sens de la phrase *. 

Ces caracteres, je le repete, ne corres- 
pondent pas exactemenl aux lettres francaises 
qui leur sont jointes : ils changent de son, 
suivaiit la lettre qui les precede^ ce qui esl un 
grand defaut de la langue. 

« Foyez la planche 27 de Fallas, qui prescnte les 
consouues joiutes aux diffeVentes voyelles. 
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Une consonne suivie d’une autre , demoure 
suspendue : dans la langue savante, on indique 
par uii point mis sur la consonne, qu’elle est 
suspendue ; raais ce point se met rarement par 
ceux qui ecrivent la langue vulgaire. 

§. II. 

Dcs Cotisonnes, 

La IcUre ^ ne se prononce pas tonjours 
de la menie nianiere. Au commencement d'un 
mot , elle se prononce comme c oxik; quand 
elle est simple au milieu d’un mot , elle equi- 
vaut a un^; double , elle se prononce c ou k. 

La letlre a aussi ses diflicultes, se pro- 
noncant de quatre a cinq facons differenles. 
Tantot c’est un S , tantdt im ch / quelquefois 
elle repond au 2$ talinga prononcant entre 

et le ch. Quand le ^ est redouble, il sc 
prononce comme tcha ; et quand il est pre- 
cede de la letlre ^ , il devient un ja. 

La lettre ^ affectee d’une voyelle se pro- 
nonce comme dans agneau : elle ne pent 
se placer devant une autre consonne que le 3^: 
alors on la prononce comme ngn, et le ^ 
devient un J. 

La lettre — -j est le t des anglais. Jamais 
elle ne se trouve au commencement d’un mot : 
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quand elle est seule au milieu , c^cst un da 
anglais 9 double et precedee d’une longue 
c’est un sen! t } precedee d’une breve, on fait 
senlir deux t ; lorsque cclte leltre est seule 
suspeiidiie devant une autre consoniie, elle 
se prononce comme un t. 

La leltre c‘C5oT est une et se pronpnce 
de meme : elle ne sc met jamais au commen- 
cement d’un mot. 

La let Ire ^ est un lorsqu’elle est au 
commencement d’un mot , et au milieu elle 
devient un d : quand elle est double au milieu 
d’uii mot et precedee d’une longue , on ne fait 
sentlr qu’un t; mais on en prononce deux, 
quand elle csl precedee d’une breve. 

La leltre est da seule des trois n la- 

nioules qui puisse se placer au commencement 
d’un mot : quand elle se rencontre au milieu, 
elle est lou jours suspendue ; et lorsqu’elle est 
a la fin , c’est que le mot suivant commence 
par un 

La leltre L-J au commencement d’un mot 
est un jp; seule au milieu, c’est un A ; lors- 
qu’clle est rcdoublee au milieu , si elle est pre- 
cedee d’une longue, ellese prononce comme 
un seul p : mais si elle est precedee d une 
breve , on fait senlir deux p s cependant ce 
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n’esl point une regie generale , car il y a des 
mots oil I’on n’en fait senlir qu’un , quoiqu’une 
breve la precede. 

La lettre U — I est un i consonne , qui se com-* 
bine avec loules les vojcllcs : a la fin des ad- 
verbes U — f, ellc se prononce coinnie line 

sorte d7 muet ; au conlraire , elle sc prononce 
ya au commencement d’lm mol. 

La let! re H" se prononce beancoup plus 
doucement que le francais. Elle est fort 
diflerente de j’autre ra tamoul ; car 05^ 
cari signifie du charbon , ct ^ esl un 
ragoilt. 

La lellre 60 sc prononce ans.si plus dou- 
cemerit que le fa francais, eldiflere beaucoup 
de Taulre la 6VT tamoul ; car ^ 60 LD calam 
est uue nicsurc de grain, et ^ OVT Lj3 calam 
signifie une aire, 

].a leltre est enlierement conforme au 
V francais. 

La lellre est, suivant lesindiens, une 
sorte de b : dans certains cantons, on la pro- 
uoiice comme une I ; dans d’aulres, elle 
approche d’un ja , prononce en relevant la 
langue. 

La lettre JtO cst une r; quand elle esl re- 
doublee au milieu d’un mot , elle sc prononce 
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comme deux t , et ne parait pas difl'erer de 
deux ^ : apres la lettre qui est alors 

suspeiidue, elle se change en d. 

La letire est fort different e , et se pro- 
nonce plus faiblement que EUe se met 

* au milieu et a la fin des mots , jamais an com- 
mencement. 

§. III. 

Des 

Les voyelles sc prononcent comme les 
nolres, exceple danslcs occasions suivantes : 

Quand Va href est suivi dc 60 , H", , 

il se prononce comme iin ^ ; lorsque Va est 
place devant les lettres finales 9 6VT, 

il sc prononce a-peu-pres comme cu dans 
feu : mais, dans les nionosyllabes termines 
par les memes consonnes, il conserve alors sa 
vraie prononcialion. 

La voyelle i ne se prononce jamais 
avec un son clair , devant y 1 — ^ ^ 

dVT , -A? : Vi bref se prononce commune - 
ment comme un e muet ou comme eu ; mais 
plusieurs Ic prononcent comme o ou comme 
ou. L’ilong devant <53Zrr etL— -se prononce 
le plus souvent comme ou : cependant de- 
vant I il se prononce quelquefois comme 
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eu ; devant el CVT 11 se prcuonce comme 
eu ou comme ou, Devanl ^JD IV bref se snp- 
prhpe loujours en prononcanl les iufinitifs, 
comme dans on prononco^/’^zt/^jz/, 

Uau long se prononce loujours comme en 
francals , ainsl que Vou bref, qui se prouonce * 
d’une maniere plus radoucie. 

Ue bref el Ve long se prononcent souvent 
comme : 11 n’y a cpie Tusagc qui puisse en 
apprendrcia vraie pronoiicialion. Devanl l_, 
6^5(37, 9 6VT , simple , celle letire se^ 

pronoiice comme eu ; mais devant re- 
doulile, qui sc prononce alors comme r, cetle 
regie n’a plus lieu, et Ton prononce je. 

On voii que les deux voyelles / el e devant 
I — , OYT"» 9 ne diflei enl aii- 

cuuemeut enlre olios pour la prononcialion. 

La diplilhongue ai se pronouce comme ai 
dans les monosyllabes, et lorsqu^elle sc trouve ^ 
placee a la premiere syllabe des mols de plu- 
sieurs syllabes j mais , dans les autres cas , elle 
se prononce comme ei ^ de maniere que JV 
se fasse a peine sentir. 

§. I V. 

Du changemeni da Lettres en d! autres, 

Dans la langue tamoulc , 11 y a plusleurs 
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lellres qui changeiil de prononciation, suivant 
les leltrcs qui les precedent , et qui en chan- 
gent aussi , lorsqu’elles sont placees a la fin 
des mots. 

La LD a la fin d’un mot suivi d’un autre 
qui commence par uii se change en rSi; 
devant elle se cliange cn ^ ; devant ^ 
elle se change cn 

La Icltre (30 devant ^ ^ , I— se 

change en suspendu , et alors la leltre 
^ suivanie se change aussi ellc-meme en 
La IcltrcCVT devant les mcmes lellres 
^ , UJ , sc change quelquefois cn L— . 
suspendu , et alors la lettre se change clle- 

mcine en un autre I 

Voila a-peu-pres toules les lettres qui se 
changcnt dans la langue vulgaire ; mais dans 
la langue savante il y eu a beaucoup d’autres 
^ dout le changcment doit se faire exactement. 

§. V. 


Z)cs Lettres Samscroulams. 

L’ccriture de la langue tamoule ayant le 
defaut de iie pouvoir supporter plusieurs con- 
sonnes de suite comnie les autres langues , 
et ses caractcres ne suillsaut pas pour expri- 
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mer bien des mots , il a fallu y suppleer en 
empruntant quelques letlres de la laiigue 
samscrouiani. 

Ces leUres soiit cha , prononce for- 
temeni SiS)^ ^ cKd; chi, chi ; 
chou, cluju ; Q ,2^ ch6^ ^ cha , 

etc. On supplee c»*pcndant a cette lettrc par 
un , en le pronon^*ant jdiis fortement : 

kcha , nr kcha y kchi , 

552^2 kchi ; kchou y Ichou. 

A la place de ceiic leiirc , \cb lamouls em- 
ploient qiielqucfois un L— . suivi d’nn 3^, 
et alors il se prononcc tcha au lieu de kcha* 
>-9 se prononce coinme ch devant L— . : 
chta , ^9-^ rr chta; .9,^, c/ui , thil ; 

chtou , chtou* 

3ro est une ^ ^ a laljaelle on souscril plu- 
sieurs IcUres, a la nianiere dos lalingas : ainsi , 

u^A«) 

en lui souscrivanl la leltrc ^ ^ 

iUVS ^ , , ii.llV9 

sta ^ el ^ rr fera sta. Ils ecrivent aussi 05 

iUV!) j£2JV9 

sea , L-J spa , LD sma , etc. 

, en le souscrivanl a » on aura 

stra , stri , etc. 

i6 


1 . 
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On voit par ce precis le defaut de la langue 
tamoule , dont un son different change le sens 
' 'de la phrase : c’est ce qui fait que bien souvent 
les indiens ne s’entendent point entre eux. 
Quelquefois ils sont obliges de prononcer 
‘ chaque mot separement , pour les rendre in- 
telligiblcs , et souvent de repeter ce qu’ils ont 
dit,et d’y ajouter des comparaisons pour se 
faire comprendre. 

C’est aussi ce qpi occasionne entre les pro^ 
nonciationsdes differentes provinces, lea diffe- 
rences qui ont jete de la confusion dans les 
auteurs qui ont ecrit sur la mythologie in* 
dienne ; confusion qui eropeche de recon- 
naitre le mime Dieu sous le meme nom diver- 
sement prononce. LJ_^ fTLDLDrr, par 
exemple, se prononce Brouma dans les envi- 
rons de Pondichery, Brahma dans le Tan jaour, 
et Brrmaw ou Birmak a la c6te d’Orixa. De 
meme ^ ^ dOT se prononce Chiven k 
la c6te de Coromandel , Chib dans le nord » 
et Siva dansle sud. 


Les caractcres tamoufs employ^ dans ies pages s 5 1 a4t 
font partie de la precieusc collection de caractwes exotiques 
que poss^e rimprimerle imp^iale, et feti dois (a communi- 
cation \ Tobligeance de M, Marcel « Directcur gdndral de ce 
magnifique ^tabiissement. ( J. G. Dentu. ) 
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ARTICLE I. I. 

De fEcriiure. 

Les indiens dcrivent avec un poin^oa sur 
des olles, et non pas, confine on Pa cru, avec. 
nn stylet sur des ecorces de certains arbres , 
enduites de cire ou de mastic. Les ol'es sont 
tirees de la feuille d’une espece de palmier , 
dont le fruit est connu dans Plude sous le 
nom de longue ' : cettc feuille , faite en even- 
tail, est ^paisso et seche ; les lames qu’on en 
separe s’appellent oUes, Les ecrivains , pour 
fprmer des caracteres',' posent Polle sur une 
main, et ecrivent de Pautre, comme on peut 
le voir dans la plancbe a8 de Patlas. Ils ecri- 
vent dc.s deux c6tes , et passent ensuite du 
noir sur les lettres qu’ils viennent de tracer. 
Poor faire un livre , ils mettent les olles les 

' Ce pahnier est le rondier loutar ( borassus ftabel^- 
Uformis Lin ). Un faisceau de feuiiles paimees conronne 
sa cime, qui s'eleve de treiite pieds. 11 ne doniie du 
fruit qa une seule fois dans sa vie ; mais , a cela pres , 
il n est pas moins utile que le cocotier , soit par la li«> 
queur qui decoule de ses spathes , soit par la belle cou- 
leur noire et veinee de jaune de son bois \ soit enfin 
par les di£feren$ usages auxquels sa feuille est em* 
plojree. ( S. ) 
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unes sur les aulres, cl font a cliaqne extremite 
un Irou qui traverse tonics les fcuilles : ils 
y passent un cordon , qui reuiiit ainsi toutes 
les olles. 

Les indlens ecrivent aussi sur du papier, 
*donl je orois que I’usage a ele introduit chez 
eux par les mogols ; car ces derniers preferent 
le papier aux olles : ce papier esl fail dc 
cliiffes de linge de coton , et passe a la colle 
de riz , qui le rend uni et lui donne un vernis 
scrablable a celui de la Chine. On en fabrique 
dc toules couleurs ; souvent ils en font d’or 
et d’argent. Ils ecrivetlt avec une plume de 
roscau , en tenant les doigts fort eloignes de 
la taille de la plume •, ils aiment mieux le 
papier d’une leinte grisdlre j raremeut ils 
ecrivent sur du blanc, qu’ils n’cmploient qu’a 
euvciopper des marchandises. 11 n’y a pas 
long -terns qu’ils se servent de papier, 
puisque tons les ouvrages anci^ns sont ecrils 
sur des olles. 
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CHAPITRE XIII. 

Apologues ties Iiidicns. 

J < E s indiens ont des fables morales , dont 
r.nnti(juiic prouvc que c’est a cc pcuplc quc 
nows clevons ccttc iiianierc d’instruirc. Cellcs 
que je vais rapporler, el qui soul de simples 
traductions , indlqueront assez quc la plupart 
dcs fafiulisles ont pulse dans cetle source 

l’eLEPIIANT ET EES RATS. 

•f II est bon d’obliger ceux qui paraissent 
•c Ics plus ixieprlsables. 

« Un labouveur s’apercevant que les rats 
K galaient sa recolte , resolut de les detruire ^ 
« il fit si bien qu’il les pril tons, et les cn- 
c< ferma dans un grand vase de Verrc qu’il 
« abandonna dans le champ. Les prisonniers 
« deliberereni long-lems sur ce qu’ils dcvaient 
« faire pour sorlir d’esclavagc ; mais leurs tcn- 
« latives ecboucrent toujours cantre |a force 
« du vase. Eufin I’un d’eux , regardant par un 
« petit trou, vit approclter un elephant. Tout 
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« de suite il en avertit ses compagnons d’in- 
« fortune ; et des qu’ils virent cet animal a 
« portee de leur voix , ils le prierent de leur 
« rendre la liberte. Que me servira , dit 
« I’dephant , d’obliger unc espece comme la 
* v6lre ? Les rats I’assurerent qu’ils cher- 
« cheraient soigneusement I’oecasion de lui 
« prouver leur reconnaissance ; de maniere 
« qo’il se rendit a leur supplication , et cassa 
« le vase d’un coup de pied. Quelques jours 
« apres il se tronva pris dans des filets. 
« Voyant passer I’un des rats dont il avait 
m opere la delivrance : Me voila pris a mon 
« tour , lui dit-il ; qui pourra me tirer de ce 
« mauvais pas ? Le rat lui repondit qu’il 
« allait trouver ses camarades, et qu’ils cher- 
« cheraient ensemble le moyen de I’en arra- 
e cher : effectivement , il ne leur ent pas 
« plutdt annonce le peril de leur liberateur, 
« qn’ils acconrurent k son secours; k force 
« de ronger , its briserent les liens , etl’animal 
« se tronva fibre. » 

X'AlCtt A UEVX TSTES. 

« Cf n'esl que par le bon accord que deUx 
« personnes, obligees par dtat de vivre en- 
« semlde , ^^vent esp^r de r^ssir. 
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« Ua aigle avail deux t£tes qui ne s'accor-^ 

• daient guere entre elles , parce que Tune 
« trouvant d’excellens fruits les mangcait sans 
« en faire part a sa cainarade; celte derniere 
< s’en plaignit. Que vous importe, lui dlt 
« I’autre , que ces fruits soient manges par 
« vous ou par moi , puisqu’ils sont destines ^ 
■ uourrir le meme corps ? J’en couviens j mais 
« leur saveur affecle deltcieusement votre 
« palais , et je tie serais pas ficliee de gouter 
« le raeme plaisir. Celte representation ne 
« corrige;a pas la tSle gloutonuc : mais elle en 
« fut bieu punie ; car I’autre pour se venger 
« avala du poison , et toutes deux perirent. » . 

LA Cat/E ET.LES POISSONS. 

# 

a Le crime et la mecliancete ne resteut ja- 
(( mais impuiiis, 

« Une grue, voulant regalerses amis, s’ap- 
« proclia d*un elang qu’elle savait elre rempU 
« de poisson , et se promena quelque tems 
« sur ses bords , en alTeclant beaucoup de 
« tristesse. Qu’avez-vous done I lui dit cer- 

• laine ecrevisse.j pourquoi cet air melanco* 
« lique ? C’est, repondii-elle, qu’etaut percbee 
« celte unit sur un arbre » j’ai cnlendu des 
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fr pechenrs qui conspirai4’nl contre Ics habi- 
l«i)S de celle o?idc ; deniain ils viendront 
« a'en emparer, et ]e me Iroiiverai privee de 
If raa nonrrlliire, Mais ne ponrrail-on pas , lui 
« denianda I’ecrevisse , prevenir ce malheur ? 
« Je ne vois qu’ an seal moyen, dil la gnie , 
fc qul serait de Iransporler loal le poisson 
« dans un elang voisln , on les pecheuvs ne 
«*pourraient jamais le prendre, parce qu’il 
tf est beaucoup phis grand et plus profond 
« que celui-ci. L’ecrcvisse se hata d’avertir 
« les poissons, qui sc rendirent aupres de‘la 
« grue, et dirent qii’lls accepiaient le service 
« qu’clle vonlait bien Icur rcndre , a condition 
i( qu’cllc lie les Iroinperait pas ; qu'eii conse- 
t< quence dls cnverraieiU un depute pour ob- 
it server les Ifeux, et qu’elle le rapporicrait , 
w afin qu’il put leur cn confirmer rexistence. 
« Elle s y souinit de bonne grace ^ et celui 
« qui se devoua pour ses camarades , fut 
n cffeclivemenl transporte dans un elang Ircs- 
«t profond : quand il Tent Inen parcouru , il 
« fut rapporle par la grue, et rendit comple 
If de sa mission. Les poissons remerciereiit 
« leur bienfaiirice , et s’emprcsserenl de 
K sauter sur le rivage ; mais la grue Jes porla 
If tons sur un grand rocher, on elle avait 
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promis de donner son repas ^ Tecrevisse 
tc sortit a son tour , se laissa prendre par la 
K queue , et yit de loin les poissons qui com« 

« men^aient a se dessecher j elle vit ausst 
« des ecrevisses courant ca et la pour trou-* , 
« vcr de I’eau^ A cet aspect, ne pouvant plus 
« douler de la trahison ni de sa mort pro*- 
« chaine, elle saisit la grue au gosier et I’elran- 
^ gla. Cette perfide priveedc sentiment, lomba 
« sur le rocher meme oii elle avail apporlti 
^ les poissons , et peril sur ses viclimcs ». 

LE LION ET LB LEVREAU. 

« Quand la force est impuissante , on ptut 
^ quelquefois employer I’artifice. 

« Un lion aflame devorait tons les animaux 
« qui tombaient sous sa patte. Ceux-ci , pour 
« n'etre pas dans des perplexites continuelles,' 

V. lui proposerent de lui envoyer tons les joora 
« un animal de chaque espece. La proposition 
« fut acceptee , le traitefait el pouclueUement 
tr execute de part el d’aulre. Enfin le sort 
if etant lombe sur un levreau , le plus ruse de 
« son espece , il raleniit sa marche , et n*arriva 
point a riieure prescrite. Le lion voulut en 
jr savoir la cause. Je n'ai tarde si long - terns , 

*7 


1 . 
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« repondit-il , que pour vous sauver la vie, de 
« meme qu’a tous les animaux. J’ai vo sur ma 
« route un autre lion qui veut vous declarer 
« la guerre et vous devorer , vous et vos su- 
, « jets. Cbarme de cet avis , le lion lui dit de le 
« conduire vers ce temeraire; mais le levreau 
I’emmena sur lebord d’un grand puits, dans 
« lequel il vit son image , et la prenant pour 
« son rival , il s’y precipita plein de fureur , et 
« y perit » . 

LE BRAME ET LE VASE DE TERRE 
rLEIN DE FARINE. 

• 

Les pro jets s’evanouissent aussitot qu’on 
« les a concus. 

t< Un brame se reposait sur le sable au bord 
« d’une riviere ; il avail un vase de terre plein 
u de farine qu’on lui avail donnee en aumone, 
« et formait des projels de fortune. Je vais , 
.« disait-il , vendre cette farine , j’acheterai de 
petits cabris , je les eleverai ; ceux-ci de- 
« venus grands en produiront d’aulres : dans 
K quelques mois , ils fornieront un troupeau 
« considerable 5 j’en vendrai quelques - uns 
« pour acheter des veaux et des geriisses qui 
5 multiplieront ^de maniere qu’avaut qu’il soil 
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«4eux ans, j’aurai cinq a six 'cents boeufs. 
« Alors j-e me ferai bMir une maison , j’epou- 
« serai line jolie femme qui me fera revivre 
« dans un joH petit enfant : superbement ha- 
tr bille, j’irai tons les matins annonccr I’alma*^ 
« nach au roi. Mais quand je rentrerai chez 
« moi, si je surprends ma femme a battremon 
« enfant , que ferai-je ? je prendrai men baton 
« et je la rosserai. Plein de colere , il saisit son 
« baton en disant ces dernieres paroles, et 
« croyant frapper sa pretendue femme , il en 
« donna plusieurs coups sur le vase de lerre , 
t< qui sc brisa. Sa fortune devint le jouet des 
nc vents »- 

3LE SERPENT ET LE CRAPAUD. 

« Un serpent affectait fair melancoliqiie 
« au bord d’un etang : certain crapaud s'en 
« aper^ut , et lui demanda le sujet de sa Iris- 
« tesse^ Helas'l dit ce dernier, un penitent 
« que j’ai mordu, m’a maudit en punition de 
« mon crime et reduit a porter sur ma lete 

V ceux qui me servaient auparavant de nour- 
« riture. Le crapaud courut annonccr cette 

V nouvelle a ses camarades et revint orgueil- 
fc leusement lui proposer de lui faire expier 
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t son crime , en iQontant sur sa tete : le set'll 
« pent y consentit j mais ce fat pour i’aller 
ff vorer dans son trou , de meme <}ae ceux qui 
« voulurent suivre son exemple ». 

l’uOMMZ, LE TIGXE XT LE RENARD. 

« II ne faut jamais obliger ceux dont on n« 
fi peut altendre que de I’ingratitude. 

« Un homme passant dans une foret , vit 
•c un tigre pris dans une trappe. Celui - ci le 
« pria de Ten arracher , et I’homme bienfai- 
.ic sant lui reiidit ce service. Mais a peine le 
« tigre fut - il en liberte , que n’ayant pas 
« mange de trois jours, il voulut devorer son 
« liberateur. ^uoi , lui dit ce dernier , vous 
« auriez celte criminelle pensee , tandis que 
« vous me devez la vie ? Un renard qui vint 
« a passer , fut choisi pour arbitre du diile*- 
« rend. Ayant appris ce dont il etait question, 
V il fit le sourd et leur dit : Messieurs , je n’en- 
« tends point , veuillez me faire voir com-t- 
« tnent la chose s’cst passee. Le tigre ne se 
K doutant point de la ruse , se remit dans la 
« trappe, et I’liomme allait I’enretirer; mais 
« le renard lui dit : quelle affaire avez - vous 
« ayec ce tigre ? suivex'^imi , continues votre 
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« route ; ce qu’ils lireiit tous deux en lui sou^ 
« haitant boa appetit ». 

Les iadiens ont aussi d’anciens conies, 
assez semblables a nos nouvelles el a nos* 
fabliaux. Je n’en citerai qu’un pour exeniple 
ii suillra pour en faire connaitre le genre. 

BES DEUX FEMMES R USEES. 

K La femme d’un barbier , qui faisail com-*- 
« merce de galantcrie, vint avertir cello d’un 
K tisserand qu’un amanl Taltendait ; e’etait 
« pendant la nuii : elle etait couclide atipres 
« de son man ; mais elle se leva bien vllO pour 
tf suivre I’fntrigante femme du barbier ! Pe-- 
IK poux s’eveilla pendant son absence, el^fut 
« surpris de ne pas la trouver aupr^s de Itii; 
« Lorsqu’elleful de relour, ill’altachak uttpo^ 
m teau,la fustigea d’importance , el I’y laissanl 
tc attacbee , il alia se recoucher et se rend<ir- 
» mil. La femme du barbier revint la cberclier 
u une seconde fois pour tin nouveau rendez- 
If vous , et ne fut pas mediocremcnl siirprise 
m de la trouver dans cette altitude forcec; 

•I cependant ne voulant pas faire manquer la 
u parfle de plaisir , elle lui oflTrit de se idetlre 
,* a sa place , condition que I’autre aceepta^ 
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« sans se faire prier. Quand elle fut sortie > 
«c son mari s’eveilla , et fit quelques questions 
«c auxquelles la femme du barbier ne repondit 
i point, parce qu’elle ne voulait pas se faire 
reconnailre. Mals le lisserand irrlte de son 
¥ silence , lui coupa le nez , et se rendormit 
« pour la secoxide fois. 

i< Sa femme arriva peu de terns apres cette 
cruelle operation , dont elle fut instruite par 
« son amie, Elle se remit au funeste poteau ^ 
ft tandis que I’autre , apres avoir ramasse son 
« nez , s’en retourna chez elle. Le tisserand 
K s’eveille encore : curieux de savoir si le 
« silence obstine de sa femme durait toujours^ 
« il lui fit de nouvelles questions; celle-ci pro- 
>< fitant de son erreur , lui reproche amerement 
« sa jalousie, et lui dit que le ciel a bien voula 
t( manifester son innocence en lui rendant le 
« nez dont il Tavait injustement privee. Le 
« tisserand ne se fut pas plutot assure du pro* 
ft dige , qu’il reconnut ses torts , la pria de 
« Les lui pardonner , lui jura qu a Tavenir il 
ne serait plus jaloux , et qu’elle n’aurait 
tt qu’a se louer de sa conduite : la femme qui 
« u’etait point vindicative , accepta la paix a 
ft cette condition et se remit au lit. * 
ft L’autre etait desesperee de son aventure*: 
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« son man , barbier da roi , fut appele de 
« grand matin pour aller promptement raser 
« Ic . prince : aussitut il demande a sa femme 
« la boite aux rasoirs; celle-ci lui donne le 
« plus manvais : le mari presse de partir le 
« lui jette, et demande encore la boite mais 
« elle pousse de grands cris, et feint de ra> 
K masser son nez. Le barbier tres-etonne de 
«t cette ave'nture, tombe a ses pieds, lui de- 
ft raande pardon mille fois , et I’obtient enfin 
« apres que sa femme eut yu pleinemeut le 
succes de son artifice ». 
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CHAPITRE XIV. 

Des Monnaies. 

Ij E s differentes monnaies dc Pfnde sont la 
roupie d’or ct d’argenl , la pagode , le fanoa 
ct le doudou. 

La roupie d^or yaul ordlnairemenl qua- 
ynte-deux livres de France : elle esl mar- 
cliande et baisse ou hausse , selon les troubles: 
des provinces voisines. Cette moniiaie est 
ronde et plate des deux cotes. On y voit 
ecrit en persan le nom du nabab, ses titres^ 
les provinces qu’il gouverne, et I’annee ou 
la piece a etc frappee ( vo^ez fig. i , 2,3^ 
4 , 5 , 6,7, 8 ). On ne contracte en roupics. 
d’or que dans le Bengale ou a Surat e. 

La roupie d’argent vaut deux livres hiiit 
sous : celle dc Pondichery est la plus eslimee j 
mais toutes , quand on les porte dans une 
autre province , perdent par le change trois 
sous , et quelquefois jusqu’a six. 

La pagode est une nionnaie d’or, plate d’un 
cole et convexe de Tautre ; sur le cote plat ^ 
il y a pour I’ordinaire quelques figures des 




IT A LA CHINK 


257 

dieux indiens , mais si nial dessinees , qii’a 
peine pent- on y reconaitre des trails. Elle esl 
marchande conime la roupie d’or. 

II y a un grand nombre d’especes de pa- 
godes. Celles qui ont coursdans Ic commerce,, 
sonl, a la cole d’Orixa, la pagode a Irois 
figures y a Madras et aPondichery , on ne con- 
tracte qu’en pagodes a I’etoile ; et dans le 
sud, a Trinquebar, Kai*ikal, Naour et Nc- 
gapatnam , qu’en pagodes de Porte-Nove; k 
la cote de Malabar , on ne conlracle qu’eu 
pagodes de Mangalor. 

La pagode a trois figures vaut neuf livres 
douze sous ; d’un cute Ton voit trois teles 
ornees de couronnes; le cote convexe qui 
Test moins que dans les aulres , est convert 
de points ( fig. 9 ) ; Tor est fort pur et dW 
jaune pale. 

La pagode a I’eloilc vaut 8 livres 8 sous ; 
d’un cote sc voit une figure , et de I’autre ^ 
une eloile environnee de pwnts ( fig. 10 ), 
Les ancieimes dont For est d’un jaune fort 
pale, sont plus estimees que les iiouvelles« 
dont Tor est de la couleur de celui de nos 
bijoux. 

La pagode de Porte -Nove vaut 7 livres 
4 sous ; d’un cote il y a une figure dont la 
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couronne et les ornemens diflerent de ceux 
de la pagode a I’etoile. Le cote convexe est 
tout couvert de points ( fig. 1 1 ). L’or est de 
la couleur de celui de nos bijoux, et contient 
beaucoup d’alliage. 

La pagode de Negapatnam ne difiere de 
Celle de Porte-Nove que par quelques points 
dc plus a la couronne •, la yaleur est la meme. 

La pagode de Mangalor vaut 9 Kvres 12 
sous j elle est plate des deux c6tes , dont I’un 
prcscnte deux figures assises , tenant cbacune 
en main un choulon , arme qui a rapport an 
trideut de Neptune, et que les indiens mettent 
presque par - tout dans les mains de leurs 
Dieuxj de I’autre cote se voit un croissant, 
dont une des pointes a une queue , ce qui lui 
donne la forme d’un 2. II est environne de 
pointes ( fig. 12 ). 

Les pagodes anciennes d’Aliraja , de Ma- 
madeli el d’Andernek (fig. i 5 et 14) sont 
estimees pour la purete de leur or; mais elles 
n’ont point cours dans le commerce , et per- 
dent par le change. 

Le fanon est une petite monnaie d’or ou 
d’argenl. Ceux en or sont tres-desagreables ^ 
parce qu’etant fort petits ou les perd aisement } 
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les francais , les anglais et les danois n'en font 
frapper qu’en argent. 

Le double fanon de Pondicliery ( lig. i ) 
vaut 12 sous, et le fanon ( iig. 2)6 sous. 11 
y a aussi le deiui-fanon , qui vaut 5 sous. Les 
francais font frapper expres pour Mabe , leur 
comploir de la cute de Malabar, un fanon 
( fig. 5 ) qui vaut 9 sous. 

Le double fanon de Madras ( fig. 4 ) vaut 

8 sous et le fanon 4 sous. II y a aussi des 
fanons d’or anciens fort estimes (fig- 5 ) : ils 
sont tres-rares et valent de meme 8 sous. 

Le double fanon de Trinquebar (fig. G) 
vaut 12 sous, et le fanon 6 sous. 

Le fanon d’or de Negapatnam ( fig. 7 ) vaut 
7 sous 6 deniers ; celui de Paliacate (fig- 8 ) 

9 sousj mais I’or en cst si mauvais, que hors 
de ce comptoir il perd jusqu’a trois sous. 

Le fanon d’or de Mangalor a la cote de 
•Malabar ( fig. 9 ) vaut 9 sous. II y a aussi un 
petit fanon d’argent ( fig. 10) dont il faut cinq 
pour un fanon d’or. 

Le fanon d’or de Tiroupadi ( fig. 1 1 ) vaut 
9 sous. 11 est plat d’un cote et convexe de 
I’autre. 

Le fanon d’or de Madure (fig. 12) vaut 
7 sous 6 deniers. Il est concave d’un cote et 
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convexe de I’autre ; Tor en est tres-mauvus et 
couleur de cuivre rougCi 

Le fanon d’or d’Ouk)ndoHrp6te ( fig. 16 ) 
▼aut 9 sous. II est concave d’un c6t4 et con- 
vexe de I’autre, sans aucuns caracteres. 

Le fanon d’or de Latchimi-Devi (fig* * 4 ) 
vant 12 sous. 11 est fort mince et plat des deux 
coles. 

Le fanon d’or de Balalchipote , dans la 
province d’Arcate (fig. i 5 ) vaut i 5 sous. If 
est plat des deux cdtes , avoc des caracteres 
persans. 

Le fanon d’or d’Alingeri, aussi dans la pro- 
vince d’Arcate ( fig. 16 ) vaut 6 sous. II est 
plat d’un cote , de I’autre il ressemWe a une 
forme de chapeau : I’or en fires^mauvais et 
couleur de cuivre rouge. 

Le fanon d’or d’Arcni , dans la mSme pro- 
vince , { fig. 17) vaut 1 2 sous. Il est concavo 
d’un cole et convexe de Tautre , sans aucuus 
caracteres. 

Le fanon d’or d’Oulear - Pal 4 on , dans I0 
Toyaume de Tanjaour ( fig. 18 ) vaut 12 sous., 
Il est concave d’un cole et convexe de I’autre. 

Le doudou est une monnaie de cuivre. Il en 
faut vingt de ceux de Pondichery (fig* 19) 
pour un fanon ou 6 sous. D’on cdte il port® 
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line flear> 4 c*lis , et de I’autre on lit Poudout-. 
chery en caracteres tamouls. 

Lcs doudous de Madras et de Bombaye 
( fig. 20 et 21 ) valent i sou. Celui d’Arcate 
(%• 22 ) vant 6 deniers : sur les deux cutes , 
on voit des caracteres persans. 

Les doudous du Tanjaour et du Madure 
(fig- 2.^) valent aussi 6 deniers. D^un cote 
sont deux figures de Dieux , et de I’autre un 
Lingam , qui , comme Ton sait , est la repre- 
sentation des parties naturelles des deux sexes 
reunies ; son culte est tres-repandu dans ces 
deux royaumes. 

On trouve encore dans le nord de Tlnde, 
des monnaies anciennes en or ou en argent , 
oil sont frappes les douze signes du zodiaque. 
Les revolutions continuelles qui agitent cette 
parlie du monde, font disparaitre bienlot lcs 
anciennes especes ; un usurpateur qui s’em-» 
pare du pays , delruit tons les monumens , et 
fail fondre loutes les especes , pour aneantir, 
s’il est possible , jusqu’au nom du prince qu’il 
a delrone. Comme toutes ces monnaies ont 
immanquablement subi un pareil sort, ellcs 
sont d’unc extreme rarete. 

On a toujours cru , meme dans Tlnde , et 
les hisloriens et les voyageurs ont repete que 
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ces monnaies fareat frappees par I’ordre d’uno 
princesse qui voulut immortaliser son nom. 
Aimec a I’exces d‘un roi tres- puissant, elle le 
pria ayec instance de lui accorder une grace; 
ce fut de regner vingt-quatre heures : elle 
profila de ce court regne pour faire battre , 
pendant toute la jourAee , les monnaies dont 
il s’agit ; mais c’est une vieille crreur , puis- 
qu’on trouve de ces monnaies dont les dates 
different de plus de cent ans. Elies sont au- 
jourd’hui Ires-recberchees. » « J’en ai vu neuf 
en or et sept en argent , lorsqu’on les montrait 
a Mahamet - Ali , nabab d’Arcate. Elies exr 
citerent viyement sacupidite, qu’il manifesta 
dans sa reponse : « Puisque cette monnaie 
« yaut plus que son poids, je yais, dit-il, en 
« faire frapper de pareilles ».»« 
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LIVRE 11. 


Introduction h la religion des Indiens , • 
ou abrdge de tear Mythologies 


SECTION PREMIERE. 

Des Dieux, 

1/ES mythologies n’inleressent point la plu- 
part des lecteurs , parce qu’au premier coup 
d’oeil elles u’offrent qu’un tissu d’absurdites 
incoherentes , qui semblent plulol apparlenir 
a rimagiualion en delirc qu’a la raison eclal- 
re'e ; cependant quelque faiblesse qu’on sup- 
pose a I’esprit humaln , il repugne de croire 
que dans tous les terns et dans lous Ics licux 
on ait voulu le joucr par des fables mons- 
trueuses, qui , pour etre accreditees , n’avaient 
d’autre recommandation que I’extravagance. 
Les philosophes qui se sont appliques a les 
approfondir , en ont porte des jugeraens plus 
favorables j ils ont reconnu que c’etaient au- 
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tant d’allegories ingenieuses, sous lesquelleS 
residaient la sagesse et la verite. 

Celle opinion parait d’autant mieux fondee 
a regard des indiens , qiie depuis long-tems 
on connak leur gout pour Tallegorie; c^est 
sous ce voile myslerieux qu’ils ont cnveloppe 
riiistoire des grands hommes deifies, et des 
revolutions terribles dont le globe quc nous 
habiions conserve encore les empreintes. 

Semblables aux egyptlens , aux grecs et 
aux remains , ils reconnaissent une infinite 
de Dieux, qui n’en formaient qu^m dans le 
principe; les autres sont provenus de differens 
noms qu’on lui donnait. On oublia bientot 
qu’ils appartenaient au meme Eire , et d^ 
ce moment ils furent consacres a designer 
diilerentes divinites. 

Les geniils en ont trois principales , Brouma ^ 
Cliiven et Yichenou, qui n’en font qu’une ; 
alors celte espece de Irinite s’appelle /ri- 
tnourti ou tritvam ^ Ce qui signifie reunion 
des trois puissances, 

Ce dogme parait avoir ele general dans 
rinde , oil Ton n’adorait qu’une seule divinite i 
qui reunissait les trois attributs , celui de 
creer , de conserver et de detruire ; mais 
dans la suite des terns , ils personnifierent 
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tKaqae attribute et en firent trois Dieux, dont 
les pouvoirs separes furent exprimes d’uiie 
itiani^re allegorique : c’est ainsi que la toute-; 
puissance de Dieu fut designee par Facte de 
la creation , sa providence par celui de la* 
conservation, et sa justice par celui de la 
destruction *. 

Le commun des indiens n’adore qu’une 
seule de ces trois divinites j mais quelques 
savans adressent encore leurs prieres aux trois 
reunies ; on en trouve la representation dans 
plusieurs pagodes, sous des figures buniaines 
k trois tetes, qu’on nomme , a la cote d’Orixa, 
Sari • Harabrama j Trimourti a la cdte de 
Coromandel , et Tetrutre^yajn en langua 
eamscroutam. II 7 a meme des temples en~ 
tierelpient consacres a cette espece de trinite, 
tels celui de Perpenade a la cole de 
Coromandel dans le royaume de Travaiicourt; 
oil les trOis grands Dieux sont adores sous la 
forme d’un serpent a ||^ille tetes. La fete 
-d’Aiianda-Vourdon qu’on y celebre en leur 
bonneur la veille de la pleine lune du moig 

* Dans le pseaume io5 , que les juife modernes reci- 
tent le soir en commen^ant le sabbat , Dieu y est invo-* 
qiie comma createur ^ comme co^servateur et comm# 
deslructeur* 
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pre^achi , -ou d’octobre , t^vjp^rs uqi 

grand concours 4^ ppuple ; ce gui n’arri- 
verait pas si ccux ^ui s’y repdpDt n’a4orsien( 
les trois puissances reunies. 

Vichenou lui - meqne est adore sous ces 
trois attributs dans son temple de Tircove- 
lour , et porte le nom d’Olegerlandji - Pe- 
rounal. 


ARTICLE PREMIER. 


6 B Q U M A. 

Bropma regsrde comme Dieu createur ' , 
n’a cependant ni temple , ni culte , ni secta- 
Icurs ‘ •, mais les brajnes , a cause de leur 

* 11 est encore connu sous les noms de Bruma , 
9rahma, Brammq, Birmah, Birm, Brema* 

W}ins aven les mimes caract^s , dif-* 

» Or Ijt 4^ la qpa %. 4e 

d 9 s mjr sterns ^ ChprijigUiipn ( lorsqu’il 

comipandait dfii^ cette TOpode, dopt les fran^ais ayaieut 
fait un fo^t ) y qi^e Bcopma ^ d^s {99 preipiers terns ,, 
avail des temples , comme Chiven et Vichenou , qu’on 
lui rendait un cuUe se|)are mais ^uf les sectes des deux 
derniers s’etan^ liees ensen^le , detruisirent entiere- 
j^^ient celle de Brqi^a , dmt ils 
pies pour la faire oublier. 
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Origine, lui adressent des priferes tons les 
matins , et font en son honueur la c^rt^monm 
du sandivane. 

Son orgueil causa sa disgrace : il se per- 
suada qa’il etait autant que Chiven , parce, 
qu’il avait le pouvoir def^ ^ier j des-lors il 
voulut avoir la preeminence sur Vichenou 
qu’il insulta grievement : ce dernier voulut 
eri tirer vengeance, de maniere qu’il y cut 
wn combat terrible entre eux ; les astres tom- 
berent du firmament, les andons * creverent, 
et la terre trembla. Les Deverkels saisis de 
crainte, fernierent les yeux, el dans I’ettes 
de leors souffrances allerent Irouver Deven^ 
dren , qui les conduisit au Cailasson ; ils prie- 
rent le Seigneur de les soutcnir , et Dieu re- 
pandu dans toutes les ames, commc I’huile 
dans la graine de gengeli * , senlit ce que 
soufFraient les Deverkels; il parut devant lea 
combattans , sous la forme d^une colonne de 

* Suivant ks indiens , Tandoii cst le monde visible ; A 
cst compose d’un soleil , d’une te^'re , des plauctes et 
des etoiles ; le tout est entoure d’une coque roiide et 
tres-e'paisse. Les andons sont sans nombre et arrange'^ 
les uns sur les autres , a-peu*pres comme on arrange- 
rail des ceufs. 

* Petite graine dont on tire Tbuile dans I’lnde.. 
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feu qui point de fin. L'aspect de cett'd 
tolonne appaisa leur colere , et, pour terminer 
le differend, ils convinrent ensemble que celui 
qui pourrait en irouver le pied ou le sommet 
serail le premier Dieu. Vichenou prit la forme 
d’un sanglier , et fit des trous dans la terre 
avec ses defenses , qui pmelrereiit jusqu’au 
Padalon ’ ; il traversait mille cadons “ en un 
din d’oeil , et pendant mille ans , il chercha 
de la sorte sans pouvoir decouvrir le pied 
de la colonne ; enfiii fatigue , il revint sur 
ses pas , et ne regagna Tendroit d’oii il 
elait parti qu’avec beaucoup de peine : alors 
reconnaissant le Seigneur, il lui adressa ses 
prieres. 

Brouma ue fut pas plus heureux dans la 
recherche du sommet j il prit la figure d’ua 
oiseau nomme annoii ^ dans un instant il 
s’eleva dans Pair a deux mille cadons. C’est 
ainsi qu’il le parcourut inutilement pendant 
cent mille ans , apres lesquels ses forces se 
trouvant epuisees, et ne pouvant plus voler, 
il reflechit sur son imprudence , et reconnut 
le Seigneur. Dieu pour Teprouver fit tomber 

‘ Pays plus Las que la terre. 

» Trois lieucs forment le cadon. 

) Espece de cygue ^ c’est la meoturc de Brouma. 
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line fleur de caldeir * : Brouma la rc^ul entre 
ses mains ; et conime elle avail la faculte de 
parler, elle le pria de lui rendre la liberie. 
Brouma voulul qu’elle I’accompagnal aupres 
de Yichenou pour allester qu’il avail vu la 
tele de la colonne ; il eut e%ectivemeDt I’im- 
pudence de le souteuir a Yichenou , disant 
quc la fleur de caldear qu’il apportait en elait 
temoin : cetle derniere repondil q«e oui; mais 
avant qu’elle eut acheve le mot , la colonne 
creva , les achtequedjams” vomirent du sang, 
et les nuages'furent brules. Dieu parul au 
milieu de la colonne , el fit un ris semblable 
a celui qu’il avail fait lorsqu’il detruisit les 
Tiroubourons \ Alors Yichenou se jeta plu- 
sieurs fois a ses pieds , et donna dcs louanges 
au Seigneur , Chiven touche de son repentia 

• On connait cet arbre a Tile de France sous le non* 
de Daquois* M. de Buffbn le nomme V arbre indecent p 
parce que du tronc il sort des racines qui s’alongent 
pour se rapprocher de la terre , et qui ressembicnl par- 
faitement aux parties naturclles de ITiorame. Son exlre-n 
mite forme une espece de gland tres-bien marque'. 

» Ce sont les huit, elephans qui soutiennent le monde. 

* Trois forts d’or , d’argent et de fer , ou etaient lea 
Acbourers qui vexaient les Deverbels. Ua scul ris da 
Chiven reduisit ces trois forts en cendres* 
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lui pardosna sa faute, et lui accorda plusieurs 

varrons 

Bronina devint immobile ; Chiven le mau> 
dit , et lui assura qae puisqu’il avait menti ^ 
jamais il a’aurait de temples sur la terre ni 
*dre poutche * : quiint a la fleur de caldeir , it 
]ui dit qu’elle ne servirait jamais dans ses tem- 
ples *. 

Brooma revint a lui-meme, eut un sincere 
repeatir , et se jetant aux pieds de Chiven » 
implora sa misericorde. Comme la bonte de 
Dieu est infinie « Chiven eut pitie du cou- 
pable, et lui pardonna. « Votre orgueil, lui 
« dit-il , vous avait fait perdre le poutche 
« mais en faveur de votre repentir toutes les 
« ceremonies des brames seront pour vous ». 
II disparut en disant ces derniers mots. 

C’est en memoire de cette transformation 
de Chiven , que les indiens font la fete de 

* Graces particulieres. 

» Ceremonies qne les hommes sent obliges de faire 
tons les jours en riionneur des Dieux. Vojez liv. Ill > 
chap. 6 , Ceremonies particulieres des Indiens* 

3 Les indiens se servent de cette fleur pour les cerc^ 
monies qu’iU font en Thonneur de Pollear , de Soupra- 
jnanicr et de Violienoa , mais jamais dans celles de* 
CluYcn. 



IhLomomi , si c^Ifebre datts le terti|>le dc5 
Tirounamaley *. 

Brcmma ^pousa Sarasscusidi , des 

sciences et de ITiarmoiiie * ; efle ila^uit danS 
la mer de Lait Jdrsque Ics Ddt^rlLels , les, 
Achourers en tirferent rAmoardoft : cHe esf 
encore la deesse des tangues j oti Finvoquei 
pour faire parler I# enfans , d^ nierhC qu6f 
dans les ecoleS lor^ti’ils apprennent a IifcS 
ct a ecrire ; mais elle n’a point de tennple. 
On la repr^sente tenant nn livre indien d’unc^ 
main , et jouant d’ttn instrutnent qtt’oin appcltfif 
kinneri : Pun cst Pembleme de lit Science , et 
Pautre de ITiarmonie. 

Cette fable paralt designer la destrnctioi^ 


* Voyez liv. Ill , chap. 5 , des FStes des Indiens, 

» Quelques historians qui ont paric de la m/thoh>^4 
indienna et de son origioe f out pretandu qua Braiua e% 
Sarassouadi etaient les memes qua le patriardie Abra- 
ham ct Sara sa femme. IIs ont etc portes a le croire , 
Bon<-seulament par la rcssemblance du nom d Abraham 
avec cefoi de Braxtia , ntah pair la v<^r?fable srgniftcalUdit 
de calaide S»rassro«adjr > dem U tefmiadiaoA Smadt 
nest qua p<mr marqiier la famiftin , comnw si Foil di^ 
»ait madufne SoTA, Je crois qu’on na peut s’an terfir A 
une dafinkion aussi vague qua celle des rapporta dea 
noxns , brama etant pbis ancien dans rhistoife indienn# 
qu’Abr^am na Fesf dans la Geacse*. 
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totale de la secte de Broama : nous avons 
deja dit qu’elle s’opera par la reunion de celle 
de Chiven a celle de Vichenou. C’est en ine- 
znoire de cet evenement que , dans quelques 
temples oii I’on adore la divinite sous le 
’nom de Sangara-Narainem , qui veut dire 
Chiven et Vichenou , on la represente moilie 
Blanche et moitie hleu^ pour exprimer la 
reunion de ces Dieux qui ne font qu’un ; ce- 
pendant comme ceux des broumanistes qui 
echapperent au mSssacre general entrerent 
dans la secte de Chiven^ on a feint que Brouma 
s’etait repenti. 

Brouma fut le premier legislateur des in- 
diens il les tira de* la vie sauvage pour leur 
apprendre les arts , les sciences et Tagricul- 
ture : c’est par cette raison qu’ils le dei- 
fierent , le regarderent comme createur, el 
feignirent qu’il avail epouse la deesse des 
Sciences. 

On le represente avec quatre bras et quatre 
tetes, qui , selon quelques indiens, sont I’em- 
bleme des quatre livres sacres, connus sous 
le nom de vSdams, 1\ tient un cercle d’une 
main , qui signifie I’lmmortalit^ , de I’autre 
un feu qui represente la Force; enfin de la 
troisieme et de la quatrieme » il ecrit sur des 
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dies ou livres indiens, symbole de la puis- 
sance legislative. 

AllTICLE II, 

V I C H E N O U. 

• 

On regarde Vichenou comme le Dieu con- 
servateur ^ II epousa Lalchimi dcesse des 
ricliesses ® , qui naquit aussi dans la mer de 
Lait, et Boumidevi deesse de la Icrre j il eut 
de Latchimi , Manmadin dieu de I’amour , que 
les indiens nc mellent au rang des dieux qu’a 
cause de leur gout pour la voluple. 

Manmadin ^ diflfere pen de noire Cupidon : 
on le depein^ comme lui , sous la forme d’un 

* II esl encore connu sous les noms clc I'lsnou , 
Vistenou , JVichnum , Bistenou : dans cjiielqucs tem- 
ples on Tadore sous le nom de Jagrenat et de Qui-- 
chena ; dans d’autres , sous ceux dc Paroudon , de 
Bouda , de Narainem , dc Peroumal , de Mocni ou 
Mogueni , el dH Adissechen : quclqu^s auteurs Tont 
nomme Beschen et Bistuoo. 

“ Latchimi est rcgardec par les sectateurs de Viche- 
nou comme la mere du monde : sa beautc est citee 
comme parfaite. 

% 

3 Man signifie coeur , volontd; Mada , qui range , 
qui excite V amour. On Ic nomme encore Amanga , 
qui veiU dire homme sans coeur. 
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enfant , portant un carquots sur ses epaules , 
ct tenant en main un arc et des Arches ; maia 
Fare cst de canne de sucre , et les fleches 
de toutes sorles de fleurs. On le represenle 
monte sur une perruche. Quoiqu’enfant , on 
lui donne une epouse nommee Radi\ Les 
indiens la representent sous figure d’une 
belle femme a genoux sur un cheval et lan- 
^ant uue fleclie. Elle partage les fonctions de 
son epoux : ils n’onl aucun temple ni Pun ni 
Pautre. Leurs figures sont sculptees en bas- 
relief sur les murs de ceux de Vichenou ; 
mais jamais leurs statues ne sont isolces. 

Vichenou eut encore deux filles de Lat- 
chimi , nommees Chondaravali et Amour-- 
davali j qui toutes deux epouserent Soupra- 
znatiier , sous le nom de Teyavane et Vali- 
nayaqui : il eut un autre fils dont il accoucha 
lui-meme lors de sa metamorphose en femme 
sous le nom^e Moyeni, forme qu’il prit pour 
seduire les geans et leur enlever Pamourdon * 
qu’ils avaienl fait sortir de la mer de Lait avec 
les Deverkels. Chiven fut si frappe de sabeaute^ 
qu'il ne put contenir ses desirs^ et devint avea 

' Radi signifie dShauche* 

'Liqueur qui procurait rimmortalitc'. Oh fappolEb 
cucore amourtam , amortam , umbroisie , nectaK 
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die pere d’Ayenar \ Les genlil#regardent ce 
fils de Chiven et de Vichenou conime le pra- 
ted eur du mpnde , du bon ordre ct de la 
police ^ mais ils ne le niettent point au rang 
des dieux de la premiere classe. Ils lui bAlis-^ 
sent de petits temples dans des bois, ordinai- 
rement ecarles des chemins , el jamais dans 
les villes. On les reconnait a quantile de che- 
vaux de lerre cuite qu’on lui voue , et qui 
sent places en-dehors dans des lieux courerts. 
II n’est pas permis de passer pres de ces tem- 
ples en voiture , a cheval ou a pied , avec des 
souliers De ions les dieux , il est le seul a 
qui Ton ofTre des sacrifices sanglaiis ; on lui 
sacrifie des coqs et des cabris. 

On comple vingt - une incarnations de 
Vichenou , dont neuf priiicipales ; ce n’esl 
qu’a cclle - ci qu’on erige des temples : les 
autres n’etaiit qu’une partie du dieu , soul 

> 11 est aussi connu sous Ic nom d! Ariarapoutrm. 

» Cet assi:qeUissemcnt a sans dontc fait rdeguer ces 
temples dans les de'serts , loin .des lieux fnfquentes ; car 
on ne doit pas perdre de rue , en lisant cette mymo-* 
logie , un principe qui lui est commun tnrec cefle da 
pre^sque toutes les autres nations j e’est de chercher 
constamment des ratsoas ou causes physiques dans les 
pratiques de rcligioii% 
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regardees CQpime accidentelles, et le5 Hvres 
sacres qui traitent de ses louanges, ne font 
le detail que de ces neuf dernieres. 

La premiere fut en poisson , pour sauver 
du deluge le roi Sattiaviradea et sa femme. 
Pendant tout le terns qt^e dura cette revo- 
lution , arrivee a la fin du troisieme age , 
Vichenou fut leur protecteur sous la forme 
d’un poisson , el servit de goUvernaW au 
batiment qu'il leur avail envoye. Quand lea 
eaux se furent retirees , Sattiaviraden des* 
cendit a terre , et iie s’oqcupa qu’a la re- 
peupler ; dans cette transformation , on adore 
(Vichenou sous Ic nom de Matchia-Vataram * r 

* Tons les peoples conservent la tradition d’un de- 
luge. Celui des chrelieiis arriva Tan du moiide i656 ;• 

, Ic dernier des indions date de 4B85 ans , et celui des 
chinois de /|Ooo. L’histoire aiicienne en rapporte tm 
qui submerged toute la Thessalie , arrive dans la Grece 
du terns de Deucalion , Tan du monde 2448 j celui 
d’Ogyges , en Attique , est plus ancien que ce dernier 
de deux cent quarante ans. D'ailleurs , on reconnait 
que la plupart des ceremonies des differentes nations y 
coi^lme I’a tres-bien observe M. Boulanger , ont rap- 
J)ort a ce soulevement presque universel des eaux \ et 
chaque pays examine physiquement ofire les traces d ui^ 
bouleversement general da^s la nature. 

Cbaque peuple a eu son Deucalion \ et les especes; 
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& detruisit sous celte forme le geant Canagac- 
chen ’ , qui avait enleve les quatre yedams h 
Brouraa , et les avait avales. Vichenou apres 
avoir vaiiicu le geaat , lui ouvrit le ventre 
pour les retirer ; mais il n’cn trouva que trois, 
le quatrieme etait digere. 

La seconde iucarnation fut en tortue ; les 
dieux et les geans voulaut se procurer I’im- 
moTlalile , d’ apres le conseil de Vichenou, 
IransporVerentla montagnc Mandriguiri dans 
la mer de Lait pour en tirer I’amourdon. Ils 
I’entourerent du serpent Adissechen ; et tirant 
alternativement les uns par la tele , les autres 
par la quelie , ils firent tourner la moulagne 
sur elle-meme , adn dc changer la mer en 
beurre. lU^tirerent avec tant de celerite, 
qu’Adissechen accahle de lassitude , ne put 
plus supporter la fatigue ; son corps fris- 
sonna, ses mille buuches tremblantes firent 
retentir Tunivers de sifidemens , un torrent 
de flamme sortit de ses yeux , ses mille Ian- 

d*homines noirs et blancs si differens entr’cux , sem- 
bleraient designer qu^ilf n’ont pu avoir un p^re com- 
.jnun f et que des hommes ont survccu au deluge dans 
<iiyerses contrees. 

* 11 a etc nomme par quelqaes auteurs f Calakegen 
cl Ajri^ihen* 



278 VOYAG® AWX INDES 

gues Doires et pendantes palpiterent ; et 3 
vomit un poison terrible , qui dans I’instant 
se repandit par* tout Vichenou, plus intre- 
pidc quc les autres dieux et les geans, qui 
s’enfuirent, prit ce poison et s’en frotta le 
‘ corps , qui devint aussitdt bleu. 

C’est en raemoire de cet evenement , .que 
presque dans tous les temples qui lui sont 
dedies, on le represent^ de couleur bleue> 
Les dieux et lea geans revinrent a I’ouvrage, 
ils travaillerent pendant mille ans , apres lt'S> 
quels la moutague s’enfon^a peu-a-peu dans 
la mer. Yichenou prit alors la Ibrtne d’une 
tortue d’une grandeur extraordinaire , entra 
dans la mer et souleva facilement le mont 
submerge : tous les dieux, apves lui avoir donne 
dcs eloges, se reunircnt pour toumer la mon-!- 
tagoe } eufin apres plusieurs siecles , la vacbe 
Camadenou ' sortit de la mer de Lait , de 
meme que le cheval Outchisaravam , Tele- 
phant Uanc A'irapadam * et I’arbi^e Calpaga* 

' Camadenoa signifie vache d^sirabks elle donnait 
tous les alitnons qu’ou pouvaft desirer. On place son 
tableau daiu les temples de Vicbeaou , elle est re- 
prc'scnte'e avec des ailes , ayant la tete d’une femme , 
trois queues , et un petit vcau qu’elle allaite. 

* C’rst I’uu des c'le'pbans qui soiitiennent la terre. Oa 
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yrotttcham; leurs travaux prodoisirent en- 
core trois deesses , Latcbimi deease des ri- 
chesses, epouse de Yicbenou, Sarassouadi 
deesse des sciences et ^ rharmonie , que 
Brouma prit powr femme, et Moudevi deesse 
de la discorde et de la misere , dont personae 
ne voulut avec juste raiscn j car les indiens 
prefendent que celui qu’elle protege ne trou- 
verait pas un grain de ria pour appaiser sa 
faim : on la represente de couleur verte, 
monlee sur un 4ne , et portant en main une 
banniere au milieu de laquelle est peint un 
corbeau. Ces deux animaux lui sont donnes 
pour attribttts , parce qu’ils sont iufames cbea 
les gentils. 

Le medeein Danouvandri ' sortit ensuite 
du fond de la mer ayec un vase plein d’a- 

place $0(1 image da|is tea teroplee d« Vidienoa, ou it ett! 
repre'sentc' de cpuleur bianclie , ayant c|uatre de'fenaaa , 
et Ic coqps cbar^p de bijoux et d’habillemens magni- 
fiques. 

* P^notbraadri eat regardd comme one tranaforma- 
tiou de Vichenou , mais accidentelle et momentauce , 
et a’e’tant qu’uue partie de luirmSia* On ne lui drige 
pemt de tenqdea; on place aeulement sou tableau dana 
ceux de Vichenou , oil d art repre'aeida aooa la figure 
d’ua savant qui lit. 
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mourdon. Vichenou ne le dislribua qu’ailX 
dieux, et les gearis qui s’en virent fruslresi 
furieux d’avoir ete trompes , se disperserent 
sur la terre , et empecherent qu’on lie rendit 
, aucun hommage a qu^lque dieu que ce fut. 
Ils exercerent toutes sortes de cruautes pour 
se faire adorer eux-memes. Leur insolence 
occasioiina les metamorphoses suivantes de 
tVichenou , qui voulut detruire cetle race 
ennemie des dieux *. On Tadore dans cette 
transformation ^ sous le nom de Courma^ 
Vataram. 

: Dans cetle fable on aper^oit clairement le 
rapport de la mythologie indienne avec celle 
des autres peuples. La terre sauvee des eaux 
du deluge , n’est-elle pas figuree par la mon« 
tagne Mandreguiri , que Vichenou soutient 
ecus la forme d’une tortue ? Le Tyjihon des 
egyptiens sortant du lac Sarhenide/et con- 
sumant tout de son haleine empoisonnee , 
est-il autre chose que le venin du serpent 

j 

’ Dans toutes les mythologies , on Voit des geans qui 
s^arment centre les Dieux : dans la fsble , Jupiter a foti- 
droye les t'itans. Quelques auteurs ont pense que ces 
images grossieres et fabuleuses n*etaient qu’une copie 
de la iameuse revoke des anges centre Dieu meme ; et 
de leur chute epouvantable dans fabime. 
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lAdissechen ? L’ambroisie n’est-ellc pas Pa- 
niourclon ? Enfiii la deesse Latchimi , fille 
de la mer de Lait , n’cst-elle pas la Venus 
Aphrodite des grecs , ainsi que la Venus 
qu'Heslode et le sublime Homere fonl sortir 
de la mer pour mouler dans Polympe , ou 
tous les dieux en furent epris ? 

Vichcnou fut oblige de s’incarncr uiie troi- 
sicmc fois pour detruire le geant Ereiiiac- 
chassen , qui s'amusait a renverser la terre 
aprcs avoii; fait loute sorte de mal aux crea- 
tures. Le dicu conservateur pril la forme 
d’uii sanglier, attaqua Ic geant et lui dechira 
le ventre j ensuile il plongea dans la mer pour 
en rctirer la terre ^ il la prit avee ses defenses, 
la posa sur la superficie des eaux comme elle 
ctait auparavanl , et y placa plusieurs mon- 
tagnes pour la tenir en equillbre. Dans celte 
transformation , on I’adore sous le nom de 
Varagueii ; mais a Tiroumalou , ou ce dieu 
a uu temple tres - renomme dedie a cette 
incarnation, il y est adore sous le nom d’A- 
dl varague-Perounal. 

C’est pour detruire le geant Erenien que 
Vichenou s’incarna pour la quatrierne fois, et 
pariil moitie homme et moitie lion. Ce geant 
abusanl du privilege qu’il avail obteuu de 


1 . 
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Brouma , cle ne pouvoir etre tue par Ie» 
dieux, par les hommes, ni par les animaux, 
se (it reconnaitre pour dieu dans tout son 
royaume : son fiis Pragaladen, rempli de la 
grace de Vichenou , fut le seul qui ne voulut 
point Fadorer ; les caresses , les menaces , 
les tourmeiis ne purcnt jamais Fy contraindre ; 
il disait courageusement a son pere que le- 
dieu qu'il adorait etait tout -puissant , plein 
de bonte pour ses adorateurs , et terrible en- 
vers les medians. Erenien lui dit qu’il vou- 
drait bicii savoir ou se tenait ce dieu touf- 
puissanl , afin de salisfaii'e sur lui sa ven- 
geance. Pragaladen lui repondit qu’il etait 
en tons lieux , et qu’il reiiipiissait tout de sa 
divinile. Le Irouverai-je ici , dit Erenien cn 
coIctc , frappant avec la main une des co- 
ionnes de son palais ? A ces mots la colonne 
se fendit en deux , et Viclienou parut avec 
la tele d’uii lion et le corps d’un homme , 
iigure k laquelle Erenien n’avail pas songe 
dans la deniande qu’il avail faite a Brouma 
de ne rccevoir la mort ni de la main des 
dieux, ni de celle des hommes, ni des de-» 
fenses des animaux : il soutint un combat 
terrible contre Vichenou , qui lui ouvrit le 
ventre et but tout son sang. Dans cette meta- 
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fitorpliosc on Tadore sous le nom dc Naras^ 
^ima-Vatamm, II y a deux temples celebres 
dedies a cette incarnation, I’un a Archiouac, 
aldee a une lieue de Pondichery , et I’autre a 
Ahoblon sur la cote d’Orixa. 

• 

La cinquieme ful en Brame-nain , sous le 
nom de Vamen^ elle fut operde pour reprimer 
I’orgueil du geant Bely : ce dernier apres 
avoir vaincu Ics dicux , les avait chasses d(i 
Sorgon ; il etait genereiix , fidele a sa parole, 
eompalissant et charitable. Vichenou , sous la 
forme d’uii brame tres-petit , se presenta de- 
vanl lui pendant qu’il faisait un Sacrifice , et 
lui demanda I’espace de trois pas de terrain 
pour balir line cabane. Bely se moqua de 
Tapparciite imbecillite du nain , en lui disant 
qu’il nc devait pas bomcr sa demande a si 
peu de chose , que sa generosite pouvait lui 
donncr un terrain plus considerable. Vamen 
repondit qu’etant si petit , ce qu’il demati- 
dait etait plus que suffisant. Le prince le lui 
accorda tout de suite , et pour certifier sa 
donation , lui versa de I’cau dans la main 
droite ^ \ mais aussitot le nain s’agrandit si 


‘ Cct usage est encore ctabli dans Tlnde : un indien 
•ne peut faire aucun present a un brame sans lui verse r 
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prodigieusement , qu’il remplit Tumvers de 
son corps : il mesura la lerre d’un pas et le 
cicl de Taulre , ensuite il somma Bely de lui 
tciiir parole pour le troisieme. Alors ce prince 
^ reconnut Vichenou , I’adora , et lui presenla 
sa lete. Mais le dieu salisfait de sa soumis-* 
sion^l’envoya gouverner le Pandalon , et lui 
permit de revenir toules les aimees sur la 
Jerre, Ic jour dc la plciiie lune du mois de 
novembre ^ 

La sixieme fut en homme , sous le nom de 
Rama^^onv deiruire le geanl Ravaiien, roi 
dc Tile de Ceylan , qul sc faisail adorer cununc 
dieu. Dans cettc incarnation, Yiclicnou ria- 
quit dc Dessaraden, roi d’Ayodi , que je crois 
etre Siam. A quinze ans, il quitla la maison 
paternelle ct se fit penitent , emmenaul avcc 
lui Side sa femme et Latclioumaneii son frei e. 
Il arrlva sur les bords du Gauge, qu’il Iraversa 
pour se rendre sur la monlagiie Sitrecondon^ 
oil il inslruisit ses disciples ct leur enseigna le 
dogme de la metempsycose. Ensuite il par- 
courul les deserts d’Endagaienioii , oii il resta 
dix ans a faire des proselytes et a rendre des 

c\c Trau dans la main ; il ne lui donnerait pas nicme du 
betel sans cetle ceremonic. » 

* yoj'Gz iiy. Ill , ebap. 5 , de$ fStes des Indiens. 
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services aux penitens qui s y etaient retires; 
Apres les avoir enticrement delivres des geans 
et: des geaiites qui ]es maltraitaient el les trou- 
Llaient dans leurs sacritices et leurs prieres » 
il se retira dans le desert de Pangiavadi, et 
y coiistrujsit une cahute pour y terminer sa* 
penitence. 

Enorgucilli du grand nombre de ses pro- 
selytes , il voulut elciidrc ses dogmes jusqu a 
Ceylan. Ravanen roi dc cetle ilc, puissant 
dans ses etats , crul , avcc une noinbreiisa 
armee, n’avoir ricu a craindre de Rama. Pin- 
siours fois il le vainquit , ct lui culcva Side s^n 
epouse. Mais Rama pousse par le dcsir de 
la vengeance , gagna Viboucliancn frere du 
geart, on lui promeltaiit de le mctlre sur le 
Irdne ; celte promessc ne fut pas sans effet» 
Yibouchaiien servil de pilole a Rama , et 
I'aida a vaincre son frere 3 le combat fut dcsi 
plus terribles ; eiifin Ravanen perit par une 
armc que Rama lui envoya , et qu’ll avail 
recue lui-meme de Brouma. Les penitens 
entourerent aussitot Rama , chanlerent ses 
louanges et lui jeterent des fleurs. Suivanf: 
sa promesse , il couronna Vibouchanen qui 
Vadora , et apr^ avoir recouvre son epouse , 
il revint dans ses etats et monla sur le tronc 
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de son pere Dessaraden , qu’il occupa piendant 
onze mille aiis , apres lesquels il remit la con- 
renne a ses deux fils Coussem et Laven, et alia 
avec Side dans le Vaicondon ’ oil il regne, et 
d’ou II conserve tout I’univers. 

I 

Dansles temples dedies a cetle incarnation, 
on represente Vichenou de couleur verte , 
sous la figure d’un jeune homme d’une par- 
falte beaule , tenant en main un arc et des 
fleches*; Anoumar est a ses coles, dans Tat- 
tente de ses ordres; on y met aussi le tableau 
du geaut ,peiul avec dix tetesde couleur bleiie 
et vingt bras, tenant dans cliaque main des 
armes dlfFercnlcs , cmbleme de sa force et de 
sa puissance. 

L’histoire de Rama forme un gros volume 
seme d’excellentes reflexions. Les indlens Tai- 
ment beaucoup , parce qu’ils disent qu’elle 
leur apprciid tout j ils ont taut de plaisir a la 
lire, que les scctateurs memc dc Chiven I’e u- 
dienl jusqu’a la reciter de memoire. 

La septieme fut encore en homme , sous 
le nom de Balapalren. Dans cetle incarna- 
tion, Balapatreu Jgnurait qu’il flit une parae 
de Vichenou ; il vecut dans la solitude el la^ 


’ Paradis de Viclieuou.. 
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penitence , se bornant a d^truire sans eclat 
les medians qu’il renconlrail. 11 purgea la 
terre d’une quantile de geans , parmi lesqueU 
on distingue Vrouiarassourer , qui par ses 
cruautes avail force les humnies a le deifiei*, 
et a lui adresser les oflrandes el les sacriJices 
destines aux dieux. CVst tout ce que.les iu- 
dicns de la cole de Coromandel savent dc 
Thistoire de Balapatren ; ils conjecturcnt sen- 
lenient que Tun des Pouranons qui ne son! 
pas encore traduits en langue lamoule, cmi- 
lient les details de sa vie : on le repiesente 
tenant un soc de cbarrue. 

La huitieme incarnation fut encore en 
homme sous le nom de Parassourama , pour 
apprendre aux honunea la pratique des vertua 
et le detachement des biens de ce moiide. 

Parassourama n’elait aussi qu’uue parlie 
de Vichenou : il declai'a la guerre aux rois 
de la race du Soleil , les debt tous , et donna 
leurs royaumes a des brames ; il voulut enauite 
se relirer dans un coin de ce pays? dont il 
venail de leur faire present , afin d’y passer 
Iranquillement ses jours; nsals aucun iie you* 
lut le souffrir , et ne Irouvant plus d’asUc sur 
la terre , il se retira sur les Gales , dont le has 
etait l>atlu des ondes ; e’est la qu’il appcla^ 
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Varounin dieu de la mer, le priant de rr- 
tirer un pen ses eaux , pour lui donner mi 
endroit qu’il put habiter : il ne lui demands 
que Tespace parcouru par une fleche qu’il 
lancerait. Varounin y consentil ; mais Ic pe- 
nitent Narader , temoin de la promesse qu’il 
venail de faire , lui fit aperccvfiir son impru- 
dence, en lui assurant que c’etait Viclicuou 
lui-meme , qu’il jeterait la fleche au-dela de 
toutes les mers , et que lui Varounin ne saurait 
plus oil metire ses eaux. Varounin desole de 
ne pouvolr revoquer sa promesse , recourut 
au dieu de la mort , et le pria de I’aider dans 
celte circonstance. Celui-ci se metamorpliosa , 
pour I’obliger, en fournii blanche , qu’on ap- 
pellc Karia chez les indiens, et vint , pendant 
la nuit, a I’endroit oii coucliait Parassourama : 
a la faveur des lenebres, il rongea la corde 
de son arc,au point de ne lui laisscr qu’au- 
tant de force qu’il en fallait pour le tenir 
tendu. 

Parassourama ne s'apercevant point de la 
supercherie , sc rendil le matin au bord de la 
mer \ il mit a son arc unc fleche qu’il se dis- 
posail a lancer de toiite sa force ; mais liraiil 
la corde pour lui donner plus d’elasticite , 
lelle cassa de manierc que la fleche ne put 
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aller bien loin. Le terrain qu’elle parcourut 
se dessecha , et forma le pays de Malealoii , 
que nous appelons la cSle de Malabar. 
Parassourama se rappelaul ringralitudc des 
brames, les maudit et jela sur eux ce sort: 
que si quelquuTL eux venait a jtiourir 
dans ce nouveau sc^jour , il reviendrait Air 
la ferre sous la figure dlim dne $ aussl iie 
veil • on auciia menage de brame sur cette 
cole proscrilc. 

Suivant la tradition tamoulc , ce dieii vit 
encore a la cole de Malabar \ on Vy depcinl 
sous une figure terrible et desagreablc : a la 
cole de Coromandel , on le rcpresonle de 
coulerur verle .avec une pliysionoinic plus 
douce , tenant dans une main une liacbe et 
dans Tautre un everitail de feiiilles de palmier. 

11 est a presumer que par ceitc fable Ics 
indiens voulurcnt apprendre a leurs succes- 
scurs que la mer baignait autrefois les Gales. 
Ce qui prouveralt que ce peuple date de la 
plus haute antiquite. 

La neuvieme incarnation de Vicbenou fut 
en Berger iioir , sous le nom de Quichena * , 

> On le connaif eiirorc sous les noms dc Crisnen , 
Critnen ct Cnxnou. Tous ccs noms ; dans difTcrcus 
idioinci f sigiiirienl fioir. 
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pour detruire des rois mechans et cruels , qai 
faisaient le malheur des peuples. 11 naquit de 
Devegui soeur de Canjen roi de Madure : ce 
prince, a qui I’on avail predit que le neu- 
vieme enfant de sa sceur le tuerait , avail 

« 

grand soin de les faire perir auSvSilot apres 
leur naissance ; it avail deja sacride les sept 
premiers , el faisait redoubler de vigilSnce 
pour veiller a la naissance du huitieme ; mais 
iVichenou vint a bout de son dessein , en or- 
donnant a Maye ^ de naitre fille d’Assouade 
et de Nandagoben , chef des pasteurs du vil- 
lage de Gocoulam. Vichenou naquit dans le 
meme instant , et ce fut avec tant d’eclat , 
que sa mere le reconnut pour le Seigneur. 
A peine sorti de son sein , il eut la faculte de 
parler 5 U lui dit de le faire transporter aupres 
d’Assouade femme du chef des pasteurs de 
Gocoulam , et de substituer a sa place la (ille 
de cette paysaiine , a&i qu’il put echapper a 
la fureur dc Canjen* 

Parmi les gardes que ce prince avait mis. 
aupres de sa soeur , Dondoubi plein de de- 
votion pour Vichenou , se trouva le seui a 
veiller j il prit cel enfant el courut le porter 


* Ce nom sort a c^tprinier tout cc qui csl faux. 
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a cdte d’Assouade , qui n’avait pas encore 
recouvre Tusage des sens ; il le mit a la place 
de sa petite fille , qu’il rapporta promptement 
a Devegui. Canjen informe que sa soeur venait 
d’accoucher , se rendit aupres d’elle comme 
un furieux ; elle eut beau le prier de ne pas 
tuer une fille dont il n’avait rien a craindre , 
ses larmes furent inutiles ; il Tarracha de ses 
bras en la saisissant par les pieds , pour lui 
briser la tete centre une pierre; mais Tenfant 
le renversa d*un coup de pied dans Testomac, 
et parut en Fair sous la forme d’une grande 
deesse avec huit bras ; ensuite elle disparut , 
en lui disant que son neveu dtait Vicheiiou 
lui-meme qui s^etait iucarne pour lui donner 
la mort , et que toutes ses recherches seraient 
inutiles , parce qu’on Televait dans un lieu siir. 

Canjen tourmente par ses pensees et par 
ses reves, voyait continuellement la figure de 
Vichenou pr^ t a le terrasser. Apres Tavoir fait 
cbercher inutUement dans tout le royaume , il 
ordonna qu’on fit perir tousles enfans males; 
mais Assouade caeba si bien Quichena, qu’elle 
croyait sou propre enfant, qu’il ne fat poini 
enveloppe dans le massacre general : Temploi 
de ses premieres annees fut de garder les trou- 
peaux ; il excellait dans les jeux innocent dc 



293 VOYAGE AUX INDES 

la vie pastorale ; les sons harmonieux de sa 
ilMe altiraient les ammaux , et faisaient les 
delices des bergers et des bergeres : il acheva 
de se reiidre recommandable aupres d’eux, en 
les delivrant du serpent Calengam , qui vivait 
dans la riviere Yomounadi. Ce moiistre etait 
si venimeux, que le vent qui le touchait ou 
qui passait sur sa demeure , donnait la mort 
a tout ce qui se trouvait sur son passage. 
Quicliena sauta dans la riviere pour le com- 
battre j le serpent s’elanca sur lui, le ceignit 
de ses longs replis , et voulut Tetoufler ; mais 
il n’eul pas bcaucoup de peine a s’en debar- 
rasser j apres quoi le prenant par la queue , il 
lui mit les pieds sur la tele et Tecrasa : c’est 
cn mernoire de cet evenement que dans les 
temples de Yichenou dedies a celte incar- 
nation , on represente Quicbena le corps en- 
tortille d’une couleuvre capelle * qui lui mord 
le pied, tandis qu’il est peint dans un autre 
tableau dansant sur la’ tetc de cette meme 
couleuvre. Ses sectateurs ont ordinairement 
ces deux tableaux dans leurs maisons. 

Quicbena dans la suite se livra a la debati- 
cbe , et fut un exemple de libertinage j il d^ 


* Fojcz ma note a la page 214 de ce volume. ( S. > 
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Iruisit les geans que Canjen envoyait sous 
(Jifferentes formes pour massacrer tons les 
jeuncs gens de son royaume. Tant de vic- 
toires le firent respecter , et lui atlacherent 
tin grand nombre d’amis, qui riiniterent dans 
ses dereglemens. Quand il se vit un parti con- 
siderable , il marcha centre Canjen, le defit 
et le tua. Pen de terns apres, il epousa sept 
femmes , et eut aussi seize mille concubines. 

Pendant son regne , il soutint et secourut 
Darma-Raja , de mcme que plusieurs aulres 
rois vertueux 5 les princes tyranniques et les 
geans perirent sous ses coups : enlin voyant 
arriver le quatrieme age , et ne voulant point 
survivre au troisieme deja marque par I’in- 
forlune , il se fit tiier par un chasseur. Darma- 
Raja fit dresser un bucher sui le bord de la 
mer pour y bruler son corps 5 mais en mou- 
rant , il avalt ordoune a la mer de I’enlever 
avant qu’il fut consume par les flammes, de 
inaniere qu’aussitot qu’il fut place sur le 
bucher, la mer eleva ses eaux ct I’emporta. 
Parilchitou , successeur et neveu de Darma- 
Raja , vit en songe Vichenou qui lui parla 
en ces termes : « Allez sur le bord de la mer, 
« vous y trouverez mon corps , vous Tap- 
« porterez , et le renfermerez dans un tern- 



5f)4 VOYAGE AtJX INOES 

« pie pendant six mois , apres lesqnels vous 
tf pourn z le rendre visible a tout le monde ^ 

« et lui offrir vos adorations. » 

Paritcliitou suivi d’un nombreux corlfege^ 
oi de quantile de brames , se rendii efl’ecli-* 
Vcnient sur Ic bord de la mer, oil il trouva 
Ic corps de Quichena. II le fit porter avcc 
l>eaucoup de pompe , et le renferma dans urt 
temple ; mais presse par un desir indiscrete 
il voulut le voir au bout de trois mois , et le 
trouva change en pierre : aussitdt il en fit un© 
tlivinile a laquelle il ofFrit ses adorations. Ce 
nieme corps esl encore adore par les indicns 
dc la cote d’Orixa, dans une aldee nommee 
Chenaguanadeiij que nous connaissons sous 
le nom de Jagrenat : c’est un des endroits 
les plus reveres. Les indiens penscnt qu’ils 
ne peuvent etre sauves sans y avoir fait au 
nioins un pelerinage pendant leur vie , ce 
qui , toutes les annees , y atlire un concours 
infini de monde dans le terns de la fete de la 
dedicace du temple^ 

On trouve la meme fable dans le livre 
intitule mal - a - propos EzourvSdam , dont 
M. dc Voltaire fit pr^ent a la bibliotheque 
du roi ; mais il y est dit qu’au lieu du corps 
de Quichena , Dieu se manifesta sous la forme 
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d^m tronc d’arbre, que la mer jela sur scs 
l>or(]s , et qu’liidrodoumeno , Tun dcs pre- 
miers rois de la c6te d’Orixa , retira pour 
en faire la figure de Vichenoii , destinee a uu 
temple superbe qu’il venait de faire balir en 
son honneur ; que I’ouvrier charge de la* 
sculpter , promit de I’achever dans une nuit, 
a condition que personne ne le verrait Ira- 
vailler 5 qu’aulrement il abandonneraTt I’ou- 
vrage. Le prince y consenlit ; mais comme 
Tarlisle ne faisait aucun bruit en travaillant ^ 
il s'imagina qu’il s’etait retire : pour s’en con- 
vaincre , il alia I’epier par un trou j le sculp- 
teiir I’ayanl apercu , se relira lout de suite , et 
laissa Touvrage imparfait : cependant ccla 
n'empecha point le roi de placer dans le 
temple cetle figure ebauchee , de I’adorer 
et de lui ofl’rir des sacrifices. 

Lcs indicns datent TAge present dc la mort 
de Quichena, et je suis tres-persuade qu’un, 
savant qu’on enverrait pour faire des reclier- 
ches sur Tanliquite de ce peuple , en trouverait 
Torigine dans le temple de Jagrenat. 

Quichena parait etre le m^me qu’ Apollon 
gardant les troupeaux d'Admete , et lerrassant 
le serpent Python. Les indiens celebrent plu* 
sieurs fetes en memoire du triomphe de Qui- 
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chena sur le serpent Calengam, qu’on pent 
comparer aux jeux pythiens qu’ Apollon ins- 
litua clicz les grecs. On trouva le meme rap- 
port entre Canjeri et Saturne. 

^ La (lixieme incarnation ne doit arrlvcr qu’a 
*la lin de cet age. Vichenoii parailra sur la 
lerre sous la figure d’un cheval , tenant un 
sabre d’une main , et un bouclier de Tautre* 
Sous ceUe forme terrible ,* il delrulra les 
rneclians. Le solell et la lune s’obscurciront, 
la terre tremblera , les etolles lomberont. Le 
serpent Adlssechen vomira sou feu qui bru- 
lera tons les globes , et toulcs les creatures 
perlront \ 

Qiioique les sectateurs de Yicbenou pen- 
sent que leur dieu se Irouve par - tout , ils 
croient qu’il reside plus particulierement dans 
le Vaicondon , et au milieu de la mer de Lait * 

* Presque toius Ics peuples de la lerre ont vccu dans 
Pattente d’uii Dieu. Les romains attendaient un toi 
predil par les S^billes ) I’oracle de Delphes elait dcj)o- 
sitaire d’une ancienne et secrete prophetie sur la nais- 
saiicc d’nn fils d’ Apollon , qui devait ramener le regne 
de la justice j les persans attendeut Aly a la fin des 
siecles ; les chinois , Pheio ^ les japoiiais un Peirnm et uii 
i^ambudoxi ^ les siamois , Sammonocodon ; les ebre- 
tifus un ange exterminateur , etc. etc. 

' Les indieus comptent sept differentes iners ; celle 
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le serpent Adissechen * qui lui sert 
trone, et snr lequel il dort d^un sojngimeil 
conleinplalif j alors il s’appejle Simnguam^ 
llangua Na^aguar. Daz^s lous les temples 
de Vichenou , on voit toujours la figure de 
ce dieu coudie sur ce serpent; mais cooim^* 
il cst impossible de le representer avec mijilifii 
tetes , on ne lui en met que cinq. 

Dans pliisieurs temples on represente Vi- 
cheiiou avec quatre bras, tenant dans und 
main un saiigou * , dans une autre un cha- 
cran ^ , dans la troisieme un dandaidon ^ , ct 

cl’Eau vsalee , celle de Beiirre , celle de Tair ou lait 
raillc', cello de Calou , boisson tirce da paiitiicr , celle 
dr Serpent , celle d’Eau , ct ccllc dc Lait , tju’iU ap- 
pellent Tirouparcadel. 

' Serpent a mille teles , qui soutieiit ruriivers^ connu 
aussi sous le nom dc Sexen : quelques auteurs Tout 
ijoinme Seja. 

’ Coquillaf'c du genre des buccins , qu’on nomine 
changue a la coll* de Coromatidcl. 

Arme faile en cercle , quj vomit continiicUewent du 
feu , et qui , par la forpe des prieres que recite Vichenou 
en la lancarit , a le pouvoir de traverser la terre et les 
cieux , et de tucT tous ses eiincinis. 

Baton ou massue , qui va touiour^ ep dimuzyug^t du 
role ou le dieu le tieut a la main. 


I. 


StO 
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de la quatrleme faisant abeaston On place a 
cote de lui Latchimi son epouse. Dans d’autres 
temples on le represente monte sur Anoumar* 
ministre du roi des singes, qui Paida dans son 
incarnation sous le nom de Rama ; quelquefois 
aussi sur Gueroudiii , milan des indiens qu’ils 
peignent toujours sur les armes et les eten- 
dards de Vichenou. C^est Taigle de Pondi- 
chery de Brisson j les europeens Tappelleiit 
Miote^ il a la tete et le cou blancs, et le reste 
du corps rougeatre. Dans certains temples , 
comme a Tiricatchicondon , les brames leur 
donnent a manger ct les ont habitues a venir 
chercher leur nourriture a des heures reglees \ 
ils les appellent au bruit de deux plats de 
cuivre qu^ls frappent Tun contre Tautre. Les 
indiens ont beaucoup de respect pour ces 
oiseaux , qu’ils regardent comme la monture 
de Vichenou; ce qui , joint a son histoire sous 
le nom de Quichena , semblerait rapprocher 
ce dieu du Jupiter des anciens 

> C'est faire avec la main un signe dc protection , 
comme pour dire : ne craignez rien, 

* Quelques auteurs Font nomme Hamman , Hanu-- 
man et Annemonta, 

^ Ce qui m’a le phis surpris en examinant les anti- 
quites do la France , ce sont deux bas-reliefs places a 
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Avatit de finlr Thistoire de Vichetiou, jfe 
tie puis me dispenser de parler de la pierre 
de Salagraman. Elle n’est autre chose qu^une 
coquille pelrifiee du genre des comes d’Am- 
mon * : les indiens prelendent qu’elle repre- 
sente Vichenou, parce qu’ils en ont decou- 
vert de neuf nuances diflerentes , ce qu’ils 
rapport ent aux neuf incarnations de ce dieu. 
On la trouve dans la riviere de Caclii , Tun 
des bras du Gange ; elle est fort lourde , ordi-^ 
nalrement de couleur noire , et quelquefois 
violelte. Sa forme est ovale ou ronde , un 
peu aplatie , et ressemble assez a une pierre 
de louche ; elle est creuse interieurement. II 
n’y a qu’un petit Irou en - dehors , mais en- 
dedans elle est presque concave , et garnie 
dans ses parois interieures, en-dessus et en- 
dessous, de spirales qui se terminent en pointe 

Tentrce du choeur de la cathedrale de Bordeaux : Tun 
represente TAscension de notre Seigneur , el I’autre sa 
dcscente aux enfers. Dans le premier , Jesus-Christ 
monte au del sur un aiglie } dans le second , Cerbere 
I’arr^te aux portes de Teni^r, et Pluton parait dans le 
lointain , arme d*un trident. 

‘ M. Sonnerat a rapporte de Tlode une de ces pierres 
de Salagraman , gu’il a remise au cabinet dliistoire na> 
turelle. C’est un schiste argiieuz dans lequel une ammo- 
nite a £ut sa oavite. ( S. ) 
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vers le milieu j d^ns plasie^r§, ces deux poin- 

lies se tpuchei^t. 

Quelques indipps crplcnt qPP c’esl un yetr 
jmis$eau qpi travaille ainsi ceUe pierre pour 
y preparer un logpqienl a Vichenou, d’aulres 
*i)nt Irouve dans ces spjrales }a figure de sou 
cbacran. 

Ces plerres sopt Ircs-rares, et les Lrames 
y altachent beaucpup pnx , lorsqu’ellcs 
reprpsenlepl, Ips Irapsforniations bienfaisanles 
de Vichenou. M^is lorsqu’elles tirent un pcu 
sur le \iolpt , pllie§ dpsjgpcnt ses incarnations 
en\homme-lion, en pprc, etc. Ppur lors aucun 
seclatcur de ce dlep p’ose les garder dans sa 
inaison ; les saujassis seu}s sout a$sez bardis 
pour les porley , e^ lepr faire des cercbuonies 
journalieres j on en popserye ap^sj d^ps les 
temples. 

CeUe pierre est aux seclaleurs dc Viclie- 
nou ce que le Lingam est a ceux de Cbiven. 
Les ceremonies qu’ils lui font sont a-peu- 
pres les memes ; ce)ui qpi la pqs^ede |a porte 
toujours dans un Huge bien blanc ; apres s’etre 
baigne Ic matin , il la lave dans un vase de 
cuivrc , et lui adresse quelques prieres. Les 
brames apres Tavoir lavee , la pprlent sur 
Pautel et la parfument ^endapt que les assis- 
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tans lul font leurs adorations; ensuite 11s leur 
distribuent im pen de Teau qui Fa touchee, 
afin qu’ils soient purifies en la buvant. 

article III. 

C II I V E N. 

C H I V E N est le dieu destructeur ^ Lcs 
Indians dc sa secte ne veuleiit pas qu’il ait 
de rival ; el comme ils ne reconnaisseiit qii’un 
dieu , Brounia ^t Viclienou ne leur paraisscnt 
que des creatures aupres de la grandeur de 


* On Ic connail aussi sous les noms dc tS’/Vcn, Si^^a , 
Tschivcn , Tsiven , Xiven , Sih , Seih , Chib : dans 
quolques temples il est adore sous les nonis de Ilou'- 
iren, Roudren , Roitdra ^ Ruddei^ ei Ruddiren ; de 
Mayessouren , i^lscliiiren , d'issouf’tvi , d’AVwv/ra , 
diEsavara > dc Mahadeu et de SaTi^nni. Les aiiriens 
etaieiit de mcme dans Tusage de donner plusieurs noms 
a leurs diviiiites , et plus un dieu cii porlail , ])lus il 
etait un grand personnage. C’est pour cela que Diane 
dit dans Calliinaque a son pere : fais que je garde 
*€ierntll^ment ma virginite et ma multitude de noms*. 
Jupiter , Apollon , Mars , Mercure el beaucoup d’au- 
tres avai^nt aussi difierens noms. Les prelres de Baal 
eriaienl pendant des demi-journees enlieres : Baal , 
exauce-nous ! II est vraisemblable qu’ils lui dormaient 
une multitude de noms , alia dc ne pas repeter sans 
ccsse les memes paroles.. 
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Chiven. Parvadi * qu’on lui donne pour femme; 
n’est qii’unc parlie de luwmeme, ou pluiut 
c’esl lui seul qui reunit les deux sexes , pour 
niontrer qu’il n’est d’aucun ; dans ces deux 
formes , on I’adore sous le nom de Parachiven 
jet Parasali ; quelques temples renferment ces 
deux figures separees : mais dans d’autres , 
dies sont jointes ensemble, et n^offrent qu’une 
figure moitie homme et moitie femme , a la- 
quelle on donne le nora d’Arta-Narissoura * : 
Chiven est principalement adore sous celte 
forme dans le temple de Tirounamaley. 

Quelques philosophes indiens pretendent 
que Parachiven et Parasati sont deux etre$ 
parfails, superieurs a Chiven, qu’ils produi- 

* Parvadi ii’a point de temples parliculiers , mais sa 
statue a iiii sanctuaire apart dans les temples de Cliiven. 
Elle est adoree sous plusieurs noras , sur-toul sous celui 
de j/ffere , et dans le Bengalc sous celui de Dourga, 
Kile parait etrc la meme que la divinite d’Hyeropolis , 
appol(‘e Rhee, et la Cybele de Phrygie. Le« indiens la 
represenlent commc elle , couronnee de tours , et la. 
regardent comme laprolectrice de la terre et des etres , 
on la deesse de la Providence ^ ce qui s’accorde avec 
ridce qu’on &e formait de Rliee , qu’on regardait comme 
la mere dcs dieux et des hommes. 

Aria veut dire moitie , Nari, femme , tX,lssour<\ 
est un des noms de Chiven. 



ET A LA CHINK. 5o5 

siren! par leur toute - puissance , alnsi que 
Yichenou et Brouma ; mais comme les livres 
sacres n’en parlent point , et que ces deux 
etres parfaits sont dans les temples de Chiven 
et represenles sous sa figure avec scs altri- 
buts, on doit les regarder comme le meme 
dieu. 

Le Lingam est la forme la plus sacree sous 
laquelle on adore Chiven. II est toujours place 
dans le sanctuaire de ses temples 5 il est pro- 
bable que les premiers indiens qui formerent 
celle sectc , crurent ne pouvoir mieux Teteu- 
dre qu'en prcsentant la divinile sous la forme 
d’une partie qui est I’instrumeut de la repro^ 
ductioii du genre humain. 

Les livres sacres enseigneiit que c’est un 
geant iiornme Vanajouren , fils du fameux 
Bely , qui ne pouvant se former une idee de 
ce dieu , choisit cette forme pour lui offrie 
ses adorations j il ne mangeait qu’apres avoir 
fait ses prieres a mille Lingams , qu’il fa- 
^onnait lui-meme tons les jours avec de la 
terre, et qu’il jetait ensuite dans le Gange, 
sur le bord dnquel il faisait penitence. Les. 
indiens pretendent qu’ils s’y sont petrifies , et 
comme on y Irouve quelquefois des pierres. 
qui out cette forme ^ ils croient que ce sont 
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les Lingams de Vanajouren. Celui qui peui 
cn trouver un , le place siir mi piedcstal, niais 
}I n'a de vertii qu’apres que le bramc a force 
le dicu de s’y incorporer par certames prieres : 
ce meme Ijrame montre an possesscur de cc 
tresor le cuUe jonrnalier qu’il doit lui rendre ; 
s’il passail un seal jour sans lui adrcsser Ics 
prieres et faire les ceremonies usilecs, il se 
rcndrait coupable d’un peche dont il n’ob- 
iiendrah jamais le pardon. Cependaiit s’ll cst 
maladc , il pent les faire faire par tm autre qui 
possede un Lingam comme lui. 

Les sectaleurs de Viclienou dorment une 
autre origine au Lingam : ils disent que dcs 
penileiis avaieiit oblcnu de grands pouvoirs 
par leurs prieres et Icurs sacrifices j mais pour 
les coiiserver, il fallait que leurs coeurs fussent 
toujours purs , ainsi que ceiix de leurs epou- 
scs. Cliiven ayant enlendu parler de la beaute 
de leurs femmes, voulut les seduire; il prit 
la f( )nne d’un jeune mendianl d’line beaute 
parfaite, c t lit prendre a Viclienou celle d’une 
jeune fiilc Ir^s belle ^ ensuile il lui ordonna 
d’aller oii se trouvaient les penitens , et de les 
rendre sensibles : Vichenou s’y rendil en eflTet^ 
et passant aupres d’eux il leur jeta des r«‘gards 
si lendres , qu’il les enflamma tous : iis aban- 
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donntTent leiirs sacrifices pour cotirir aiipros 
cle cefte jeurie fceaute , comme le papillon vole 
afnlour de la, tamiere fpi’il apcrcoil pendant 
laf imit. Leur ardeur se nianifestail dans tons 
Icurs mouvemcns ; ils lui demandcn’ent on 
elle faisait sa demeure, si c’elait sur la lerrc* 
ou dans Ic Sorgon. « Est-ce pour vons , Iiii 
« disaient - ils , que les Acliourers se sont 
i< massacres mutuellern'cnt ? Nous ignofons 
K le motif qni vous a conduite ici j mais quel 
f( qu’il soit , admettez-noiTs an rang dc vos 
« servileurs Lcurs corps langnissans parais- 
saieiit inanimcs, ils etaieni commc de la cire 
qui se fond h Tapproche du feu. 

Cliivcn de son cote tenant cji main un vase > 
cl chantanl comme ccux qui demandcnt Tau- 
inone , se rendit au quarticr dcs femmes : sa 
voix leur fit unc telle impression , qu’ellcs 
accoururent toutcs dans la me , ou Taspcct 
du cfianteur aclieva dc leur tounier la tele. 
Quelques-unes elaient si lroul) 16 cs , qu’elles 
perdirerit leurs joyaux et lcurs pagnes , et 
le suivirenl sans s’apercevoir de leur nudile; 
d’autres voulant lui donner du riz , deve- 
naicnl si distraites cn I’approchanl , qu’clles 
le laissaienl tomber par lerre. Plusieurs cher- 
cbaieul a lui parler : ct comme il nc vonlait 
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pas repondre , elles criaient de depit a leura 
camarades de ne point lui faire I’auinone* 
« Voiis avez une figure si touchante, (lui 
K disaient les autres) pourquoi mendier des 
« charites de porte en porte ? fixez votre 

sejour chez nous , et vous y serez mille 
« fois plus heureux ». Des femmes aussi belles 
que Latcliimi , portant des fleurs et des par- 
fiims pulverises , les jeterent a ses pieds en si 
grande quantile , que les rues en furent entie- 
remeiit couvcrtes. A pres avoir parcouru ce 
village , il en sortit , mais non pas seul ; car 
toules les femmes le suivirent dans un bosquet 
volsiu, oil 11 obtint d’elles tout ce qu’il voulut, 

Les penilens s’apercurent que leurs sacri- 
fices n’avaient plus les memes eflets , et que 
leurs pouvoirs n’etaient plus les memes ; apres 
qiielques inslans de recueillement * ils surent 
que e’etait Chiven qui , sous la forme d’uii 
jeuiie homme , avait mis le desordre parmi 
leurs femmes , et que Vicbenou les avait 
egares eux - memes sous celle d’uue jeune 

’ On lit dans les livres sacres des indiens , que lors- 
que les penitens et les deverkels voulaient connaitre 
quclque chose , ils se recueillaient un moment : alors 
le passe se presentait a leur esprit ; et iU lisaient daui 
Vavenir. 
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fille. Leur colere augmeiita , lorsqu’ils ap- 
prirent que Chiven avait engage ce dernier a 
les seduire ; ils resolurent de le faire mourir 
par un sacrifice. 

Ils en firent un , qui cependanl ne pouvait 
avoir d’effet que par la bonte meme de Chiven^ 
Ce sacrifice produisit d’abord un ligre , donl 
la gueule ressemblait a la caverne d’une 
montagne , et les cris au bruit du tonnerre ; 
des flammes ardentes jaillissaient de ses yeux. 
Les penitens se prostermn’enl a ses pieds, el 
le prierenl d’aller tuer Chiven. Mais Chiven ^ 
apres I’avoir ecorche , se revelit de sa peau. 
Le sacrifice produisit ensuite un niajou, qu’ils 
envoyerenl centre le dieu, qui le prit dans la 
main , de meme qu’un cerf qui s’elan^a par 
Tordre des penitens en jetant un cri qui fit 
tressaillir tous les etres. Ils envoyerenl encore 
quantile de serpens , doiit Chiven fit des col- 
liers , et plusieurs boudons qui jetereni des 
cris afTreux. Les penitens les engagerent a 
tuer Chiven ; mais ce dieu leur ordonna do 
tester loujours avec lui pour le servir , et ils 
}ui obeirent. 11 parut ensuite une tele qui 
bondissait et faisait des hurlemens epouvan- 
tablcs. Chiven la prit , et la mil sur la sieimo 
pour qu'elle ne fit znal a personnei 
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Les peiiitens voyatit I’inutilite de lcnr$ 
facrificcs , en fureut afiliges , et deviT^rc nt 
furieux. Malgre Jeur peu de reussite, ils Ics 
conlinuerent, ct firent naitre le geanl Monyc- 
laguin , qu'ils priereiit de detruire Cbiven ; 
'ils envoyerent avec liii le feu du sacrifice. 
Chiven prit ce feu dans la main, et moiila 
stir le dos du geanl , apres Tavoir terrasse d’lin 
coup de pied. Tons les Deverkels chanlercnt 
alors ses lonanges ; le Ijrnit qu’ils faisaient 
cl ait semblable a celui de la mer dans le 
plein de la lunc. Eiifiii les penitens jeterent 
des sabons pour cxlerminer Chiven : ces 
malediclioiis ne firent auenn effet , et Icurs 
bouches vse lasserciit d’en proferer. 

Honloux d’avoir perdu lour honneur, et 
de ne puuvoir se venger, ils firent iin dernier 
effort; ils rassemblerent leiirs prieres et leurs 
penitences , cl les envoyerent conlre Chiven. 
C’elait le sacrifice le plus terrible ; dieii 
lui-meme ne pouvait cn arreter Teffet ; elles 
sortirent comme une masse de feu qui alia 
frapper les parlies de Chiven , el les detaclia 
de son corps. Chiven indighe centre ces 
penitens , voulut avec ces mSmes parties brii- 
ler toute la terre : Pcmbtisenient etait deja 
considerable, lorsque Vichenou et Brouma^ 
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ayant inleret (Je cpQ^ervjBr les , clier- 
cherent le ixioyen d Vretjer Tiuccodie. }5roum^ 
prit la figure d'uiji piedestal , et Vichenoi^ 
celle des parties naturelles de la femme ^ $ous 
celle forme ils recurcnt les parties do Chiven , 
et previiirent Pcmbrasenieut general. Hechf 
par leurs prieres , Chiven consenlit a ne paa 
hruler le monde , a condition que tons les 
liommes adoreraient ces parties delachees di$ 
son corps. Ainsi la figure du Liugam olTm 
une espece de Trinite ; Jc bassin represente 
Vichcnou , du milieu duquej sort une cojonne 
arrondie par le Laut , qui represente Chiven, 
et le tout est porte sur ua piedestal qui repre* 
sente Brouma. 

Le Lingam est en grande veneration dans 
ioule J’Inde ; ses sectaleurs sont tres-uom- 
hreux : ii$ se froUent le front , )a poitriue et 
les epaules de cendres de bouze dc vache, 
qu’iis regardeut .cqmtne sacrees, parep qu’ellcs 
represenlept Chiven qui, cppime destructeur, 
a pour attribut le feu , dont Teflet est de tout 
reduire eu cendrps. {Is portent loujours au 
PP 4 la figure dn Lingam , on bipn ils Tallar 
chent au bras , renferipe dans une boiie d’arr 
gent. 

Les zeles portent , ainsi que les pandarons, 
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des colliers et des bracelets de lioyau d© 
routren ; les sectaleurs de Vichenou mepri* 
sent ce culte et le regardent comme infame. 

II parait par la tradition iiidienne , que 
Vichenou voulut I’abolir pour etendre les 
\lognies qu’il apportait de Siam j mais cc 
culte etant general dans Unde , lors de son 
arrivee , il eut beaucoup de peine k changer 
les idees que le peuple s’etait faites de la 
divinite. Les guerres qu’il fut oblige de sou^ 
tenir pour faire des proselytes , de meme 
que ses disciples , ne lui permirent point 
d’operer enlierement cette revolution ^ et la 
plus grande partie des indiens adorent encore 
le Lingam. 

Le Lingam pent etre regarde comme le 
Phallus ou figure representant le membrc 
viril d’Atys, le bien-aime de Cybele, et le 
Bacchus qu’on adorait dans le meme temple 
d’Hyeropolis. Les egyptiens , les grecs et les 
remains ont eu des temples dedies a Priape ^ 
sous la meme forme que celle du Lingam; 
Les Israelites adorerent la meme figure et 
lui eleverent des statues. L’licrilure sainte 
nous apprend qu’Asa, fils de Roboam, em- 
pecha sa mere Maacha , de sacrifier a Priape 9 
dont il brisa le simulacre. Les juifs se firent 
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ibitier dans les mysteres de Beelphegor, di- 
vinite semblable au Lingam , que les moabites 
et les madianites adoraienl sur le mont Phegor, 
et qui vraisemblablement leur etait venue des 
egypliens. On voil encore la figure du Lingam 
cn bas-relief sur le linteau qui cntoure le cir- 
q^ue de Nimes , de meme que sur le porlail de 
nos anciennes eglises, sur celui de la calJie- 
drale de Toulouse , et de quelques eglises de 
Bordeaux. 

Semblables aux prelres d’Alys , les p^ni- 
lens adorateurs du Lingam observent la chas- 
tele la plus rigide ; s’ils ne poussent pas le 
fanatisme jusqu’a se faire niiMler comme les 
premiers, ils sent obliges d’en approcher a 
force de caimans. La necessite de paraStre 
entierement nuds devant le public, et dans 
un etat de contemplation , leur en impose le 
devoir 5 car si le peuple qui vient leur faire 
ses adorations , ( parce qu’il ne voit dans le 
Lingam naturel que Pimage de Dieu ) s’aper- 
cevait qu’ils eprouvassent le moindre mouve- 
ment de la chair , il les regarderait comme in- 
fames, et (Inirait par les lapider. 11s jouisseut 
de la meme veneration que les pretres d’ Aiys j 
comme eux ils sont reputes prophetes, et 
leurs predictions passent pour veritables. 
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Ce culle est une preuve de la haute anll- 
quile des Indiens : il est certain que les egyp- 
lieiis ne I’ctahlirent cbez eux , ainsi que le 
dognie dc la metempsycose , que lorsqu’ils 
curent voyage dans I’lnde. 

Chi yen eut qualre fils j le premier et le 
plus grand de lous est Pollcar. C’est lui qui 
preside aux mariages. Les indiens ne bali- 
raient pas une maison sans avoir porte sur 
le terrain un Pollear qu’ils arroseut d’huile, 
et sur lequcl ils jeltent des fleui's tous Ics 
jours. S’ils ne I’invoquaient point avaut que 
d’cnlreprendre quelque chose , ils croiraient 
que ce dieu lei# ferait perdre )a memoire de 
ce qu’ils voulaicnt fairc , el qu’ils lravail)e- 
raieut inulilepitent. On le represcnle avec la 
lele d’un elephant , et moulp sur un ral. Mais 
dans Ics pagolius , on le place sur un piedestal 
les jamhes presque croisees ; on met toujout^ 
le rat devant la porte de sa chapellp. 

Ce rat etait un geaut nomme Quedje-’ 
mouga-chaurin, a qui les dieux ayaient .ac- 
corde rimmortalite, ainsi que de grands pou;- 
voirs j mais il eu abusait et faisait beaucoup 
de mal aux hommes. Pollear prid par les sages 
cl les penitens de les en delivrer , s’arracha 
une de ses defenses , et la jeta contre Guedje- 
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TOOTiga-cliourin ; la dent entra dans Fesioniac 
du geant et le renversa : celui-ci se m^tamdr- 
phosa tout de suite en rat gros comme unfe 
montagne , et vint attaquer Pollear, cpii sauta 
«ur son dos , en lui disant : en tons terns 
^ous serez ma montur^. ^ 

Les indiens , pour adorer ce dieu , croisent 
les bras, ferment les poings, et de cette ma- 
niere se dounent quelques coups sur les tern- 
pes ; puis tou jours les bras croises , fis se pren- 
»ent les oreilles , et font trois inclinations eii 
pliant le genou : apres quoi, les mains joinles , 
ils lui adressent leurs priercs et se frappenl 
«ur le front, 11s ont la plus grande veneration 
pour ce dieu, dont ils placcnt Plmage dans 
fous les temples, les rues, les cliemins ct les 
campagnes, aupied dequclqiie arbre, afiri que 
tout le monde soil a porlee del’invoquer avant 
<jue de rien enlreprendre , et que les voya- 
geurs puissent lui faire leurs adorations el 
leurs offrandes avairt que de continuer leur 
route. 

On sail que les juifs avaient aussi des autels 
dans les champs , ok les voyageurs iminolaient 
des viclitnes pour obtenir la grace de faire un 
iieureux voyage, 

3Le second fils de ChWen est Soupfama^ 

21 


I. 
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nierj que son pere fit sortie de son cell iu 
xnlUeudu front, pour detruire le geantSoura- 
parpma. Ce dernier, a force de penitences, 
avail oblenu le gouvemement du monde et 
rirnmortallte : mais il devint si mechant que 
dieu fut oblige de le punir. 11 envoya contre 
lui Soupramanier , qui le combattit Inutile- 
ment pendant dix jours ; mais ensuite il se 
servit de la velle , arnie qu’il avail recue de 
Chlven , ct qui coupa le geant en deux : ces 
deux parties se changerent Tune cn paon et 
i’aulre cn coq. Soupramanier leur donna un 
nieilleur cocur , et pour lors ils reconnurent 
Chiven. Il enjoignit au paon de lui servir de 
monture , et au coq de se tenir dans le pa- 
vilion de son char. 'Aussi dans leg temples 
particuliers qui lui sonl consacres, et dans 
tons ceux de Chiven oil il a toujours une 
petite cliapelle , 11 est represente monte sur 
tin paon avee six teles et douze bras , ayanl 
a ses cotes scs deux femmes. 

Vaireverl, le troisieme fils de Chiven , fut 
tree de sa respiration pour detruire Torgueil 
des deverkels et des penitens, et humilier 
Brouma , qui s^etait dit le plus grand des 
trois dieux. Vairevert lui arracha Tune de 
Aes teles , dans le crane de laquelle il re^t 
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tout le sang des deverkels et des penitens ; 
mais il les ressuscita dans la suite et leur 
donna des coeurs plus purs. 

Selon les indiens , c’est le dieu qui , par 
ordre de Chiven , viendra detruire le monde 
a la fin des siecles. On le represente de cou* 
leur bleue avec trois yeux et deux dents 
saillantes comme des croissans ; il pprte des 
tetes en guise de colliers , qui tombent sur 
son estomac : des serpens lui servent de cein- 
ture , ses cbeveux sont couleur de feu , ses 
pieds sont garnis de clochettes, et dans ses 
mains il tient un choulon , un tidi , une corde 
et le crane de Brouma. On lui donne un cbien 
pour monturc. Vairevert a quelques temples j 
mais on I’adore principalemenl a Cachi pres 
du Gange. 

Le quatrieme est Virapatrin, que Chiven 
produisit de la sueur de son corps, afin d’em- 
pecber refifet d’un sacrifice que faisait Takin 
pour creer un nouveau dieu. Virapatrin na- 
quit avec mille teles et deux mille bras. Il tua 
Takin et tous ceux qui se trouverent presens 
au sacrifice. Mais Chiven dans la suite leur fit 
grace et les ressuscita. Virapatrin a quelques 
temples , mais moins frequentes qae ceux deg 
autres dieux. 
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Les indiens adressent aussi leurs prieres a 
Darmadeve , dieii de la verlu , qu’ils repre- 
serilenl sous la figure d’un Loeuf. 11$ Itii ba- 
lissent toujoiiVs unfe cbapclle deVant telle de 
Chiven , parce qu’il est la nionture de ce 
hieu. Dans les pelitfe temples , on le place 
devant la porte sur un piedestal inforriie , et 
dans les grands , sa chapclle csl d’lrtie cons- 
ti-uclion diflferente de celle des atifees dieux: 
elle est composee A^xin piedestal earre , dont 
les qualre coins sdrit brnes de colohnes des- 
linecs bi soufenir tifie couverture btii met 
J’idole a I’abri injures de I’iair. Dabs leS 
temples oil Chiveii est represetile sous une 
figure humaine , ce dieu est mcmte sur uti 
laureau Wane qui est le dieu de la vertu. 
Dans quelqucs ouvrages on a norilmd Dar- 
inadeve , Befs^^a , mot qui signifie Senlement 
boeuf. Tous les auteurs , et meme les indienfe 
qui iie sont pas parfaitement ihstrUils de Ik 
mythologie , le tonfondent aVec Nandigties- 
sourei% pbrtier du CaYlassOn , qu’on tejiresent^fe 
avec la tete d^ih fiteuf; itiais Ife cuHe de ce 
dernier est difFet^fe'iit , de ni^me *qufe la cha- 
'pelle qii'bn lui dedie kussi daiis les templek 
de Cliiven. 

11 est a presumer que le boeuf “Apis , a qui 
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Ton eleva des temples superbes en I^gyple , 
n’etait autre chose que le Darmadeve des in- 
diens. Le veaii d’or erige pres du mont Sinai 
par les israelites , fut une imitation d^Apis, 
cullc quells avaient recu des egypticns , et que 
le roi Jeroboam etablit par la suite dans toiit 
le royaume d’lsrael. 

Anoumar et Gueroudin ont aussi leur cha- 
pelle dans les temples de Vichcnou , dont ils 
sont la nionture* 

Les indiens ont encore Manar-suami ' , qui 
est aujourd’hui un dieu inconnuj qnelques- 
uns penseut que c’cst Cliiven ; ses prctres , ou 
Poutcharis, disent au contraire qu’il est une 
transformation de Soupramanier j mais ce 
dogrnc n’esl pas recu generalement , et les 
brames n’en conviennent point : ses temples , 
tres-pellts , sent dans les champs. Pour Tordi- 
naire , on conslruit aupres de la porJ.e irois 
figures colossales de brique, representant des 
Boudons assis , qu’on dit etre les gardiens du 
temple 5 en - dedans , outre le Lingam , qui 
est la figure principale, on trouve celles des 
fils de jChiven et de double jeuncs vierges. Des 

• On Fappcile aussi Canier-Coil Panic r veut dire 
vierge, et Coil, temple* 
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choutres y font les ceremonies journalieres J 
inais jamais des brames, parce qu’ils meprisent 
ce culte. 

SECTION II. 

'' Des demi-Dieux. 

Les indiens ont aussi des demi-dieux 
ou devertels * qui habitent le Sorgon “ ; 
les plus connus sont Devendren ^ , Aguini , 

• Devcrkels est le pluriel de devin , qui signifie dieu j 
quelques auteurs les ont nommes Dewe'tas. 

* Le Sorgon est le paradis de Devendren. II est au^ 
dessus de la lerre : e’est le sejour de ceux qui n’ont pas 
assez bien rnerite pour aller au Cailasson ou paradis de 
Chiven. Ceux qui s j rendent , n*y demeurent pas eler^ 
iiellement ^ apres avoir joui pendant quelque terns de 
loule sorte de plaisirs , ils reviennent sur la terre re^ 
commencer uiie nouvelle vie. Quelques auteurs Font 
nomine' Chuarguam, Xgarcam , Amarabedi et 
velogon. 

2 Devendren est roi des demi-dieux. II gouverne le 
Sorgon ct soutieut la ^artie de Test de ruuivers. On le 
repre'sente couvevt d’^eux , avec quatre bras , tenant eu 
main un croc , un coulichon , et monte sur un e'lephant 
Llanc. DeVendren eut a soutenir contre les geans enne^ 
mis des dieux y beaucoup de guerres , qui sont detailleea 
dans les livres sacre's^ Tant6t vainqueur et tantot vaincu^ 
il a ete cliasse' plusieurs fois du Sorgon. Ce n’est que 
par la protection de Chiven ^ de Yichenou et de Brouma) 



Yamen ’ , Niroudi, Varounin , Vayou , Cou- 
bereu et Isanieuj ccs etres, au nombre de 


qu’il est enfin venu a bout de detruire les geans , et 
qu’il est reste paisible possesseur du Sorgon. 

Aguini , dieu du feu , est le second des dieux pr^ 
tecleurs des huit coins du monde. II soulient la partie 
du sud-est de I’univers. On le represente avec qiiatre 
bras , tenant dans deux un cril , la tele entource de 
flammes , et monte sur un belier. 

* Yamen , dieu de la mort , roi des cnfers , est le troi- 
sieme. II gouverne la partie du sud de Tunivers. On le 
rep re sente avec une figure terrible , tenant un b^lon k 
la main , et monte sur un buffle. 

Niroudi , roi des demons et des genies mal-faisans , 
est le qualrieme. II soutient la partie du sud-ouest de 
Tunivers. On le represenle porte' sur les dpaules d*un 
gcant , et tenant un sabre a la main. 

Varounin , dieu de la mer, est le cinquieme. II gou- 
verne la partie de I’ouest. On le represente monte sur 
tin crocodile , et tenant un fouet a la main. 

Vajou , dieu du vent , est le sixieme. II soutient la 
partie du nord-ouest. On le represente monte sur une 
gazelle y et tenant un sabre a la main. 

Couberen y dieu des ricbesses y est le septieme. II 
gouverne la partie du nord. On le represente monte 
sur un cheval blanc , orne de panaches. 

Isanien est le huitieme : il protege la partie du nord- 
cst. 11 a obtenu de paraitre sous la figure de Cbiven. 
On le represente 7 comm^ lui 7 de couleur blanche 7 
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huit y sont les prolecleurs des huit coins dii 
^londe : on ne leur a point eleve de temples ^ 
on place seulement leurs figures dans ceux de 
Cbivcn : on les invoque pour la progenilure. 

Chourien \ Sandrin , Anguaraguen , Bouda ^ 
!&arassouadi , Choucrin el Sani, sont sept demi- 

monte sur un ba*uf , avec quatrc bras , tenant en main 
un cerf et un loudi , qui sont les attributs de Cbivcn. 

» Chourien est le soleil , auqucl est consacre Ic di- 
manche • Sandrin , la lune , qui preside au lundi ; An- 
guai^guen > Mars , qqi pre'side au mardi j le mercredi 
est conjwicrd a Bouda ou Boudin , qui est Mercure ^ 
Barassouadi ou Peressouadi est Jupiter ; il est Ic gourou 
des devcrkels , et pre'side au jeudi : quelques auteurs 
Tout noinme Brashapeti ct Brahaspadi. Choucrin est 
Venus; il est le gourou des achourers , et pre'side au 
vciidredi : on Fa iiomme dans quelques ouvrages 
Soucrabava^am , Soucrassan et Soura. Sani est le 
dieu qiii punit les homines pendant leur vie : il n’ap- 
proche d’eux que pour leur foire du mal ; le samedi hu 
est consacre. Les indiens le craignent beaucoup , et lui 
adressent des prieros. lis le repre'sentent de couleur 
hlcue , a^ant quatre bras , monte sur un corbeau , et 
cnloure' dc deux couleuvres qui forment un ccrcle au- 
tour dc lui. 

Kn fuisant des planetcs des demi-dieux , les indiena 
ne sont pas fort, eloigne's du sentiment de Zenon , de 
Platon, de Philon et d’autres^ qui pre'tendent que le 
soleil , la lune et les etoiles sont des animaux doue's de 
connaissanoc cl de sentiment* 
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dieux ou sept planetes , a cbacune desquelles 
on a consacre un jour de la scmaine. 

Outre ces principaux demi-dieux, les in- 
diens rcconnaissenl trente - trois courous ' de 
deverkels , qui sont dc purs esprils , tons fils 
de Cassiber ct d’Adidi, qui font Icur demeur^ 
au Sorgon : ils Ics divisent en ti'ibus. 

La premiere comprend les Vassoukcls ♦ 
qu’on appelle Achte - Vassoukels * , parce 
qu’ils soiit au nombre de huit. 

La seconde, les Maroutouke)s, qui ne soni 
que deux. 

La troisieme , les Guinerers , dieux des 
instrumeiis de niusique. 

La quatrieme , les Guimbouroudcrs, dieux 
du chant. 

La cinquiemc , les Chiddcrs. 

La sixienie, les Viliaders. 

La septieme , les Guerouders qui sont alles^ 
ct doiit le nez ressewble au bee d’un aigle \ 
e’est un GucFQudcr qui est la mpnture de 
Vichenou. 

La huilieipe , les Grandouvers , renommes 
par leur beaute j ils ont aussi des atles , et 

».Uji courou est cent lacs , et un lac est cent mille. 

* Achle signifie liuil , .Vassoukcls est le nom de U 
tribu. 
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Toltigent dans les airs avec leurs femmes.' 

La neuvieme , est celle des Pidourdeva- 
degals , c’est-a-dire , protecteurs des morts j 
Cette derniere tribu est la seule a qui les 
indiens adressent des prieres : ils ne rendent 
ducun cube aux autres. 

Ils adorent aussi Mariatale, deesse de la 
petite verole 

Ils ont encore les Calis ou Pondaris ; ce 
sont les protectrices des villes : chaque ville 
a la sienne : ils adressent des prieres a ces 
diviniles tutelaires , et leur batissent des 
temples hors des aldees ; ponr I’ordinaire » 
dies se plaisent aux sacrifices sanglans ; il est 
meme des lienx on dies exigent des xictimes 
humaines. Elies ne sont point immortelles , et 
prennent leur nom de I’aldee , ou des formes 
sous lesquelles on les represente ; on les peint 
ordinairement de taille gigantesque , ayant 
plusveurs bras et la tete entouree de flam- 
roes j on met aussi quelques animaux feroces 
a leurs pieds. 

Quoiqu’ils aient la plus grande vdneratiou 
pour les noms des penitens qu’ils trouvent 
dans les livres sacres , cependant ils ne les 


> Voytz Uv. in , chap. V > des Fites des indiens^ 
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adorent. point. Quant aux saints qui , par 
leurs verlus, ont obteuu le paradis, et dont 
la quantite est innombrable , ils placent les 
tableaux de quelques-uns dans les temples , 
et leur adressent des prieres apres avoir 
adore Dieu. * 

Les indiens ont encore fait une division 
de geans * ou mauvais genics. 

La premiere tribu coniprend les Achou- 
rers , dont quclques - uns ont gouverne le 
monde ; grace qu’ils ont obtenue par leurs 
penitences. 

La seconde , les Rachaders , qui plusieurs 
fois ont soumis le monde sous la conduite 
de quelques-uns de leurs rois ; raais ccs der- 
loicrs , abusant du pouvoir que Icur avaient 
donnd les grands dieux, en furenl punis par 
Cbiven et Vichenou. 

La troisieme , est celle des Bonders ou 
Boudons ; ce sont les serviteurs et les gardes 
de Cbiven. 

La quatrieme , celle des Calcguejers ; cette 
I'ace de geans est la plus terrible et la plus 
puissante : ils habitent le Padalon. 

' Quelques auteurs les ont appeles indistinctement 
Hatyasjas , nom qui se rapproche de Rachader, et qui 
ne convieudrait alors qu’a ceux de la scconde tribu. 
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La ci|p^uieme , cellc des Guinguerers, doue«r 
d’uiie force extraordinaire; ils servai^nt les 
Achburers en qualile de soldals : ils habitent 
aussi le Padalon. 

Plusieurs de ces genies mal-faisans con- 
^amues a errer dans le monde apres leur 
inert , a cause de leurs mauvaises actions , 
lie peiiveiit en sortir qu’en ramassanl les 
prieres que les indieus font aux dieux ; de 
maniere qu’ils s’approcbent de ceux qui prient, 
et tachent de leur causer des distractions, afint 
de leur fairc omeltre quelques-unes des cere- 
monies prescrites par leurs rits : ce n’est que 
par ce inoyen , et non par eux-aiemes qu’ils 
peuvent meriter devant dieu. Quand ils onl; 
raniassc la quantity suffisante de prieres , il 
leur permet de changer de nature ; pour lors 
de genies errans et malheureux » ils devienr 
nent ames, passent dans le corps d*un bomnie^ 
el par celte mulatipn , jouisseut de la beati- 
tude promise a ces derniers. C’est pour eviler 
cette surprise , que les indiens , bn commen- 
^ant le service divin , rccltent une oraison y. 
et jettent trois fois de Teau par-dessus Te- 
paule , du cote gauche , seul endroit par Ic- 
quel ces genies puissent les aborder. 

Ils recounaissent encore des esprits , don|; 
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cependant aucun de leurs livres sacres ne 
fait mention. Ils leur attrikuent les qualites 
que nous dotinons aux esprils folets. On les 
nomme Mouni ou Catena on les designe 
aussi sous le riom collectif de Tichache. Ils 
n’ont point de corps ; mais ils prennent If 
forme qui Icur plait ; c’est sur-lout la nuit 
qu’ils rddent pour nuire aux hommes : ils 
tachent de faire tomber les voyageurs cgarcs 
dans de.s precipices, despuits ou des rivieres, 
en se transformant en lumiere , maisons , 
bommes ou animaux, et cachant le peril ou 
ils les conduisent. C’est pour se les rendre 
propices que les indiens elevent en leur 
bonneur des statues colossales^ qu’ils vont 
prier. 

Je n’ai donne qu’uhe legere esquisse de 
}a mythologie indienne , me bomant a ce 
qui etait necessaire pour I’intelligence de 
cet ouvrage ; mais je me propose dans la 
suite d’eii donnw lin plus complet sur cette 
matiere , d’apres les traductions du Candon , 
do Bagavadam et de quelques aulres livree 
«riginaux, que je me suis procures. 
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LIVRE III. 


JDe la religion des Indiens. 

V 


CHAPITRE PREMIER. 

Des Dogmes des Indiens. 

liA conformile des dogmes des indiens avec 
ceux de tons les peuples de TAsIe, avec ceux 
des chaldeens , des egyptiens , des pheniciens , 
des grecs et des romains, prouve assez que 
toules ces religions, differentes en apparence , 
n’ont eu qu’une meme origine. Si Ton en 
croit les monuitiens etles traditions indiennes, 
riiide fut le berceau de toutes les religions , 
et les anciens brachmanes en furent les in- 
yenteurs. 11s les etablirent d’abord dans cette 
beureuse contree , dont ils etaient les legis- 
lateurs et les pretres ; mais bientot la repu- 
tation de leur sagcsse s^etendit sur toute la 
terre, les philosophes de toutes les nations 
voulurent etre leurs disciples : sacrifiant tout 
au desir de sHnstruire, ils se rendirent ea 
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foule chez les mdieiis , el quand ils se furent 
appropries les pnncipes et la morale des 
brachmanes , ils les rapporterent dans leur 
pays oil ils les naturalisereot \ 

Ne cherchons point d'aiitre origine au 
dogme ingenieux de la metempsycose, qud 
Pylhagore introduisit dans Tltalie : Vichenou 
I’avait etabli dans I’Inde , et Pylhagore Tadopta 
dans un voyage qu’il y fit. Les egypliens , les 
grecs el plusieurs aulres peuples , les juifs 
meme , au commencement de I’EgHse , en 
firent la base de leur religion*. 

* L’histoire nous apprend que les egypliens comrner- 
cerent avec les mdiens ; que les grecs et les remains ti- 
rerent leurs fables et leurs principaux cultes des egyp* 
tiens , et que les juife eux-memes rcgurent une partie 
de leurs dogmes de cet ancien peuple. 

Voyez la Dissertation de M. Sclimit sur une colonie 
Sgy'ptienne ^tablie aux Indes , couronnee par rAcacle- 
mie des Inscriptions. Vojrez aussi XHisloire du com- 
merce et de la navigation des e'gj-ptiens, par M. Amcil- 
bon j les Recherches philosophitjues sur les egjy^ 
tiens, etc. 

» 11 y a grande apparencc que ce dogme esl de la plus 
haute antiquite'. Pour peu qu’on observe la nature , on 
voit en effet que rien ne s’aneantit , mais que lout 
change de forme ) ce qui conduit naturellement a ima-* 
giner que les m^mes parties qui composent un homme , 
aprh avoir subi uue infinite de formes differentes f se 
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La metempsycose esl un dogme fonda* 
mental , qui n’a pu passer des indiens chez 
d’autres peoples sans que la plus grande 
partie de Icur religion n’y passat avec elle^ 
de tnaniere que TEurope , TAsie et I’Afrique 
^ont certainementYedevables de leurs dogmes 
primitifs aux auciens brachmanes. 

Quelques ecrivains celebres ont voulu que 
les branles soient les descendans des bfach- 
manes : la ressemblance de noni a vraisem- 
blablement produit celle erreur , niais si Eon 
consulie les livrei sacres des indiens , on verra 
que les brames ne se repandirenl dans Tlnde 
que lorsque Yicbenou , sous le nom de Rama 9 

' jt'. 

trouveront un jour rassemblJes coiatimc olles Tetaient 
d’abord. I. a physique elaat cerUinemeni la premiferc 
science cullivcc , les mctamorphpses continuelles des 
etres sont un ohjet frappant y qui a -condiiit a Fidee da 
la metempsycose, 

Un aiicien re^arde ce systemc comme un mensonge 
olficieux , qui adoucit Thorreur quo Fhomnie a tiatu* 
rellement de la mort , par la pcnsce consolante qu-il ne 
cesse de vivre que pour rccomineiicer tine autre vie , 
et que son ame ne fait que changer de d^mcure. 
gore disait se souvenir qu'il avait hahite quatre corps 
diifercns , et c’est lui que Virgile desigue dans ces vers : 

Tp^e ego y warn memirti y Trofani tempore helU 
J^enthMes Muphorhus eram. 
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Vint y precber ssl ddctrlrie : aiiifci lidtis devour 
regardcr lamas, Ifes bourses de Poe , ceux 
de Siam , du Tonqiiin , de la Conchinchine , 
les talapoins du Pegu et d^Ava , les pretres 
de Ceylan, ceux de Tligypte ct de la Grefce^ 
comme les successeurs des anciens bram^d 
ou de leurs disciples ; et je crois qu’il ii’y 
a que les saniassis, espece de teligieux in- 
diens , qui soient les vrais descendans des 
brachmanes. 

Aucun peuple n’est plus attache a sa re- 
ligion que les indiens; clle n’a souffert au- 
cune variation depuis cinq mille ans, e’est- 
a-dire, depuis' Vinstitution de la sccle de 
Vichenou, poslerieure de plusieurs milliers 
d’ami^es a cede de Chiven : ils He son! pas 
moins attaches a leurs couhiqics , qui leur 
pararssent autant de principes admirables de 
la loi naturelle, suivant lesquds leS anciens 
de chaque caste jugent les diff6reiids tjui 
surv^ennent enlre ses membres. Leur aver- 
sion pour les coutuxties des autres nations 
n^ pent se concevoir : quoiqu’ils soient vexes 
dans rint^rieur d^s terres par les mogols, 
ils preterent un joug tyfannique a la Iran- 
quillitd dont ils jouissent dans les cottiptoirs 
europeens ; rien nc pent les familiariser avee 
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leurs usages , et leur haine en vivant parmi 
eux ne fait qu’augmenter : quelques mar- 
cliands seulement, pins par interet que par 
inclination , momrent moins d’eloignement 
pour les etrangers j mais les bratnes , les 
^(initens et beaucoup d’autres ont une hor- 
reur invincible pour tout ce qui se ressent 
des moeurs de I’Europe ; ainsi je ne crois pas 
qu’on puisse jamais les faire changer de culte. 
A I’exemple des mogols, il sera possible de 
ravager leur pays, d’exercer sur eux toutes 
les cruautes imaginables , et de les plier au 
joug de la servitude j mais on ne les forcera 
point a abandonner les dieux qu’ils reverent. 
Si quelquefois on en a converti quelques- 
uns a la religion chretienne , ce n’etaient 
que des malheufeux de la lie du peuple,. 
en qui le sentiment de la misere absorbait 
tons les autres , et pour qui toutes les reli- 
gions etaient egales. D’ailleurs, ils ne furent 
jamais inities , et conserverent toujours les 
usages de leurs ancetres. Toute Teloquence 
des missionnaires est-elle parvenue a con- 
verlir un seul brame ? Ce dernier embrasse- 
rait-il la religion chretienne pour devenir 
I’egal du paria , lui qui se croit au - dessus 
des rois , et se regarde comme faisant partie 
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de i’Etre supreme ? Si Mahomet etendit su 
fiouvelle doctrine dans ilnde, ce ne fut xpte 
<chez les tartares et ies persans ; il est vrai 
qiie les mogols , qui I’avaient adoptee , s’eta* 
hlirent dans I’Indostan , apres en avoir fait 
la conqiidte; mais les gentils devinrent lecffs 
esdaves sans emhrasser leur culte. 

En comparant les dogmcs anciens des 
brachmanes avec les fables ahsurdes et les 
pratiques superstitieuses qui degradent* les 
kidiens de nos jours , on serait tente de 
croire qu’ils ont degen^re de leurs ancfelres, 
qui ne reconnaissaient qu’un Dieu parfait et 
immuable mais on sent que cette idee in- 
tellectuelle de la Divinite ne pouvait pas 
subsister long-terns chez une nation apathi- 
que. 11 fallut recourir aux images sensibles* 
Les prStres iuveuterent des fables et des 
allegories, qu’ils substituerent aux yeriles sim* 
plesj bientdt elles furent consacrdes par I’igno* 
raace et I’amour du merveilleux , et sans dout« 
elles subsisteront long -terns, parce qu’il est 
fort rare de trouver chez eux quelqu’un qui 
par I’elfort de son genie s’eleve au-dcssus du 
vulgaire : enerves par le climat , avilis par 
I’esclavage, toute leur existence se reduit a 
vegeter dans I’incurie ; voulant pas m^m« 
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avoir I’embarras de penser, ils se repoient 
sar les Lrames da choix de leurs idees et de 
leurs actions. 

De tons les ouvrages ecrits sur la mytho- 
logie indienne , le meilleur est sans doute 
C&l,ui de M.-Dow} encore ne donne-t-il 
qil’une idee superficielle de la religion du 
Bengale : cependant , a quelques diflerences 
pres, occasiounees par les sectes et sur-tout 
par le langage , on voit que les principes 
tout les memes que ceux des tamouls. Des 
gens qui parlaient la laugue du Bengale , 
diclCTent a M. Dow des noms qu’il ecrivit 
suivant la prononciatiou auglaise ; tandis que 
ce sont des tamouls qui me les ont dictes 
dans leur ididme : il doit en resulter une 
difference a ne pas se reconnaitre ; mais les 
i^oms ne seraient rien st les idees ^aient les 
memes sur la creation du monde et sur Toai'- 
gine des dieux. 

Les anciens peoples de I’Inde adoraient le 
soleil et la lune ' : ce cnlte menae sabMste 

' Tous les peuples ont adore le soleil : les jui£» et les 
Israelites lui reiidlrent des hommages 5 la sccte des 
esscniens , ch^z les liebreux , saluait tous les jours fe 
soleil levant , et Pinvoquait le matiti pout* !e prier de se 
uontreir. Dieu d^nditr e'xpressettveat cetle idol^tric ^ et 
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encore che* quelques indiens , qui , tonjours 
eloignes des autres hommes, ont yecu sur les 
montagnes et dans les boisj puis ils devinrent 
adorateurs du feu, soit qu’ils regardassent cet 
element comme faisant partie da soleil et dd 
I’etre qui vivifie tout , soit qu’ils J[fOuvaas^t 
dans son extinction I’embleme de la vie*et 
du deperissement de la nature. Ce qui semble 
confirmer cette derniere idee , c’est Thom- 
mage qu’ils rendent a Aguini, dieu du fenj 
ils ne Tadorent que parce que le feu est la 
figure de Cbiven , dieu destructeur ; ib en« 

voulut qu’on lapidAt eeux qui seraient trouves coupa- 
Lies d'avoir adore le soleil ou la lune ( Deuter. 171 
vers. 5 ). Dans le Livre des Rois , chap. 2 , cette ido- 
Idtrie est rapporte'e comme la principale cause de la 
mine du royaume des juifs , qui ftit ravagd par des cn* 
nemis que Dieu suscitait pour scrvir sa vengeance* 
Plutarque chercha k dctruire ce cuhe chez les grecs. ll 
dit , dans son livre d!Isis et d'Osiris , qu’il nc faut pa< 
adorer les Siemens , le soleil ni la lune y parce qu’ils ne 
sont que des miroirs dans lesquels on peut reconnaftre 
quelque trait de la sagesse infinie du Greateur , qui les 
a faits si beaux et si brillans. 

Les bramcs hii adressent encore tons les mafiits dei^ 
prilires , en faisant le sandivanc ^ } et I’on a vu dans des 
siecles modemes > tout uti vastc continent n’avoir pa» 
d’autre divinite. 
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tretiennent encore sur la montagne de Tirou?* 
namaley un feu pour lequel ilaont mie grande 
generation 

Les bracbmanes , dont le dogme principal 
etait Tunite de Dieu, devinrent leurs pretres. 
L^^U^de de ces philosophes, comme celle 
des brames, etait d’annoncer la pluie et le 
vent, dans une espice d’almanach. Leur de- 
sinteressement , leur vie sobre et retiree, de 
meme que leur morale austere , et les peni-^ 
tences rigoiireuses qu’ils s’imposaient, les fi- 
rent regarder comme des sages , et leur doc- 

» Tons Ics peuplos ont eii dc» feux sacres. ; les athe-. 
niens avaient un feu perpetuel garde par des veuves > 
€t chez les romains , il etait entretenu par des vicrges. 
Le Levitique ordoime aux juifs d’avoir un feu sacre qui 
bnde continuelleraent. Les grecs en avaient un dans le 
temple d’ Apollon ; les parsis ou guebres , descendana 
des anciens perses etablis dans le Guzurate » tiennent 
d'cux un feu sacre qu*Us adorent encore , parce qu’ils le. 
regardent comnie Timage de Dicu. Les chaldeens I’ado^ 
rerent aussi , de meme que les peuples do TAmerique.. 
Lorsqu’il s'cteignait , c’etait un presage de toutes sortes, 
de malheurs pour I'Etat. Tous les peuples , en un mot ^ 
pnt rcgarde cet element comme la cause de la vie , de 
la destruction et de la renaissance du monde. Lea 
lampes de pos temples sout un reste de Tancien cnile 
du feu^ 
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Irine s’etendit dans toute Tlnde ; mais bieiitdt 
les brames delruisirent celte secte et chan- 
gferent I’objet dii culte j ils le firent adresser 
aux trois principaux attributs deDk*u, cclui 
de creer , de conserver et de detruire. Ccs 
trois etres metapbysiques furent^^sb»ij^es 
dans la suite, et formerent trois Dieux diffe- 
rens, dcsignes sous les noms de Brouma ^ 
de Vichenou et de Chhen, 

Celle division forma trois secies, qui , pous- 
sees par leurs pretres , se liguerent les unes 
conlre les autres , et se firent unc cruellc 
guerre , dans laquelle celle de Brouma fut 
enlierement detruile. 

Toutes les incarnations de leurs dieux sont 
dcs monumens des contestations ou des guer- 
res qu’eurciit enlre elles ces diflercntes sectes. 
Us dounerent dans leurs traditions Ic noixi de 
rachaders ou geans, a ceux qui diaient d unc 
secle opposee , et de deverkels a ceux qui 
etaient leurs partisans. 

Les sectateurs de Vichenou , afin dc ne 
pas subir le meme sort que ceux de Broum«* , 
reconnurent les chivenistes pour les plus 
puissans suivirent quelques points dc leur 
doctrine , et egalerent Chiven a Vichenou* 
Les duvenistes vainqueurs ne voulurent re- 
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connattre oi Vichenou , ni Brouraa ; mai« 
Lientol les guerres qu’ils eurent a soutcnir 
centre des brigands qni vei^aient du bout 
du monde pqur yavager leur pays , le$ for- 
cerent a suspendre leurs querelles religieuses , 
sates^.tiltiuQfpis les concilierj les deux sectes 
qui sqbsistent encorp, emt tant de meprls 
I’liue po^ir ^a^tre, qu’un sectateur de Chi- 
yen , qui entend pronqncer -le uom de Vi- 
clicnou, court aussitot se purifier dans le bain. 

Cependant aujourd’bui ce spnt les seules 
qui divisent les indiens ; leurs usages et leurs 
fetes sont les memes. Us ne different entr’eux 
que par les ceremonies journalieres , les 
prieres et les signes exterieurs qu’ils mettent 
sur leur corps : ils s’accordent sur le dogme 
fondamental de I’unite d’un Dieu. Tons le 
reconnaissent pour uu Etre eternel , incree , 
tout - puissant , impassible , juste et miseri- 
cordieux. 

Createur de I’univers il est par -tout, il 
entend et yoil toutes choses , rien n’echappe 
a sa divine prevoyance ; apres la mort , il 
distribue les peines et les recompenses avec 
une egale justice. Souvent il prit des formes 
visibles pour suivre les mouvemens de sa 
nusericorde ou de sa vengeance : et il arrive 
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encore tons les jours qu’il se manifeste sur 
la terre, lorsqu’il en est prie par uu coeur 
vertueux. A la fin du quatrieme dge , dans 
terns fixes par se$ decrets eternels , il 
ddtruira le monde , conime il I’a detruit dans 
les tyois ages precedens. Pour se pyiter ^la 
faiblesse de nos prganes , il a/p^niis qukm 
Pa4€|rat sous des formes et des figures di- 
verses. Ces formes et ces figures devieniient 
Dieu oieme , lorsqu’elles lui sont consacrecs 
avec loutes les ceremonies prescriles. Ils re- 
connaissent encore des divinites subalterues, 
a qui rii«lre supreme a donne uiie parlie de 
sa toute^puissance ; ministres de ses volonles 1 
elles ont chacune Icur district , et remplissent 
une fonction particuliere qu’il leur a confiee : 
il veul qu’on leur rende des bonunages di- 
vins, mais diiferens de ceux qu’on lui rend 
a lui-meme. Ces divinites secondaires repan- 
dues dans toute la nature , president a tout 
ce qu’elle renferme ; le ciel , les etoiles, les 
regions aeriennes , la terre , les enfers , les 
montagnes, les bois et les rivieres , tout a sa 
diyinite tutelaire 3 les villes et les bourgades 
en ont egalement qu’on nomme CalU^, et 

■ C’ctait Topinion des grecs et des romains 5 et chef 
uous les provinces et les vibes out un patron. 
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d’un homme ; et c’est ainsi qu’elle erre dc 
corps ea corps jusqu’a ce que parfaitement 
epuree par I’abandon et le renoncement total 
des biens et des plaisirs de la terre , de mime 
que par les austerites et les penitences les 
pV§,^i«pcep 8 es , elle soit digne de pen^trer 
^wsejour oiiia divinitd reside. A I’exception 
de cent qui meurent dans une guerre juste, 
pour la defense de leurs dieux et de leur 
patrie, les ames de Ions ceux qu’nne mort 
violente preeipite au tombeau , restent sur 
la terre errantes et vagabondes, autant de 
terns qu’elies elaient destinies a vivre dans 
les corps qu’elles animaient. Ce n’est qu’apres 
cet interralle qu’elles peuveut etre jugees. 
Tels sont les principcs commons aux indiens: 
ila out touB les mimes livres saores , et I’on ne 
pent pas les rcgarder comme idolltres, puis- 
qu’iis ne reconnaissent qu’un £)lre suprlme. 
Les autres objets de leur culte fiirent deifies 
par les brames , qui ne virent que ce mojeu 
d’ltendre et d’assurer leur puissance ; de 111 
les fables absurdes dont ils remplirent Tima* 
gination du peuple , et qui dans la suite de-^ 
vinrent des article# de foi. Quelqne mepri- 
sables qu’elles nous paraissent, il est essentiel 
de les connaltre. I^s religions de ious les 
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peujiles , mime le$ plus SatfVKgds , ofTreiit 
touiooFs UB melange ^ fobe et de sagesse $ 
et la philosophie, qui les analyse, reeueille 
quelquefois des vdrites utiles sur les debria 
du mensonge et de I’aUegorie. 

On peut etre surpris que les 
les mimes livrea sacres , no s’jrecordent paS^ > 
toujours dans Icur croyaiioe 5 mais il parait 
qu’il faut en chercher la cause dans oeS mimes 
livres , mal traduits ou mal interprites dans 
les difierens idiomes ; les tamonls n’en pos- 
sedent que quatre j encode tie sont - ils pas 
originaux : ce ne sont qud des traduetions 
des pouranons. 11s ae oonnaissent leuf reli^ 
ginn que sur la foi de ces Copies info^mea,- 
ou d’apres ce que les brames leutf dfsenl lE*e 
contenn dans ceux qui ne sont pas tradniUf; 
et quand tout le nionde poufrait Kre lesBTi‘es 
saerls dans la ktngue originale , on ne lais^ 
serait pas d’y voir des (Merenees dans fern 
dogmes et le cuke, psrne! qtte tons Ae les 
entendraient paS de ntlme. Combien dd‘ca- 
tboliques et de protesCaAS' oM hr I’^eriftire' 
sainte en bebreu ef en grtc', dt Pnrterprdtanf 
chacun a leur maniere , n'en Mnf devenus tJAe' 
jdus attaches aux ophiiotn qui les divisefif?*!! 
est probable que let traducteuni d'Eefitenil let* 
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texte des poaranons , qu’ils y melerent ie» 
fables recues dans le pays oil ils ecrivaient ^ 
de meme que les reyeries de leur imagina^ 
tion , et que pour les rendre plus authen'* 
tiques , ils ajouterent qu’ils etaient tires du 
gni n’etait pas facile a verifier « 
-pdusque dep»s tres-long-tems les vedams nc 
sont plus connus. Voila I’origine des diffe* 
rentes sectes. 

Les pouranons sont partages et contien» 
nent tour - a - tour les louanges de Cliiven « 
de Yichenou et de Bronoia. Les Indians 
pouvaient choisir , puisque tous ces livres 
sont regardes conune canoniques : des-lors il 
se forma trois sectes, qui se firenl des guerres 
sanglantes, et furenl bientdt reduites a deux, 
par I’extinction totale de celle de Brouma. 

Pour connattre la veritable religimi des 
gentils, il faudrait avoir une traduction fi- 
dele des vedams ; ee que je regarde comme 
impossible ; encore n’aurait-on que I’ancienne 
religion des premiers brames ; on n’aurait pas 
celle de nos jours , qw n’est plus fondee que 
sur les traductions vraies on fausses de leurs 
premiers livres sacres. 

Des que les indiens eurent fait choix de 
leur Dieu supreme } ils lui donneaent tons les 
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noms par lesquels I’fitre tout -puissant etait 
desigue dans les livres canoniques, de ma- 
niere que les chivapatis disent que ce sont 
les attributs de Chiven, et les vichenoupatis 
ecus' de Vichenou j avec la difference que les 
chivapatis ne regardent Vichenou ai?e 
unc creature premiere et princi/iale,creee^'^ 
Chiven j tandis que les autres croient que 
Chiven et Vichenou ne sont qu’un meine 
dieu sous deux attributs differens. C’est , je 
crois , I’idee qu'on doit avoir de la religion 
des gentils : le fond en est le meme , mais les 
accessoires sont tres-differens , et cela doit 
etre , parce qu’elle n’a plus pour base les li- 
vres originaux, mais seulement quelques com- 
mentaires ou d’autres livres pretendus tires du 
vedam. • 

Le bavagadam, qu’on trouve a la biblio- 
theque du roi , n’est qu’un extrait el non 
pas une traduction de ce pouranon j il n’est 
fail que pour bonorer Vichenou ; aussi est-il 
en contradiction avec le candon ' et les autres 
livres ep I’honneur de Chiven. Cette diffe- 
rence a fait rdpeter a toute I’Europe , que la 
religion des gentils etait pleine de contra- 

‘ Livre sacre , Tun des pouranons en ITionncur de 
Chiven. V ojez chap. VI ^ des Liyres sacres des indtens. 
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dictiofts ; mai» les indiees poutraiedt 6ii dire 
autant de la ndtre, s’ils s’avisaient de lire tout 
ee qu’eu ont ecrit les diflerentes sectes des 
chretiens. 

Dans les premiers terns, I’lnde n’dtait di> 
d eux sectes^ celle de Chiyen el 
-«dlle de Brouttia. Celle de Vichenou ne date 
que de cinq mille ans , et m4me elle ne fut 
coDslderee que lorsque ses sectateurs , unis 
aux chivenistes , eurent massaere les partisans 
de Brouma. D’apres les liyres sacres tamouls , 
il est impossible de remonter a rorigine des 
deux premieres ; la secte de Chiyen parait 
£tre de terns immemorial ; quant it celle de 
.Vichenou, I’bistoire de sa sixiemC incainatidn 
semblefait attester qu’elle prit naissanee au 
royaume ^e Siam : on y voit Rama quitter 
son trdne poor se faire penitent ou gymno- 
sophiste des anciens. 11 traverse le Gange el 
la montagne SitrecondoU , a la cdtd d’Orixa i 
sa doctrine qu’il repand dans toule cette con- 
tree, lui attire une foule de prosdlytes. Enor- 
gueitli par ces premiers sUcces , ii parcoirri 
I’lnde entiere , et yeut s’y faite adorer le 
glaive a la main. Apres avoir enseigue , de 
celle maniere , ses opinions dans le royaume 
d’Endagarenion , il passe au ddsert de Pan- 
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^iavatli , qui parait eire le Madure de nos 
jours , et traverse le bras de mer qu’on appelle 
encore le Pont aux Singes / de la , cet ambi- 
tieux seclaire se rend a Ceylan. Ravanen, 
roi de cetle He, ne voulut point adopter ses 
dogmes ; ils se firent une cruel^^ gaeh c^et 
ce ne fut qu’apres la mort de Ravanen qu'il 
J)arvint a s’y fairc adorer. 11 pla^a sur le trone 
Viboucbanen , frere de ce geant , qui lui avail 
resiste pendant quatre ans \ enfin apres avoir 
employe quatorze annees a fonder sa religion 
dans rinde et dans les pays circonvoisins , il 
retourna triompbant dans ses Etats. 

C'est vraisemblablement alors que la m^- 
tempsycose s’introduisit chez les indiens, et 
Koenipfer a cru mal-a-propos qu’elle y fut 
apportee par les pretres de Memphis. 11 est 
vrai que ces derniers s y refugierent lorsque 
Cambyse detruisit leurs temples cn Egypte , 
ct massacra la plupart d’enlr’eux ; mais Pytha- 
gore voyageant dans Unde , long-tems avant 
eelte epoque, y trouva les m^mes dograes; 
ce qui designe assez que Rama ou Vichenou 
est le meme que Foe , Sommonacodon , le 
Xaca des japonais , et le Boudda des ebin* 
gulais. 

On lit dans VHUtoire de la Chine ^ que Foe 
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gouvernait un petit pays a I’ouest de ce 
royaumej qu’il epousa une reiiie, qu’il eut 
line concubine d’une grande beaute , et qu’il 
cn fit deux divinites , comme Vicbenou fit 
deux deesses de Latchimi et de Boumidevi j 
q^Sopfes av(^r souffert plusieurs irruptions 
des peuples voisins , il quitta son royaume 
pour embrasser la vie solitaire , et precha la 
metempsycose qu’il avait inventee. 

Pendant douze aus qu’il repandit sa doc- 
trine dans les Etats circonvoisins , il attira 
nombre de disciples , qui lui aiderent a re- 
inonter sur le trdne , et a etendre les limites 
de son royaume j il cst dll encore qu’il devint 
tres - puissant , el qu’il eut une nombreuse 
posterite. 

Cette histoire ne dillCTC en rien de celle 
■de Rama. Pour avoir une connaissancc par- 
faite de la religion des iudicns , il faudrait 
faire a Surate , au feengale et cbez les marates, 
ce que j’ai fait a la cote de Coromandel , en- 
trer dans les memes details. En ecartant alors 
tout ee qui tient au local , on parviendrait 
a se faire une idee juste de$ priucipes et du 
eulte des uatioos iudienucs. 
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CHAPITRE IE 

Du Cullc des Iiidiens. 

IjIe culte d’un peuple simple et bon ne 
sera jamais feroce , parce qu’il clioisira des 
dieux bienfaisaiis , et le sang ne coulera point 
sur leurs aulels. S’ll est gouvernc par des 
sages, ils ne voudronl point I’accoutumer a 
ce barlinre spectacle. Celui qui , sans fremir i 
intend le mugissemenl du taureau qu’il im- 
mole , ou qui de sang - froid plunge le fer 
dans le coeur palpitant de I’agneau , osera 
Lienlol , dans sa fureur religieuse , sacrifier 
des lionimes, 

Une nation douce aura beaucoup dc pre- 
ires , mais peu de sacrificaleurs ; s’il fant des 
offrandes pour attestor la dependance des 
liommes envers les dieux , ellc ne les cher- 
cbera que parmi les vegetaux; leJ est le culte 
actuel des indiens : autrefois , dans des terns 
foTi recules, ils sacrifierenl des animaiix et 
meme des hommes ; mais dans leur cruaute 
ils avaient borreur du sang ; les souverains 
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reux dans une autre vie , est de faire I’aumdne 
aux bri'mes. 

Les bains dans la mer et dan<! los rivieres 
sacrees, sont aussi tres-essenliels. Les iiidiens 
sent encore tenus a des pelerinagcs dans les 
temples les plus fameux , a aller clicrclicr de 
rtau du Gange el la rapporter a Ramessouriu, 
pour baigner le Litigam du temple de cctle 
aldee. lls croienl encore se reudre les dieux 
tres-favorables , en conslruisant sur les clie- 
mins des etangs , des temples et des chaude- 
ries,ou les voyageurs puissenl Irouver unabri 
contre les injures de I’air. Cette maniere d’lio- 
norer Dieu n’est-elle pas la meilleure, puis- 
qu’elle contribue aa bouheur physique de ses. 
creatures ? 
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CHAPITRE IIL 

Des Livres sacret dcs Indiciis. 

I>i5S vedams sonl les livres sacres Ics plus 
anciens et Ics plus reveres des iiidiens ; ils 
les adorent conime la Divinilc meme , dont 
ils les croient une emanation et uiie partie 
tout ensemble. Ils craindraient d'en profaner 
!e nom, s’ils le prononcaient aulrenient qua 
dans leur prlere. 

Ces ouvrages , selon eux , etaient immenses, 
et innombrables ; la vie des bommes n’etait 
pas asscz longue pour les apprendre, et Tigno- 
ranee naissant de eette difliculte , le vrai Dieu 
restait sans adorateurs. Vicbeiiou eul piele dcs. 
pcuplcs victimes dcs tenebres dans lesquelles 
ils etaient plonges, il fit iiailre d’une partie 
de lui-menie Viasscr ^ , qui disposa les vedams 
par ordre , et les mit en abrege , cc qui le fit 

* Celle incarnation dc Viclienou u’esl regardcc qiie 
comme accidenlclle : on ne iui c'rigc point de temple a 
cel egard^ on sc conleiite de placer dans les pagodes 
qui lui soiit dediees , Ic tableau de Viasser sous la figure 
d’un peuiteut. 
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surnommer Vdde-Viasser ^ il reduisil le tout 
en qualre livres , qu’on nomme aujourd’hui 
Iroukou j| Issourou ^ Saman ^ Adrdnam * ; 
ce dernier se subdivisait en quatre parties, et 
Iraitait de la magie : il est perdu , a ce que 
disent les brames ; mais on verra bientot que 
les Irois autres vedams n’existent peut - etre 
pas davantage. 

Viasser les enseigna aux quatre penilens. 
Vaisambaener , Pailaver, Sayemouni et Sou- 
niandou , pour les divulguer dans le monde y 
et y propager la croyance iiidienne. 

Quelques liisloriens out pretendu que lea 
indiens ont puise leur religion dans I’ancien 
Teslanient , et que les vedains ont beaucoup 
de rapport avec le Pentatheuque de Moyse. 
Selon eux , riroukouvedam donne Thistoire 
de la creation du monde comme la Genese; 
Pl^zourvedam regie le culte , les ceremonies y 
les offrandes et la maniere de batir les tem- 
ples , comme le Levitique; mais de plus, la 
Ghamavedam apprend la science des augures 
et des divinations , et TAdernavedam traite 
de la maniere de se seryir des aroies , spit par 

’ On les connail aussi sous les norns de Roukouve^ 
dam, Jsrou ou Ezourvedam , Sama ou Chamavddun\^ 
et Andcrnam ou Andemavddam* 
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les moyens naturels , soit par les secrets de la 
magie, ou par des enchantemeDS ; il enseigne 
aussi les regies de I’astrologie judiciaire, ainsi 
<|ue I’arl de faire des sortileges : tout cela , 
comme on le voit evldemmenl , n’a aucun 
rapport avec les livres de Moj se ; et quoique 
dans le culte indien il entre plusieurs rits ju- 
da'iques , comme les bains , les purifications 
des souillures legales , ces ( eremonies se prati- 
quaient par les anciens avant la loi de Moyse : 
ainsi les indiens out du puiser dans une source 
plus ancienne. 

Les vedanis, selon les indiens , traitent ou 
plulot iraitaient de toutes les sciences. 11s 
different en cela des livres sacres des aulres 
nations , qui ne sont a proprement parler 
qu’liistoriques , et oii il n’est question de 
physique , d’aslronomie , d’hisloire naturelle 
et d’autres connaissances , qu’autant qu’cllcs 
ont un rapport necessaire avec la religion. 

Ces livres elaient ecrils d’un style si releve, 
la verite y parlait d’un ton si imposant , ou la 
fanatisme d’une manicre si obscure , que pen 
de personnes les pouvaient comprendre. Les 
brames les plus inslruits en firent done des 
commentaires , que les indiens ont rnis par la 
simile au nombre des livres sacres^ les pre« 



554 TOYACE AUX INDES 

niicrs furent les shaslas ou chastrons ’ : ils 
soiit ail nonibre de six, et Irailent de I’aslro- 
noniie, dc Tastrologie, des pronostics, de la 
morale , des rils , de la medecine el de la 
jurisprudence. On sent combien les erreurs 
en physique y duiveul etre frequenlcs ; niais 
line fois consacrees par la religion , elles sont 
clieres aux indiens cl marquees pour eux an 
sccau de la verite. On cn doit lirer la Irisle 
consequence que ce peuple est pourloujours 
condamne a peser inulllemeiil sur le globe , et 
qu'il n’existera jamais pour les sciences. 

C’est d’apres les cliaslrons ,quc les braraes 
astronomes calcuicnl le cours de la lune et des 
planelcs , el qu’ils fabriquent les pandjangans 
ou almanacbs j ils parviciuient aussi a calculcr 
promplement et avec exactitude les eclipses y 
au moyen de forniules qui y sont renfermces 

* Oil bicn Saster , Chaster ct Sastram. Ccs mots ne 
different quo dans la proiioucialion , el tons signifieiit 
science^ 

Le peuple ne donne pas la mcme signification , ni la 
nicmc ctendue a cc terinc : il n’entend j*®**"!® 
science de raveiiir , et les brames , qui trouvent leur 
profit a le repaitre de ces visions , s’appliquent eii ge- 
neral a Fast rologie judiciaire , parce qiie cclte science 
leur rapporle plus que les aulres , et que Fetude eu esl 
moius longue et moins peuiblc pour eux*. 
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fen vers eni«fnialiques. C’est encore ce livre 
que Ics brames aslrologues coiisultent pour 
predire I’avenir^ lirer le sort dcs hommcs et 
des enfans, annoncer les jours el. meme les 
instans bons et maiivais. La crainle d’etre 
mallieureux rend les iiidiciis si superstitieux , 
qu’ils n’entreprennent rien sans avoir consul le 
Pastrologue; et si les pronostics ne leursont 
pas favni aides, quelque assurance qu’ils aicnt 
d’aillenrs de la reussile, iJs ii’execulenl pas 
ce qu’ils avaienl projele. 

M. dc Voltaire, d’apres M. Holwel, af- 
firnie avec Irop de confiance quo le sliasta cst 
anterieur de quirize cents ans au vedam. Ce 
n’cst pas ropiuion des itidicns de la cole de 
Coromandel; les tainouls sont persuades que 
les plus ancieiis livrcs sont les vedams, et 
qu’ils onl ete fails a une epoque si eloignee, 
qu’elle se perd dans la plus haute antiquite. ‘ 

Les yagamoiis , qui sont au nombre de 

* Scion M. Dow , fpii a ccrit dans Ic Bongalc , les 
deux priiicipaux Saslors datent de plus de /fioo ans , et 
ne sont que la rofonnatioii et dcs abrcges de la doctrine 
conteiiue dans Ics vedams , les vrais livrcs originaux de 
la religion dcs indieus , anxquels on assignepour epoque 
la creation du inonde. Les bengalis seraient aiors d*ac- 
#ord ayec les tamouls. 
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vingt-huit, onl ele aussi composes d’apreslet 
vedams. Ces livres traltent de diverses especes. 
de sacrifices, des circonstances oil il fautlea 
ofTrir, des prieres qui coiiviennent aux diff4- 
reiites divinites, et des presens doniondoit 
parer leurs autels. 

Les dix huit pouranons * sent encore dea 
comment aires des vedams : ih comprennent 
toute riiistoire des dieux du pays, a-peu-pres. 
comme celle des diviiiiles grecques est con*^ 
tenue dans les metamorphoses d’Ovide. Dix 
sont consacres a chanter les louanges de Chi- 
ven, sa supremalie snr les autres dieux, la 
creation du monde par sa volontd, ses mira* 
cles el ses guerres. 11s ont trois cents mille 
atroplies ou versets, 

Quatre sont cn rhonneur de Vichenoit 
xnais ils donnent des louangrs a ce dieu con-» 
servateur , sans rabaisser Cbiven qu’ils lui 
comparent. 

Le quinzieme et le seizieme sont k la 
louange de Brouma , quils rendent egal a 
Chiven et a Vichenou. On ne peut en donner 

> Ou poemes. Les iiidiens attribueiit la composition 
des Pouranons a Viasser seui ; mais il nVst pas possible 
que la vie d’un seui homme ait suffi k composer CCS 
livres sacrcs , puisqu’d la faul pour les trauscifire. 
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\imc plus juste idee , qu’en disant qu’Ils res- 
semblent assez a une paraphrase qu’on ferait 
de la derniere strophe de nos hymnes , de la 
doxologie , en lermes liturgiques. Les deux 
deriiiers pouranons celebrent le soleil et le 
feu , sous le nom d’Aguini , Tun comme dieu 
qui vivllie , et I’autre comme dieu destructcur. 

Leurs noms sont sayvoTiypaoudigon , ma- 
harcandoTiy ilmgon ^ candon ^ varagon^ va^ 
manon , matchioii , courmon ct peramandon. 
Ces dix sont consacres a (^hiven j les qiialre a 
la louange deVichenOu, sent \e caroudon , 
\t naradion ^ Ic vaichenavon etle bagavadon* 
Le padoumon et le p^ramon sont en Thon- ^ 
neur de Brouma ; enfin le pdramacahivatdn 
et Vaguineon chantent le soleil et le dieu du 
feu. 

Quoique les pouranons ne soiehl pas d’une 
si grande aulorile que les vedams , neanmoins 
ils font regie de foi, et quand on les cite sur 
quelque difliculle relative a des points de 
religion , tout doute est leve , el la question 
est resol ue. 

Tous ces livres ont ele composes en sams- 
croutam , ou grandon , langue qui est tombee 
cn desuetude , et qui n’esl plus entendue que 
par uu petit nombre d'indiens ^ lesquels memo 
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n’cn ont qu’uiie connaissance Ires-imparfaiteJ 

II n’y a que qiiatre pouranons liaduils eii 
langue laruoule, le say von ^ le candon , le 
"ourmon et le bagavadon ; ainsi ce sont les 
seuls que les europeens aicnt pu consuller , 
avec quelqucs ouvrages anciens et modernes^ 
oil soul delaillees la vie et les guerres de plu- 
sieurs rois , qui cheris dc leiirs sujels, ont die 
divinises. Le peuple a la permission de les 
lire. 

Les vedams celebraient I’Elre supreme 
sous diflerens aUribuls; les brames^ pour te» 
nir Ic peuple dans la sujelion , firent rendre un 
culle difl’erent a chaque allribut ; mais le dogme 
des brachmanes elantrunile de Dieu^ etleur 
cix)yance elaiit opposee a celle qu’enscignaient 
les vedams, ccs sages deroberent ces livres 
sacres aux brames , ce qui occasioiina une 
guerre oil peril la moitie des indiens , el oil les 
vedams dispariirenl. Les brames vainqueurs 
subslilucrenl a leur place le shasta ; mals 
comme les vedams leur donnaienl une puis«* 
sance illiniitee , el les mellaienl au<dessus des 
lois et des princes , ils repandirent quil n’y 
avait de perdu que celui qui traitait de la 
magie. Le moyen le plus sur d’accrediler cette 
fraude etail d’en faire un article de foi. Us n’y 
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manquerent pas, etc’est a ce sujet qu’ils in- 
venterenl la fable de la premiere incarnation 
de Vichenou. Un geant qui represerile les 
brachmanes, s’etait empare des vcdams; Vi- 
cbenou se change en poisson ^ pour le com- 
batfrej il Textermine; mais comme cc geajit 
avail avale les Hvres derobcs, le quatriemc sc 
trouva digcre quand le dieu lui ouvrit le 
ventre pour le recouvrer. 

Les brames, pour qu’on neput les forcer 
de monlrer ces Hvres, en intcrdircnt la con- 
naissance au peuple, le ddclarcrent indigne 
de les lire, et s’en atlribuerent seuls le droit 
comme descendans de la Divinite. Quand on 
les inlerroge aujourd’hui sur Ics vedams , ils 
disent qu’ils sont renfermcs dans un caveau a 
Benares. Jamais personne n’a pu les voir ; on 
n’en connait ui copie, ni traduction ^ ainsi 
leur existence est au moins douleuse : il est 
difficile de croire , d’apres les ten atives qu’on 
a faites aupres d’eux , quc leur avarice ait pu 
resister aux atfcraits de Tor , qu’on leur a si 
souvent offerl pour les livrer. 

11 faut bien se garder de mettre au nombre 

• Voyez la premiere Incarnation de Vichenon > t. I ; 
liv. II, p. 376. 
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des livres canoniques indiens Tezourvedani } 
dont nous avons la pretendue traduction a la 
bibliotheque du roi , et qui a ete irnprim^ eit 
1778. Ce n’est bien ccrtainement pas I’un des 
quafre vedams , quoiqu’il^ cn porle le nom j 
mais plutot un livre de controverse ccrit a 
Masulipatam par un raissionnaire. C’est une 
refutation de quelques pouranons a la louange 
de Vichenou, qui sont de bien des siecles 
posterieurs aux vedams. On volt que Tauteur 
a voulu tout ramener a la religion cbrelienne ^ 
cn y laissant cependant qnelqties erreurs ^ 
afin qu’oii ne rcconnut pasle missionnaire sous 
le manteau du bramr. C’est done a tort que 
M. de Voltaire , et quelques autres, donnenl k 
ce livre une importance qu’il ne merite pas* 
et le regardont comme canonique. 

Dans le nombre de leurs ouvrages moder- 
nes, il s’en trouve qui sont ecrits d’un style 
sentcncleux, compose savec beaucoup de nie- 
tbode ^ et remplis de pensees nobles et de 
trails dVdoquence. Dans les uns, la morale est 
ornec de fictions ; dans d’autres ^ elle est en- 
veloppee d’allegories : quelques-uns renfer-^ 
menl simplcment des sentences et des maxi- 
mes ; mais ils sont tons infectes plus ou moins 
de Thistoire fabuleuse de leurs divinites : ca 
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general , ils ont ete fails pour exhort er les 
hommes a pratiquer la verlu cl a fuir le vice. 
Le baradam , ou la vie de Darma-Raja, eit 
un des plus eslirnes. CVsl I’liisloire d’un roi 
niallieureux , qiii parvint a flechir les dieux 
par ses vertiis; il oblint d’eux les richesses, 
la victoirc sur ses ennemis, et eiifin I’apo- 
theose. 

II parait qu’anciennemcnt les indiens avaient 
des ecoles considerables, oiidesmaifres ensei- 
gnaienl un corps do phiiosophie, d’apres les 
ideos recues parmi eux, dont il exislc encore 
quelques morceaux epars ca et la , mais Ires- 
defigiires, Anjourd’Imi il ne resfe presque 
plus rien de ces academies ou colleges. Les 
xnogols les ont detruits par politique , afin de 
tcnir les indiens dans I’ignorance , et de les 
mieux asservir. Cependanl les ecoles pour les 
enfans , sont encore assez communes; elles se 
tiennent dans les chauderies des pagodes : ils 
y sont assis par lerre , et Iracent sur le sable 
des caracteres qu’ils eflacenl sans cesse , jus- 
qu’a ce qu’ils soient en etat de les former 
avec le poincon sur les feuilles de palmier. 
Dans les villes europeennes, ils onl la liberty 
de slnstruire : leur principal etude , a cause 
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du commerce , sc borne a raritbme'tlqne J 
dans laquelle ils simpasseut toules les autres 
nations 

' C’est peut-etrc d’era que Pythagore avail appris la 
doctrine des nombrcs , et les aiicieus gc'ouietres i’ usage 
de tracer leurs figures surle sable. 
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CHAPITRE IV. 

Des Teni))les. 

Ijes temples indiens sent des momimens 
qul prouveril ranliqulle , les riclicsses, la pa-* 
tience et la superstition du peiiplc qiil les a 
construlls. Ceux de la cote de Coromandel, 
batis sur Ic nieme modelc, ne different entre 
eux que par la grandeur , la quantile des* 
pyramides et des petites chapelles qu’ils ren- 
ferment. Au Bengale, ils soul moiiis conside-^ 
rabies. L’arcliitcclure de ceux du Malabar est 
tres-variee : quelques-uns cepciidant portent 
I’empreinte des terns les plus recules. 

Les temples les plus fameux de la cote de* 
Coromandel pour les sectateurs de Cliivcn, 
sont Tirounamaley , Chalcmbroti et Tirva^ 
lour. Les indiens ont pour eux unc si grande 
veneration , qu’ils eii ont fail le sujet dupro- 
verbe suivant. « II faut , disenl-ils , pour elre 
« sauve , nailre a Tirvalour , on voir Cha- 
lemliron en mouranl , ou penser a Tirou- 
« namaley , ou expirer a Cachi sur les bordj 
« du Gauge. » Cliez les scclalcurs de Viche- 
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nou, les temples les plus reiiommes sont ceux 
de Tiroupadi , de Chirangam el de Cangi- 
varon / mais tous cn general onl des hisloires 
ou des miracles qui les rendenl plus ou iiioins 
celebres. 

Le temple appcle les sept Vagodes ^ qu’ori 
Toil entre Sadras ei Pondichery , doit elre im 
des plus anciens de la cole de Coromandel , 
parce que hati sur les herds de la mer , les 
flots monteul aujourd’hui jusqu’a son premier 
elage : e’est un pbenomene que nous aban- 
donnons aux recberches des pbysiciens. 

La pagode de Chalembron ofl’re aussi des 
marques d’une grande aiiliquite ; mais les 
inscriptions qui pourraient en fixer Toriginc , 
sont pour la plupart eflacees ; les caracteres 
qu’ony lit encore sont devenusinuliles, en sur- 
vivanl a la langue dont ils peignaient les sons. 

On n’esl pas mieux instruit sur Tepoque de 
la construction de la pagode de Chirangam. 
Les revolutions qui rendirent tour- a -tour 
differens peuples inaitres de I’lnde , ont jele 
des voiles impenelrables sur les terns qui 
les ont precedees. 

Si Ton en croyait les annales du pays et 
les livres sacres , la pagode de Jagreuat \ 

i On prouoQce aussi Jaggernat ct Janeaguen- 
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serait inconteslablcnicnt la plus anclenne : 
les calculs des brames font rrmonlcr son 
aniiquile au terns de Parilcliitou , premier 
roi de la cole d’Orixa , dont ils placent le 
regiie au commencement du qualrlerne age 
du inonde ; ce qui donne a cct edifice une 
duree de 4^83 aiis. 

Les pyramidcs taut vantecs de I’ligyple 
sont de bicn faiblcs monumens aupres des 
pagodes de Salcetlc cf d’liloura ; les figures , 
les bas-reliefs et les niilliers de colonnes qui 
les ornent, ereuses au ciseau dans le memc 
roeber , indiqueut au molns millc annees d’un 
travail consecutif, et les degradations du terns 
cn designent au moins trois mllle d’existeiice- 
D’apres cela on ne sera point surpris quo I’i- 
gnorance iiidienne atlrlbue le premier de ces 
ouvrages aux dieux, et le second aux genies. 

Des murailles epaisses et Ires-elevees , fer- 
ment autour des temples qui ont quclque 
renonimee , plusieurs enceintes carrees , dont 
les angles sout ordinairement flanques de bas- 
tions \ Chaque face o0re communement une 

* Ccs I)a.stions n'onl rtc constniits qiie depuis IVta- 
blissrrnenl dt?s europc'ciis dans Flndo. La plupart sont 
leiir ouvrage j par re moyen le temple leur servait dc 
fortcresse , et qutlques-uns ont souteuu de longs sieges. 
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porte surmontee d’une tour pyramidale ap-^^ 
pelee cobrom , qui couronne une masse ar- 
rondie et d’une grosseur prodigieuse. Ces 
tours plus ou nioins hautes, sent chargees de 
figures, pour la plupart trcs-obsceries , qui 
represenieni la vie , les victolres el les infor- 
tunes des dieux. A cliaquc clage et sur les 
qualre faces , esl une espece de fenetre. Tous 
les soirs on place une lumiere dans la plus 
elcvee : les jours dc fetes , on en garnit toulcs 
ces ouvertures ; au milieu de I’enceinte iiite- 
rieure est le sanctuaire ou la cliapelle dii 
Dieu. 

Si elle esl consacrce a Lhiven , le Lingam 
en est la figure principale : a I’entour sont 
repandues une multitude de petiles chapelles 
dediees a ses fils el a quelques priiicipaux 
dieux de sa secte. Darmadeve , dieu de la 
vertu , represente sous la figure d’uri boeuf , 
y a toujours la sienne devant celle de Chi- 
ven , parce qu’il en est la monture. Viche- 
nou , comme gardien du temple , a sa chapelle 
aupres de la porte. Les voutes de ces edifices 
sont, comme les tours, chargees de figures 
indccenles. 

Dans les temples de Vichenou , la der- 
niere enceinte ne renferme que le sanctuaire 
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ce DIeu , qui Thabite avec Latcliimi son 
Spouse 3 le long des murs, Auoumar cl Gue- 
roudin out leurs chapelles , qui , comme les 
aulres , ne recoivent la lumierc qiie par une 
porte extrememeiit basse 3 ce qui les rend fort 
obscures. Pendant les ceremonies , quantile 
de lampions les eclairent : la vapeur des liuiles 
et des graisses ne Irouvaiit d’issue que par 
cette porle , y sejourne long - terns , et les 
remplit d’une odeur desagreablc. 

Les temples renommes ont un etang sacre 
deifie par les brames, qui lui altribuent la 
verlu de purifier ceux qui s’y l)aignent , et 
de les exciiipter de Ja mdtempsyeose. Cette 
superchcric attire les etrangcrs cl les oflVari- 
des. Les aulres enceintes conlieiuient des 
chauderies ou peristyles quelquefois irninen- 
ses , sous lesquels se meltenl a Tabri Ic peuple 
ct les voyageurs. H y a aussi de pelits reduits 
oil Ton place les tableaux de quelques saints 
et des rois qui, par leurs vertus, merilerent 
les lionneurs de rapolheose. Les brames y 
ont aussi leur logement. 

Souvent la renommec d’un temple attire 
les princes des pays les plus eloignes. Ces 
illustres pelerins , charges de riches presens , 
ylennent y soUiciter des graces particulieres^ 
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Lcs temples les plus faitieux sont crimes k 
Chivcn, Vichenou et Sotipramanier fils de 
Chiven : ceux des enfans de Chiven et dc 
quelqaes rois saints, tels que Darma-Raja, 
sont beanconp plus petils. PolJear , quoi- 
qu’un des dieux les plus puissans, n’a point 
de temples ; niais seulement une chapelle 
dans ceux de Chiven. 'Ses statues sont ex- 
posees en plein aiv , sur tous les chemins. 
Quelquefois elles sont renfermees dans «n 
petit sanctuaire isole dans les rues et les 
campa^nes. 

Les images des dieux doivent Stre de pierre , 
dc cuivre ou d’or, et jamais d’argent iii d’au- 
tres nietaux ; celle de Pollear doit toujours 
£tre de picrrc, 

Chaque pagode a deux statues de la meme 
idole : Tune extcrieure, a qui le peiiple pre- 
sente lui-meme ses offrandes; Tautre inte- 
rieure , a laquelle il les fail parvenir par Ic 
minislere des brames, qui seuls ont le droit 
d’en approcher. 

Ce sont eux qui la lavent avec du lait, de 
rhuile de cwos ou de gengely, qui rorneiit 
de fleiirs, el lui font les orictions et toutcs 
les ceremonies journalirres. Le peuple reste 
en-dehors sous ub vestibule soutenu par plu^ 
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sieurs r^ngs de polonj^e^. J;! a^stp Ips iHaipA 
jointer y pt avep beai^cppp de rpspept 
ceremonies, pendapt lesqneUes les bayadeires 
dansent au son dps in$tr,i;i^ens, et chanieat 
les lauanges d^ Dieu : quand elles sent finies , 
les brames distribuent aux assis4.an$ les Aeurs 
qui ornaient Pidple. 

L’inang^ratiQn d’un temple esl ti'es-dis- 
pendieuse. Quelquefois jW attend plusieurs 
aipmees ayaul dp irojnvjer un jour propre a 
cette fcite solemnelle, qui dure quaraiite jours : 
pendant cp tem;s,.on nourrit les brames qu’on 
a rassena^bl^s pp plus grapd nojnabre possible. 

Aussitot que Jip temple est bati , on cboisit 
pour patriarche ou grand-pretre, un bramc 
qui ne peut se marier ni sortir de la pagode. 
11 ne se montre qu’une fois Tannee , assis au 
milieu du sanctuaire, et appuye sur des cous- 
sins. Le peuple rqsie p^qslern^ devant lui , 
jusqu’a ce qu'il eebappe a ses regards. 

La dignite du grand-pretre est liercdJtaire 
dans sa famille ; le chef en esl ton jours pourvu ; 
il se donne pour assistans tous Ics brames 
qu’il peut nourrir. A cette fin, le souverain 
lui accorde des terrains , appeles manions , 
exempts de toute cspece d’impdts ; cn outre , 
il percoit le droit magamd sur les mareban- 
i. a5 
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discs et aatres efTets appartenans a cenx dt 
sa religion , el qui paient entree ct sortie. 

Les indiens semblent le rendre respon- 
sable des fleaux qui les affligent; lorsque les 
jeuues, les mortifications et les prices ne 
font pas cesser ies calamites publiques, il 
est ol)ilge de se precipiter la tele la premiere 
du liaut dc la pagode, afin d’appaiser les 
dieux par ce sacrifice. 

Aprcs I’inauguration du temple, on celebre 
uue fete en I’lioiiaeur du principal Dieu qu’on 
y adore; elle s’appelle Tirounal, et se renou- 
velle tous les ans a pared jour : nous la de- 
crirons dans le cbapitre suivant.. 
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